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Importante: As informacdes aqui contidas referem-se a um veiculo Ford equipado com todos os opcionais
e equipamentos disponiveis.

Seu Ford pode néo ter todos os equipamentos mostrados neste manual. Os dados contidos no manual
s&o meramente informativos do modo de usar cada equipamento, ndo constituindo qualquer garantia
quanto a existéncia, as caracteristicas técnicas ou a forma deles em seu veiculo. As ilustragdes, informacdes
técnicas e especificagdes desta publicacdo eram as vigentes até o momento de sua impresséo.

A Ford Motor Company Brasil Ltda. reserva-se ao direito de, a qualguer tempo, revisar, modificar,
descontinuar ou alterar qualquer modelo de seus produtos, sem prévio aviso. Nenhuma dessas agdes
gerard por si qualquer obrigacdo ou responsabilidade para a Ford ou para o vendedor face ao cliente. Fica
proibida a reproducéo total ou parcial desta publicac&o, assim como de suas ilustragdes ou ainda
tradugdes, gravacoes e fotocopias da mesma, por meios mecénicos ou eletronicos, sem a permissdo
prévia da Ford Motor Company Brasil Ltda.

Todos os direitos reservados.

Dirija sempre com prudéncia obed do os limi de velocidade e utilize o cinto de seguranca
para todos os ocupantes.

© Ford Motor Company 2025

NUmero de pega: -202508-20250805172005
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Identificacao geral

Identificacdo do Veiculo
Data da aquisicdo

Nimero de série

TM.A. Modelo do veiculo

Identificacdo do Proprietdrio
Nome

Endereco

Ndmero Complemento

Cidade

DDD Telefone CEP

E-mail

Identificac@o do Distribuidor

Coédigo

Nome
HEEEEEEEEEEEEE
Cidade
HEEEEEEEEEEEEE
DDD Telefone
LITTTI I T T T]
E-mail
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E155278
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Contato conosco

Caso vocé ainda precise de assisténcia ou
esclarecimento sobre politicas ou
procedimentos, entre em contato com
nossa Central de relacionamento com o
cliente.

Estados Unidos

Ford Motor Company

Central de relacionamento com o cliente
PO Box 6248

Dearborn, Ml 48126

1-800-392-3673 (FORD)

TDD para deficientes auditivos:
7-1-1(quando oferecido pela operadora de
servico telefénico)
www.ford.com/help/contact/

Ford Credit — Somente EUA

A Ford Credit oferece uma linha completa
de planos de financiamento e leasing para
ajudar vocé a adquirir o veiculo. Caso vocé
tenha financiado ou alugado o veiculo por
meio da Ford Credit, ficamos agradecidos.

Para receber assisténcia, ligue para
1-800-727-7000, ou para obter mais
informacdes sobre a Ford Credit e ter
acesso a um gerente de contas, visite
www.ford.com/finance.

Canada

Central de relacionamento com o cliente
Ford Motor Company of Canada Limited
P.O. Box 2000

Oakville, Ontario L6J 5E4
1-800-565-3673 (FORD)

TDD para deficientes auditivos:
7-1-1(quando oferecido pela operadora de
servico telefénico)

www.ford.ca
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Australia

Ford Motor Company of Australia Pty Ltd.
Central de relacionamento com o cliente
Private Mail Bag 5

Campbellfield, Victoria, 3061

Telefone: (13 FORD) 13 3673

E-mail: foacusti@ford.com

Nova Zelandia

Ford Motor Company

Atencdo: Central de relacionamento com
o cliente

Private Bag 76912

Manukau City 2241

Telefone: 0800 367 369 (FORDNZ)
E-mail: fnzcust@ford.com

China — Veiculo importado

Central de relacionamento com o cliente
Telefone: 400-690-1886
Site: https://www.ford.com.cn/

China—-Chang'An Ford

Central de relacionamento com o cliente
Telefone: 800-810-8168

Celular: 400-887-7766

Site: https:.//www.ford.com.cn/

Mercadosdiretos na Asia/Pacifico
(APDM)

E-mail: apemcrc@ford.com
Caribe, América Central e Israel

Ford Motor Company

Ford Export Operations

Atengéo: Relagdes com o proprietario
1555 Fairlane Drive

Fairlane Business Park #3

Allen Park, Ml 48101

Fax: (313) 390-0804

Telefone: (800) 841-3673

E-mail: atnclien@ford.com



Contato conosco

EUA Ilhas Virgens e Porto Rico

Ford Motor Company

Ford Export Operations

Atencéo: Relagdes com o proprietario
1555 Fairlane Drive

Fairlane Business Park #3

Allen Park, Ml 48101

Telefone: (800) 841-3673

E-mail: atnclien@ford.com

Argentina
Telefone: 0800-888-3673

Site: www.ford.com.br
Telefone: 0800-703-3673
E-mail: central@ford.com

Norte da Africa
E-mail: nafcrc@ford.com
Africado Sul

Telefone: 0860011022
E-mail: fordcrc2@ford.com

Africa Subsaariana
E-mail: ssacrc@ford.com
Porto Rico

Ford International Business Development,
Inc.

P.O. Box 11957

Caparra Heights Station

San Juan, PR 00922-1957
1-800-392-3673 (FORD)

Fax: (313) 390-0804

E-mail: prcac@ford.com
www.ford.com.pr
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Oriente Médio

Central de relacionamento com o cliente
da Ford no Oriente Médio

P.O.Box 21740

Dubai, Emirados Arabes Unidos
Telefone: 80004441066

NuUmero gratuito para o Reino da Arabia
Saudita: 8008443673

Usuarios de telefones celulares Mobily e
Zain na Ardbia Saudita: 800850078
Kuwait: 22280384

Numero de telefone local do Kuwait: +965
1898900

Fax: +971 4 3327266

E-mail: menacac@ford.com
www.me.ford.com

Coreiado Sul

Central de relacionamento com o cliente
Telefone: +82-02-1600-6003

E-mail: infokri@ford.com

Ligue para o servigo de chamada de
emergéncia: 080-300-3673

Filipinas

Telefone: 02-88669408

E-mail: emailus@ford.com

Taiwan

Telefone: 0800-032100
705 Zhonghua Rd., Sec. 1
Zhongli District, Taoyuan, Taiwan, 32068

Tailandia

Telefone: 1383

E-mail: fordthai@ford.com
Vietna

Telefone: 1800588888
E-mail: fordvn@ford.com



Introducao

SOBRE ESTA PUBLICAGCAO

&CUIDADO: Umadistracdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
gualguer dispositivo que possa tirar sua
atencado da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagdo segura
de seu veiculo. Nao recomendamos o
uso de nenhum dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletronicos ao conduzir.

& CUIDADO: Vocé colocard asie
outras pessoas sob risco de morte,
incéndio ou ferimentos graves se nédo
seguir ainstrugdo real¢ada pelo simbolo
de alerta.

Obrigado por escolher a Ford.
Recomendamos que vocé reserve um
tempo para conhecer o veiculo e aproveitar
ao mAaximo a segurancga e o prazer em
dirigi-lo. Utilize esta publicacéo, seja no
ecré central do veiculo, impressa, na
aplicagdo moével da Ford ou online, para
se familiarizar com as funcionalidades do
seu veiculo.

Nota: Use e opere o veiculo em
conformidade com todas as leis e
regulamentacées vigentes.

Nota: £ntregue todas as informagdes
impressas ao proprietdrio ao vender este
veiculo.
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Recursos e opcdes

Esta publicacdo descreve os recursos e as
opc¢des do produto disponiveis em toda a
linha de modelos disponiveis, as vezes
antes mesmo de serem disponibilizados
de maneira geral. Ela pode descrever
opcdes que ndo estejam disponiveis no
veiculo que vocé comprou.

Tecnologias de Assisténcia ao
Condutor

O veiculo pode conter determinadas
tecnologias de assisténcia ao motorista
(por exemplo, Assistente pré-colisao,
Piloto automatico adaptativo, Sistema de
permanéncia na faixa e BlueCruise). O uso
dessas tecnologias ainda exige total
atencado ao dirigir. Mesmo que uma certa
tecnologia permita gue vocé n&o cologue
as maos no volante, seus olhos precisam
estar na estrada e vocé deve estar alerta
ao que acontece ao seu redor. E necessaria
total atencéo ao dirigir, pois vocé pode
precisar assumir o controle imediato
devido a presenca de perigos na estrada
ou a uma mudanga nas condi¢des da
estrada, do clima ou da iluminag&o. O uso
desses recursos ndo o isenta da
responsabilidade de dirigir com o devido
cuidado e atencdo. Esteja sempre
preparado para controlar manualmente a
velocidade e a dire¢do do seu veiculo.
Consulte este manual para obter
informacdes referentes a cada recurso de
Assisténcia ao Motorista.

Como fazer comentarios

Se vocé quisesse fazer comentarios para
a equipe do Manual do proprietério, envie
um e-mail para
OWNERMANUALFEEDBACK@ford.com.

Vocé nédo receberd uma resposta direta
por e-mail. O envio serd investigado e as
alteragdes necessarias seréo feitas no
conteddo do Manual do proprietario.



Introducao

Para ajudar a investigar o envio, inclua as
seguintes informacdes:

O modelo do veiculo
O pais onde o veiculo foi comprado
A secdo doManual do proprietario que
precisa de investigagdo
Ilustragdes

Nota: Como algumas ilustragées nesta
publicacdo podem mostrar recursos
conforme usados em modelos diferentes;
eles podem aparecer diferentes para vocé
no veiculo.

Local dos componentes

Este manual podera qualificar a
localizag&o de um componente como do
lado esquerdo ou do lado direito. O lado
é determinado se estiver voltado para a
frente no banco.

A

e

\

N oo
B
A Lado direito.
B Lado esquerdo.
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Acesso ao Manual do proprietario
digital

Vocé pode encontrar a versdo mais recente
do Manual do Proprietério por meio do
aplicativo Manual do Proprietério, se o seu
veiculo estiver conectado. Se o seu veiculo
néo estiver conectado, um cédigo sera
exibido no aplicativo. Escaneie o cédigo
com seu dispositivo inteligente, que o
levard a mesma versdo do Manual do
Proprietario online. Este conteUdo pode
variar ligeiramente do Guia do Proprietario
Suplementar impresso originalmente
colocado em seu veiculo.

Veiculos com uma telade
entretenimento e informacdes em
retrato

O aplicativo Manual do proprietéario esta
localizado na lista Aplicativos.

Veiculos com uma telade
entretenimento e informagcdes em
paisagem

Dependendo do veiculo, o aplicativo
Manual do proprietério esté localizado na
lista Aplicativos ou na lista Recursos.

Acesso ao Manual do proprietario
online eimpresso

Manual do proprietario online

Através da loja de aplicativos do seu
dispositivo, vocé pode baixar o
aplicativo moével da Ford.

Vocé pode visitar o site local da Ford.

Nota: Para encontrar o site local da Ford,
visite https.//corporate.ford.com/
operations/locations/global-links.html.



https://corporate.ford.com/operations/locations/global-links.html
https://corporate.ford.com/operations/locations/global-links.html

Introducao

Nota: £ altamente recomenddvel baixar
uma cdpia do Manual do proprietario e té-lo
com vocé sempre que dirigir e exibir as
informagées se ndo puder estar dentro do
veiculo.

Manual do proprietario impresso

Nos EUA e no Canada, visite https:.//
www.helminc.com ou consulte uma
Concessionaria Ford.

Na Europa, visite https./www.z-order.de
ou consulte uma Concessionaria Ford.

[=]35 =]

[=] 5

Para todos os outros paises, consulte a
Concessionéria Ford.

USO DESTA PUBLICAGAO

Para localizar rapidamente informagdes
sobre o veiculo, use a pesquisa por palavra
no aplicativo Manual do Proprietario.

20
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Glossario de simbolos

SiMBOLOS USADOS NO SEU
PAINEL DE INSTRUMENTOS

Dependendo das opg¢des do veiculo, do
mercado e do tipo de painel de
instrumentos, nem todos os simbolos
mostrados estéo disponiveis.

Iluminacao e Sinalizacao

E]

Farois altos. Consulte
Indicadores de faréis (pagina
84).

Farol alto automatico. Consulte
Indicadores no controle de
farol alto automatico (pagina

88).
Farois de neblina traseiros.
Consulte Como acender e

apagar as lanternas de

neblina (pagina 86).

Seta — direita.
Seta — esquerda.
NP Luzes de
=00z

posicionamento/laterais.
Consulte Indicadores de faréis
(pagina 84).
\®' Falha na lampada externa.
', \' Consulte Tabelade
1 especificacdes da lampada
externa (pagina 293).

Freios
Falha do freio. Consulte Freios
- Luzes de aviso (pagina 167).

Consulte Freio elétrico de

estacionamento — Luzes de aviso
(pagina172).
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Falha do freio. Consulte Freios
BIAY4E —Luzes de aviso (pagina 167).

Consulte Freio elétrico de
estacionamento — Luzes de aviso

(pagina172).
estacionamento elétrico.

Consulte Freio elétrico de

estacionamento — Luzes de aviso

(pagina172).
de freio antiblogueio. Consulte

Freios — Luzes de aviso

(pagina 167).
Consulte Indicadores de

@) auxilio automatico de freio

(pagina179).
desligado ou indisponivel.

@) Consulte Indicadores de

auxilioautomatico de freio (pagina179).

&

AN

Falha no freio de

Mau funcionamento do sistema

Auxilio automatico de freio.

3

Auxilio automatico de freio

Freio de estacionamento de
desempenho. Consulte Freiode
arrasto (pagina 359).

Visibilidade
Nivel de fluido do limpador de
para-brisa. Consulte

Limpadores e lavadores —
Luzes de aviso (pagina 82).

NN
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Glossario de simbolos

Motor

Verifigue o motor. Consulte

Partida e desligamento do

motor — Luzes de aviso
(pagina 133). Consulte Catalisador —
Luzes de aviso (pagina 149). Consulte
Liquido de arrefecimento — Luzes de
aviso (pagina 287). Consulte Lei das
emissoes (pagina 399). Consulte
Indicadores de refrigeragdo a prova de
falhas (pagina 267).

Pressdo do 6leo do motor.
Consulte Partida e
desligamento do motor —

Luzes de aviso (pagina 133).

Temperatura do liquido de
arrefecimento do motor.
Consulte Catalisador — Luzes

de aviso (pagina 149). Consulte

Indicadores de refrigeragdo a prova de
falhas (pagina 267). Consulte Liquidode
arrefecimento—Luzesdeaviso (pagina

287).
Partida/parada automatica.
@ Consulte Indicadores de
parada/partida automatica
(pégina 139).

Partida/parada automatica

desligada ou ndo disponivel.

Consulte Indicadores de
parada/partidaautomatica (paginai139).
Combustivel

Combustivel. Consulte

Combustivel e

reabastecimento — Luzes de

aviso (pagina 148).
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Transmissao

Falha no motor e transmisséo
sem emissBes. Consulte
Partida e desligamento do

motor — Luzes de aviso (pagina 133).

Dirigibilidade do veiculo

[l
"> )

[

I EE80

)

X4

%,

Q,

P

2

MBe
¢

o i
LY

Modo de condugdo selecionavel
- normal. Consulte Normal
(pagina 162).

Modo de dire¢do selecionavel —
esportivo. Consulte Esportivo
(pagina 162).

Modo de direcéo selecionavel —
pista. Consulte Pista (pagina
162).

Modo de condugao selecionavel
- escorregadio. Consulte
Escorregadio (pagina 162).

Modo de dire¢do selecionavel —
drag. Consulte Pista Drag
(pagina 162).

Modo de conducgéo selecionavel
- personalizado. Consulte
Personalizado (pagina 161).

Modo de suspensao - normal.
Consulte Selecionando um
modo dediregdo (pagina 160).

Modo de suspenséo — esportivo.
Consulte Selecionando um
modo dedirecdo (pagina160).

Modo de suspenséo — pista.
Consulte Selecionando um
modo dediregdo (pagina 160).

Modo de suspenséo — drag.
Consulte Selecionando um
modo dediregdo (pagina 160).
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Modo de direc&o- normal.
Consulte Selecionando um
modo dediregdo (pagina 160).

Modo de diregdo — esportivo.
Consulte Selecionando um
modo dedirecdo (pagina160).

Modo de direcéo - conforto.
Consulte Selecionando um
modo dedirecdo (pagina160).

Modo de escape — ponta dupla
—normal. Consulte
Selecionando um modo de
direcdo (pagina 160).

sjojege

Modo de escape — ponta dupla
— esportivo. Consulte
Selecionando um modo de
diregdo (pagina 160).

v

Modo de escape — ponta dupla
— pista. Consulte Selecionando
um modo de direcdo (pagina

r

160).
W Modo de escape — ponta dupla
Sﬁ — silencioso. Consulte
Selecionando um modo de
direcdo (pagina 160).

Controle de langamento -
pronto.

Controle de lancamento - ativo.

Controle de langcamento -
desativado ou indisponivel.

Manutencéo de RPM — pronto.

el

Manutenc&o de RPM — ativa.

S

B

57

Manutenc&o de RPM —desligado
ou indisponivel.

fv\%:o
U
;Z

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

23

Assisténcia ao motorista
Piloto automatico. Consulte
Alternancia do piloto

é% automatico dinamico parao

piloto automatico (pagina 203).

203).
| |
faixa. Consulte Indicadores no

N cistema de permanénciaem

faixa (pagina 215).

Piloto automatico adaptativo.
Consulte Indicadores do piloto
automatico dinamico (pagina

Assisténcia a manutencdo de

Assistente de centralizacdo na
faixa Consulte Indicadores de
centralizacdo em pista (pagina

Assisténcia para manutencdode
faixa desligada. Consulte

1 1
206).
[
b
[l Indicadores no sistemade

permanéncia em faixa (pagina 215).

Seguranca
Cinto de seguranga. Consulte
/é\ Indicadores do lembrete do
cinto de seguranca (pagina
44).
FY Airbag. Consulte Como
,\\0 funciona o sistemade

deteccdo de passageiros
dianteiros (pagina 49). Consulte
Sensores de impacto e indicador do

airbag (pagina 52).
estabilidade ativo ou

5l
R o indisponivel. Consulte Controle

tracdo — Luzes de aviso (pagina 180).
Consulte Indicador do controle de
estabilidade (pagina 183).

Sistema de controle de



Glossario de simbolos

Sistema de controle de
P&l cstabilidade desligado. Consulte
Comoligaredesligarcontrole
de estabilidade (pagina 183). Consulte

Controle do modo de diregdo — Luzes
de aviso (pagina 163).

Falha nos pneus/Pressao baixa
H dos pneus. Consulte Oque éo
sistema de monitoragdo da
pressdodospneus (pagina336). Consulte
Sistema de monitoracdo da pressado

dos pneus—Luzesdeaviso (pagina 337).

= Sistema de alerta de colisdo
/*\ frontal. Consulte Como
funciona o assistente de

pré-colisdo (pagina 232).

Sistema de informacdo de ponto
1?7 cego desativado ou indisponivel.

Consulte Indicadores do
stema delnformacdesde PontoCego

pagina 223).

Sistema de aviso de colisdo
/ dianteira desligado ou
indisponivel. Consulte
Assistente de pré-colisdo — Luzes de

aviso (pagina 239).

: Condicoes de estrada gelada.
/’X" Consulte Controlede
climatizacdo—Luzesdealerta
(pagina 110).

W, Sistema de alerta ao motorista
_P desativado ou indisponivel.
Consulte Indicadoresdealerta
ao motorista (pagina 242).

= Porta(s) entreaberta(s).
- Consulte Portas e travas —
Luzes de aviso (pagina 67).
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Segurancga
Capb liberado/entreaberto.
m Consulte Aberturae
fechamento do capd (pagina
278).
Liberacdo/porta-malas
45 entreaberto. Consulte
Compartimento de bagagem
— Luzes de aviso (pagina 251).

Sistemas elétricos

Nivel de carga da bateria.
Consulte Catalisador — Luzes
deaviso (pagina149). Consulte

Bateriade12V—-Luzesdeaviso (pagina
292).



Privacidade de dados

& CUIDADO: N&o conecte
dispositivos sem fio tipo plug-in ao
conector de transmisséo de dados.
Terceiros ndo autorizados podem obter
acesso aos dados do veiculo e prejudicar
o desempenho dos sistemas
relacionados a seguranga. Autorize
somente oficinas que seguem nossas
instrucdes de servico e manutencdo ao
conectar seus equipamentos ao
conector de transmisséo de dados.

Respeitamos sua privacidade e nos
comprometemos em protegé-la. As
informacdes contidas nesta publicacdo
estavam corretas no momento da
divulgacado, mas, a medida que a
tecnologia muda rapidamente,
recomendamos a visita ao site da Ford
local em busca das informagdes mais
recentes.

O veiculo tem unidades de controle
eletrénico com funcionalidade de gravagéo
de dados e a capacidade de armazenar
dados permanente ou temporariamente.
Entre esses dados, podem estar
informacdes sobre a condigdo e o status
do veiculo, as exigéncias de manutencado
do veiculo, os eventos e os maus
funcionamentos. Os tipos de dados que
podem ser registrados estéo descritos
nesta secdo. Alguns dos dados registrados
estédo armazenados em logs de evento ou
erro.

Nota: Os logs de erro serdo redefinidos
depois de uma manutengdo ou de um
reparo.

Nota: Podemos fornecer informagdes em
resposta a solicitacées policiais, de outras
autoridades publicas e terceiros que tenham
autoridade legal ou por meio de um
processo juridico. Essas informacées podem
ser usadas por eles em acoes legais.
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Entre os dados registrados estéao, por
exemplo:

Estados operacionais de componentes
do sistema; por exemplo, nivel de
combustivel, pressdo dos pneus e nivel
de carga da bateria.

Status do veiculo e do componente;
por exemplo, velocidade da roda,
desaceleracdo, aceleracao lateral e
status do cinto de seguranca.

Eventos ou erros em sistemas
essenciais; por exemplo, farois e freios.

Respostas do sistema a situagdes de
conduc&o; por exemplo, acionamento
do airbag e controle de estabilidade.

Condigdes ambientais; por exemplo,
temperatura.

Alguns desses dados, quando usados com
outras informagdes; por exemplo, um
relato de acidente, danos a um veiculo ou
testemunhos, podem estar vinculados a
uma pessoa especifica.

Servigos que oferecemos

Caso vocé use Nossos servigos, coletamos
e usamos dados, por exemplo,
informacdes da conta, localizacdo do
veiculo e caracteristicas de conducéo, que
poderiam identificar vocé. Transmitimos
esses dados por meio de uma conexao
dedicada, protegida. Sé coletamos e
usamos dados para permitir o uso de
Nossos servigos assinados por vocé, com
seu consentimento ou quando permitido
por lei. Para obter informagdes adicionais,
consulte os termos e as condi¢des dos
servigos assinados por vocé.

Para obter informacdes adicionais sobre
nossa politica de privacidade, consulte o
site da Ford local.



Privacidade de dados

Servicos oferecidos por terceiros

Recomendamos analisar os termos e as
condicdes, além das informacdes sobre a
privacidade de dados de todos os servigos
equipados no veiculo ou assinados por
vocé. Nao assumimos responsabilidade
por servigos prestados por terceiros.

DADOS DE MANUTENCAO

Nossas concessiondrias coletam dados de
manutencdo por meio do conector do link
de dados no veiculo. Elas usam dados de
manutencéo, por exemplo, logs de erro,
para ajuda-las em caso de reparo do
veiculo. Elas compartilham esses dados
com nossa equipe técnica, caso
necessario, para ajudar no diagnéstico.
Além de usar as informacdes no
diagndstico e no reparo, usamos e
compartilhamos os dados de manutengédo
com nossos prestadores de servigos, por
exemplo, fornecedores de pecas, quando
necessario e exigido por lei, tendo em vista
amelhoria continua ou outras informacdes
que tenhamos sobre vocé, por exemplo,
as informacgdes de contato, para oferecer
0s produtos e 0s servigos que possam ser
de seu interesse de acordo com as
preferéncias e quando permitido por lei.
Nossos prestadores de servigo sdo
igualmente obrigados por lei a proteger os
dados e manté-los de acordo com as
politicas de retencdo de dados.

Nota: As instalagées de reparos de terceiros
também podem coletar dados de
manutencdo por meio do conector do link
de dados.
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DADOS DO EVENTO

Este veiculo esta equipado com um
gravador de dados de eventos. A principal
finalidade de um gravador de dados de
eventos é registrar, em determinadas
situagdes de colisdo ou quase colisdo,
como o acionamento de um airbag ou a
colisdo com um obstaculo na estrada;
esses dados auxiliardo a compreender o
desempenho dos sistemas de um veiculo.
O gravador de dados de eventos foi
projetado para registrar dados
relacionados a dindmica do veiculo e aos
sistemas de seguranga por um curto
periodo, normalmente 30 segundos ou
menos.

O gravador de dados de eventos neste
veiculo foi projetado para gravar dados
como:

Como vérios sistemas no veiculo
estavam funcionando.

Se os cintos de seguranca do motorista
e do passageiro estavam afivelados.

A que distancia o motorista estava (se
estivesse) pisando no pedal do
acelerador e/ou do freio.

A que velocidade o veiculo estava se
deslocando.

Onde o motorista estava posicionando
o volante.

Esses dados podem ajudar a ofereceruma
compreensdo melhor das circunstancias
em que ocorrem colisdes e ferimentos.



Privacidade de dados

Nota: Os dados do gravador de eventos s6
sdo registrados pelo veiculo caso ocorra
uma situagdo de colisdo ndo trivial; ndo s&do
registrados dados pelo gravador de eventos
sob condicées normais de conducédo e
nenhum dado ou informag&o pessoal (por
exemplo, nome, sexo, idade e local da
colisdo) é registrado. Porém, algumas
partes, como as acgdes policiais, podem
combinar os dados do gravador de eventos
com o tipo de dados pessoais normalmente
adquiridos durante a investigacdo de uma
colisdo.

Para ler dados registrados por um gravador
de eventos, é necessario equipamento
especial, além de acesso ao veiculo ou ao
gravador. Além do fabricante do veiculo,
outras partes, como agentes da lei, que
tenham equipamentos especiais, podem
ler as informagdes caso tenham acesso
ao veiculo ou ao gravador de dados de
eventos.

DADOS DAS CONFIGURAGCOES

O veiculo tem unidades de controle
eletrbnicas com a capacidade de
armazenar dados com base nas
configuragdes personalizadas. Os dados
s&do armazenados localmente no veiculo
ou em dispositivos conectados, por
exemplo, uma unidade USB ou um player
de musica digital. E possivel excluir alguns
desses dados e também optar por
compartilha-los por meio dos servicos
assinados por vocé.

Dados sobre conforto e
comodidade

Entre os dados registrados estao, por
exemplo:
Posic&o do banco e do volante.

Configuracdes do controle de
climatizacéao.
Predefinicdes de radio.
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Dados de entretenimento

Entre os dados registrados estao, por
exemplo:

MUsicas, videos ou capas de albuns.

Contatos e entradas correspondentes
no catélogo de enderecos.

Destinos de navegacao.

DADOS DO VEICULO
CONECTADO
modem foi habilitado quando o

it
4
- veiculo foi fabricado e envia

periodicamente mensagens para
permanecer conectado a rede de telefonia
celular, receber atualizagbes automaticas
de software e pode nos enviar informacdes
relacionadas ao veiculo, por exemplo,
informacdes de diagndstico. Sujeito ao seu
consentimento, o veiculo pode enviar
dados do veiculo, da condugéo e da
localizag&o. Essas mensagens podem
incluir informacgdes que identificam o
veiculo, o SIM e o nUmero de série
eletrénico do modem. As operadoras de
rede de telefonia celular podem ter acesso
a informacdes adicionais, por exemplo, a
identificacdo da torre derede celular. Para
obter informac@es adicionais sobre nossa
politica de privacidade, visite https.//
www.fordconnected.com ou consulte o site
da Ford local.

O modem tem um SIM. O

Nota: O modem continua enviando essas
informagdes a menos que vocé desative o
modem ou evite que o modem compartilhe
dados do veiculo alterando as
configuragdes do modem. Consulte
Veiculo conectado (pdgina 344).

Nota: O servico pode estar indisponivel ou
interrompido por vdrios motivos, por
exemplo, condic6es ambientais ou
topograficas e cobertura do plano de dados.


https://www.fordconnected.com
https://www.fordconnected.com

Privacidade de dados

Nota: Para saber se o veiculo tem um
modem, visite https.//
www.fordconnected.com

DADOS DE DISPOSITIVO
MOVEL

Caso conecte um dispositivo mdvel ao
veiculo, vocé pode exibir dados do
dispositivo na tela sensivel ao toque, por
exemplo, muUsica e capa do album.
Compartilhe os dados do veiculo com
aplicativos para dispositivo mével no
dispositivo por meio do sistema. Consulte
Ativacgdo de aplicativos em um
dispositivo mével (pagina 370).

A fungdo de aplicativos para dispositivos
moveis é acionada pelo dispositivo
conectado com o envio de dados para nds
nos Estados Unidos. Os dados séo
criptografados e incluem, por exemplo, o
numero de identificacédo do veiculo, o
nUmero de série do médulo SYNC, o
odbémetro, os aplicativos habilitados, as
estatisticas de uso e as informacgdes de
depuragdo. N6s os mantemos pelo
maximo de tempo necessario para prestar
0 servigo, solucionar problemas, pela
melhoria continua e para oferecer os
produtos e os servicos que possam ser de
seu interesse de acordo com as
preferéncias e quando permitido por lei.

Caso vocé conecte um telefone celular ao
sistema, este cria um perfil vinculado ao
celular. O perfil do telefone celular permite
mais recursos para dispositivos moveis e
um funcionamento eficiente. O perfil
contém, por exemplo, dados da lista de
contatos, mensagens de texto lidas e ndo
lidas, além do histérico de chamadas,
inclusive histérico de chamadas quando o
telefone celular n&o estava conectado ao
sistema.
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Se vocé conectar um dispositivo de midia,
o sistema vai criar e memorizar um indice
do conteldo de midia compativel do
dispositivo. O sistema também cria um
breve registro de diagndstico em log de
aproximadamente 10 minutos de todas as
atividades recentes do sistema.

O perfil do telefone celular, o indice de
dispositivos de midia e o log de diagndstico
permanecem no veiculo, a menos que vocé
osexclua, e eles sé costumam permanecer
acessiveis no veiculo quando vocé conecta
o telefone celular ou o dispositivo de midia.
Caso vocé nao pretenda mais usar o
sistema ou o seu veiculo, recomendamos
usar a funcdo de zeragem do sistema para
apagar as informagdes armazenadas.
Consulte Realizagaode umaredefinicdo
do sistema (pagina 380).

Os dados do sistema ndo podem ser
acessados sem o equipamento especial e
acesso ao médulo do veiculo.

Para obter informacg®es adicionais sobre
nossa politica de privacidade, consulte o
site da Ford local.

Nota: Para saber se o veiculo tem uma
tecnologia de conectividade, visite
www.FordConnected.com.

DADOS DO SISTEMA DE
CHAMADA DE EMERGENCIA

Quando esta ativo, o sistema de chamada
de emergéncia pode comunicar aos
servigos de emergéncia que o veiculo
sofreu uma colisdo envolvendo o
acionamento de um airbag ou o
desligamento da bomba de combustivel.
Determinadas versdes ou atualizagdes do
sistema de chamada de emergéncia
também podem ser capazes de informar
verbal ou eletronicamente aos operadores
dos servigos de emergéncia a localizagdo
do veiculo ou outros detalhes sobre o


https://www.fordconnected.com
https://www.fordconnected.com
www.FordConnected.com

Privacidade de dados

veiculo ou a colisdo para ajudar os
operadores dos servicos de emergéncia a
prestar os servigos de emergéncia mais
indicados. Se vocé néo quiser divulgar
essas informacgdes, ndo ative o sistema de
chamada de emergéncia.

Nota: Vocé ndo pode desativar sistemas
de chamada de emergéncia exigidas por lei.
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Meio ambiente

PROTECAO AMBIENTAL

Sustentabilidade é uma prioridade na Ford.
Estamos constantemente a procura de
maneiras de reduzir o impacto sobre o
planeta, ao mesmo tempo em que
oferecemos aos clientes produtos
excelentes e bons negécios. Vocé deve
fazer sua parte para proteger o meio
ambiente. O uso correto do veiculo e o
descarte correto dos residuos e materiais
de limpeza e lubrificacdo sdo passos
significativos para este fim.

30
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Pesquisa visual

VISAO GERAL DO INTERIOR

B E—— U U ——
\=] \

A Consulte Ajuste dos retrovisores externos (pagina 97). Consulte Ajuste
dos retrovisores externos (pagina 97).

B Consulte Como ligar e desligar o piloto automatico dinamico (pagina197).
Consulte Como ligar e desligar o piloto automatico dinamico (pagina197).

C Consulte Visdo geral do grupo de instrumentos (pagina 99).

D Consulte Selecionando um modo de direcdo (pagina 160). Consulte
Selecionando um modo de dire¢d@o (pagina 160).

E Consulte Visdo geral da tela de informacgdes e entretenimento (pagina
351).

F Consulte Abertura do porta-luvas (pagina 128).
Consulte Favorito (pagina 351).
H Consulte Visdo geral de My Mustang (pagina 355).

@
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Pesquisa visual

| Consulte Sentando-se na posigdo correta (pagina 113). Consulte Sentando-se
na posicao correta (pagina 113).

J Consulte Controle da iluminagdo externa (pagina 84).

VISAO GERAL DO EXTERIOR

A Consulte Retracédo dos retrovisores externos (pagina 97).

B Consulte Destravamento e travamento das portas usando a lamina da
chave (pagina 65).

(@]

Consulte Reabastecimento do veiculo (pagina 146).
Consulte Verificacdo das pressdes dos pneus (pagina 321).

E Consulte Abertura do compartimento de bagagem traseiro por forado
veiculo (pagina 249).

F Consulte Abertura e fechamento do capd (pagina 278).
Consulte Uso dos faréis altos (pagina 84).

@)
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Seguranca das criancas

PRECAUCOES DESEGURANCA
PARA CRIANCAS

| A AIRBAG |

A CUIDADO: Nao modifique o
sistema de fixag&o para criangas de
maneira alguma.

CUIDADO: Nao transporte criancas
no colo quando o veiculo estiver em
movimento.

CUIDADO: N&o deixe criangas ou
animais de estimagéo
desacompanhados dentro do veiculo.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Se o veiculo estiver
envolvido em uma colisdo, verifique o
dispositivo de fixacdo para criangas.

CUIDADO: Sempre transporte
criangas de até 10 anos em um banco
traseiro e use corretamente o dispositivo
de fixagdo para criangas apropriado. Ndo
seguir estasinstrugdes podera aumentar
seriamente o risco de ferimentos ou
morte.

&CUIDADO: Prenda as criangas com
menos de 150 cm de altura em um
dispositivo de fixagéo para criangas no
assento traseiro.

CUIDADO: Jamais use um
dispositivo de fixacdo para criancas
voltado para trds em um banco
protegido por um AIRBAG ATIVO a sua
frente, pode ocorrer morte ou
FERIMENTO GRAVE DA CRIANCA.

ACUIDADO: Leia e sigaasinstrucdes
do fabricante ao instalar um sistema de

fixacdo para criancas.
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Nota: Criancas até dez anos de idade
viajando nos veiculos deverdo ser
transportadas no assento de tras usando o
cinto de seguranca ou um dispositivo de
fixacdo de criancas equivalente, conforme
a Resolugdo 819/21 do Contran.

Nota: De acordo com a legislac&o brasileira,
é obrigatdrio o uso de sistemas de fixacdo
para criangas com certificacdo do
INMETRO.

Nota: O uso obrigatdrio dos sistemnas de
fixacdo para criangas varia de pais para pars.



Seguranca das criancas

Durante a instalagdo do dispositivo de
fixagdo para criangas com cintos de
seguranga:

- Coloque obancodo veiculo na posicdo
vertical para instalar o dispositivo de
fixag&o para criangas.

Use a fivela do cinto de seguranca
correta para essa posicdo de assento.

Insira a lingueta do cinto na fivela
adeqguada até ouvir gue ela encaixe.
Certifiqgue-se de que a lingueta esta
presa na fivela.

Mantenha o bot&o de liberagdo da
fivela para cima e afastado do
dispositivo de fixacdo para criangas,
com a lingueta entre o sistema de
fixacdo para criancas e botdo de
liberacao, para evitar o
desafivelamento acidental.

PONTOS DE FIXAQAO DO
SISTEMA DE FIXACAO PARA
CRIANGCAS

O QUE SAO OS PONTOS DE
FIXA Ao DO SISTEMA DE
FIXAGAO PARA CRIANGAS

Os pontos de fixagdo foram projetados

para permitir a instalacéo rapida e segura
de umdispositivo de retencdo de criangas.

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

LOCALIZACAO DOS PONTOS DE
FIXACAO INFERIORES DO
SISTEMA DE FIXAGAO PARA
CRIANGAS

Os pontos de fixacéo inferiores nos bancos
externos traseiros.

LOCALIZAGCAO DOS PONTOS DE
FIXACAO SUPERIORES DO
SISTEMA DE FIXACAO PARA
CRIANCAS




Segurancga das criangas

SISTEMAS DE FIXAGAO PARA
CRIANGCAS

INFORMAGOES SOBRE A
POSICAO DO SISTEMA DE
FIXACAO PARA CRIANGCAS

A CUIDADO: Sempre transporte
criangas em um banco traseiro e use
dispositivos de fixacéo para criangas
indicados corretamente.

& CUIDADO: Sempre certifique-se
de que a crianca estd sentada
corretamente em um dispositivo
adequado para sua altura, idade e peso.
O dispositivo de fixagdo de seguranca
de criangas deve ser adquirido
separadamente do veiculo. A ndo
observancia destas instrucdes e
orientagdes poderd resultar em risco
aumentado de lesdes graves ou morte
da crianca.

CUIDADO: Jamais use um
dispositivo de fixag&o para criangas
voltado para tras em um banco
protegido por um AIRBAG ATIVO a sua
frente, pode ocorrer morte ou

FERIMENTO GRAVE DA CRIANCA.
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& CUIDADO: Se vocé usar um
dispositivo de fixagdo para criangas com
perna de apoio, certifique-se de que ela
esteja bem posicionada sobre o
assoalho.

& CUIDADO: Se vocé temum
dispositivo de fixagdo para criangas com
cinto de seguranca, certifique-se de que
o cinto de seguranga ndo esteja frouxo
ou torcido.

& CUIDADO: Ao usar um dispositivo
de fixag&o para criangas em um banco
traseiro, o dispositivo de fixagdo para
criangas deve estar apoiado firmemente
no banco do veiculo. Ele n&o deve tocar
0 apoio de cabeca. Se necessario,
remova o apoio de cabega.

CUIDADO: Vocé deve reinstalar o
apoio de cabeca apés a remocdo do
dispositivo de fixacdo para criangas.

Nota: Consulte uma Concessiondria Ford
para obter os detalhes mais recentes
relacionados ao dispositivo de fixagcdo para
criangas recomendado.



Seguranca das criangas

Categorias de grupo de peso

Posig¢oes do assento o o+ 1 2 3
0-10kg | 0-13kg | 9-18kg | 15-25kg | 22—-36 kg

Banco do passageiro

1 1 1

dianteiro com airbag X X UF UF UF
LIGADO.

Banco do passageiro

dianteiro com airbag U' U' U’ U’ U
DESLIGADO.

Bancos traseiros. U U U U U

TRecomendamos que vocé acomode as criangas em um dispositivo de retengdo de
criangas aprovado pelo governo no banco traseiro.

X Inadequado para criangas deste grupo de massa corporal.

U Indicado para dispositivo de retencdo de criangas de categoria universal aprovados
para uso com este grupo de massa.

UF Adequado para dispositivo de retenc&o de criangas de categoria universal virado para
frente, aprovado para uso com este grupo de massa.

Em conformidade com a Portaria N2 819/21 do Contran.

Dispositivos de fixacdo de criancas ISOFIX

Categorias de grupo de peso

o o o+ 1 1
PosicSes do assento Face Voltados | Voltados Vo;t;:os Voltados

lateral paratras | paratras para tras

frente

0-10kg | 0-10kg | O-13kg | 9-18kg | 9-18 kg

Banco do passa- | Classe de
geiro dianteiro. tamanho.

Sem ISOFIX
Tipo de
tamanho.
ISOFIX do Classe de X ) 1 1 X
assento lateral | tamanho. E E B, BI
do banco
traseiro.
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Categorias de grupo de peso

o (o] o+ 1 1
Posi¢des do assento Face Voltados | Voltados Vo;t;:os Voltados

lateral paratrds | paratras para tras

frente

0-10kg | 0O—-10kg | 0—13kg | 9-18kg | 9—-18kg

rixacéo. X RI R | F2,F2X X
Tipo de
tamanho. X IL IL IL, IUF X

1A classe de tamanho e a fixacéo estéo definidas para sistemas de dispositivos de
retencdo de criangas universais e semiuniversais. Essas letras de identificagdo sé&o
encontradas nos dispositivos de retencdo de criangas ISOFIX.

IL Indicado para ser usado com sistemas de dispositivos de fixagdo de criangas com
ISOFIX especificos na categoria semiuniversal. Consulte a lista de recomendacdes de
veiculo do fabricante do sistema de dispositivo de fixagdo de criangas para obter
informacdes adicionais.

IUF Adequado para uso com sistemas de dispositivo de fixagdo de criangas ISOFIX
voltados para a frente na categoria universal.

Dispositivos de retencao de criancas i-Size

Banco do passageiro Bancos externos
dianteiro traseiros

Sistemas de dispositivos de retencdo de X -
criangas no banco do passageiro dianteiro
com airbag LIGADO.
Sistemas de dispositivos de retencdo de X X
criancas i-Size.
Fixacdo do assento de elevacdo indicado. B2 B3' X

A fixacao estéa definida para sistemas de retencao de criangas com assento de elevacao.
Vocé pode ver as letras de identificacdo em assentos de elevagdo i-Size.

i=U Indicado para uso com sistemas de dispositivos de reteng&o de criancas i-Size voltados
para frente e para tréas.

x Nao indicado para uso com sistemas de dispositivos de retencdo de criancgas i-Size.
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Recomendacéo do dispositivo de fixagdo para criancas

Categorias de Fabricante Modelo Fixagdo
grupo de peso
0+ Peg Perego. Primo Viaggio SL. Somente cinto de segu-
0-13 ke ranga.
1 Joie. Spin 360. ISOFIX e perna de apoio.
9-18 kg
2 Britax Rémer. Kidfix M i-Size. Somenterg:'?tg de segu-
15-25 kg sa.
3 Nania/Osann. Up. Somente cinto de segu-
) ranca.
22-36 kg

Consulte uma Concessiondria Ford para obter os detalhes mais recentes relacionados

ao dispositivo de fixagdo para criangas recomendado.
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Seguranca das criancas

RECOMENDAGAO DO SISTEMA
DE FIXAGCAO PARA CRIANCAS

& CUIDADO: Ao usar um dispositivo
de fixag&o para criangas em um banco
traseiro, o dispositivo de fixagdo para
criangas deve estar apoiado firmemente
no banco do veiculo. Ele ndo deve tocar
0 apoio de cabega. Se necessério,
remova o apoio de cabeca.

CUIDADO: Vocé deve reinstalar o
apoio de cabeca apds a remocgao do
dispositivo de fixacdo para criangas.

Para obter informagdes mais detalhadas
sobre como usar ou escolher o dispositivo
de fixag&o para criancas apropriado,
consulte o fabricante do assento. Se o
dispositivo de fixacdo para criangas ndo
forinstalado adequadamente, haverarisco
de ferimentos graves em caso de um
acidente.

Uso obrigatério dos dispositivos
de fixacao para criancas

Use o tipo correto de fixag&o para criangas
aprovado pelo INMETRO e que esteja de
acordo com a Resolugdo n? 819/21do
Contran.
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Assento de seguranca para bebés

E obrigatério o uso do sistema de fixagao,
conhecido como bebé conforto, para
criangas de até um ano de idade.

DispositivodeFixacdodeCriancas

E obrigatério o uso do sistema de fixacao,
conhecido como sistema de fixacdo para
criangas, para criangas com idade superior
aum ano e inferior ou igual a quatro anos
de idade.



Seguranca das criancas

INSTALANDO OS SISTEMAS DE
FIXAGCAO PARA CRIANCAS

&CUIDADO: Leiaesigaasinstrucdes
do fabricante ao instalar um sistema de
fixagdo para criangas.

Nota: Siga sempre as instrucées do
fabricante ao instalar um dispositivo de
fixacdo para criancas corm uma correia
superior.

A CUIDADO: Nao prenda a correia
superior em outro lugar sendo o ponto
de fixag&o da correia correto.

CUIDADO: Certifique-se de que a
tira do tirante superior ndo esteja frouxa
ou torcida, e esteja localizada de forma
apropriada no ponto de ancoragem.

CUIDADO: Se vocé usar um
dispositivo de fixagdo para criangcas com
perna de apoio, certifigue-se de que ela
esteja bem posicionada sobre o
assoalho.

A CUIDADO: Certifigue-se de que o
dispositivo de fixagdo para criancas
permaneca bem preso ao banco do
veiculo. Talvez vocé precise ajustar os
bancos para prender bem o dispositivo
de retencdo de criancgas. Verifique se o
encosto do banco estd em uma posicdo
vertical. Talvez seja necessario inclinar
Oou remover o apoio de cabeca.
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Ao usar um dispositivo de fixagdo para
criancas emum banco dianteiro, siga estas
diretrizes de posicionamento do banco:

O dispositivo de fixagdo para criangas
ndo deve estar em contato com o
painel de instrumentos.

Posicione o banco do passageiro o
mais distante possivel atras e passe o
cinto de segurancga a frente e atras do
anel da coluna B pelo dispositivo de
fixag&o para criangas.

Se for dificil apertar a parte abdominal
do cinto de seguranca sem deixar folga,
coloque o encosto do banco na
posicdo vertical maxima e eleve a
altura do banco.

Nota: Ao usar um dispositivo de retencdo
de criangas voltado para tras no banco
dianteiro, sempre verifique se o indicador
de airbag do passageiro esta aceso.
Consulte Como funciona o sistema de
deteccdo de passageiros dianteiros
(pagina 49).

Nota: Ao usar um dispositivo de fixacdo
para criangas em um banco traseiro, ajuste
0 banco dianteiro em uma posi¢cdo que
impeca o contato com os pés ou as pernas
da crianga.

1. Prenda a correia ao ponto de fixacao.



Seguranca das criancas

2. Empurre o sistema de fixac&o para
criangas firmemente para tras até
encaixar os pontos de fixacdo ISOFIX
inferiores.

3. Aperte a correia do tirante de acordo
com as instrugdes do fabricante do
dispositivo de fixag&o para criancgas.

ASSENTOS DE ELEVACAO

&CUIDADO: N&oinstale umassento
ou assento de elevagdo usando s6 a
parte abdominal do cinto de seguranca.

ACUIDADO: N&oinstale umassento
ou assento de elevacdo com um cinto
de seguranca frouxo ou torcido.

CUIDADO: N&o cologue parte do
cinto de seguranga sob o ombro ou
permita que a crianga coloque parte do
cinto de seguranca sob seu braco ou por
tras de suas costas. Deixar de seguir essa
instruc&o pode prejudicar a eficiénciado
cinto e aumentar o risco de ferimentos
ou morte em uma colisdo.

CUIDADO: N&o use travesseiros,
livros ou toalhas para aumentar a altura
da crianca. Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar lesédo ou morte.

CUIDADO: Certifigue-se de que a
crianga esteja sentada na posicdo
vertical.

E obrigatério o uso do sistema de fixacéo,
conhecido como assento de elevacdo, para
criangas com idade superior a quatro anos
e inferior ou igual a sete anos e meio de
idade. Criancas entre quatro e sete anos
de idade devem usar assento de elevacéo.
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Assento de elevacao

Recomendamos o uso de um assento de
elevacdo que tenha assento com encosto,
em vez de s6 o assento de elevagdo. A
posicdo mais elevada permitird posicionar
ocinto de seguranca de ombrodo cintode
seguranca para adultos sobre o centro do
ombro da crianga e a parte abdominal
firmemente sobre o quadril.

Almofada de elevacao




Cintos de segurancga

AFIVELAMENTOE
DESAFIVELAMENTO DOS
CINTOS DE SEGURANCA

&CUIDADO: Certifigue-se de que os
cintos de seguranca estejam
devidamente recolhidos quando nao
estiverem em uso e que ndo estejam do
lado de fora do veiculo ao fechar as
portas.

Nota: Verifique a lingueta do cinto de
segurancga esta bem presa na fivela do cinto
de seguranga.

Um guia de fita esté incluido no lado
externo dos bancos dianteiros.
Dependendo do tamanho do ocupante e
da posicdo do assento, talvez vocé precise
passar a fita pelo guia para um ajuste

A Lingueta do cinto de seguranca.

adequado. Caso o cinto de seguranca ndo B Fivela do cinto de seguranca.

passe pela metade do ombro, passe o

cinto pelo guia da cinta. 1. Puxe o cinto de seguranca de maneira
uniforme.

Nota: Ele pode travar se for puxado com
forca ou se o veiculo estiver em um declive.

2. Insira a lingueta na fivela.

3. Puxe para apertar o cinto de seguranca
e remover quaisquer folgas.

Todos os cintos de seguranca do veiculo
sdo de trés pontas combinados sobre o
colo e os ombros.
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Cintos de seguranca

Bancos traseiros

Soltar os cintos de seguranca
1. Pressione o botdo vermelho na fivela
para soltar o cinto de seguranca.

2. Segure a lingueta do cinto de
seguranca e deixe-a retrair
completamente e de forma suave até
sua posicao retraida.

AJUSTE DOS CINTOS DE
SEGURANGA DURANTE A
GRAVIDEZ

A CUIDADO: Posicione o cinto de
seguranca corretamente para sua
seguranca e da crianga em gestagao.
N&o use so o cinto de seguranca
abdominal ou de ombro.
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As gravidas devem sempre usar o cinto de
seguranca. A porcdo abdominal do
conjunto de cinto abdominal e de ombro
deve ser posicionada embaixo, sobre os
quadris e abaixo do abddmen e ajustada
o mais confortavelmente possivel. A parte
de ombro de um cinto combinado
abdominal e de ombro deve ser
posicionada para cruzar o meio do ombro
e o centro do peito.

LEMBRETE DO CINTO DE
SEGURANGCA

COMOOLEMBRETEDO CINTO DE
SEGURANGA FUNCIONA

A CUIDADO: O sistema s6 garantira
protecdo se vocé usar o cinto de
seguranca corretamente.

Este sistema monitora todas as posicdes
de assento e fornece resposta de dudio e
grafica.



Cintos de seguranca

INDICADORES DO LEMBRETEDO  Verificacdo de status do cintode
CINTO DE SEGURANCA seguranca

), Esta lampada acenderéa se vocé Para exibir o status do cinto de seguranga,
naoafivelarocintodeseguranca  Use a tela sensivel ao togue.

L) ao ligar aignicdo. A luz apaga
guando vocé afivela o cinto de seguranca.

Quando o alerta inicial expira para o
motorista, o sistema d& mais alertas para
o0 motorista e o passageiro dianteiro. Esta
ldmpada acendera se vocé ou o passageiro
dianteiro ndo prender a fivela do cinto de
seguranca e a velocidade do veiculo
exceder 9,7 km/h.

Nota: Para evitar avisos inadvertidos, ndo
coloque objetos grandes sobre o banco do
passageiro dianteiro.

3 B
8@

A Cinto de seguranca afivelado.
B Cinto de seguranca néo

o afivelado.
Este alerta sera exibido se um ocupante )
soltar a fivela de um cinto de seguranga C  Cintode seguranca
traseiro ou ela se desprender. recém-desafivelado ou para o

) ) banco e os bancos com

Nota: Se um assento traseiro lT:’StIVEfr detecgao da presenga de
desocupado, ou um ocupante jamais ocupantes ndo afivelado quando
prender a fivela do cinto de seguranca voce liga o veiculo.
inicialmente, a adverténcia ndo serd exibida. D Ealha

Nota: As posicdes de assento dianteiras
sdo exibidas na tela de adverténcia.
Adverténcias para fivelas do cinto de
seguranca dianteiro soltas sdo exibidas na
l[dmpada de adverténcia inicial.

YA
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AVISOS AUDIVEIS DO LEMBRETE
DO CINTO DE SEGURANCA

Um som de alerta sera reproduzido se vocé
ndo afivelar o cinto de seguranca ao ligar
aignicdo. O som para quando vocé afivela
o cinto de seguranca ou decorrido
aproximadamente um minuto.

Quando a adverténcia inicial expira para o
motorista, mais adverténcias séo
apresentadas ao motorista e ao passageiro
dianteiro. Este som de alerta sera
reproduzido se vocé ou o passageiro
dianteiro ndo afivelar o cinto de seguranca
e o veiculo exceder uma velocidade
relativamente baixa.

Esse somtambém serd reproduzido seum
ocupante liberar a fivela do cinto de
seguranca traseiro ou ela se soltar.
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Airbags

COMO FUNCIONAM OS
AIRBAGS DIANTEIROS

Os airbags dianteiros foram projetados
para serem acionados durante uma colisdo
significativa dianteira ou quase dianteira.
Os airbags inflam em alguns milésimos de
segundo, amortecendo o movimento do
corpo para frente, e esvazia em contato
com o ocupante. Os airbags dianteiros ndo
foram projetados para serem acionados
durante uma colisdo dianteira menor,uma
coliséo traseira, uma coliséo lateral ou a
capotagem de um veiculo.

COMO FUNCIONAM OS
AIRBAGS LATERAIS

A CUIDADO: N&o cologue objetos
nem monte equipamentos préximos da
tampa do airbag, na lateral dos encostos
dos bancos dianteiros ou em areas que
possam entrar em contato com um
airbag acionado. Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Capas de assento
acessorias ndo liberadas pelo fabricante
do seu veiculo podem impedir o
acionamento dos airbags e aumentar o
risco de ferimentos em caso de acidente.
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A CUIDADO: N&o encoste a cabeca
na porta. O airbag lateral poderia feri-lo,
uma vez que ele é acionado na lateral
do encosto do banco.

Os airbags laterais estdo nas extremidades
laterais dos encostos dos bancos
dianteiros. Em determinadas colisdes com
impacto lateral ou capotagens, os airbags
sdo inflados. O airbag foi projetado para
inflar entre o painel da porta e o ocupante
para melhorar a protecdo fornecida aos
ocupantes em colisdes laterais.

- y

Conversivel

E174777




Airbags

O sistema consiste em:

Uma etiqgueta ou um painel lateral em
altorelevoindicando que o veiculo tem
airbags laterais.

Airbags laterais dentro dos encostos
dos bancos dianteiros do passageiro e
do motorista.

Sensores de coliséo e sistema de
monitoragdo com um indicador de
prontiddo. Consulte Sensores de
impacto eindicador do airbag
(pagina 52).

Nota: £m alguns modelos, o sistema de
deteccdo do passageiro desativard o airbag
lateral montado no banco do passageiro,
se ele detectar um banco de passageiro
vazio.

COMO FUNCIONAM OS
AIRBAGS DE JOELHO

A CUIDADO: Para reduzir o risco de
ferimento, ndo obstrua nem coloque
objetos no curso de acionamento do
airbag.

& CUIDADO: Feche a tampa do
porta-luvas gquando o veiculo estiverem
movimento. Deixar de seguir essa
instrugcdo pode prejudicar a eficiénciado
airbag de joelho do passageiro e
aumentar o risco de ferimentos em uma
coliséo.

O airbag de joelhos do passageiro esta
dentro ou sob o porta-luvas.

Durante uma colis&o, o médulo de controle
de fixagdo pode ativar o airbag de joelhos
do passageiro com base na gravidade da
colis&o e nas condi¢des dos ocupantes.
Sob determinadas condicdes da colisdo e
do ocupante, o airbag de joelhos do
passageiro pode ser acionado, mas o
airbag dianteiro do motorista, néo.
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Como ocorre com os airbags laterais e
dianteiros, também é importante que o
passageiro esteja sentado e posicionado
adequadamente para reduzir o risco de
morte ou ferimentos graves.

Y Verifigue se o airbag de joelho
,\\0 estéa funcionando

adequadamente. Consulte
Sensores de impacto e indicador do
airbag (pagina 52).

Nota: Este veiculo ndo possui airbag de
joelho para o motorista.

COMO FUNCIONAM OS
AIRBAGS DE CORTINA
LATERAIS

A CUIDADO: N&o cologue objetos
nem monte equipamentos sobre ou
préximo ao painel do teto nos trilhos
laterais que podem fazer contato com
um airbag de cortina em acionamento.
A ndo observancia dessas instrucdes
poderd aumentar o risco de ferimentos
pessoais em caso de colisdo.

Os airbags estdo acima dos vidros laterais
dianteiros e traseiros.



Airbags

Os airbags sdo acionados durante colisdes
laterais significativas ou quando for
detectada alguma probabilidade de um
evento de capotamento pelo sensor de
capotagem. Em determinadas colisdes
laterais ou eventos de capotagem, os
airbags serdo ativados,
independentemente de quais bancos
estdo ocupados.

PRECAUCOESPARAAIRBAGS

& CUIDADO: Airbags ndo inflam
lenta ou cuidadosamente, e o risco de
ferimentos graves por causa de um
airbag acionado é maior préximo ao
acabamento que cobre o médulo do
airbag.

& CUIDADO: Todos os ocupantes do
veiculo, inclusive o motorista, devem
sempre usar os cintos de seguranca
adequadamente, mesmo quando houver
um sistema de seguranca suplementar
com airbag. Deixar de usar o cinto de
seguranga corretamente pode aumentar
muito o risco de les&o ou morte.

CUIDADO: Sente as criangas de
até 12 anos em uma posicdo de assento
traseira sempre que possivel. Se vocé
n&o conseguir sentar adequadamente
todas as criangas em uma posicdo de
assento traseira, sente a crianca maior
no banco dianteiro adequadamente.
Caso utilize umdispositivo de fixagdo de
criangas voltado para frente no banco
dianteiro, mova o banco para tras o
maximo possivel. Deixar de seguir essas
instrucdes pode acarretar lesdo ou

morte.
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& CUIDADO: N&o coloque os bracos
sobre a tampa do airbag ou através do
volante. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar lesdo pessoal.

CUIDADO: Mantenha as areas na
frente dos airbags livres de obstrucao.
Né&o cologue nada sobre as coberturas
do airbag. Os objetos podem se tornar
projéteis durante o acionamento do
airbag. Deixar de seguir essa instrucéo
pode acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Para reduzir o risco de
ferimento, ndo obstrua nem cologue
objetos no curso de acionamento do
airbag.

& CUIDADO: Nao cologue um
dispositivo de fixacdo de criancas
voltado para tras diante de um airbag
ativo. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar leséo ou morte.

CUIDADO: N&o tente fazer
manutencéo, reparo nem modificagdo
no sistema de seguranca suplementar
ou de componentes associados. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.

& CUIDADO: Diversos componentes
dosistema de airbag ficam quentes apés
inflados. Para reduzir o risco de
ferimentos, ndo toque neles depois
disso.

& CUIDADO: Se um componente do
sistema de seguranca suplementar tiver
sido utilizado, o mesmo ndo funcionara
novamente. Leve o sistema e os
componentes associados para serem
inspecionados assim que possivel. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.




Airbags

SISTEMA DE SENSORES DO
PASSAGEIRO DIANTEIRO

O QUE E O SISTEMA DE
DETECCAO DE PASSAGEIROS
DIANTEIROS

Esse sistema detecta um ocupante
devidamente sentado e determina se o
airbag do passageiro dianteiro deve ser
ativado.

COMO FUNCIONA O SISTEMA DE
DETECCAO DE PASSAGEIROS
DIANTEIROS

O sistema usa um indicador de status de
airbag do passageiro que acende
informando que o airbag do passageiro
dianteiro esté ativado ou desativado.

Nota: Quando vocé inicialmente liga a
ignicdo, as luzes apagadas e acesas do
indicador de status do airbag do passageiro
acendem por um curto periodo para
confirmar a funcionalidade.

&eN

PASSENGER AIRBAG  OFF Bf;

As luzes indicadoras estdo no centro do
painel de instrumentos.
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O sistema de deteccédo do passageiro
dianteiro foi projetado para desativar o
airbag frontal do passageiro dianteiro
nestas condicdes:

O banco do passageiro dianteiro ndo
esta ocupado.

O sistema determina se ha um bebé
no dispositivo de fixagdo para criangas.

Um passageiro tira o peso do banco
por um periodo.

Caso haja um problema no sistema de
airbag ou no sistema de deteccdo do
passageiro.

Nota: Mesmo com essa tecnologia, é
altamente recomenddvel que os pais
sempre sentem corretamente as criancas
no banco traseiro.

Quando o sistema de detecgdo do
passageiro dianteiro desativa o airbag
frontal do passageiro dianteiro, o
indicador de status do airbag do
passageiro acende a luz.

Se vocé tiverinstalado o dispositivo de
fixagdo para criangas e o indicador de
status do airbag do passageiro acender
a luz, desligue o veiculo, remova o
dispositivo de fixagdo para criangas do
veiculo e reinstale o dispositivo
seguindo as instrugdes do fabricante.

O sistema de deteccéo do passageiro
dianteiro funciona com sensores que
fazem parte do banco do passageiro
dianteiro e do cinto de seguranca. Os
sensores sdo projetados para detectar a
presenca de um ocupante devidamente
sentado e determinar se o airbag frontal
do passageiro dianteiro deve ser ativado.

Quando o sistema de deteccdo do
passageiro dianteiro ativar o airbag
frontal do passageiro dianteiro, o
indicador de status do airbag do
passageiro acende a luz.



Airbags

Se um adulto estiver sentado no banco do
passageiro dianteiro, mas a luz indicadora
de status do airbag do passageiro estiver
acesa, sera possivel que a pessoa nao
esteja sentada devidamente no banco. Se
isso acontecer:

Desligue o veiculo e peca para a pessoa
colocar o encosto do banco em uma
posicdo vertical.

Faca com que a pessoa sente no banco
na posicdo vertical, centralizada no
assento, com as pernas
confortavelmente estendidas.

Ligue o veiculo novamente e faca com
gue a pessoa permanega nessa
posicdo por cerca de dois minutos. Isso
permite que o sistema detecte essa
pessoa e ative o airbag dianteiro do
passageiro.

Se a luz indicadora permanecer acesa
mesmo depois disso, vocé devera
orientar a pessoa a sentar no banco
traseiro.

Depois que todos os ocupantes tiverem
ajustado os bancos e afivelado os cintos
de seguranca, seréd muito importante que
eles continuem sentados na posicédo
vertical, apoiados no encosto do banco e
centralizados no assento, com os pés
confortavelmente estendidos sobre o
assoalho.

Sentar inadequadamente pode aumentar
a chance de ferimentos em caso de
colisdo. Por exemplo, se um ocupante
reclinar, deitar, virar de lado, debrucgar para
frente, encostar na frente ou nas laterais
ou colocar um pé ou os dois pés para cima,
achance de sofrer ferimentos durante uma
colisdo aumenta consideravelmente.

Se achar que o estado da luz indicadora
de status do airbag do passageiro esta
incorreta, verifigue os seguintes itens:

Objetos acomodados sob o banco.

Objetos entre o assento do banco e o
console central.
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Objetos colocados no colo do
ocupante.

Interferéncia de carga no banco

Outros passageiros empurrando ou
puxando o banco.

Pés e joelhos do passageiro traseiro
sobre o banco ou empurrando o
mesmo.

As condicdes relacionadas podem fazer
com gue o peso de um ocupante sentado
adequadamente seja interpretado de
maneira incorreta pelo sistema de
deteccdo do passageiro dianteiro. A
pessoa que estiver ocupando o banco do
passageiro dianteiro pode parecer mais
pesada ou mais leve por causa das
condicdes listadas.

Y Verifigue se o sistema de

Y detecgdo do passageiro
dianteiro esta funcionando

corretamente. Consulte Sensores de

impacto e indicador do airbag (pagina

52).

Se a luz de prontid&do do airbag estiver
acesa, faga o seguinte:

Pare o veiculo.
Desligue o veiculo.

Verifigue se ha objetos armazenados
debaixo do banco do passageiro
dianteiro ou cargas que possam estar
interferindo no banco.

Remova a obstrugao se localizada.
Dé a partida no veiculo.

Aguarde pelo menos dois minutos e
verifigue se a luz de prontiddo do
airbag no grupo de instrumentos néo
estd mais acesa.

Se a luz de prontiddo do airbag no
grupo de instrumentos permanecer
acesa, poderd ou ndo serum problema
devido ao sistema de deteccdo do
passageiro.
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N&o tente reparar ou fazer manutengéo
do sistema. Leve o veiculo para

manutencao imediatamente. & CUIDADO: Qualquer alteracdo ou

modificagdo no banco do passageiro
dianteiro podera afetar o desempenho
do sistema de sensoriamento do
passageiro da frente. Isso pode

Se for necessario modificar um sistema de
airbag dianteiro avan¢ado para acomodar
uma pessoa com necessidades especiais,

entre em contato com a Central de
relacionamento com o cliente.

PRECAUGOES DO SISTEMA DE
DETECCAO DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO

A CUIDADO: Sentar-se
incorretamente, fora da posi¢cdo ou com
0 encosto do banco muito reclinado
pode retirar o peso do assento do banco
e afetar as decisdes do sistema de
deteccdo de passageiro, resultando em
ferimentos graves ou morte em caso de

aumentar muito o risco de ferimento ou
morte.

A CUIDADO: N&o cologue objetos
sob o banco do passageiro dianteiro ou
entre o banco e o console central. Deixar
de seguir essa instrugdo pode interferir
no sistema de detec¢do do banco do
passageiro dianteiro e aumentar o risco
de ferimentos ou morte em uma coliséo.

& CUIDADO: Verifique a lampada
indicadora do airbag do passageiro para
saber o status do airbag apropriado.
Deixar de seguir essa instrugdo pode
acarretar lesdo ou morte.

colisdo. Sempre se sente com o dorso
ereto apoiado no encosto do banco,com
0s pés no assoalho.

INDICADORES DO SISTEMA DEDETECCAO DO PASSAGEIRODIANTEIRO

Ocupante Indicadordestatusdoairbag

do passageiro

Airbag do passageiro

Vazio OFF: aceso Desativado

ON: apagado

Crianca OFF: aceso Desativado

ON: apagado
Adulto OFF: apagado

ON: aceso

Ativado
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SENSORES DE IMPACTOE
INDICADOR DO AIRBAG

& CUIDADO: Modificar ou adicionar
equipamentos a parte dianteira do
veiculo pode afetar o desempenho do
sistema de airbag, aumentando o risco
de lesdes. Isso inclui o capo, sistema de
para-choques, quadro, estrutura
dianteira da carroceria, ganchos de
reboque, pinos do capd, barra de presséo
e removedores de neve.

O veiculo tem um conjunto de sensores de
colisdo e ocupacdo. Esses sensores
fornecem informacdes para o médulo de
controle de fixagdo que ativa o seguinte:

Pré-tensionadores dos cintos de
seguranca dianteiro e traseiro.
Airbag do motorista.

Airbag do passageiro.

Airbag(s) de joelhos.

Airbags laterais montados no banco.
Coluna de direcdo adaptativa.
Airbags de cortina lateral;

Sistema do cap6 acionavel.

Com base no tipo de colisdo, o médulo de
controle de fixagdo aciona os dispositivos
de seguranca apropriados.

O mdédulo de controle de fixacdo também
monitora a prontiddo dos dispositivos de
segurancga acima, além dos sensores de
colisédo e de ocupantes. O sistema de
seguranga exibe umindicador no painel de
instrumentos quando esta pronto. O
sistema emite um som como apoio, se ele
néo estiver funcionando. O airbag ndo
requer manutencédo de rotina.

Um ou mais das seguintes situa¢des pode
indicar um problema no sistema:
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Y A luz de preparagdo ndo
,\\0 acendera logo depois de vocé
ligar a ignicé&o.
Aluz de prontidao pisca ou permanece
acesa.

Vocé ouve uma série de cinco tons. O
padrdo de som se repete
periodicamente até que o problema, a
luz ou ambos serem reparados.

Se uma dessas situagdes ocorrer, mesmo
gue de maneira intermitente, o sistema de
retengdo suplementar deverd passar por
manutencdo imediatamente. Amenos que
o reparo seja realizado, o sistema talvez
nédo funcione devidamente em caso de
coliséo.

O fato dos pré-tensionadores do cinto de
seguranga ou dos airbags dianteiros ndo
terem sido ativados para ocupantes do
banco dianteiro em uma colisdo n&o indica
gue haja algo de errado com o sistema. Em
vez disso, significa que o médulo de
controle de fixagdo determinou que as
condig¢des do acidente (gravidade da
colisdo, uso do cinto de seguranga) ndo
eram adequadas para a ativacéo desses
dispositivos de seguranca.

Os airbags dianteiros sé&o ativados
apenas em colisdes frontais ou quase
frontais. Os airbags dianteiros podem
ser ativados em capotamentos,
impactos laterais ou traseiros se a
colisdo causar uma desaceleragéo
frontal suficiente.

Os pré-tensionadores do cinto de
seguranca sao ativados em colisdes
frontais, quase frontais, laterais e em
capotamentos.

O airbag de joelhos é acionado com

base na gravidade da coliséo e nas
condi¢cBes do ocupante.
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Os airbags laterais inflam em
determinadas colisdes ou capotagens.
Os airbags laterais poderao ser
ativados em outros tipos de colisdes
se o veiculo apresentar movimentacao
ou deformagé&o lateral suficiente.

Os airbags de cortina lateral séo
inflados em determinadas colisdes ou
capotagens. Os airbags de cortina
lateral poderao ser ativados em outros
tipos de colisdes se o veiculo
apresentar uma movimentagao ou
deformacé&o lateral suficientemente
forte, ou uma determinada
probabilidade de capotagem.
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Protecdo para pedestres

O QUE E PROTECAO DO
PEDESTRE

Um sistema de seguranga avangado que
protege pedestres durante um impacto
com o veiculo. O para-choque tem
sensores capazes de detectarumimpacto
com pedestre e disparar o capd aciondvel.

COMO A PROTECAO DO
PEDESTRE FUNCIONA

O sistema de capd acionavel libera as
dobradicas do capd e eleva a borda
traseira do cap6 aproximadamente 10 cm.
Isso aumenta a folga entre o cap0 e os
componentes dentro do compartimento
dianteiro. Isso oferece um amortecimento
adicional caso o pedestre togue o capd.

O sistema tem etiquetas de cuidado sob
o capd préximo dos elevadores.
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Essas etiquetas mostram a localizacdo
dos levantadores do capd para o pessoal
de servico e emergéncia.

O sistema permanece ativo quando vocé
dirige entre 20 km/h e 50 km/h.

Depois que um impacto tiver ativado o
sistema, o capd vai levantar e permanecer
permanentemente preso ao veiculo, pelas
dobradicas do capb e pelo trinco. N&o dirija
o veiculo se o cap0 estiver acionado. Se o
sistema do cap6 acionavel tiver sido
ativado, pare o veiculo assim que seja
seguro fazé-lo e transporte o veiculo para
a Concessionaria Ford mais préoxima.

Vocé podera abrir o cap6 usando a trava
do cap6 depois que o capb acionavel for
disparado. Certifigue-se de que o capd
esteja firmemente fechado e trancado
antes de transportar o veiculo.

Nota: Ndo adicione nenhum equipamento
a parte dianteira do veiculo que ndo seja
autorizado por nés. Isso pode incluir
suportes de capd, pinos de capd e barras de
press3o.

PRECAUGOES DE PROTEGCAO
DO PEDESTRE

& CUIDADO: Nao dirija o veiculo se
o cap? tiver sido aberto.
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& CUIDADO: N&o cologue a méo ou
objetos nem monte o equipamento
sobre ou perto dos levantadores de capb
gue possam entrar em contato comum
levantador de capd em acionamento. O
ndo cumprimento dessas instrucdes
pode causar ferimentos graves durante
0 acionamento.

CUIDADO: Nao tente fazer
manutencdo, reparar ou maodificar o
sistema do capd acionavel. Deixar de
seguir essa instrugdo pode acarretar
lesdo ou morte.

CUIDADO: Se o sistema do cap6
acionavel for ativado, ele ndo funcionara
novamente. Verifigue o veiculo assim
que possivel. Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar les&o ou morte.

INDICADORES DE PROTECAO
DO PEDESTRE

Y Se uma falha for detectada no
sistema, o sistema de
/\\0 ist ist d
monitoragdo ativara o indicador
de prontid&o no painel de instrumentos.

Se aluzde preparo estiver acesa, ndo tente
realizar o reparo nem a manutencgdo do
sistema. Leve imediatamente o veiculo a
uma Concessionaria Ford.
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Assisténcia de emergéncia

O QUE E ASSISTENCIA DE
EMERGENCIA

Assisténcia de Emergéncia é um sistema
gue usa automaticamente o telefone
pareado a fim de ligar para os servigos de
emergéncia em caso de um acidente grave.

COMO A ASSISTENCIA DE
EMERGENCIA FUNCIONA

Caso um acidente acarrete uma tentativa
de acionamento de um airbag, exceto
airbags de joelho e cintos de seguranca
inflaveis, ou para cortar a bomba de
combustivel, o veiculo pode entrar em
contato com os servicos de emergéncia
discando o niUmero de emergéncia por
meio de um telefone pareado e conectado
compativel com Bluetooth.

Para ligar e desligar a Assisténcia de
emergéncia, consulte as informagdes das
configuragoes.

Durante uma chamada de emergéncia, o
sistema transmite dados do veiculo para
o servico de emergéncia. Antes de ativar
esse recurso, ndo se esqueca de ler o Aviso
de privacidade da Assisténcia de
Emergéncia. Consulte Dados do sistema
dechamadadeemergéncia (pagina 28).

Nota: Se algum usudrio ligar ou desligar a
Assisténcia de emergéncia, essa
configuragdo se aplicard a todos os
telefones pareados. Se a Assisténcia de
emergéncia estiver desligada e o telefone
estiver conectado ao SYNC, um icone sera
exibido na barra de status.
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Nem todas as colisdes acionam um airbag
ou ativam o corte da bomba de
combustivel. Se um telefone celular
conectado sofrer danos ou perder a
conexao com o SYNC durante uma colisao,
0 SYNC vai procurar e tentar se conectar
a um telefone celular pareado
anteriormente; o SYNC acabara tentando
chamar os servigos de emergéncia.

Antes de fazer a chamada:

O SYNC oferece um intervalo curto,
aproximadamente 10 segundos, para
cancelar a chamada. Se vocé ndo
cancelar a chamada, o SYNC tentara
discar para a emergéncia.

O SYNC diz o seguinte ou exibe uma
mensagem semelhante: "O SYNC
tentara discar para a emergéncia; para
cancelar a chamada, pressione
Cancelar na tela ou mantenha o botéo
do telefone pressionado no volante."

Sevocénéo cancelarachamadaeo SYNC
conseguir fazer a ligacdo, uma mensagem
pré-gravada serd reproduzida para o
operador da emergéncia, e o ocupante do
veiculo podera conversar com o operador.
Prepare-se para dar o seu nome, o seu
nUmero de telefone e o seu local
imediatamente, porque nem todos os
sistemas de emergéncia sdo capazes de
receber essas informacdes
eletronicamente.

EXIGENCIAS DACHAMADA DE
EMERGENCIA

& CUIDADO: A menos que a
configuracdo da Assisténcia de
emergéncia seja ativada antes de uma
coliséo, o sistema néo tenta fazer uma
chamada de emergéncia. Isso pode
atrasar o tempo de resposta,
aumentando o risco de ferimentos
graves ou morte.
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& CUIDADO: Para que esse recurso
funcione, seu celular deve possuir
Bluetooth e ser compativel com o
sistema.

& CUIDADO: N&o espere que a
Assisténcia de emergéncia faga uma
chamada de emergéncia caso vocé
possa fazé-la. Disque para os servigos
de emergéncia imediatamente para
evitar que aresposta chegue com atraso.
Se vocé ndo ouvir a Assisténcia de
emergéncia em cinco segundos apds a
coliséo, provavelmente o sistema ou o
celular foi danificado ou n&o esta
funcionando.

CUIDADO: Sempre cologue o
telefone em um local seguro no veiculo,
para que ele ndo se torne um projétil ou
seja danificado em uma colisédo. A ndo
observancia dessainstrucédo pode causar
ferimentos graves em alguém ou
danificar o celular, o que pode impedir o
funcionamento apropriado da
Assisténcia de emergéncia.

A Assisténcia de Emergéncia funciona
corretamente quando tudo isto ocorrer:

O SYNC funciona devidamente no
momento do incidente e durante toda
a ativacao e o uso do recurso.

O recurso Assisténcia de Emergéncia
é ligado antes do incidente.

Vocé deve sincronizar e conectar um
telefone celular habilitado para
Bluetooth e compativel com o SYNC.

Um telefone compativel com
Bluetooth conectado tem a
capacidade de efetuar e manter uma
chamada no momento do incidente.
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Um telefone conectado compativel
com Bluetooth tem cobertura de rede,
carga de bateria e intensidade de sinal
indicadas.

O veiculo tem carga na bateria e esta
em um territério onde a Assisténcia de
Emergéncia é compativel.

LIMITAQ()ES DACHAMADADE
EMERGENCIA

A Assisténcia de Emergéncia ndo
funcionara se nenhum dos seguintes
ocorrer:

O telefone celular ou o hardware da
Assisténcia de emergéncia for
danificado em uma coliséo.

A bateria do veiculo ou o sistema SYNC
néo estiver ligado.

O telefone projetado do veiculo for
aquele pareado e conectado ao
sistema.

Nota: O recurso SYNC Emergency
Assistance s6 funciona em territérios
compativeis com o recurso.

Nota: Cada telefone funciona de maneira
diferente. Embora a Assisténcia de
Emergéncia SYNC funcione com a maioria
dos telefones celulares, alguns podem
apresentar dificuldades para usar esse
recurso.



Chaves e controles remotos

LIMITACOES DO CONTROLE
REMOTO

& CUIDADO: Alteragdes ou
modificagdes ndo aprovadas
expressamente pela parte responsavel
pela conformidade podem anular a
autoridade do usuério para operar o
equipamento. O termo "IC:" antes do
numero de certificacdo de
radiofrequéncia somente significa que
as especificagdes técnicas da Industria
do Canada foram cumpridas.

Este dispositivo estd em conformidade
com a Parte 15 das Regras da FCC e com
os padrdes da RSS isentos de licenca da
IndUstria do Canada. A operagdo esta
sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este
dispositivo ndo pode provocar interferéncia
prejudicial e (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que possam
ocasionar operagao indesejada.

Verifigue se um controle remoto valido
estad a 1 m das maganetas das portas
dianteiras e da traseira do veiculo.

O sistema podera ndo funcionar se:

O controle remoto permanecer
estacionado por aproximadamente um
minuto.

A bateria do veiculo estiver
descarregada.

A bateria do controle remoto nao tiver
carga.

Houver interferéncia causando
problemas nas frequéncias do controle
remoto.

O controle remoto estiver muito
préximo de objetos metélicos ou
dispositivos eletrénicos, como chaves
ou celulares.

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

58

USO DO CONTROLE REMOTO

& CUIDADO: N&o deixe uma chave
ou controle remoto desacompanhados
no veiculo. As criangas ou animais de
estimagao podem fazer funcionar os
vidros elétricos, teto solar e outros
controles. Deixar de seguir essa instrugao
pode acarretar leséo ou morte.

Use o controle remoto para acessar os
varios sistemas do veiculo.

Nota: Os botdes no controle remoto podem
variar dependendo da regido ou das opcbes
do veiculo.

Destravamento de uma etapa
Pressione o botdo para destravar
todas as portas. Consulte

E Destravamento e travamento

das portas usando o controle remoto
(pagina 65).

Destravamento de duas etapas (se

equipado)
ﬂ a porta do motorista. Pressione

o botdo novamente dentro de
trés segundos para destravar todas as
portas. Consulte Destravamento e
travamento das portas usando o
controle remoto (pagina 65).

Pressione o botdo para destravar

Travar
Pressione o botdo para travar
@ todas as portas. Consulte
Destravamento e travamento
das portas usando o controle remoto
(pagina 65).
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Alarme de panico (seequipado)
Pressione o bot&o para soar o
((( alarme de péanico. Consulte

Reproducédo do alarme de
panico (pagina 59).

Partida remota (Se equipado)

@
Compartimento de Bagagem

Pl Pressione o botdo duas vezes
2X [l para abrir o compartimento de

bagagem.

Pressione o botdo de partida
remota. Consulte Como usara
partida remota (pagina 103).

REMOGAO DA LAMINA DA
CHAVE

Pressione o botdo de liberacdo na chave
passiva e puxe a ldmina da chave para
fora.
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REPRODUQRO DOALARMEDE
PANICO

Pressione o bot&o para soar o
((( alarme de pénico. Pressione o
botdo novamente ou ligue o
veiculo para desativa-lo.

Nota: O alarme de p&nico so funciona
quando o veiculo esta desligado.

LOCALIZAGAO DO VEICULO

Pressione o boté&o de
@ travamento duas vezes dentro
de trés segundos. As setas
piscam duas. Recomendamos usar esse

método para localizar o veiculo.

TROCA DA BATERIA DO
CONTROLE REMOTO

& CUIDADO: Mantenha baterias
longe de criangas para evitar a ingestéo.
Deixar de seguir essa instrugédo pode
acarretar lesdo ou morte. Em caso de
ingestéo, procure atendimento médico
imediato.

A CUIDADO: Caso o compartimento
da bateria ndo esteja bem fechado, deixe
de usar o controle remoto e o substitua
assim que possivel. Enquanto isso,
mantenha o controle remoto longe das
criangas. Deixar de seguir essa instrucao
pode acarretar leséo ou morte.

O controle remoto usa uma bateria de litio
do tipo moeda de 3 V, CR2450, ou
equivalente.
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1. Pressione o botéo de liberagdo e puxe
a ldmina da chave para fora.

2. Gire uma moeda fina embaixo da aba
escondida atras da cabeca da chave
da l@mina para remover a tampa da
bateria.

60

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Chaves e controles remotos

3. Insira uma chave de fenda na posicdo
mostrada e remova cuidadosamente
a bateria.

4. Insira uma nova bateria como +
voltado para cima.

5. Reinstale a tampa da bateria no
controle remoto e instale a lamina da
chave.

Nota: Consulte os regulamentos locais
antes de descartar as baterias do controle
remoto.

Nota: Ndo remova nenhuma graxa dos
terminais da bateria ou da superficie traseira
da placa de circuito impresso.

Nota: A substituicdo da bateria do controle
remoto ndo apaga a chave programada do
veiculo. O controle remoto funciona
normalmente.

Nota: Uma mensagem é exibida na tela de
informagdes quando a bateria do controle
remoto estda fraca.
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SUBSTITUIGAO DE UMA
CHAVE OU CONTROLE
REMOTO PERDIDOS

Vocé pode comprar chaves substitutas ou
controles remotos em uma Concessionéaria
Ford. As Concessionarias Ford podem
programar os controles remotos de seu
veiculo.

PROGRAMAGAO DO
CONTROLE REMOTO

Informacodes gerais

Verifigue se estd tudo pronto com as
opcdes a seguir antes de programar o
controle remoto.

Vocé deve ter dois controles remotos
programados anteriormente dentro do
veiculo. Entre em contato com a
Concessionéaria Ford para programar o
controle remoto sobressalente se os
dois controles remotos programados
anteriormente ndo estiverem
disponiveis.

Os novos controles remotos

desprogramados devem estar
prontamente acessiveis.

Verifigue se o veiculo esta desligado.

N&o se esqueca de fechar todas as
portas e verifigue se elas permanecem
fechadas durante o procedimento.

Execute todas as etapas dentro de 30
segundos apds iniciar a sequéncia. Se
executar quaisquer etapas fora da
sequéncia, pare a aguarde pelo menosum
minuto antes de comegar novamente.

Leia e compreenda o procedimento inteiro
antes de comecgar.

Nota: \océ pode programar no maximo
quatro controles remotos para o veiculo.
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Nota: Se os controle remotos programados
forem perdidos ou furtados e vocé ndo
possuirum controle remoto codificado, serd
necessdrio que o veiculo seja rebocado para
uma Concessiondria Ford. Armazene um
controle remoto extra programado distante
do veiculo, em local seguro, para evitar
inconvenientes. Entre em contato com a
Concessiondria Ford para adquirir controles
remotos adicionais ou de reposic&o.

Etapas para programar o controle
remoto sobressalente

1. Acesse a entrada reserva.

2. Cologue o primeiro controle remoto
programado na entrada reserva do
console central com os botdes
voltados para cima. Tirando o pé do
pedal do freio, pressione e solte o
interruptor de ignigdo do botao.

3. Aguarde cincosegundos e,em seguida,
pressione e libere o interruptor de
ignicdo novamente.

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

4. Remova o controle remoto.

5. Em até 10 segundos, cologue o
segundo controle remoto programado
na abertura de backup. Pressione e
solte o interruptor de ignicé&o.

6. Aguarde cinco segundos e, em seguida,
pressione e libere o interruptor de
ignicdo novamente. Mantenha a
ignicdo ligada por pelo menos trés
segundos, mas ndo mais do que 10
segundos.

Remova o controle remoto.

8. Posicione o controle remoto n&o
programado na abertura de backup e
pressione e solte o interruptor de
ignicao.

A programacéo esta concluida. Com o pé

no pedal do freio, pressione e libere o

interruptor da ignicdo para verificar se as

fungdes do controle remoto estéo
operantes e se o veiculo d& a partida com

0 novo controle remoto.

Se a programacdo ndo tiver sido
bem-sucedida, aguarde 10 segundos e
repita as etapas de 1a 7. Se ainda nao tiver
éxito, leve o veiculo a uma Concessionaria
Ford.

~

USO DO MODO MANOBRISTA

O que é o modo manobrista?

O modo manobrista permite que vocé
limite o acesso a alguns recursos na tela
sensivel ao togue.

Ativando o modo manobrista
classico

Verifigue se o controle remoto esta no seu
veiculo.

1. No menu de configuragdes, pressione
Modo manobrista.

2. Entreum cddigo de quatro digitos para
travar a tela de toque.



Chaves e controles remotos

3. Reentre o mesmo cédigo de quatro
digitos para completar a ativagédo do
modo de manobrista.

Desativando o modo manobrista
classico
1. Pressione Sair do modo manobrista.

2. Digite seu cédigo de quatro digitos para
desativar o modo manobrista e
desbloquear a tela sensivel ao togue.

VELOCIDADE REMOTA

O QUE E VELOCIDADE REMOTA

Permite acionar remotamente a rotacéo
do motor usando o controle remoto para
curtir o som do motor fora do veiculo.

LIMITACOES DE VELOCIDADE
REMO

O sistema né&o funciona, ou é desativado,
nas seguintes condicdes:

O motor esta desligado.

O controle remoto ndo estéa
funcionando.

O controle remoto esta fora de
alcance.

A transmissé&o ndo esta em park (P).
O pedal do acelerador ou do freio esta
pressionado.

A temperatura de 6leo do motor esta
muito alta ou muito baixa.

A temperatura do liquido de
arrefecimento do motor esta muito
alta ou muito baixa.

A temperatura do catalisador esta
muito alta ou muito baixa.
Arotacdo do motor ndo esta em
condicdo de marcha lenta estavel.
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O desligamento automatico do motor
esta ativado.

Qualqguer falha no sistema é detectada.

USO DE VELOCIDADE REMOTA

& CUIDADO: Nao dé a partida no
motor dentro de garagens ou outros
recintos fechados. A fumaca do
escapamento é téxica. Sempre abra a
porta da garagem antes de dar a partida
no motor. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar leséo ou morte.

1. Dé a partida no motor.

Nota: A Rotacdo remota ndo estard
disponivel até o sistema atingir a
temperatura ideal depois de uma partida a
frio. Para temperaturas ambiente de 5°C e
acima, talvez demore até um minuto para
que se atinjam as temperaturas do sistema
indicadas a fim de ativar o recurso. Para
temperaturas ambiente inferiores a 5°C, o
sisterna demora mais para atingir a
temperatura indicada, dependendo da
temperatura ambiente.

2. ﬂ
Pressione o botdo de

destravamento no controle remoto.

3'
Em trés segundos, pressione

o botdo de destravamento no controle
remoto.

Nota: O RPM do motor aumenta
rapidamente para confirmar se o recurso
estd ativado.

4. E
Com a rotacdo remota

ativada, pressione o botdo de
destravamento no controle remoto.
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5. Nota: /océ ainda pode travar ou destravar
@ . ) 0 veiculo ao usar o recurso.
Em trés segundos, pressione

obotao de destravamentonocontrole ~ Nota: Se tiver escape ativo, o veiculo
mudara automaticamente para a posicao

remoto. de pista a fim de melhorar o som do motor
Nota: O motor acelera bruscamente. e a experiéncia do recurso. Ele retornard a
posicdo inicial assim que o recurso for
desativado.

CHAVES E CONTROLES REMOTOS — SOLUGCAO DE PROBLEMAS

CHAVES E CONTROLES REMOTOS — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem Detalhes
Chave Bateria descarregada Substituir a Substitua a pilha do controle remoto.
bateria
64
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Portas e travas

ACIONAMENTO DAS PORTAS
POR FORA DO VEICULO

DESTRAVAMENTOE
TRAVAMENTO DAS PORTAS
USANDO O CONTROLE REMOTO

Vocé sé pode usar o controle remoto
qguando o veiculo estéa estacionado.

Destravamento das portas

Pressione o botdo para destravar

todas as portas. Uma piscada

longa das ldmpadas de seta
confirma que o veiculo foi destravado.

Destravamento de uma etapa

Pressione o bot&o para destravar
todas as portas.

Destravamento em dois estagios (se
equipado)

Pressione o botdo para destravar

a porta do motorista. Pressione

o botdo novamente dentro de
trés segundos para destravar todas as

portas.

Travamento das portas

Pressione o botdo para travar

todas as portas. Uma piscada

curta das lampadas de seta
confirma que o veiculo esta travado.

Um som é emitido quando vocé pressiona
obotdo de travamento duas vezes em trés
segundos no controle remoto para
confirmar que o veiculo esté travado.

Nota: Vocé também pode travar e
destravar seu veiculo sem usar o controle
remoto. Consulte Entrada sem chave
(pdgina 70).
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DESTRAVAMENTOE
TRAVAMENTO DAS PORTAS
USANDO A LAMINA DA CHAVE

Se houver uma falha na trava da porta
elétrica, vocé poderé usar a ldmina da
chave para travar e destravar as portas.

B

5

A Travar.
B Destravar.

TRAVA DUPLA DAS PORTAS
USANDO O CONTROLE REMOTO

A CUIDADO: Nao use o travamento
duplo quando passageiros ou animais
estiverem no interior do veiculo. As
portas ndo podem ser destravadas ou
abertas do interior do veiculo se
estiverem com travamento duplo.

O travamento duplo é um recurso de
protecdo contra roubo que impede que
alguém abra as portas por dentro. Vocé
sé poderd travar duplamente as portas se
todas estiverem fechadas.

Pressione o botdo duas vezes
dentro de trés segundos. Trés
piscadas rapidas das setas

confirmam que o veiculo foi travado
duplamente.



Portas e travas

ACIONAMENTO DAS PORTAS
POR DENTRO DO VEICULO

DESTRAVAMENTOE
TRAVAMENTO DAS PORTAS
USANDO O TRAVAMENTO
CENTRAL

O controle da trava da porta elétrica esta
nas portas dianteiras.

Pressione o botdo para destravar
todas as portas.

Pressione o botdo para travar
todas as portas.

Nota: O travamento central sé funcionard
se as portas dianteiras estiverem
totalmente fechadas.

ABERTURA DAS PORTAS POR
DENTRO DO VEICULO

Puxe a macaneta interna da porta para
destravar e abrir uma porta.

DESTRAVAMENTO
AUTOMATICO

O QUE E DESTRAVAMENTO
AUTOMATICO

Destravamento automaéatico é um recurso
gue destrava as portas de maneira
centralizada quando o veiculo para e vocé
abre a porta do motorista usando a
magcaneta interna da porta.

EXIGENCIAS DO i
DESTRAVAMENTO AUTOMATICO

O destravamento automatico destravara
todas as portas apos:
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1. Avelocidade do veiculo excede
20 km/h.

2. Oveiculo acaba parando.
3. Vocé abre a porta do motorista.

Nota: O destravamento autorndtico
funciona por somente 10 minutos apdés o
desligamento da ignic&o.

COMO LIGAR EDESLIGAR O,
DESTRAVAMENTO AUTOMATICO

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Blogueios.

3. Ligue ou desligue Destravamento
automatico.

TRAVAMENTO AUTOMATICO

O QUE E TRAVAMENTO
AUTOMATICO

O travamento automatico é um recurso
gue trava as portas do seu veiculo de
maneira centralizada quando em
movimento.

EXIGENCIAS DO TRAVAMENTO
AUTOMATICO

O travamento automatico fechara todas
as portas depois de:

1. Todas as portas estdo fechadas e a
ignicdo estéa ligada.

2. Avelocidade do veiculo exceder
20 km/h.

O travamento automatico seré repetido
se:

1. O veiculo estad parado.

2. Qualquer porta for aberta e fechada
novamente.



Portas e travas

3. Avelocidade do veiculo exceder
20 km/h.

COMO LIGAR E DESLIGAR O
TRAVAMENTO AUTOMATICO

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Blogueios.

3. Ative ou desative o blogueio
automaético.

TRANCAMENTO INCORRETO

O QUE E TRANCAMENTO
INCORRETO

O Mislock é umrecurso de travamento que
avisa se o seu veiculo ndo foi travado apds
a solicitagdo de travamento.

LIMITAGOES DO TRANCAMENTO
INCORRETO

As setas ndo piscardo quando vocé
pressionar o bot&o de travamento uma vez
e o cap0 ou qualquer porta estiver aberta.

Se vocé desligar o blogueio incorreto, a
buzina ndo soara se vocé pressionar o
botao de blogueio no controle remoto
guando uma porta estiver aberta.

COMO LIGAR EDESLIGARO
TRANCAMENTO INCORRETO

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Blogueios.
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3. Ligue ou desligue o Alerta porta mal
travada.

RETRAVAMENTO
AUTOMATICO

COMO O RETRAVAMENTO
AUTOMATICO FUNCIONA

As portas serdo retravadas
automaticamente se vocé néo abrir uma
porta até 45 segundos apds ter destravado
as portas usando o controle remoto. A
trava das portas e o alarme retornam ao
seu estado anterior.

AVISOS SONOROS DE
PORTAS E TRAVAS
Alertasonorodeportaentreaberta

Soa quando qualquer porta frontal ndo
esta totalmente fechada e o veiculo esta
se movimentando.

PORTAS E TRAVAS —
SOLUCAO DE PROBLEMAS

PORTAS E TRAVAS - LUZES DE
AVISO

Luz de adverténcia de porta
entreaberta

= Acende quando vocé liga o
- veiculo e permanece acesa caso
alguma porta, capd ou o

porta-malas permaneca aberto.



Portas e travas

PORTAS E TRAVAS — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem Detalhes

Porta do motorista Exibida caso haja uma porta aberta. Feche totalmente a
aberta porta.

Porta do passageiro
aberta

Porta esquerda traseira
aberta

Porta direita traseira
aberta

Capd do motor aberto Exibida caso haja um capd aberto. Feche totalmente o capé.
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PORTAS E TRAVAS —
PERGUNTAS FREQUENTES

Os acessérios, como degraus ou
macanetas, podem serusadoscom
o conjunto do trinco?

N&o use o conjunto do trinco da porta
para prender qualquer acessoério, como
alcas ou degraus, porque isso pode
causar danos no veiculo.

69
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Entrada sem chave

O QUE E ENTRADA SEM
CHAVE

O sistema permite travar e destravar o
veiculo sem que vocé precise tirar a chave
passiva do bolso ou da bolsa.

LIMITACOES DA ENTRADA
SEM CHAVE

Verifique se o controle remoto estdalm
das macanetas das portas dianteiras e da
traseira do veiculo.

O sistema podera néo funcionaréa se:

O controle remoto permanecer
estacionado por aproximadamente um
minuto.

A bateria do veiculo estiver
descarregada.

A bateria do controle remoto nao tiver
carga.

Houver interferéncia causando
problemas nas frequéncias do controle
remoto.

O controle remoto estiver muito
préoximo de objetos metalicos ou
dispositivos eletrénicos, como chaves
ou celulares.

CONFIGURAGOES DA
ENTRADA SEM CHAVE

Reprogramacéo da funcdo de
destravamento (seequipado)

Vocé pode ativar a funcdo de
destravamento em dois estagios, o que
permite sé destravar a porta do motorista
guando vocé toca no sensor de
destravamento.
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Mantenha pressionados os botdes de
travamento e destravamento no controle
remoto por quatro segundos para
desativar ou ativar o destravamento em
duas etapas.

Se vocé programar a funcdo de
destravamento, apenas a porta do
motorista destravard; é possivel destravar
todas as outras portas pela parte de
dentro do veiculo usando o controle de
trava elétrica. E possivel destravar as
portas individualmente puxando as
macanetas internas dessas portas.

Alerta de detecgdo da chave

Exibird uma mensagem no grupo de
instrumentos se nenhuma chave valida for
detectada quando vocé sair do veiculo
comuma chave, depois que a Ultima porta
dianteira for fechada e o veiculo sem chave
estiver em funcionamento, o que indica
gue o veiculo ainda esta ligado. Um alerta
audivel soara se vocé tiver dirigido o
veiculo e atingido uma velocidade de

25 km/h e as condi¢cdes mencionadas
acima forem atingidas.

Vocé também pode ligar ou desligar o
alerta sonoro.

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Ligue oudesligue o alerta de detecgdo
da chave.

USODAENTRADASEMCHAVE

Destravamento das portas

N
I

@ -4

5



Entrada sem chave

Com a chave passiva ou o telefone
autorizado dentro de 1 m do veiculo, toque
no sensor de destravamento na parte
posterior da maganeta da porta por um
breve periodo e puxe a maganeta para
destravar, tendo cuidado para n&o tocar
no sensor de travamento ao mesmo tempo
ou puxando a maganeta da porta com
rapidez. O sistema de acesso inteligente
exige um intervalo rdpido para autenticar
a chave passiva.

Abertura do compartimento de
bagagem com chave passiva (se

equipado)

Pressione o bot&o de liberacéo do
compartimento de bagagem externo da
macaneta do compartimento de bagagem.
O compartimento de bagagem destrava
e abre. Consulte Aberturado
compartimento de bagagem traseiro
por fora do veiculo (pagina 249).

Travamento das portas
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Com o controle remoto ou telefone
autorizado préximo ao seu veiculo, toque
no sensor de trava da maganeta externa
da porta por aproximadamente um
segundo para travar, tomando cuidado
para nao tocar no sensor de
destravamento na parte traseira da
macaneta da porta ao mesmo tempo.1m
Apoés o travamento, vocé pode puxar
imediatamente a maganeta da porta para
confirmar que o travamento ocorreu sem
um destravamento acidental.

Nota: O interruptor de ativacdo da porta
pisca uma vez para indicar o travamento do
veiculo.

Nota: Ndo use a macaneta externa da porta
como uma alga de carga do teto.

Trava dupla (se equipado)

Com o controle remoto ou o telefone
autorizado a 1 m do veiculo, pressione o
icone de cadeado duas vezes em trés
segundos para travar duplamente o
veiculo.



Entrada e saida faceis

COMOFUNCIONAMENTRADA
E SAIDA FACEIS

Este recurso move o banco do motorista
para cima até 5 cm quando vocé desliga
aignicdo. O banco do motorista retorna a
posicdo anterior quando vocé liga a
ignicao.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
ENTRADA E A SAIDA FACEIS

1. Pressione Configuragdes na tela
sensivel ao toque.

2. Pressione Veiculo.
3. Pressione Entrada/Saida Facil.

Se vocé pressionar qualquer botéo de
ajuste ou memadria em modo de saida facil,
o sistema cancelara o funcionamento.
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Seguranca

SISTEMA ANTIFURTO
PASSIVO

O QUE E O SISTEMA ANTIFURTO
PASSIVO

O sistema antifurto passivo impede
alguém de ligar o veiculo usando uma
chave codificada incorretamente.

Nota: Ndo deixe uma cépia da chave
codificada no veiculo. Leve sempre as
chaves e tranque todas as portas ao deixar
o veiculo.

COMO O SISTEMA ANTIFURTO
PASSIVO FUNCIONA

O sistema antifurto passivo é ativado
guando vocé desliga o veiculo.

Ele desarma quando vocé liga o veiculo
usando uma chave codificada
corretamente.

Nota: O sistema ndo é compativel com
sistemas de partida remota do mercado ndo
fabricados pela Ford.

Nota: Ndo deixe uma cépia da chave
codificada no veiculo. Leve sempre as
chaves e tranque todas as portas ao deixar
o veiculo.

SISTEMA DE ALARME
ANTIFURTO

O QUE E O SISTEMA DE ALARME
ANTIFURTO

O sistema de alarme antifurto avisa vocé
em caso de uma entrada ndo autorizada
no veiculo.
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COMO FUNCIONA O SISTEMA DE
ALARME ANTIFURTO

Quando armado, o alarme antifurto é
acionado em qualquer uma das seguintes
maneiras:

Se alguém abrir uma porta, a porta do
compartimento de bagagem ou o capd
sem uma chave codificada

corretamente ou um controle remoto.

Se vocé ligar a energia sem uma chave
codificada corretamente.

Se 0s sensores internos detectarem
movimento dentro do veiculo.

Se os sensores de inclinacdo
detectarem uma tentativa de levantar
o veiculo.

Se alguém desconectar a bateria de 12
V do veiculo ou o alarme secundario
da bateria.

Se o alarme antifurto for acionado, a
buzina do alarme soara por 30 segundos
e as setas piscarao por 5 minutos.

Qualqguer nova tentativa em um dos itens
acima faz o alarme soar novamente.

OQUEEOALARMEPERIMETRICO

O alarme perimétrico foi projetado para
detectar acesso ndo autorizado ao veiculo.

O QUE SAO OS SENSORES
INTERNOS

Os sensores internos foram projetados
para detectar qualquer movimento dentro
do veiculo.

Os sensores internos estdo no console de
teto.

Nota: Ndo cubra os sensores internos.



Seguranca

O QUE SAQ OS SENSORES DE
INCLINACAO

O sensor de inclinagéo foi projetado para
detectar uma tentativa de levantar o
veiculo, por exemplo, para remover uma
roda ou rebocé-lo.

ARMACAO DO SISTEMA DE
ALARME ANTIFURTO

O alarme esta pronto para ser armado
guando vocé desliga o veiculo.

Trave o veiculo com o controle remoto
para armar o alarme.

DESARME DO SISTEMA DE
ALARME ANTIFURTO

Desarme o alarme realizando qualguer
uma das seguintes acdes:

Destrave as portas ou o
compartimento de bagagem com o
controle remoto.

Ligue o veiculo ou dé a partida no
veiculo.

CONFIGURAGCOES DO
SISTEMA DE ALARME
ANTIFURTO

O QUE SAO OS NiVEIS DE
SEGURANCA DO ALARME

Vocé pode selecionar dois niveis de
segurancga de alarme, sensores de
movimento ligados e sensores de
movimento desligados.

Sensores de movimento ligados

Sensores de movimento ligados é a
definicdo padréo.
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Com os sensores de movimento ligados,
todos os sensores equipados ligam quando
vocé arma o alarme.

Nota: Ndo arme o alarme com os sensores
de movimento ligados caso haja
passageiros, animais ou outros objetos em
movimento dentro do veiculo.

Sensores de movimento
desligados

Com os sensores de movimento
desligados, o sensor interno e o sensor de
inclinacdo permanecem desligados
qguando vocé arma o alarme.

Todos os outros sensores equipados séo
ativados quando vocé arma o alarme
nesse modo.

Nota: As configuragdes do sensor de
movimento sdo ativadas sempre que vocé
liga o veiculo.

CONFIGURAGAO DO NIiVEL DE
SEGURANGA DO ALARME

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo. Consulte Tela central
(pagina 351).

2. Pressione Sistema de alarme.

3. Pressione Sensores de movimento e
escolha uma configuracéo.

O QUE E PERGUNTAR AO SAIR

Vocé podera escolher de gual nivel de
seguranga precisara depois que desligar o
veiculo.

Nota: Se vocé ndo escolher uma
configuragdo, o sistema assumird como
padrdo todos os sensores.



Seguranca
COMOLIGAR E DESLIGAR O gue deverei fazer se o meu
PERGUNTAR AO SAIR veiculondo conseguirdarapartida

com uma chave codificada
1. No menu de configuragdes, pressione corretamente?
Veiculo. Consulte Tela central
(pagina 351). - Verifigue o veiculo assim que possivel.

2. Pressione Sistema de alarme.
3. Ligue ou desligue Perguntar na saida.

SEGURANCA — SOLUGCAO DE
PROBLEMAS

SEGURANCA — MENSAGENS
INFORMATIVAS

Chavendo | O sistema ndo detectou
detectada uma chave codificada
corretamente.

Falhano |[Osistemaesta comdefeito.
sistemade | Verifique o veiculo assim

partida gue possivel.
Alarme do | Exibido quando o alarme é
veiculo disparado devido a uma
Paradesa-| entradané&o autorizada.
tivar o
alarme dé
partida no
motor

SEGURANCA - PERGUNTAS
FREQUENTES

O que deverei fazer se houver um
problema no alarme em potencial
com meu veiculo?

Leve todos os controles remotos a uma
Concessionaria Ford se houver um
problema no alarme potencial no seu
veiculo.
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Volante

COMO USAR OS CONTROLES
NO VOLANTE

Consulte Piloto automatico
gﬁg‘ dinamico (pagina 194).

Consulte Piloto automatico

dinamico (pagina 194).

Consulte Piloto automatico
SET+ din@mico (pagina194). Consulte
Limitador de velocidade
inteligente (pagina 209).

Consulte Piloto automatico
dinamico (pagina194). Consulte

Limitador de velocidade
inteligente (pagina 209).

Consulte Piloto automatico
X/‘O dinamico (pagina194). Consulte
Limitador de velocidade
inteligente (pagina 209).

[Pl Consulte Centralizagdo na
’: @:‘ pista (pagina 203). Consulte
Sistema de permanénciaem
faixa (pagina 212).

. Consulte Limitador de
(é Ml Vvelocidadeinteligente (pagina

2009).

[g Consulte Buzina (pagina 77).

. Consulte Ford Assistant
% (pégina 364).

Consulte Ajuste do volume
sl (pagina 348).

Consulte Ajuste do volume
(pégina 348).
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Consulte Sistema de audio
(pagina 347).

Consulte Sistema de audio
(pagina 347).

Consulte Telado grupo de
instrumentos (pagina 101).
Consulte Telado grupo de
instrumentos (pagina 101).
Consulte Telado grupo de
instrumentos (pagina 101).
Consulte Controledo modode
direcdo (pagina 160).
JAN Consulte Controledo modode
MODE direcdo (pagina 160).
Consulte Controledo modode
MODE direcdo (pagina 160).

AJUSTE DO VOLANTE

& CUIDADO: Nao ajuste o volante
enquanto seu veiculo estiver em
movimento.

Nota: Certifique-se de que o banco esteja
na posi¢do correta. Consulte Sentando-se
na posicdo correta (pdgina 113).



Volante

v
| -
I 2
4|

1it3

1. Destrave a coluna de direcé&o.
2. Gireovolante para a posicéo preferida.
3. Trave a coluna de direcéo.

BLOQUEIO DO VOLANTE (se

EQUIPADO)

O volante travara logo depois que vocé
tiver estacionado o veiculo e a chave
passiva estiver fora.

Nota: O volante ndo trava quando a
alimentagdo esta ligada ou quando o
veiculo estd em movimento.

Destravamento do volante

O volante destrava quando o sistema
detecta uma chave passiva vélida dentro
do veiculo. Se o volante travar novamente,
ligue a alimentacédo para destrava-lo.

Nota: Talvez seja necessdrio girar um pouco
o volante para ajudar a destrava-lo.

A CUIDADO: Verifique sempre se a
direc&o esta destravada antes de tentar
mover seu veiculo.
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BUZINA

Pressione o centro do volante
préximo do icone da buzina para
ativa-la.

COMOLIGAR EDESLIGARO
VOLANTE AQUECIDO

A CUIDADO: Tome cuidado ao usar
o volante aguecido caso vocé seja
incapaz de sentir dor na pele por causa
de idade avancada, doencas crdnicas,
diabetes, leséo da medula espinhal,
medicamentos, exaustao ou outras
condicdes fisicas. O ndo cumprimento
desta instrug&o pode resultar em
ferimentos pessoais, especialmente se
o volante aquecido for usado por longos
periodos de tempo.

" Para ativar o volante aguecido,
@ pressione o botdo na tela
sensivel ao toque. Uma luz
indicadora acende quando o volante
aquecido é ligado. Para desliga-lo,
pressione novamente o bot&o no volante
aquecido.

Nota: O motor deve estar em
funcionamento para usar o volante
aquecido.

Nota: Um sensor regula a temperatura do
volante.

Nota: O volante aquecido pode continuar
ligado apds a partida remota do veiculo,
dependendo das configuragdes de partida
remota. Ele também pode acender quando
vocé dd a partida no veiculo caso tenha sido
a ultima vez que o motor foi desligado.



Volante

Nota: Em temperaturas quentes, o volante
atinge rapidamente sua temperatura
mdaxima e o sistema reduz a corrente para
o elemento de aquecimento. Isso poderd
fazer com que vocé pense que o sistema
parou de funcionar, mas ndo parou. Isso é
normal.
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Lavadores e limpadores dos vidros

LIMPADORES

PRECAUGOES DO LIMPADOR

Nao opere o limpador com o para-brisas
seco. Isso poderia arranhar o vidro ou
danificar as palhetas do limpador. Use o
lavador do para-brisas antes de limpar o
para-brisas seco.

Desembace completamente o para-brisa
antes de ligar os limpadores do para-brisa.

Desligue os limpadores do para-brisa antes
de entrar em um lava-rapido.

COMO LIGAR E DESLIGAR OS
LIMPADORES DE PARA-BRISA

' D
' c
’ B
-
-
' A
A Limpeza Unica.
B Limpeza
intermitente/automaética.
C Limpeza normal.
D Limpeza em alta velocidade.
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Empurre a alavanca para cima
ou para baixo a fim de acionar
os limpadores de para-brisa.

Em veiculos com faréis automaticos, os
faréis acendem quando os limpadores de
para-brisa funcionam.

LIMPADQR DE VIDROS
AUTOMATICO (seecuipapo)

O QUE SAO LIMPADORES
AUTOMATICOS DE VIDROS

Os limpadores automaticos, quando
ligados, controlam automaticamente a
velocidade e a frequéncia dos limpadores
de para-brisa se os sensores de chuva
detectarem umidade no para-brisa.

Nota: Mantenha a parte externa do
para-brisa sempre limpa. O sensor de chuva
é muito sensivel e os limpadores podem ser
acionados se houver sujeira, névoa ou
insetos grudados no para-brisa.

CONFIGURAGOES DOS
LIMPADORES AUTOMATICOS DE
VIDROS

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Limpadores.
3. Ligue ou desligue o sensor de chuva.

Nota: Quando vocé desliga o recurso, os
limpadores ndo funcionam com base no
sensor de chuva. Quando vocé liga os
limpadores de para-brisa na posi¢cdo de
limpeza intermitente com o recurso ativado,
os limpadores usam a velocidade de
limpeza definida pelo controle giratdrio.



Lavadores e limpadores dos vidros

AJUSTANDOASENSIBILIDADEDO VERlFlCAgRO DASPALHETAS
SENSOR DE CHUVA DOS LIMPADORES DOS
VIDROS

4

/

LR -
£
-
w
Passe a ponta de seu dedo sobre a

extremidade da palheta para verificar se
ha rugosidades.

SUBSTITUIGCAO DAS
PALHETAS DO LIMPADOR
DIANTEIRO

N&o se esqueca de desligar o veiculo antes

A Alta sensibilidade.

B Baixasensibilidade. de iniciar este procedimento.
Use o controle giratério para definir a Nota: Ndo mova manualmente os bracos
sensibilidade do sensor de chuva. do limpador quando o veiculo estiver ligado
~ . o ou no modo acessario, pois isso pode
Quando vocé seleciona alta sensibilidade, chalnificar o motor dO’[ingpédlor. p

o limpador é acionado quando o sensor
detecta uma pequena quantidade de dgua
no para-brisa.

Quando vocé seleciona baixa
sensibilidade, o limpador é acionado
guando o sensor detecta uma grande
quantidade de agua no para-brisa.

1. Levante a haste do limpador e
pressione simultaneamente os botdes
de travamento da palheta do limpador.
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Nota: Ndo segure a palheta do limpador
para levantar o braco do limpador.

Nota: Certifique-se de que o braco do
limpador ndo saltara contra o vidro quando
a palheta do limpador ndo estiver anexada.

2. Gire levemente a palheta do limpador.
3. Remova a palheta do limpador.

4. Para ainstalacdo, execute o
procedimento de remocdo na ordem
inversa.

Nota: Certifique-se de que a palheta do
limpador trave no lugar.

LAVADORES

PRECAUGCOES DO LAVADOR

& CUIDADO: Caso vocé opere o
veiculo em temperaturas abaixo de 5°C,
use o fluido lavador com protecao
anticongelante. A n&o utilizagédo do
liquido de lavagem com proteg&o
anticongelante no frio pode resultar em
uma visao prejudicada do para-brisa e
aumentar o risco de ferimento ou
acidente.

N&o opere os lavadores quando o
reservatoério do lavador estiver vazio. Isso
pode superaguecer a bomba do lavador.

Mantenha a parte externa do para-brisa
sempre limpa. O sensor de chuva é muito
sensivel e os limpadores podem ser
acionados se houver sujeira, névoa ou
insetos grudados no para-brisa.
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USO DO LAVADOR DO PARA-
BRISA

Puxe a alavanca na sua diregdo
para operar o lavador do
para-brisa.

D]

Nota: Uma limpeza extra ocorrerd logo
depois dos limpadores pararem para
remover um eventual fluido do lavador
restante quando ligado. Consulte Como
ligar e desligar a limpeza de cortesia
(pdsgina 81).

COMO LIGAR E DESLIGAR A
LIMPEZA DE CORTESIA

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Limpadores.
3. Ligue ou desligue Passagem extra.

Nota: Quando vocé liga o recurso, os
limpadores fazem uma limpeza Unica
adicional ao final da solicitagdo do lavador.
Quando vocé o desliga, os limpadores
concluemn a solicitagdo do lavador atual.
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ADIGCAO DO FLUIDO DO LAVADOR

ESPECIFICACAO DO FLUIDO DO LAVADOR

Capacidades

Variante Quantidade
Todos. Complete conforme exigido.
Materiais
Nome Especificacdo
Fluido do lavador do para-brisa WSS-M14P19-A

LIMPADORES E LAVADORES LIMPADORES E LAVADORES —
—-SOLUG AO DE PROBLEMAS PERGUNTAS FREQUENTES
Por que hariscos e manchas no

LIMPADORES E LAVADORES - para-brisa?
LUZES DE AVISO A .
. s palhetas do limpador podem estar
PN /\cende quando o fluido do sujas, gastas ou danificadas. Verifique
- lavador de para-brisa esté baixo as palhetas do limpador. Consulte
g para veiculos equipados com um Verificacdo das palhetas dos

limpadores dos vidros (pagina 80).
Se as palhetas do limpador estiverem
sujas, limpe-as com fluido de lavagem

sensor do nivel de fluido do lavador.
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Lavadores e limpadores dos vidros

ou dgua aplicada com uma esponja ou
pano macio. Se as palhetas do
limpador estiverem gastas ou
danificadas, instale novas. Consulte
Substituicdo das palhetas do
limpador dianteiro (pagina 80).

83

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Iluminagao externa

CONTROLE DA ILUMINACAO
EXTERNA

A As ldmpadas se apagam.

B Luzes de estacionamento
acesas.

C Fardis automaticos acesos.

D Fardis acesos.

Gire o controle para fazer uma selegao.

Nota: O controle da iluminac&o assume
como padréo faréis automadticos sempre
que vocé liga o veiculo.

FAROIS

USO DOS FAROIS ALTOS

Afaste a alavanca para acender
os fardis altos.
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Empurre a alavanca para frente de novo
ou puxe a alavanca na sua diregdo para
desligar os faréis altos.

Puxe levemente a alavanca na sua direcdo
e solte-a para piscar os fardis.

Nota: Ativagcdo continua somente com
fardis acesos.

COMO LIGAR E DESLIGAR O
ATRASO DE SAIDA DO FAROL

Para acender faréis com temporizador,
puxe a alavanca da seta em sua direcéo
guando os farois estiverem apagados e a
ignicdo, desligada. Um alarme curto soa
quando o sistema esté ligado.

Para desligar o atraso de saida do farol,
puxe a alavanca da seta na sua direc&do
novamente ou dé a partida no veiculo.

Nota: Os fardis apagardo depois de trés
minutos com qualquer porta aberta ou 30
segundos depois que a Ultima porta fechar.

AJUSTE DO NiVEL DOS FAROIS
Seu veiculo tem um sistema de

nivelamento dindmico. Os faroéis ndo
necessitam de ajuste adicional do foco.

INDICADORES DE FAROIS
Lampadas acesas

NP Acende guando vocé liga os
—/O 0\— fardis baixos ou as luzes de

estacionamento.

Lampada do farol alto

Acende quando vocé liga os
fardis altos.



Iluminacao externa

FAROIS AUTOMATICOS

O QUE SAO FAROIS
AUTOMATICOS

& CUIDADO: O sistema nao o isenta
da responsabilidade de dirigir com o
devido cuidado e atengéo. Vocé talvez
precise substituir o sistema caso ele ndo
acenda os faréis em condi¢des de baixa
visibilidade, por exemplo, em neblina
diurna.

Os faroéis automaticos acedem as luzes
em situacdes de baixa iluminacdo ou
quando os limpadores do para-brisa estédo
funcionando.

CONFIGURAGCOES DO FAROL
AUTOMATIC

Fardis automaticos com
temporizador

Vocé pode ajustar o tempo pelo qual os
faréis automaticos permanecerdo acesos
depois que vocé desligar o veiculo. Use a
tela sensivel ao toque para escolher uma
configuracdo de retardo.

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Luzes.
3. Pressione Retardo do farol.
4. Selecione a configuracéo.

Nota: Se a configuracao for desligada, as
luzes externas apagardo imediatamente
quando vocé desligar o veiculo.

Nota: \Vocé pode puxar a seta em sua
direcdo para desligar manualmente o
retardo do farol com temporizador.
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LAMPADAS EXTERNAS

COMO ACENDER E APAGAR AS
LUZES DE SETA

Empurre a alavanca para cima

‘» ou para baixo a fim de ligar as
setas.

Ajuste a alavanca na posicéo intermediéria

para desligar as setas.

Nota: Mova a alavanca para cima ou para
baixo para fazer as setas piscarem trés
vezes.

Indicador da luzde seta

Pisca quando vocé acende as
‘ luzes de seta.

Nota: Um aumento na frequéncia do pisca
indica falha na luz de seta.

COMO ACENDER E APAGAR AS
LUZES DELANTERNALATERAL (se

equipado)

Para acender ambos os lados:
1. Desligue aignicao.

2. Coloque o controle da iluminacdo na
posicéo das luzes de estacionamento.



Iluminacao externa

Nota: As luzes de estacionamento podem
apagar para evitar a descarga da bateria do
veiculo.

Para acender ou apagar um lado:
1. Desligue aignigdo.

2. ~
P<
Empurre a alavanca para
cima ou para baixo a fim de acender
as luzes de estacionamento.
3. Mova a alavanca de volta para uma

posicdo neutra a fim de desligar as
luzes.

As luzes de estacionamento apagaréo se
alguma destas situacdes ocorrer:

Vocé apaga todas luzes.
Vocé ligar a ignigdo.

COMO ACENDER E APAGAR AS
LUZES DE CONDUGCAO DIURNA

& CUIDADO: O sistema de luzes
diurnas talvez n&o ative as lanternas
traseiras e ndo forneca a iluminagao
indicada durante condigdes de baixa
visibilidade. Ndo se esqueca de acender
os farois, conforme apropriado, durante
todas as condi¢Bes de baixa visibilidade.
Ando observanciadessainstrucdo pode
resultar em colisdo.
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As luzes de conducéo diurnas
permanecem sempre acesas, a menos que
voce ligue os fardis.

COMO ACENDER E APAGAR AS
LANTERNAS DE NEBLINA

Para ligar e desligar os faroéis:

1. Coloque o controle da iluminacéo na
posicéo de farois ou faréis
automaticos.

Nota: Quando o controle de iluminagdo

estd na posicdo de fardis automadticos, vocé

ndo consegue acender as luzes de neblina
traseiras, @a menos que os fardis baixos
estejam acesos.

2.
Pressione o botdo no controle

deiluminacdo para acender ou apagar
as luzes de neblina traseiras.

Nota: S6 acenda as luzes de neblina
traseiras durante a visibilidade reduzida.

Indicadordaluzdeneblinatraseira

COMO ACENDER E APAGAR AS
BOAS-VINDAS

Ela acende quando vocé liga as
lanternas de neblina traseiras.

A luz de boas-vindas acende as luzes
externas quando vocé se aproxima do
veiculo com um dispositivo autenticado.

1. Pressione Configuracdes na tela
sensivel ao toque.

2. Pressione Veiculo.
3. Pressione Luzes.
4. Ligue ou desligue Luz de boas vindas.

Nota: A [uz de boas-vindas continua
acendendo quando vocé usa o controle
remoto para destravar o veiculo.
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ALERTA SONORO DE LUZ
EXTERNA ACESA

Luzes externas acesas

Reproduzido quando vocé abre a porta do
motorista e o controle de iluminacdo fica

na posicdo das luzes de estacionamento

com a ignicdo desligada.

CONTROLE DOS FAROIS

COMO O CONTROLE
AUTOMATICO DE FAROL ALTO

O controle automatico de farol alto
acenderd os fardéis altos automaticamente
se 0 ambiente estiver bastante escuro e
n&o houver qualquer outro trafego. Se
detectar faréis ou lanternas traseiras de
um veiculo que esteja se aproximando, o
sistema apagaré os fardis altos.

Um sensor de camera, montado de
maneira centralizada atrds do para-brisa
do veiculo, monitora continuamente as
condicdes para ligar e desligar os fardis
altos.

A Sem controle automaético de
farol alto.

B Com controle automatico de
farol alto.

PRECAUCOES DO CONTROLE
AUTOMATICO DE FAROL ALTO

A CUIDADO: O sistema nao o isenta
da responsabilidade de dirigir com o
devido cuidado e atengdo. Convém
substituir o sistema caso ele néo ligue
ou desligue os fardis altos.
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& CUIDADO: O sistema talvez ndo
apague os farois altos caso as luzes de
veiculos em diregdo contraria sejam
obstruidas por obstéculos, por exemplo,
guard rails.

A CUIDADO: Talvez vocé precise
substituir o sistema ao se aproximar de
outros usuérios nas estradas.

CUIDADO: Em situagdes com
visibilidade reduzida, como neblina,
chuva torrencial ou outro mau tempo,
talvez vocé precise neutralizar ou
desligar completamente o sistema.

EXIGENCIAS DO CONTROLE
AUTOMATICO DE FAROL ALTO

O sistema acende os fardis altos caso
todas as seguintes condigBes ocorram:

Se vocé ligar o sistema.

Vocé colocou o controle da iluminagdo
na posicado de fardis automaticos.

O nivel de luz ambiente esta baixo a
ponto de vocé precisar de fardis altos.

N&o ha trafego a frente do veiculo.

A velocidade do veiculo estiver acima
de aproximadamente 40 km/h.

LIMITAGOES DO CONTROLE
AUTOMATICO DE FAROL ALTO

O sistema apaga os fardis altos caso todas
as seguintes condigdes ocorram:
Se vocé desligar o sistema.
Se vocé colocar o controle da
iluminag&do em qualquer posicéo,
exceto a de fardis automaticos.
Se o nivel de luz ambiente for alto o
suficiente para vocé néo precisar de
fardis altos.
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O sistema detecta fardis ou luzes
traseiras do veiculo em aproximacgé&o.

O sistema detectar chuva, neve ou
neblina intensa.

O sistema detecta iluminagao de rua.
A camera reduziu a visibilidade.

Se a velocidade do veiculo ficar abaixo
de aproximadamente 30 km/h.

Nota: A velocidade de desativagdo pode
ser menor em curvas.

COMO LIGAR E DESLIGAR
CONTROLE DE FAROL ALTO
AUTOMATICO

1. No menu Configuracdes, pressione
Veiculo.

Pressione Luzes.

Ative ou desative o farol alto
automatico.

2.
3.

INDICADORES NO CONTROLE DE
FAROL ALTO AUTOMATICO

Acende para confirmar que o
sistema esta pronto para
oferecer assisténcia.

NEUTRALIZACAO DO CONTROLE
DE FAROL ALTO AUTOMATICO
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Afaste a alavanca para acender os fardis

altos.

Afaste novamente a alavanca para apagar

os farois altos.

Afaste a alavanca pela terceira vez para
ligar o controle automatico de farol alto.

CONTROLE AUTOMATICO DE FAROL ALTO — MENSAGENS

INFORMATIVAS

Detalhes

Camera frontal Baixa
visibilid. Limpe a lente

A cadmera reduziu a visibilidade. Limpe o para-brisa. Caso a
mensagem continue sendo exibida, faga a manutengdo do
veiculo assim que possivel.

Céamera frontal tempora-
riam. ndo disponivel

A camera apresenta mau funcionamento. Aguarde um pouco
até a cAmera esfriar. Caso a mensagem continue sendo
exibida, faca a manutencdo do veiculo assim que possivel.

Cémera frontal defei-
tuosa Servico necess.

A cadmera apresenta mau funcionamento. Verifique o veiculo
assim que possivel.

ILUMINAGCAO EXTERNA —
PERGUNTAS FREQUENTES

Por que ha condensacéo nas
lampadas externas?

As lanternas externas sdo ventiladas
para acomodar as mudancas normais
na pressao do ar. A condensagdo pode
ser um resultado natural desse design.
Quando o ar Umido entra no conjunto
de luzes pela ventilacdo, ha
possibilidade de condensac&o quando
a temperatura é fria. Quando ocorre
condensacdo normal, pode formar-se
uma fina camada de névoa no interior
da lente. Essa névoa fina acaba
desaparecendo e sai pela ventilacdo
durante a operacdo normal.
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Quanta condensacao é aceitavel?

A presenca de uma névoa fina ou de
goticulas sem marcas indica uma
condensagdo normal.Isso pode ocorrer
sob certas condigfes ambientais e
desaparecerd por conta prépria.

Quanto tempo demora para que a
condensagﬁo aceitavel seja
eliminada*

O tempo de limpeza pode variar
dependendo da temperatura externa
e do ambiente, da duracdo da viagem
ou da velocidade.

Quanta condensacéo é
inaceitavel?

Agua parada ou poca d'agua dentro
da ldmpada. Condensagdo com
marcas de gotejamento presentes no
interior da lente.
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O que deverei fazer se houver
condensacdo inaceitavel?

Verifigue o veiculo assim que possivel.

Por que meus faréis apagam
quando eu os acendo aodesligaro
veiculo?

A economia de bateria apagaréa os
fardis depois de um curto periodo apds
vocé desligar o veiculo.
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COMO ACENDER E APAGAR
TODAS AS LUZES INTERNAS

Como acender todas as luzes
internas

Pressione o botdo no console de
*,I 4l teto na direcdo do icone.

Como apagar todas as luzes
internas

Pressione o botdo no console de
teto na direcdo do icone.

Quando o interruptor esta nesta
posicdo as luzes interiores ndo acendem
guando a porta esta aberta.

COMO ACENDER E APAGAR
AS LUZES INTERNAS
DIANTEIRAS

¥

3

Pressione a borda da lente da ldAmpada.

FUNCAO DE LAMPADA
INTERNA

O QUE E A FUNGAO DA LAMPADA
INTERNA

Afuncdodelampadainternaliga e desliga
as luzes de cortesia e de porta.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

91

COMO LIGAR E DESLIGAR A
FUNCAO DA LAMPADA INTERNA

O interruptor esta no console de teto.

Coloque o interruptor na posicéo
intermediéria.

Quando vocé ligar a funcdo de ldmpada
interna, as luzes internas acenderao se:

Vocé abrir uma porta.

Vocé pressionar o botdo de
destravamento no controle remoto.

Vocé desligar a ignigdo.

AJUSTE DO BRILHO DA
ILUMINACAO DO PAINEL DE
INSTRUMENTOS

Os bot6es do dimmer de iluminag&o do
instrumento est&o no controle da
iluminag&o.

+ .o.

Pressione repetidamente umdos
botdes para ajustar o brilho.

Nota: Existemn seis niveis de ajustes de
brilho disponiveis durante o dia e doze niveis
de ajustes de brilho disponiveis a noite.
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ILUMINAGCAO AMBIENTE

COMO ACENDER E APAGAR
ILUMINACAO AMBIENTE

1.  No menu My Mustang, pressione
MyColor. Consulte Visdo geral de
My Mustang (pagina 355).

2. Pressione lluminacdao ambiente.

3. Use as setas para selecionar uma cor
e um brilho.

Nota: Zerar o brilho desligar a luzambiente.

ILUMIN.'AQKO INTERNA -
SOLUCAO DE PROBLEMAS

ILUMINACAO INTERNA —
PERGUNTAS FREQUENTES

Por que as luzes de cortesia ou
lampadas internas apagam
quando eu as acendi ao desligaro
veiculo?

A economia de bateria apaga as luzes
de cortesia e as ldmpadas internas
depois de um curto periodo de tempo
apos vocé desligar o veiculo.
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Vidros

ABERTURA E FECHAMENTO
DOS VIDROS

& CUIDADO: N&o deixe criangas ou
animais de estimagéo
desacompanhadas no veiculo e ndo
deixe as criancas brincarem com os
vidros elétricos. Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar les&o ou morte.

CUIDADO: Ao fechar os vidros
elétricos, verifigue que eles estédo
desobstruidos e se certifigue de que ndo
haja criancas e animais de estimacéao
nas proximidades da abertura dos vidros.
Deixar de seguir essa instrugdo pode
acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Se uma obstrucao for
detectada, solte o interruptor e inverta
o vidro imediatamente. Deixar de seguir
essa instrucdo pode acarretar lesdo ou
morte.

A CUIDADO: N&o deixe uma chave
ou controle remoto desacompanhados
no veiculo. As criangas ou animais de
estimacg&o podem fazer funcionar os
vidros elétricos e ficar presos numa
janela que esta sendo fechada. Deixar
de seguir essa instrugcdo pode acarretar

lesdo ou morte.

y— Pressione o interruptor de
= controle do vidro para abrir a
janela. Levante o interruptor de
controle do vidro para fechar a janela.

Nota: Os vidros elétricos funcionam com a
ignicdo ligada, e durante alguns minutos
depois de desligar a ignicdo ou até que uma
das portas dianteiras seja aberta.

Parareduzir os ruidos causados pelo vento
ou ruidos pulsantes quando um dos vidros
estiver aberto, abra ligeiramente o vidro
oposto.
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Um toque para abrir

Pressione totalmente e solte o interruptor
de controle do vidro. Pressione novamente
ou levante-o para parar o vidro.

Um toque para fechar

Levante totalmente e solte o interruptor
de controle do vidro. Pressione novamente
ou levante-o para parar o vidro.

Reconfigurar o fechamento comum
toque

Execute todas as etapas em 30 segundos
a partir do inicio da sequéncia.

1. Feche a porta.

2. Mantenha o interruptor de controle do
vidro pressionado até que o vidro seja
totalmente aberto.

3. Mantenhaointerruptor de controle dos
vidros levantado até que o vidro seja
totalmente fechado. O vidro retrai
automaticamente.

4. Assim que a retracdo automatica for
concluida, levante o interruptor de
controle do vidro e o mantenha assim
até o vidro estar totalmente fechado.
Mantenha o interruptor de controle
pressionado por alguns segundos.

Nota: Repita o procedimento se a janela
ndo fechar ao usar um toque ou se a janela
ndo funcionar com a porta aberta.

ABERTURA GLOBAL

O QUE E ABERTURA GLOBAL

Vocé pode abrir os vidros do veiculo
usando o controle remoto com a ignig&o
desligada.



Vidros

COMO USAR A ABERTURA
GLOBAL

1. Pressione e solte o bot&o de
destravamento no controle remoto.

Mantenha pressionado o botdo de
destravamento no controle remoto.

Solte o botdo quando as janelas
comecarem a abrir.

2.
3.

Pressione o bot&o de travamento ou
destravamento no controle remoto para
interromper a abertura global.

Nota: \/océ pode usar a abertura global por
um curto periodo ao desbloquear o veiculo
usando o controle remoto.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
ABERTURA GLOBAL

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

Pressione Vidros.
Ligue ou desligue Abertura remota.

2.
3.

ANTIESMAGAMENTO DO
VIDRO

OQUEE ANTIESMAGAMENTO DO
VIDRO

O vidro para e volta caso detecte uma
obstrucdo ao fechar.

SUBSTITUICAO DO
ANTIESMAGAMENTO DO VIDRO

& CUIDADO: Se vocé desabilitar a
funcdo antiesmagamento, o vidro ndo
retrocedera se detectar um obstaculo.
Tome cuidado ao fechar a janela para

evitar ferimentos ou danos ao veiculo.
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1. Feche o vidro até atingir o ponto de
resisténcia e deixe-o voltar em sentido
inverso.

Mantenha o interruptor de controle da
janela levantado por dois segundos
para desabilitar o recurso
antiesmagamento e fechar a janela.
O recurso antiesmagamento agora
estd desativado, e vocé pode fechar a
janela manualmente.

Nota: A janela passa do ponto de
resisténcia e vocé pode fecha-la
totalmente.

Nota: Se a janela ndo fechar, faca a
manutencdo do veiculo assim que possivel.

USO DE VIDROS PEQUENOS

Este recurso abaixa o vidro por uma curta
distancia a fim de mové-lo para fora da
vedagdo, de maneira que vocé possa abrir
a porta. Ele também levanta a janela um
pouco e depois volta para a posigédo
totalmente fechada assim que vocé fecha
a porta.

Exigéncias do vidro de descida
rapida

As janelas de queda curta so6 sdo ativadas
guando ocorre o seguinte:

Vocé abre e fecha a porta pelo lado de
fora e de dentro do veiculo.

O sistema s6 permite que o vidro
abaixe caso a posicao do vidro atual
esteja acima da posigdo de descida
rapida.

Esse recurso permite que a janela se
mova da posi¢ao de abertura curta
para a posicdo de abertura total
guando vocé fecha a porta.

Nota: Use a macaneta da porta com o
botdo de destravamento do interruptor de
acabamento interno para usar o recurso do
vidro de descida rapida.



Vidros

Nota: Os vidros de descida rdpida talvez
ndo funcionem conforme o esperado abaixo
0°C por causa do acumulo de gelo ou
geada, o que impede a descida do vidroem
ambientes frios.

Nota: O recurso do vidro de descida rapida
funciona para todas as portas.

Redefinindo janelas de queda
curta

Execute todas as etapas em 30 segundos
a partir do inicio da sequéncia.

1. Feche aporta.

2. Pressione esegure ocontrole dajanela
até que ela abra completamente.

3. Levante e segure o controle do vidro
até que o vidro feche por completo. O
vidro retrai automaticamente.

4. Assim que a retragdo automatica for
concluida, levante o controle do vidro
e 0 mantenha assim até que o vidro
feche por completo. Segure o controle
dajanela por alguns segundos.

Nota: Repita o procedimento caso o vidro
de descida réapida ndo funcione ou caso o
vidro ndo funcione com a porta aberta.
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Retrovisor interno

PRECAUQ&ES DO LIMITACOES DO RETROVISOR
INTERNQ COM ESCURECIMENTO
RETROVISOR INTERNO AUTOMATICO
& Nao obstrua os sensores na frente e atras
CUIDADO: N&o ajuste os do espelho.
retrovisqres enguanto o veiculo estiver Nota: Um passageiro no banco central
emé'n%wmento.llszo pode lresfu ltar na traseiro ou 0 apoio de cabeca central
perda de controle do veiculo, ferimentos traseiro levantado também podem impedir
pessoais graves ou morte. que a luz chegue ao sensor.

Nota: Ndo limpe o alojamento ou o vidro
do espelho com abrasivos fortes,
combustivel ou outros produtos de limpeza
a base de petrdleo.

Nota: Em determinadas situacoes,
motoristas muito altos podem ter
dificuldade para alcancar um angulo
satisfatorio do espelho retrovisor interno
com o banco do motorista posicionado
totalmente para tras. Caso isso ocorra, é
recomendavel ajustar o espelho retrovisor
interno em direcdo ao motorista, para cima
e, em seguida, ajustd-lo na posi¢cdo
desejada, conforme necessdrio. Em casos
extremos, o rosto do motorista pode se
refletir no espelho.

RETROVISOR INTERNO COM
ESCURECIMENTO
AUTOMATICO

OQUEEORETROVISORINTERNO
COM ESCURECIMENTO
AUTOMATICO

O espelho escurece para reduzir o efeito
daluz brilhante que vem detras. Ele retorna
ao normal quando a luz brilhante que vem
detras ndo estiver mais presente ou se
vocé mudar para ré (R).

96

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Retrovisores externos

AJUSTE DOS RETROVISORES
EXTERNOS

& CUIDADO: Nao ajuste os
retrovisores enquanto o veiculo estiver
em movimento. Isso pode resultar na
perda de controle do veiculo, ferimentos
pessoais graves ou morte.

A Retrovisor esquerdo.
B Retrovisor direito.

C Controle de ajuste.

D Rebatimento elétrico.

Para ajustar os retrovisores, ligue o veiculo
com o botdao liga/desliga em modo de
acessorio ou o veiculo em funcionamento.

1. Selecione o retrovisor que deseja
ajustar. A luz do controle acende.

2. Use o controle de ajuste para ajustar a
posi¢ao do retrovisor.

3. Pressione o controle do retrovisor
novamente. A luz do controle apaga.
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RETRAGAO DOS
RETROVISORES EXTERNOS

Para rebater ambos os retrovisores, ligue
o veiculo com o botéao liga/desliga em
modo de acessorio ou o veiculo em
funcionamento:

estacionamento apertadas,
pressione o interruptor de
controle para rebater os retrovisores.

@‘ Em condicBes de

Pressione o interruptor do controle
novamente para abrir os retrovisores.

Nota: Ndo pare os retrovisores no ponto
intermediario do movimento. Aguarde até
que os retrovisores parem de se mover e
pressione novamente o controle.

Nota: Os retrovisores dos lados esquerdo
e direito se movem de forma diferente. Por
exemplo, um retrovisor pode parar quando
ooutro continua se movendo. Isso é normal.
A movimentac&o dos retrovisores 10 ou
mais vezes em um minuto, ou o fechamento
ou a abertura dos retrovisores mantendo o
controle pressionando durante toda a
viagem, pode desativar o sistema para
proteger os motores do superaquecimento.
Aguarde aproximadamente trés minutos
com o veiculo em funcionamento e até 10
minutos com o veiculo desligado, para que
o sistema seja redefinido e funcione
normalmente.

Espelhos soltos, barulhentos ou
quefuncionamintermitentemente

Se vocé rebater manualmente os
retrovisores com funcdo de recolhimento
elétrico, eles ndo funcionaréo de maneira
indicada mesmo depois de vocé
reposiciona-los. Redefina os retrovisores
se:

Eles vibram quando vocé dirige.
Eles parecem estar soltos.



Retrovisores externos

- Eles ndo ficam na posicdo dobrada ou
desdobrada.

- Um dos retrovisores ndo estiver na
posicdo normal de conducdo.

Os espelhos funcionam
intermitentemente.

Para redefinir o recurso de rebatimento
elétrico, use o controle de rebatimento
elétrico do retrovisor para fechar e abrir os
retrovisores. Vocé pode ouvirumruido alto
ao redefinir os retrovisores com
rebatimento elétrico. Esse som é normal.
Acione os retrovisores com rebatimento
elétrico mais 3 ou 4 vezes para
sincroniza-los.

Se o0 processo acima nédo ajudar a
consertar o espelho, execute as etapas a
seguir.

1. Recolha ou abra os dois retrovisores
manualmente.

2. Usando o interruptor do controle de
rebatimento elétrico, acione os
retrovisores até ouvir um clique.

3. Acione o rebatimento elétrico mais 3
OU 4 vezes para sincroniza-los.

Repita esse processo conforme necessario
sempre que vocé rebater manualmente os
retrovisores.
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Painel de instrumentos

VISAO GERAL DO GRUPO DE INSTRUMENTOS

A B Cc D E F

Indicador de marcha.

Temperatura do ar externo.

Area de informacdes sob demanda.
Bussola.

Velocimetro.

Indicador de combustivel.
Autonomia restante.

Hoddmetro.

Indicador do modo de diregéo.
Indicador da posic&o de transmissao.
Tacometro.

Temperatura do liguido de arrefecimento do motor.

r X~ —I O mmgoO w >

O QUE EO TACOMETRO VELOCIMETRO

Indica a velocidade de rotacdo do motor Indica a velocidade do veiculo.

ao motorista em qualguer momento.
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Painel de instrumentos

Velocimetro secundario (seequipado)

Vocé pode ligar um velocimetro secundario
que exiba outras unidades de medicéo.
Consulte Telainicial (pagina 351).

MEDIDOR DE COMBUSTIVEL

O QUE E O MEDIDOR DE
COMBUSTIVEL

Indica aproximadamente quanto
combustivel ha no tangue.

LIMITACOES DO MEDIDOR DE
COMBUSTIVEL

O medidor de combustivel talvez ndo
indigue uma leitura precisa quando o
veiculo estd em uma inclinagéo.

LOCALIZAGCAO DO BOCAL DE,
ENCHIMENTO DO COMBUSTIVEL

A seta adjacente ao simbolo da bomba de
combustivel indica em qual lado do veiculo
a portinhola de abastecimento de
combustivel esta localizada.

O QUE E O LEMBRETE DE POUCO
COMBUSTIVEL

Um lembrete de baixo nivel de combustivel
é exibido e reproduz um som quando a
autonomia atinge 80 km, 40 km, 20 km e
0 km.

Nota: O [embrete de baixo nivel de
combustivel pode ser exibido em posicdes
diferentes do indicador, dependendo das
condigées de economia de combustivel.
Essa variagcdo € normal.
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O QUE E AUTONOMIA

Indica a distancia aproximada que o
veiculo pode percorrer com o combustivel
restante no tanque. Mudangas no padréo
de conducdo podem fazer o valor ndo
apenas diminuir, mas também aumentar
ou se manter constante por periodos.

O QUE E O MEDIDOR DE
TEMPERATURA DO LiQUIDO
DE ARREFECIMENTO DO
MOTOR

Indica a temperatura do liquido de
arrefecimento do motor.



Telado grupo de instrumentos

USO DOS CONTROLES DA
TELA DO GRUPO DE
INSTRUMENTOS

&CUIDADO: Umadistragdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de nenhum dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrnicos ao conduzir.

Os controles estdo no volante.

Botdo OK
Pressione para fazer uma selecéo.
Botoes derolagem

Pressione os botdes para cima ou para
baixo a fim de percorrer as informagdes
nas telas de informagdes sob demanda ou
as opgdes de menu pop-up.
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PERSONALIZACAO DA TELA
DO GRUPO DE
INSTRUMENTOS

Adicdo eremocdo de telas

1. Pressione Configuracdes na tela
sensivel ao toque.

2. Pressione Painel de Instrumentos.

Pressione Escolher telas.

4, Selecione as telas preferidas.

w



Computador de bordo

ACESSOAOCOMPUTADORDE
BORDO

O computador de bordo esta disponivel
como uma tela configurdvel no grupo de
instrumentos. Consulte Personalizagdo
da tela do grupo de instrumentos
(pagina 101).

Assim que as telas tiverem sido
adicionadas, use os controles do grupo de
instrumentos no volante para ver todas as
telas do computador de bordo.

REDEFINICAO DO
COMPUTADOR DE BORDO

1. Pressione Configuracdes na tela
sensivel ao toque.

Pressione Painel de instrumentos.
Pressione Viagem 1 ou Viagem 2.
Pressione Redefinir os valores.

Selecione quais valores devem ser
zerados.

usWwN
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Partidaremota (Se equipado)

COMO USAR A PARTIDA
REMOTA - VEICULOS COM:
FORDPASS

& CUIDADO: Nao dé a partida no
motor dentro de garagens ou outros
recintos fechados. A fumacga do
escapamento é téxica. Sempre abra a
porta da garagem antes de dar a partida
no motor. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Nao mantenha
dispositivos elétricos conectados na
tomada de forca quando o aparelhondo
estiver em uso. As tomadas séo
energizadas durante a partida remota.

O sistema permite que vocé dé partida
remotamente no seu veiculo para aquecer
ou resfriar o interior a uma temperatura
predefinida.

Siga as instrugdes no aplicativo do veiculo
para dar partida e parar o veiculo.

Nota: O aplicativo do veiculo deve estar
emparelhado com o veiculo para ligar
remotamente usando o aplicativo.

Quando vocé inicia remotamente seu
veiculo com sucesso:

As portas do veiculo travam.
As setas piscam duas vezes.

As ldmpadas de estacionamento
acendem quando o veiculo estd em
funcionamento.

O veiculo permaneceré protegido
guando vocé der a partida remota no
veiculo. Uma chave valida deve estar
dentro do veiculo para ligar e dirigir o
veiculo.

Todos os outros sistemas do veiculo
permanecerdo desligados quando vocé
der a partida remota no veiculo.
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A buzina soard se o sistema ndo der
partida.

Nota: \Vocé ndo podera ajustar nenhuma
configuragdo de conforto até ligar o veiculo
por dentro.

A partida remota n&o funciona nas
seguintes condicdes:

A partida remota ndo esta ativada.
A buzina do alarme esté& soando.

O capb estiver aberto.

A transmissado ndo estd em park (P).
Seu veiculo j& esta ligado.

Nota: Ndo use a partida remota se o nivel
de combustivel estiver baixo.

Nota: No mdximo, duas partidas remotas
sdo permitidas. Depois disso, vocé vai
precisar ligar e desligar o veiculo para usar
novamente a partida remota.

COMO USAR A PARTIDA
REMOTA - VEICULOS COM:
CONTROLE REMOTO

A CUIDADO: N&o dé a partida no
motor dentro de garagens ou outros
recintos fechados. A fumaca do
escapamento é téxica. Sempre abra a
porta da garagem antes de dar a partida
no motor. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: Ndo mantenha
dispositivos elétricos conectados na
tomada de forga quando o aparelhondo
estiver em uso. As tomadas séo
energizadas durante a partida remota.

O sistema permite que vocé dé partida
remotamente no seu veiculo para aquecer
ou resfriar o interior a uma temperatura
predefinida.



Partida remota (Se equipado)

.I-
Pressione o botdo no controle

remoto.

2.
@
Pressione o botdo duas vezes
em alguns segundos.

Quando vocé inicia remotamente seu
veiculo com sucesso:

As portas do veiculo travam.

As setas piscam duas vezes.

As lampadas de estacionamento
acendem quando o veiculo estd em
funcionamento.

O veiculo permanecerd protegido
qguando vocé der a partida remota no
veiculo. Uma chave vélida deve estar
dentro do veiculo para ligar e dirigir o
veiculo.

Todos os outros sistemas do veiculo
permanecerdo desligados quando vocé
der a partida remota no veiculo.

A buzina soard se o sistema néo der
partida.

Nota: Vocé ndo poderd ajustar nenhuma
configuracdo de conforto até ligar o veiculo
por dentro.

A partida remota ndo funciona nas
seguintes condicdes:

A partida remota ndo esta ativada.
A buzina do alarme esta soando.

O capb estiver aberto.

A transmissdo ndo estd em park (P).
Seu veiculo ja estéa ligado.

Nota: Ndo use a partida remota se o nivel
de combustivel estiver baixo.

Nota: No mdximo, duas partidas remotas
sdo permitidas. Depois disso, vocé vai
precisar ligar e desligar o veiculo para usar
novamente a partida remota.
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Para parar remotamente o seu
2X veiculo, pressione o botéao.

CONFIGURACOES DA
PARTIDA REMOTA

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Pressione Configuragdo de partida
remota.

\océ pode ajustar o seguinte no menu de
configuragdes de inicializagdo remota:

Habilite ou desabilite a inicializag&o
remota.

Configurac®es do controle de
climatizacéo.

Configuragdes de assento aquecido.
Configuracdes do volante aquecido.
Duracao da partida remota.



Controle de climatizacao

IDENTIFICACAO DA UNIDADE
DE CONTROLE DE
CLIMATIZACAO

Nota: Dependendo das opgdes de seu
veiculo, os controles podem ser diferentes
do que vocé Va.

COMO LIGAR E DESLIGAR O
CONTROLEDECLIMATIZACAO

[l Pressione o bot&o para ativar a
Yy Ml tela de selecdo.

Pressione o botao.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
RECIRCULAGCAODE AR

(vl Pressione o botdo para ativar a
Yy Ml tela de selecdo.

Pressione o botdo para recircular
=21 o arpresente no compartimento
dos passageiros.

Nota: A recirculagdo de ar pode desligar
automaticamente, ou vocé pode ficar
impedido de liga-la, em todos os modos de
fluxo de ar, exceto MAX A/C, para reduzir o
risco de embagcamento. A recirculacdo
também pode ser ligada e desligada
automaticamente em vdrias combinagdes
de controle de distribuicdo para melhorar a
eficiéncia do aquecimento ou da
refrigeracao.
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COMO LIGAR EDESLIGARO
AR-CONDICIONADO

Pressione o botéo.

Nota: Sob determinadas condicées, o
compressor do ar-condicionado pode
continuar funcionando apds o desligamento
do ar-condicionado.

Nota: Para manter o sisterna e 0s
componentes totalmente funcionais, ligue
o ar-condicionado e deixe o veiculo em
marcha lenta pelo menos uma vez por més
por, no minimo, dois minutos.

COMO LIGAR EDESLIGARO
DESEMBACADOR

[l Pressione o bot&o para ativar a
Yy Ml tela de selecdo.
Pressione o botdo na tela

sensivel ao toque para ligar os
defletores de ar do para-brisa.

[l \/erifique se os defletores de ar
,.I do painel deinstrumentos estéo
desligados.
[ ]

Verifique se os defletores de ar
;/.l do assoalho estdo desligados.

COMOLIGAR EDESLIGARO
DESEMBACADOR MAXIMO

[YIN@ Pressione o botdo na tela
W sensivel ao togue.

O ar flui pelos defletores de ar do
para-brisa e o motor da ventoinha se
ajusta a velocidade maxima.



Controle de climatizacao

Vocé também pode usar essa
configuragdo para desembacar o
para-brisa e limpar a fina camada de gelo
acumulado.

Nota: Vocé também pode pressionar o
botdo no painel de instrumentos para ligar
ou desligar o desembagamento maximo.

Nota: Para evitar o embacamento do vidro,
vocé ndo pode selecionar ar recirculado
quando o desembagador maximo estd
ligado.

Nota: O vidro traseiro aquecido e o
ar-condicionado também ligam quando
vocé seleciona o desembagamento
maximo.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
REFRIGERACAO MAXIMA

_’@ °
Y
Pressione o botao.
MAX A/C

Nota: Quando vocé desliga a refrigeracdo
madxima, o ar-condicionado permanece
ligado.

Nota: Em determinadas condigées, por
exemplo, tempo frio, a refrigeracdo maxima
talvez ndo ative ou pode ficar lenta quando
ligada. Isso ajuda a reduzir o consumo de
energia da bateria.

Pressione o botdo para ativar a
tela de selecéo.

COMOLIGAR EDESLIGARO
VIDRO TRASEIRO AQUECIDO

V] Pressione o botdo para limpar o
Gy) gelo fino e a neblina do vidro
traseiro. O vidro aquecido

traseiro seréa desligado depois de um curto
periodo.
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Nota: Ndo use produtos quimicos fortes,
l@minas de barbear ou outros objetos
afiados para limpar ou remover decalques
do interior do vidro traseiro aquecido porque
isso pode causar danos as linhas de grade
do vidro traseiro aquecido ndo cobertas pela
garantia do veiculo.

Nota: O motor deve estarem
funcionamento, ou o veiculo deve estar
pronto para ligar o sistemna.

DEFINIQKO DA VELOCIDADE
DO MOTOR DA VENTOINHA
- sensivel ao toque para ajustar a
rotagcdo do motor da ventoinha.

Deslize o controle para ajustar a rotagdo
do motor do ventilador.

Nota: \océ pode pressionar + ou - para
ajustar a rotacdo do motor do ventilador.

Pressione o botdo na tela

COMO LIGAR E DESLIGAR OS
ESPELHOS AQUECIDOS

Quando o vidro traseiro aquecido é ligado,
os retrovisores externos aquecidos
também séo ligados. Consulte Como
ligar e desligar o vidro traseiro
aquecido (pagina 106).

Nota: Ndo remova gelo dos espelhos com
um raspador nem ajuste o vidro do espelho
quando estiver congelado.

Nota: Ndo limpe o alojamento ou o vidro
do espelho com abrasivos fortes,
combustivel ou outros produtos de limpeza
a base de petrdleo. A garantia do veiculo
pode ndo cobrir danos causados no
alojamento do retrovisor ou no vidro.

Nota: O motor deve estarem
funcionamento, ou o veiculo deve estar
pronto para ligar o sistemna.



Controle de climatizacao

DEFINICAO DA
TEMPERATURA
Pressione os controles de temperaturaem

qualquer lado do controle de climatizacéo
para definir a temperatura para esse lado.

Deslize o controle para ajustar a
temperatura.

Nota: \océ pode pressionar + ou - para
ajustar a temperatura.

DIRECAO DO FLUXO DE AR

Direciodoarparaosdefletoresde
ardo para-brisa

Pressione o botdo para ativar a

W e )
\"ﬂ tela de selecao.

Pressione o bot&o na tela
sensivel ao togue.

Direcdodoarparaosdefletoresde
ardo painel de instrumentos

[l Pressione o botdo para ativar a
;’ﬂ tela de selecao.
P Pressione o botdo na tela
,.I sensivel ao toque.
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Direcdodoarparaosdefletoresde
arda area dos pés

[l Pressione o bot&o para ativar a
tela de selegéo.
'Yl Pressione o botdo na tela
;/.I sensivel ao togue.

MODO AUTOMATICO

COMOLIGAREDESLIGAROMODO
AUTOMATICO

Pressione o botdo para ligar o
AUT modo automatico. Pressione

repetidamente para ajustar o
modo automatico.

Ajuste o controle do motor da ventoinha
ou o controle de distribuicdo para desligar
o modo automatico.

INDICADORES DE MODO
AUTOMATICO

Os indicadores estéo ligados no botdo
Modo automatico.
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Status do indicador do Descrigdo
modo automatico
Um indicador aceso. Arotagdo do motor da ventoinha é reduzida. Use essa confi-

guracdo para minimizar o volume de ruido do motor da
ventoinha. Essa configuracdo aumenta o tempo necessario
para refrigerar o interior.

Dois indicadores acesos. | A rotagdo do motor da ventoinha é moderada.

Trés indicadores acesos. | A rotacdo do motor da ventoinha é aumentada. Use essa
configuracdo para reduzir o tempo necessario para refrigerar
o interior. Essa configuracdo aumenta o ruido do motor da
ventoinha.
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COMOLIGAREDESLIGAROMODO
DUPLO

[l Pressione o bot&o para ativar a
Y Ml tela de selecdo.

Pressione o boté&o.
DUAL

Nota: Quando o modo duplo estd
desligado, a definicdo da temperatura
usando os controles no lado do motorista
ajusta a temperatura em ambos os lados.

Nota: A definicdo da temperatura usando
os controles no lado do passageiro ajusta
a temperatura no lado do passageiro e liga
0 modo duplo.

DICAS DE CONTROLE DE
CLIMATIZACAO

Sugestoes gerais

O uso prolongado do recirculador de
ar pode embacar os vidros.

Vocé pode sentir uma pequena
quantidade de ar proveniente dos
defletores de ar da area dos pés
independentemente da configuracdo
da distribuig&o de ar.

Para reduzir o potencial de
embacamento dos vidros dentro do
veiculo, ndo dirija com o sistema
desligado ou com a funcéo recirculador
de ar sempre ligado.

N&o coloque objetos sob os bancos
dianteiros porque isto pode interferir
no fluxo de ar para os bancos traseiro.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

Remova folhas ou qualquer residuo da
area de entrada de ar na base do
para-brisas.

Para atingir uma temperatura
confortavel no clima quente com mais
rapidez, dirija com as janelas abertas
até sentir o ar frio entrando pelos
defletores de ar.

Controle climatico automatico

N&o é necessario ajustar as
configuragdes quando o interior do
veiculo estiver extremamente quente
ou frio. O modo automaético é mais
recomendado para manter a
temperatura definida.

O sistema se ajusta para aquecer ou
refrigerar o interior na temperatura
selecionada por vocé o mais rapido
possivel.

Para que o sistema funcione de forma
eficiente, os defletores de ar laterais e
do painel de instrumentos devem estar
completamente abertos.

Se vocé pressionar AUTO durante
temperaturas externas frias, o sistema
direciona o fluxo de ar para o
para-brisa e as saidas de ar dos vidros
laterais.Além disso, o motor da
ventoinha podera funcionar em uma
velocidade mais lenta até o motor
aquecer.

Se vocé pressionar AUTO durante altas
temperaturas e o interior do veiculo
estiver quente, o sistema usara ar
recirculado para maximizar o
resfriamento interno. A velocidade do
motor da ventoinha também podera
diminuir até o ar esfriar.

Como aquecer o interior
rapidamente

1. Pressione AUTO.

2. Ajuste a fungdo de temperatura para
a configuragdo de sua preferéncia.
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Configuracdes de aquecimento / : Acende quando a temperatura
recomendadas .,X.. do ar externo esta entre 4°C e
0o°cC.

1. Pressione AUTO.

2. Ajuste a funcdo de temperatura para
aconfiguracdo de suapreferencia.Use =~ REFRIGERANTE DO SISTEMA

220C como ponto de partida e ajuste DE AR-CONDICIONADO
a configuragdo quando necesséario.

Como refrigerar rapidamente o &
interior CUIDADO: O sistema refrigerante
) do ar-condicionado contém refrigerante
1. Pressione MAX A/C. sob alta pressdo. Somente pessoas
2. Dirija com os vidros abertos por um qualificadas devem fazer a manutencao
curto periodo. do sistema refrigerante do
ar-condicionado. A abertura do sistema
Configuracgdes de refrigeracdo refrigerante do ar-condicionado pode
recomendadas ocasionar lesées pessoais.
1. Pressione AUTO. Seu veiculo possui uma etiqueta sob o
2. Ajuste a fungao de temperatura para capd que identifica o refrigerante utilizado

a configuracao de sua preferéncia. Use pelo sistema de ar condicionado.

22°C como ponto de partida e ajuste Nota: Permita que somente um técnico
a configurac&o guando necessario. treinado e certificado faca a manutencdo
do sistema de refrigerante para garantiruma
operagdo adequada e segura, conforme 0s
requisitos regulatdrios locais.
1. Pressione e solte o desembacador ou Nota: Nunca repare ou substitua o
0 desembagador maximo. evaporador do ar condicionado por um de
2. Ajuste o controle de temperatura para um veiculo de salvamento. Substitua-o
a configuracdo de sua preferéncia. Use apenas por um novo evaporador para
22°C como ponto de partida e ajuste garantir uma operacdo adequada e segura.
a configurac&o quando necessario. O significado de cada simbolo na etiqueta
sob o cap6 é o seguinte:

CONTROLEDECLIMATIZACAO m Cuidado

Como desembacar os vidros
laterais em clima frio

—LUZES DE ALERTA

Sistema de ar condicionado.
& CUIDADO: Mesmo se a I:t
temperatura subir acima de 4°C n&o ha ' o )
garantia de que a estrada esteja livre de Ef*t Tipo de lubrificante do sistema.
riscos ocasionados pelo mau tempo. S
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Consulte o manual de

manutencédo do veiculo para

obter informacgdes de
manutencgao.

Exige técnico registrado para
manutencao.

Refrigerante inflamavel.

%A 3 Substitua os componentes do
sistema de seguranca. N&o
repare, reutilize ou tente

recuperar.

m
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Qualidade do arinterno

OQUEEOFILTRODE ARDA
CABINE

O filtro de ar da cabine melhora a
qualidade do ar no veiculo retendo poeira,
pdlen e outras particulas.

LOCALIZAGAO DO FILTRO DE
AR DA CABINE

O filtro de ar da cabine fica atrds do
porta-luvas.

Nota: A porta de acesso ao filtro fica acima
da drea para os pés do passageiro sob o
painel de instrumentos.

SUBSTITUICAO DO FILTRO DE
AR DA CABINE

Substitua o filtro em intervalos regulares.
Consulte Realizagdo de servigos no seu
veiculo (pagina 391).

Nota: Certifique-se de que um filtro de ar
da cabine esteja instalado
permanentemente. Isso evita que objetos
estranhos entrem no sistema. Utilizar o
sistema sem um filtro instalado pode
resultar em danos ou degradag¢do no
sistema.

Nota: O uso de um filtro de ar da cabine de
pos-venda pode reduzir a filtragem de ar da
cabine e o desempenho do controle de
climatizacé&o.
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Bancos dianteiros

PRECAUGOES DO BANCO
DIANTEIRO

A CUIDADO: Sentar-se
incorretamente, fora da posi¢do ou com
o encosto do banco muito reclinado
pode retirar o peso do assento do banco
e afetar as decisdes do sistema de
detecgéo de passageiro, resultando em
ferimentos graves ou morte em caso de
colisdo. Sempre se sente com o dorso
ereto apoiado no encosto do banco,com
0s pés no assoalho.

CUIDADO: N&o recline muito o
encosto do banco. Isso pode fazer com
gue o ocupante deslize sob o cinto de
seguranca em caso de parada repentina
ou colisdo. O ndo cumprimento desta
instrugcdo pode resultar em ferimentos
pessoais ou morte.

CUIDADO: N&o cologue objetos
acima da altura maxima do encosto do
banco. Deixar de seguir essa instrucao
pode resultar em lesdo grave ou morte
em caso de parada repentina ou colisdo.

CUIDADO: Nao ajuste o banco do
motorista ou o encosto do banco quando
o veiculo estiver em movimento. Isso
pode resultar no movimento do banco
repentino, causando a perda de controle
do veiculo.
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SENTANDO-SE NA POSICAO
CORRETA

Quando usados corretamente, o banco, o
apoio da cabega, o cinto de seguranca e
os airbags dardo protecdo ideal em caso
de colisé&o.

Nés recomendamos que vocé siga estas
diretrizes:

Sente-se na posigdo vertical com a
base de sua espinha o maximo possivel
para tras.

N&o recline o encosto do banco de
maneira que o dorso permaneca 30
graus além da posicao vertical.

Ajuste o apoioda cabecade formaque
sua parte mais alta fique nivelada com
o topo de sua cabeca, e 0 maximo
possivel para frente. Certifique-se de
que vocé permanega confortavel.

Mantenha uma distancia suficiente
entre vocé e o volante. Recomendamos
pelo menos 25 cm entre o peito do
motorista e a tampa do airbag.

Segure o volante com os bragos
ligeiramente dobrados.



Bancos dianteiros

Dobre suas pernas ligeiramente de
forma que vocé possa pressionar os
pedais até o fim.

Posicione corretamente o cinto de
seguranca de ombro sobre o centro do
ombro e a parte abdominal bem presa
sobre os quadris.

Certifique-se de que sua posigdo de
conducgéo esteja confortavel, e que vocé
possa manter controle total sobre seu
veiculo.

BANCOS DE REGULAGEM
MANUAL

COMPONENTES DO APOIO DE
CABECA

——

Cc

Os apoios de cabeca consistem em:

A Um apoio de cabega com

absorcdo de energia.

B Ajuste da bucha guia e botao de
liberacao.
C Duas hastes de aco.
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AJUSTE DO APOIO DE CABEGCA

& CUIDADO: Ajuste totalmente o
apoio de cabeca antes de sentar ou
operar o veiculo. Isso ajudard a minimizar
orisco de ferimentos no pescogo no caso
de uma colisdo. Nao ajuste o apoio de
cabega quando seu veiculo estiver em
movimento

& CUIDADO: O apoio de cabecga é
um dispositivo de seguranca. Sempre
que possivel, ele deve ser instalado e
ajustado adequadamente quando o
banco estiver ocupado. Deixar de ajustar
0 apoio de cabega corretamente pode
reduzir a eficiéncia durante
determinados impactos.

& CUIDADO: Ajuste os apoios de
cabega de todos os passageiros antes
de dirigir o veiculo. Isso ajudara a
minimizar o risco de ferimentos no
pescoco no caso de uma colisdo. Ndo
ajuste os apoios de cabeca quando o
veiculo estiver em movimento.

Nota: Ajuste o encosto do banco para uma
posicdo de direcdo vertical antes de ajustar
0 apoio de cabeca. Ajuste o apoio da cabega
de forma que sua parte mais alta fique
nivelada com o topo de sua cabega, e o
madximo possivel para frente. Certifique-se
de que vocé permanega confortavel. Se
vocé for extremamente alto, ajuste o apoio
de cabeca em sua posicdo mais alta.

Puxe para levantar o apoio de cabeca.
Para abaixar o apoio de cabeca:

1. Mantenha pressionado o botdo de
ajuste e destravamento.

2. Empurre o apoio de cabeca para baixo.
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REMOGCAO DO APOIO DE CABECA

1. Puxe o apoio de cabecga para cima até
que atinja a posicdo mais elevada.

2. Pressione e mantenha pressionado o
botéo de liberagdo e ajuste.

3. Puxe o apoio de cabecga para cima.

INSTALACAO DO APOIO DE
CABECA

Alinhe as hastes de ago nas buchas guia e
empurre o0 apoio de cabeca para baixo até
travar.

MOVIMENTAGAO DO BANCO
PARA TRAS E PARA FRENTE

A CUIDADO: Nao ajuste o banco do
motorista ou o encosto do banco quando
o veiculo estiver em movimento. Isso
pode resultar no movimento do banco
repentino, causando a perda de controle
do veiculo.

A CUIDADO: Certifique-se de que o
banco esteja totalmente travado no
local balangando-o para frente e para
trés. Ndo prender o banco na posicdo
travada pode ser perigoso em uma
colisdo e pode causar um ferimento
individual grave ou uma morte.

CUIDADO: Nao use capas de
banco. A utilizagdo de capas de assento
acessorias pode impedir o acionamento
dos airbags e a retracdo correta do cinto
de seguranca, o que pode aumentar o
risco de ferimentos em caso de colisdo.
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AJUSTE DO ENCOSTO DO BANCO

& CUIDADO: Reclinar o encosto do
banco pode fazer com que um ocupante
deslize por baixo do cinto de seguranga
do banco, resultando em ferimentos
pessoais graves em caso de colisdo.
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AJUSTE DA ALTURA DO BANCO

ACESSO AOS BANCOS
TRASEIROS

E207088

Puxe a alavanca de liberacdo e rebata o
encosto do banco dianteiro para ter acesso
aos bancos traseiros. O encosto do banco
tem memdria e trava na posicao original.
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BANCOS DE REGULAGEM
ELETRICA

COMPONENTES DO APOIO DE
CABECA

AREN

Os apoios de cabeca consistermn em:

A Um apoio de cabega com

absorcdo de energia.

B Ajuste da bucha guia e botao de
liberacao.
C Duas hastes de aco.

AJUSTE DO APOIO DE CABEGCA

& CUIDADO: Ajuste totalmente o
apoio de cabeca antes de sentar ou
operar o veiculo. Isso ajudard a minimizar
orisco de ferimentos no pescogo no caso
de uma colisdo. Nao ajuste o apoio de
cabega quando seu veiculo estiver em
movimento
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& CUIDADO: O apoio de cabeca é
um dispositivo de seguranca. Sempre
que possivel, ele deve ser instalado e
ajustado adequadamente quando o
banco estiver ocupado. Deixar de ajustar
0 apoio de cabeca corretamente pode
reduzir a eficiéncia durante
determinados impactos.

CUIDADO: Ajuste os apoios de
cabeca de todos os passageiros antes
de dirigir o veiculo. Isso ajudaré a
minimizar o risco de ferimentos no
pescoco no caso de uma colisdo. Ndo
ajuste os apoios de cabeca quando o
veiculo estiver em movimento.

Nota: Ajuste o encosto do banco para uma
posicdo de dire¢do vertical antes de ajustar
0 apoio de cabeca. Ajuste 0 apoio da cabega
de forma que sua parte mais alta fique
nivelada com o topo de sua cabega, e o
madximo possivel para frente. Certifique-se
de que vocé permaneca confortdvel. Se
vocé for extremamente alto, ajuste o apoio
de cabeca em sua posicdo mais alta.

Puxe para levantar o apoio de cabeca.
Para abaixar o apoio de cabeca:

1. Mantenha pressionado o botdo de
ajuste e destravamento.

2. Empurre o apoio de cabeca para baixo.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

AJUSTE DO APOIO DE CABECA -
VEICULOS COM: APOIOS DE
CABEGCA FIXA DIANTEIROS

Os encostos de cabeca ndo ajustaveis
consistern em uma espuma acabada
recobrindo a estrutura superior do encosto
do banco.

Ajuste devidamente o encosto do banco
na posicdo vertical de conducéo ou
passeio, de maneira que o encosto de
cabeca permaneca posicionado o mais
préximo possivel da nuca.

REMOGAO DO APOIO DE CABEGA

1. Puxe o apoio de cabeca para cima até
gue atinja a posicdo mais elevada.

2. Mantenha pressionado o botdo de
ajuste e destravamento.

3. Puxe o apoio de cabecga para cima.

INSTALAGAO DO APOIO DE
CABECA

Alinhe as hastes de ago nas buchas guia e
empurre 0 apoio de cabeca para baixo até
travar.
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MOVIMENTAGAO DO BANCO AJUSTE DA ALTURA DO BANCO
PARA TRAS E PARA FRENTE

AJUSTE DO APOIO LOMBAR
AJUSTE DO ENCOSTO DO BANCO

A CUIDADO: Nao cologue carga ou
qualguer objeto atras do encosto do
banco antes de retorna-lo a posicdo
original.

BANCOS AQUECIDOS (st

EQUIPADO)

PRECAUGCOES DO BANCO
AQUECIDO

A CUIDADO: Tome cuidado ao usar
0 assento aquecido caso vocé seja
incapaz de sentir dor na pele por causa
de idade avangada, doengas cronicas,
diabetes, lesdo da medula espinhal,
medicamentos, uso de alcool, exaustdo
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ou outras condigdes fisicas. O banco
aquecido pode causar queimaduras
mesmo em baixas temperaturas,
especialmente se usado por longos
periodos de tempo. Deixar de seguir essa
instrucédo pode acarretar lesédo pessoal.

CUIDADO: Nao deixe objetos
contundentes no assento do banco ou
no encosto do banco. Isso pode danificar
0 elemento de aguecimento e causar
seu superaquecimento. Deixar de seguir
essa instrucdo pode acarretar lesao
pessoal.

CUIDADO: Né&o cologue nada
sobre o banco que obstrua o calor, por
exemplo, uma capa ou uma almofada.
Isso pode causar o superaguecimento
dobanco. Deixar de seguir essa instrucao
pode acarretar lesédo pessoal.

Nao:
Colocar objetos pesados no banco.

Acione o banco aguecido se dgua ou
qualquer outro liquido for derramado
sobre o banco. Deixe o banco secar.

COMO LIGAR E DESLIGAR OS
BANCOS AQUECIDOS

O veiculo deve estar funcionando para usar
esse recurso.

M Pressione esse simbolo na tela
sensivel ao toque para ligar os
=== bancos aquecidos.

Selecione o nivel de calor preferido ou
desligue. Vocé também pode deslizar a
barra de menu para cima a fim de controlar
a intensidade do calor.

Quanto mais luzes indicadoras, mais alta
a temperatura do banco.

Nota: Os bancos aquecidos ligardo durante
uma partida remota se estiverem ativados.
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Nota: Os bancos aquecidos poder&o ligar
quando vocé ligar o veiculo se estiverem
ligados quando desligou o veiculo
anteriormente.

Nota: Quando vocé liga a configuragdo
automatica, os bancos aquecidos ligam de
acordo com a configuragdo do controle de
climatizag&o.

BANCOS VENTILADOS (st

EQUIPADO)

PRECAUCOES DO BANCO
VENTILADO

Vocé néo deve:

Derramar liquidos nos bancos
dianteiros. Isso pode fazer com que os
orificios de ventilagdo do ar sejam
blogueados e ndo funcionem
adequadamente.

Colocar cargas ou objetos embaixo dos
bancos. Isso pode bloguear a entrada
de ar e fazer com que a ventilagdo do

ar ndo funcione adequadamente.

COMO LIGAR E DESLIGAR OS
BANCOS VENTILADOS

O veiculo deve estar funcionando para usar
esse recurso.

@ Pressione esse simbolo na tela
sensivel ao toque para ligar os
==~ bancos ventilados.

Selecione a velocidade do ventilador
preferida ou desligue. Vocé também pode
deslizar a barra de menu para cima a fim
de controlar a velocidade do ventilador.

Uma maior quantidade de luzes
indicadoras significa velocidades de
ventilagdo mais altas.
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Nota: Os bancos ventilados ligar&o durante
uma partida remota se estiverem ligados
quando vocé desligou o veiculo
anteriormente.

Nota: Os bancos ventilados poderdo ser
ligados quando vocé der a partida no veiculo
se estavam ligados quando vocé desligou
o veiculo anteriormente.

Nota: Quando vocé liga a configuracdo
automadtica, os bancos ventilados ligam de
acordo com a configuracdo do controle de
climatizagao.
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Bancos traseiros

BANCOS DE REGULAGEM
MANUAL

REBATIMENTO DO ENCOSTO DO
BANCO

A CUIDADO: Ao dobrar o encosto do
banco para baixo, tome cuidado para
ndo prender os dedos no mecanismo.

A CUIDADO: Certifigue-se de que os
bancos e os respectivos encostos
estejam seguros e totalmente
encaixados em suas travas.

E175611

1. Puxe a tira para liberar o encosto do
banco.

2. Rebata o encosto do banco.

ABERTURA DO ENCOSTO DO
BANCO

Empurre a parte superior do encosto do
banco para tras e se certifique de que ela
esteja travada na posicdo. Abaixe o
encosto do banco para se certificar de que
ele esteja travado na posigdo.
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Sistema de alerta do ocupante traseiro

O QUE E O SISTEMA DE
ALERTA DO OCUPANTE
TRASEIRO

O sistema de alerta de ocupante traseiro
monitora as condi¢Bes do veiculo e notifica
vocé para verificar os ocupantes no banco
traseiro ao desligar a ignicdo. As
notificagcdes estdo na forma de alertas
dentro do veiculo.

COMO O SISTEMA DE ALERTA
DE OCUPANTES TRASEIRO
FUNCIONA

O sistema monitora a atividade de ligar e
desligar a ignicéo para indicar a presenca
potencial de um ocupante no banco
traseiro.

Uma mensagem é exibida na tela sensivel
ao toque e um alerta sonoro é reproduzido
quando vocé desliga a ignigéo.

PRECAUGCOES DO SISTEMADE
ALERTA DO OCUPANTE
TRASEIRO

& CUIDADO: Em dias quentes, a
temperatura dentro do veiculo pode
aumentar muito rapidamente. A
exposicdo de pessoas ou animais a essas
temperaturas altas, ainda que por um
curto periodo, pode causar morte ou
ferimentos graves relacionados ao calor,
inclusive danos cerebrais. As criangas
peguenas sao as que mais correm riscos.

& CUIDADO: N&o deixe criangas ou
animais de estimacdo
desacompanhados dentro do veiculo.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.
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LIMITACOES DO SISTEMA DE
ALERTA DO OCUPANTE
TRASEIRO

O sistema n&o detecta a presenga de
objetos ou passageiros no banco traseiro.
Ele monitora a atividade de ligar e desligar
aignicao.

Nota: £ possivel receber um alerta quando
ndo hd ocupante no banco traseiro, mas as
condicées de alerta sdo atendidas.

COMO LIGAR EDESLIGARO
SISTEMA DE ALERTADO
OCUPANTE TRASEIRO

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo

2. Ligue ou desligue Alerta de ocupante
traseiro.

Nota: A configuracdo padréo é ligado.

Nota: A realizacdo de uma redefinicdo do
sistema religa o sistema.

Lembrete semestral

Quando vocé desliga o sistema, uma
mensagem é exibida a cada seis meses
como um lembrete de que o sistema esté
desligado. Vocé pode religar o sistema ou
deixa-lo desligado.

INDICADORESDOSISTEMADE
ALERTA DO OCUPANTE
TRASEIRO

Quando vocé desliga o veiculo apds as
condi¢cBes de alerta serem atendidas, uma
imagem e uma mensagem aparecem
brevemente na tela sensivel ao togue,
lembrando vocé de verificar se ha
ocupantes no banco traseiro.



Sistema de alerta do ocupante traseiro

Confirme e descarte a mensagem
selecionando a opcéo Fechar.

Nota: O grafico pode ser diferente para o
seu veiculo.

AVISOS AUDIVEIS DO
SISTEMA DE ALERTA DO
OCUPANTE TRASEIRO

O alerta audivel é um som emitido dentro
do veiculo, reproduzido gquando vocé
desliga o veiculo. O alerta soa por um curto
periodo.
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Portas USB

LOCALIZAGCAO DAS PORTAS
usB

Portas USB da transferéncia de
dados

As portas USB podem estar nos seguintes
locais:
No painel de instrumentos inferior.

Dentro do console central.

Nota: Essas portas USB também podem
carregar dispositivos.

Nota: Nem todas as entradas USB no
veiculo tém recursos para transferéncia de
dados.

Nota: Recomendamos usar somente USB
SE os cabos e adaptadores forem
certificados. Cabos e adaptadores ndo
certificados talvez ndo funcionem.

Portas USB apenas para
carregamento

As portas USB podem estar nos seguintes
locais:

No painel de instrumentos inferior.
Dentro do console central.
No para-brisa, atras do retrovisor.
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| SEl==k

REPRODUGCAO DE MiIDIA
USANDO A PORTA USB

&CUIDADO: Umadistracdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencgdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operacdo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de nenhum dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrénicos ao conduzir.

Conecte o dispositivo a uma porta USB de
transferéncia de dados.

Pressione o bot&o de dudio na

tela inicial.
Selecione Fontes.

Selecione a opgéo USB.



Portas USB

Pressione para executar uma
faixa. Pressione novamente para
pausar a faixa.

Pressione para avancar a
préoxima faixa.

Mantenha pressionado para
avancar rapidamente a faixa.

Pressione uma vez para retornar

ao inicio de uma faixa. Pressione

repetidamente para retornar as
faixas anteriores.

Mantenha pressionado para retroceder
rapidamente.

CARGA DE UM DISPOSITIVO

Conecte seu dispositivo a porta USB.

Portas USB da transferénciade
dados

Vocé s6 pode carregar o seu dispositivo
através da porta USB da transferéncia de

dados quando a fungdo SYNC esta
ativada.

Portas USB apenas para
carregamento

Vocé pode carregar o seu dispositivo
através da porta USB apenas para
carregamento quando o veiculo estiverem
modo acessoério ou guando o veiculo
estiver em funcionamento.
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Tomada

O QUE E A TOMADA

A tomada elétrica pode carregar
dispositivos usando um adaptador de
tomadade 12 V.

PRECAUGCOES DA TOMADA

ACUIDADO: N&o conecte
dispositivos elétricos nas tomadas se
eles excederem a poténcia nominal
maxima. O uso incorreto das tomadas
pode causar danos ndo cobertos pela
garantia do veiculo e resultar em
incéndio ou ferimentos pessoais.

CUIDADO: N&o mantenha
aparelhos elétricos conectados na

tomada de forga quando o aparelho ndo
estiver em uso. A tomada oferece
alimentacdo quando o veiculo esté
ligado. Deixar de seguir essa instrucéo
pode resultar em leséo pessoal.

Ao ligar o veiculo, vocé pode usar as
tomadas para alimentar 12 V
equipamentos com uma corrente nominal
maxima de 15 A.

Para evitar danos a bateria do veiculo:

N&o use as tomadas acima da
capacidade do veiculo de 12V CC 180
W, ou um fusivel podera queimar.

Né&o conecte qualquer dispositivo que
forneca alimentacédo ao veiculo nas
tomadas de energia. Isso pode resultar
em danos aos sistemas do veiculo.

N&o pendure nenhum acessério na
tomada de acessoérios. Mantenha
sempre as tampas das tomadas
fechadas quando néo estiverem em
uso.

N&o insira objetos diferentes de
plugues de acessorios nas tomadas.
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Para evitar que a bateria descarregue:

N&o use as tomadas por mais tempo
do que o necessario quando o veiculo
estiver desligado.

N&o deixe os dispositivos conectados
de um dia para o outro ou quando o
veiculo permanecer estacionado
durante longos periodos de tempo.

O uso de dispositivos por longos
periodos pode exigir dar a partida e
manter o motor em funcionamento do
motor para recarregar a bateria.

LOCALIZACAODAS TOMADAS

As tomadas elétricas podem estar
localizadas no compartimento de midia
abaixo do painel de instrumentos e dentro
do compartimento do console central.

Abaixo do painel de instrumentos




Tomada

Dentro do console central
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Armazenamento

SUPORTES PARA COPOS

PRECAUGCOES PARA PORTA-
CcoPO

& CUIDADO: Tenha cuidado ao
guardar itens ou bebidas quentes nos
porta-copos. Os itens podem se soltar
ou derramar durante freadas bruscas,
aceleragdo ou colisdes. Deixar de seguir
essa instrucdo pode acarretar lesdo
pessoal.

PORTA-LUVAS

ABERTURA DO PORTA-LUVAS

Puxe a trava para a esquerda para abrir o
porta-luvas.
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CONSOLE CENTRAL

ABERTURA DO CONSOLE

CENTRAL
’/’ E

Levante o trinco para abrir o console
central.

TRAVAMENTO DO CONSOLE
CENTRAL




Armazenamento

O console central trava quando vocé
tranca as portas eletronicamente. O
console central destrava quando vocé usa
o controle remoto para destrancar a porta
do motorista.

Nota: VVocé ndo pode travar o console
central quando o veiculo esta ligado.

SUPORTE PARA OCULOS

LOCALIZANDO O SUPORTE DOS
VIDROS

O suporte do vidro esté no console de teto.

Pressione perto da extremidade traseira
da porta para abri-la.
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Ativacao e desativacao do motor

PARTIDA E PARADA DO
MOTOR - PRECAUGCOES

& CUIDADO: Manter o motor em
marcha lenta durante periodos
prolongados e em regimes de giro
elevados pode produzir temperaturas
muito altas no motor e no sistema de
escapamento, com risco de incéndio ou
outros danos.

& CUIDADO: N&o estacione, deixe
em marcha lenta, ou dirija o veiculo
sobre grama seca ou outro tipo de
folhagem seca. O sistema de emisséo
aquece o compartimento do motor e o
sistema de escapamento, gerando risco
de incéndio.

CUIDADO: Nao dé a partida no
motor dentro de garagens ou outros
recintos fechados. A fumaca do
escapamento é téxica. Sempre abra a
porta da garagem antes de dar a partida
no motor. Deixar de seguir essa instrucédo
pode acarretar leséo ou morte.

CUIDADO: N&o use fluido de
partida, por exemplo, éter, no sistema
de admissao de ar. Esse fluido pode
causar danos explosivos no motor e
ferimentos pessoais.

CUIDADO: Vazamentos no
escapamento podem resultar naentrada
de fumaga prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitaculo. Se
vocé sentir cheiro de fumacga do
escapamento dentro do veiculo, leve o
veiculo paraumainspecdoimediata. N&o
dirija se vocé sentir cheiro de fumaga do
escapamento.
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Se vocé parar o veiculo e deixar o motor
em marcha lenta por longos periodos,
recomendamos que faga o seguinte:

Abra as janelas pelo menos 2,5 cm.

Ajuste o controle climatico para o ar
externo.

BOTAO DA IGNICAO

Como desligaraignicdo

Quando aignicdo esté ligada ou em modo
acessorio, pressione o interruptor de
ignicdo uma vez sem o pé no pedal do
freio.

Ligando a ignicdo no modo de
acessérios

Quando a ignicéo estiver desligada,
pressione o interruptor de ignicdo uma vez
sem o pé no pedal do freio.

Todos os circuitos elétricos e acessorios
estdo em funcionamento e as luzes de
aviso e indicadores acendem.

Nota: O veiculo tem um recurso de
economia de bateria que o desliga ao
detectar um determinado consumo de
bateria ou depois de aproximadamente 30
minutos de inatividade em modo acessario.

Nota: Possivelmente, o sistema ndo
funcionara se a chave passiva estiver perto
de objetos de metal ou dispositivos
eletrénicos, como chaves ou celulares.



Ativacao e desativacao do motor

Nota: Vocé precisa de uma chave passiva
valida dentro do veiculo para ligar a ignicdo
e dar a partida no motor.

PARTIDA DO MOTOR

PARTIDADOMOTORAGASOLINA

Antes de dar partida no veiculo, verifique
0 seguinte:

Verifigue se o freio de estacionamento
esta ligado.

Verifigue se a transmissdo estd em
Park (P) para transmissdes
automaéticas ou Neutro (N) para
transmissdes manuais.

1. Pressione o pedal do freio em
transmissdes automaticas ou o pedal
da embreagem em transmissodes
manuais.

Nota: Ndo pressione o pedal do acelerador.

2. Pressione o interruptor de ignigé&o.
Consulte Botdo da ignicdo (pagina
130).

Nota: O motor pode continuar a tentar dar
partida por até 15 segundos ou até que dé
a partida.

Nota: O motor demora mais para ligar em
temperaturas mais baixas. A tentativa de
partida pode demorar muitos segundos
quando esta muito frio.

RgINI'CIO DOMOTORAPOS PARA-
L

O sistema permite ligar o motor 20
segundos apds desliga-lo, mesmo que se
ndo detecte uma chave passiva valida.
Depois de 20 segundos, vocé ndo podera
mais ligar o motor se o sistema ndo
detectar uma chave passiva vélida.
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Até 20 segundos apos o desligamento do
motor, pressione totalmente o pedal do
freio em transmiss®es automaticas ou o
pedal da embreagem em transmissdes
manuais e pressione o botdo de ignigéao.

Quando vocé da a partida no motor, ele
permanece em funcionamento até que
VOCé pressione o interruptor de igni¢do por
botdo, mesmo que o veiculo ndo detecte
uma chave passiva valida. Se vocé abrir e
fechar uma porta quando o motor estiver
em funcionamento, o sistema procurara
uma chave passiva valida.

PARADA DO MOTOR

PARADA DO MOTOR QUANDO O
VEICULO ESTA ESTACIONADO

1. Verifigue se a transmissao esta em
Park (P) para transmissdes
automaéticas ou Neutro (N) para
transmissdes manuais.

2. Acione o freio de estacionamento.

3. Espere o motor atingir a rotacdo em
marcha lenta.

4. Pressione o interruptor de ignig&o.
Consulte Botdo daignicdo (pagina
130).

PARADA DO MOTOR QUANDO O
VEICULO ESTA EM MOVIMENTO

& CUIDADO: Desligar o motor
qguando o veiculo ainda estiver se
movendo resultard em uma perda
significativa no assistente de frenagem.
Mais esforco é necessario para acionar
os freios e parar o veiculo. Uma queda
significativa no assistente de direcdo
também pode ocorrer. O volante nédo
trava, mas um esforco maior pode ser
necessario para dirigir o veiculo. Quando




Ativacao e desativacao do motor

vocé desliga a ignic&o, alguns circuitos
elétricos, por exemplo, airbags também
desligam. Se vocé desligar nédo
intencionalmente a ignicdo, mude a
marcha para a posicado Neutro (N) e dé
novamente a partida no motor.

Somente em caso de emergéncia, faga o
seguinte.

1.  Mantenha pressionado o interruptor
de ignicdo até que o motor pare ou
pressione-o trés vezes no intervalo de
dois segundos. Consulte Botao da
ignicdo (pagina130).

Mude a transmissao para Neutro (N)
e use os freios a fim de parar
completamente o veiculo.

Verifigue se a transmissao esta em
Park (P) para transmissoes
automaticas ou Neutro (N) para
transmissGes manuais.

4. Acione o freio de estacionamento.

PARADA AUTOMATICA DO
MOTOR

O QUE E PARADA AUTOMATICA
DO MOTOR

Parada automatica do motor desligara o
motor se ele permaneceremmarchalenta
por um periodo prolongado para
economizar combustivel.

COMO FUNCIONA A PARADA
AUTOMATICA DO MOTOR

A parada automaética desliga o motor. A
ignicdo também é desligada para
economizar energia da bateria. Antes de o
motor ser desligado, serda mostrada uma
mensagem na tela do grupo de
instrumentos mostrando um temporizador
em contagem regressiva. Se vocé ndo
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intervirem 30 segundos, o motor desligara.
Outra mensagem é exibida na tela do
grupo de instrumentos para informar que
o motor foi desligado para economizar
combustivel. Dé a partida no veiculo como
faria normalmente.

COMO LIGAR E DESLIGAR A
PARADA AUTOMATICA DO
MOTOR

1. No menu de configuragdes, pressione
Veiculo.

2. Ligue ou desligue o tempo de
inatividade maximo de 30 min.

Nota: Vocé ndo pode desligar
permanentemente o recurso de parada
automadtica do motor. Se vocé desliga-lo,
ele liga automaticamente no préximo ciclo
de ignigc&o.

NEUTRALIZACAO DA PARADA
AUTOMATICA DO MOTOR

Vocé pode interromper o desligamento do

motor ou redefinir o temporizador em

qualguer ponto antes que a contagem

regressiva de 30 segundos tenha expirado,

seguindo um destes procedimentos:
Pressionamento do pedal do freio ou
do acelerador.

Pressionamento do bot&o OK ou

RESET durante a contagemregressiva.
Nota: Vocé ndo pode desligar
permanentemente o recurso de parada
automadtica do motor. Se vocé desliga-lo,
ele liga automaticamente no préximo ciclo
de ignigc&o.

ACESSO A POSICAO DE
RESERVA DA CHAVE PASSIVA

Caso néo consiga dar partida no motor,
faca o seguinte:
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PARTIDA E DESLIGAMENTO
DO MOTOR — SOLUCAO DE
PROBLEMAS

PARTIDA E DESLIGAMENTO DO
MOTOR - LUZES DE AVISO

Luz de adverténcia de mau-
funcionamento

Se ele acender enquanto o
motor estiver em
funcionamento, o sistema de

diagnoéstico de bordo detectou um mau
funcionamento do sistema de controle de
emissao do veiculo.

Se ele piscar, talvez haja falha na ignicdo
do motor. O aumento das temperaturas
dos gases de escape pode danificar o
catalisador ou outros componentes do
veiculo. Evite aceleragdo e desaceleracdo

b f tencdo d icul
1. Abra atampa do compartimento de ag:isncwaéuee Sggse?vrglénu encao doveicuio

armazenamento do console central.

2. Removaotapete plasticodoassoalho  Lyz de aviso do trem de forca
do console.

3. Com os botdes virados para cima e o Se facenderfqualndo o motor
bot&o de destravamento voltado para estiver em funcionamento, isso
indicara falha da tragdo nas

a frente do veiculo, coloque a chave >
passiva na abertura de reserva. quatrorodas ou no trem de forca. Se piscar
guando vocé estiver dirigindo, reduza

4. Com a chave nessa posicao, acione o imediatamente a velocidade do veiculo.
pedaldofreioe pressione ointerruptor  Eyite aceleragio e desaceleracéo bruscas
de ignic&o para ligar a ignic&o e dar e facaa manutencao do veiculo assim que
partida no veiculo. possivel.

Se as duas luzes acenderem quando o
motor estiver em funcionamento, pare o
veiculo assim que for possivel fazé-lo com
seguranca. Continuar dirigindo o veiculo
pode causar reducdo de poténcia do motor
até parar. Desligue a ignicdo e tente dar
partida novamente no motor. Verifique o
veiculo assim que possivel.
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Ativacao e desativacao do motor

Luz de aviso da pressdo do 6leo veiculo e desligue o motor. Verifigue o
o nivel do 6leo do motor. Caso o nivel de
Acende quando voce liga a 6leo seja suficiente, isso indica um mau
ignicao. Se acender quando o funcionamento do sistema. Verifique o

motor estiver funcionando, isso

N . veiculo assim que possivel.
indica um mau funcionamento. Pare o

PARTIDAEDESLIGAMENTODOMOTOR—-MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem Detalhes

Tempo de partida esgo- | Exibida caso vocé exceda o limite de tempo inicial. N&o é
tado possivel tentar dar partida no motor por 15 minutos. Caso
vocé ndo dé a partida no motor decorridos 15 minutos, leve
o veiculo para verificacdo imediata.

Falha no sistema de Exibida caso vocé ndo consiga dar a partida no veiculo com
partida uma chave codificada corretamente. O sistema detectou
uma falha que exige manutencédo. Verifique o veiculo assim
que possivel.
Chave ndo detectada Exibida se o sistema né&o detecta uma chave passiva valida.
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Ativacao e desativacao do motor

PARTIDA E DESLIGAMENTO DO

MOTOR - PERGUNTAS
FREQUENTES

Por que a velocidade de marcha
lenta do motor esta alta quando

eu ligo o motor?

Avelocidade de marcha lenta do motor
imediatamente apds a partida é
otimizada para minimizar as emissdes
do veiculo e maximizar o conforto da
cabine e a economia de combustivel.

Por que o motor ndo liga?

O motor ndo da partida se:

O sistema nédo detecta uma chave

passiva valida.

A bateria da chave passiva estiver

descarregada.

A bateria do veiculo ndo tem carga

suficiente.

O pedal do freio ndo esta pressionado
nas transmissdes automéaticas ou o

pedal da embreagem nao esta
pressionado nas transmissdes
manuais.

A transmissdo ndo estd em

estacionamento (P) ou ponto morto
(N) para transmissdes automaéticas.

O sistema de partida foi desativado
apos multiplas tentativas de partida

do motor.

Oquedevofazercasoosistemade

partida esteja desativado?

Vocé s6 pode tentar dar partida no
motor por um determinado nUmero de
vezes antes que o sistema de partida
seja temporariamente desativado.
Caso ultrapasse o limite, podera
aparecer uma mensagem e sera
necessario aguardar pelo menos 15
minutos para ligar o motor novamente.
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O que devo fazer se o motor ndo
ligar?

Se vocé ndo conseguir ligar o motor
depois de trés tentativas, aguarde 10
segundos e faca o seguinte:

1. Pressione o pedal do freio em
transmissdes automaticas ou o pedal
da embreagem em transmissodes
manuais.

Nota: Verifique se o freio de
estacionamento estad acionado.

Nota: Verifique se a transmissdo estd em
Park (P) ou Neutro (N) para transmissées
autornaticas.

2. Mantenha o pedal do acelerador
totalmente pisado.

3. Pressione o interruptor de ignicéo.
Consulte Botdo daigni¢do (pagina
130).

Nota: O motor liga por um curto periodo e
depois para.

4. Libere o pedal do acelerador.

5. Pressione o interruptor de ignig&o.
Consulte Botdo da ignicdo (pagina
130).

Por que noto caracteristicas de
conducdo diferentes?

Se vocé desconectar a bateria, o
veiculo podera exibir algumas
caracteristicas incomuns de direcdo
por aproximadamente 8 km depois da
reconexao. Isto acontece porque o
sistema de gerenciamento do motor
precisa se realinhar com o motor. Vocé
pode desconsiderar qualquer
caracteristica incomum de conducéo
durante este periodo.



Ativacao e desativacao do motor

O que acontece se o sistema nao Nota: Uma chave passiva vélida é
detectar uma chave passiva necessdria para dar a partida no motor
valida? novamente se vocé desligou o motor

quando a mensagem de adverténcia estava

Se o sistema ndo detectarumachave  presente no visor do painel de instrumentos.
passiva valida, o motor ndo dara

partida e uma mensagem de aviso sera
exibida no visor do painel de
instrumentos. Para ligar o motor, insira
a chave passiva na posicdo reserva e
pressione o botdo de igni¢do para ligar
o motor. Consulte Acesso a posicao
dereservadachave passiva (pagina
132).

O que acontece ao dirigir o veiculo
sem uma chave valida?

Ao dirigir o veiculo sem uma chave
passiva valida e atingir uma velocidade
de 5 km/h pela primeira vez apés ligar
o0 motor, uma mensagem de
adverténcia sera exibida no visor do
painel de instrumentos.

Quando a ignicdo esta ligada ou no
modo acessorio e vocé sai do veiculo
com uma chave passiva valida e fecha
todas as portas, uma mensagem de
aviso é exibida no visor do painel de
instrumentos.

Uma buzina soa além da mensagem
de alerta na tela do grupo de
instrumentos, quando a ignigdo esta
ligada e vocé sai do veiculo com uma
chave passiva valida e fecha qualquer
uma das portas dianteiras, e as
seguintes condicdes s&o atendidas:

O alerta de detecgdo de chave é
ativado no visor central. Consulte
Configuracdes da entrada sem
chave (pagina 70).

Uma velocidade do veiculo de

25 km/h é atingida pelo menos
uma vez no ciclo de conducédo
atual.
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OQUEE PARADA/PARTIDA
AUTOMATICA

O sistema foi projetado para ajudar a
reduzir o consumo de combustivel e as
emissdes de CO, parando o motor quando
ele estiver em marcha lenta, por exemplo,
em semaéforos.

PRECAUGOES PARA A
PARTIDA/PARADA
AUTOMATICA -
TRANSMISSAO MANUAL

& CUIDADO: Acione o freio de
estacionamento, cologue em neutro,
desligue a ignicdo e remova a chave
antes de deixar o veiculo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode acarretar
lesdo ou morte.

& CUIDADO: Acione o freio de
estacionamento, cologue em neutro,
desligue a ignicdo e remova a chave
antes de abrir o cap® ou concluir o
trabalho de manutencé&o oureparo. Caso
vocé ndo desligue a igni¢cdo, o motor
pode ser religado a qualguer momento.
Deixar de seguir essa instrugdo pode
acarretar lesdo ou morte.
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PRECAUCOES PARA A
PARTIDA/PARADA
AUTOMATICA -
TRANSMISSAO AUTOMATICA

& CUIDADO: Acione o freio de
estacionamento, coloque em
estacionamento (P), desligue a ignicdo
e remova a chave antes de deixar o
veiculo. Deixar de seguir essa instrucdo
pode acarretar leséo ou morte.

A CUIDADO: Acione o freio de
estacionamento, cologue em Park (P),
desligue a ignicdo e remova a chave
antes de abrir o capd ou concluir o
trabalho de manutengé&o ou reparo. Caso
vocé ndo desligue a ignicdo, o motor
pode ser religado a qualguer momento.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.

COMO LIGAR E DESLIGAR
PARTIDA/PARADA
AUTOMATICA

O sistema é iniciado quando vocé liga a
ignicao.

Pressione o bot&o para desligar
(A) o sistema.

Nota: OFF acende no interruptor.

Nota: A desativagdo do sistema usando o
botédo dura somente um ciclo liga/desliga.

Pressione o botdo novamente para religar
o sistema.

Nota: O sistema desligard se detectar um
mau funcionamento. Se o sistema
apresentar mau funcionamento, faga a
manutencdo do veiculo assim que possivel.
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PARADA DO MOTOR - PARADA DOMOTOR-
TRANSMISSAO MANUAL TRANSMISSAO AUTOMATICA

Pare o veiculo, mantenha o pé no pedal do
freio e a transmissé&o na posigdo Drive (D).

1. Pare o veiculo.
2. Mude para a posicdo ponto-morto.

3. Solte os pedais da embreagem e do
acelerador.

Nota: Para aproveitar ao méaximo o
sistema, mude a marcha para neutro e solte
o pedal da embreagem sempre que vocé
parar o veiculo por mais de trés segundos.

REINICIO DO MOTOR -
TRANSMISSAO MANUAL

Pise no pedal da embreagem.

Uma mensagem serd exibida na tela do
grupo de instrumentos se o sistema exigir
gue vocé tomasse uma medida.

Mensagem Condicdo Acdo

Pressione o pedal do acele-
rador, o pedal do freio ou o
pedal da embreagem para
dar novamente a partida no
motor.

O sistema precisa dar a
partida no motor nova-
mente, mas exige a confir-
magao.

Auto StartStop Pressione
qualquer pedal para dar
partida no motor

Auto StartStop Selecione
Neutro para dar partida no
motor

O sistema precisa dar nova-
mente a partida no motor,
mas nao consegue porgue

Mude para neutro a fim de
dar novamente a partida no
motor.

a transmissao esta enga-
tada.
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REINICIO DO MOTOR-
TRANSMISSAO AUTOMATICA

Libere o pedal do freio e pise no pedal do
acelerador.

Uma mensagem serd exibida na tela do
grupo de instrumentos se o sistema exigir
gue vocé tomasse uma medida.

INDICADORES DE
PARADA/PARTIDA
AUTOMATICA

& CUIDADO: O sistema pode exigir
gue o motor seja reinicializado
automaticamente quando o indicador
de partida/parada automaética acende
em verde ou pisca em dmbar. Deixar de
seguir essa instrucdo pode resultar em
lesdo pessoal.

O indicador de partida/parada
@ automaéatica acende em verde
guando o motor para. Ele pisca

em ambar e uma mensagem é exibida
guando vocé precisa tomar uma medida.

O indicador de partida/parada
@ automatica acende em cinza
com um tachado quando o
sistema nao esté disponivel.

PARTIDA/PARADA AUTOMATICA — SOLUGCAO DE PROBLEMAS

PARTIDA/PARADA AUTOMATICA — MENSAGENS INFORMATIVAS -

TRANSMISSAO MANUAL

Mensagem

Condicao

Acdo

Arrangue manualmente

nando.

O sistema néo esta funcio-

Religue o motor por conta
propria.
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PARTIDA/PARADA AUTOMATICA
— MENSAGENS INFORMATIVAS -
TRANSMISSAO AUTOMATICA

Uma mensagem seré exibida na tela do
grupo de instrumentos se o sistema exigir
que vocé tomasse uma medida.

Condicdo

Acdo

Auto StartStop Pressione o
freio para dar partida no
motor

O sistema precisa dar a
partida no motor nova-
mente, mas exige a confir-
magao.

Pise no pedal do freio para
religar o motor.

Auto StartStop Pressione
qualguer pedal para dar
partida no motor

O sistema precisa dar a
partida no motor nova-
mente, mas exige a confir-
macao.

Pressione o pedal do freio
ou o pedal do acelerador
para dar novamente a
partida no motor.
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PARTIDA/PARADA AUTOMATICA
— PERGUNTAS FREQUENTES

Por que o motor nem sempre para
quando se espera?

O sistema foi projetado para funcionar de
maneira complementar a outros sistemas,
0 que os permite funcionar no
desempenho ideal.

O sistema nao vai parar o motor se:
A porta do motorista estiver aberta.
O veiculo estiver em alta altitude.
O para-brisa aguecido estiver ligado.
O motor estiver esquentando.

A temperatura externa estiver muito
baixa ou muito alta.

A carga da bateria estiver baixa.

A temperatura da bateria estiver fora
da faixa operacional ideal.

O motor precisar funcionar para

manter a climatizagdo interior e reduzir
0 embacamento.

Por que, as vezes, o motor religa
quando ndo se espera?

O sistema foi projetado para funcionar de
maneira complementar a outros sistemas,
0 que os permite funcionar no
desempenho ideal.

O sistema religara o motor se:
Vocé ligar o para-brisa aquecido.
Vocé ligar o desembagador no maximo.

O veiculo comegar a descer umdeclive
em neutro.

O motor precisar funcionar para
manter a assisténcia adequada do
sistema de freios.

O motor precisar funcionar para
manter a climatizagdo interior e reduzir
0 embacamento.
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Possodesligarpermanentemente
o sistema?

Né&o. O sistema desempenha um papel
importante na reduc&o do consumo de
combustivel e nas emissdes de CO,.

Partidas frequentes no motor
causardo o desgaste das pecas?

O veiculo tem uma bateria aprimorada e
um motor de partida projetados para o
ndmero maior de partidas no motor.
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PRECAUQ@ES PARA
COMBUSTIVELE
REABASTECIMENTO

& CUIDADO: Combustiveis podem
causar lesdes graves ou morte se mal
utilizados ou mal manipulados.

CUIDADO: O combustivel pode
conter benzeno, que é um agente
cancerigeno.

CUIDADO: Leia e siga todas as
instrucdes sobre a ilha da bomba.

&CUIDADO: Aoreabastecer,sempre
desligue o motor e nunca permita faiscas
ou chamas abertas préximas a valvula
de abastecimento do tangue de
combustivel. Nunca fume nem use
telefone celular durante o
reabastecimento. O vapor do
combustivel é extremamente perigoso
em certas condicdes. Evite inalar fumaca
€m excesso.

Siga estas diretrizes ao reabastecer:

Elimine todos os materiais fumegantes
e qualguer chama aberta antes de
reabastecer seu veiculo.

Desligue o motor antes de reabastecer.

Os combustiveis automotivos podem
ser prejudiciais e fatais se ingeridos. O
combustivel é altamente téxico e, caso
engolido, pode causar morte ou
ferimento permanente. Caso o
combustivel seja engolido, ligue
imediatamente para um médico,
mesmo que ndo haja sintomas
aparentes. Os efeitos téxicos do
combustivel talvez ndo sejam
aparentes por horas.
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Evite inalar os vapores do combustivel.
Inalar vapor de combustivel pode
acarretar irritacdo dos olhos e do trato
respiratério. Em casos graves, a
inalagdo excessiva ou prolongado de
combustivel pode causar sérias
enfermidades e ferimentos
permanentes.

Evite o contato do combustivel com os
olhos. Se o combustivel espirrar nos
olhos,remova imediatamente as lentes
de contato, se usadas, lave com dgua
corrente por 15 minutos e procure ajuda
médica. Nao procurar cuidados
médicos adequados pode levar a
ferimentos permanentes.

Os combustiveis poderdo ser perigosos
se absorvidos pela pele. Se o
combustivel espirrar na pele, nas
roupas ou em ambos, remova
imediatamente a roupa contaminada
e lave abundantemente a pele com
4dgua e sab&o. O contato prolongado
ou repetido da pele causa irritagdo na
pele.

Seja particularmente cuidadoso se
estiver tomando Antabuse ou outras
formas de Disulfiram para tratamento
de alcoolismo. Inalar os vapores de
combustivel podem causar uma
reacdo adversa, um ferimento
individual ou uma enfermidade grave.
Ligue imediatamente para um médico
caso vocé sinta alguma reacdo
adversa.
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QUALIDADE DO
COMBUSTIVEL

SELECAO DO COMBUSTIVEL

CORRETO

N&o use combustiveis diferentes dos
recomendados porgue isso pode resultar
em danos ao motor que, possivelmente,
né&o serdo cobertos pela garantia do

veiculo.

O veiculo foi projetado para utilizar
gasolina tipo C (E18-E27). A gasolina tipo
C é uma mistura de gasolina comum sem
chumbo e etanol em uma proporgdo

determinada pelo governo. Sé use

misturas de gasolina com no minimo 18%
de etanol (E18) e no maximo 27% de

etanol (E27).

Nota: O uso de qualquer combustivel ndo
recomendado pode prejudicar o sistema de
controle de emissées e o desempenho do

veiculo.

Nota: : Recomendamos o uso de gasolina
com aditivos para proporcionar a limpeza
do sistema de combustivel e minimizar a

formacdo de depdsitos no motor.

Recomendamos o uso de pelo menos um
tanque de gasolina com aditivos a cada trés
meses ou 5.000 km, o que ocorrer primeiro.

Nota: Veiculos com quilometragem
elevada que ndo usaram gasolina com

aditivos podem comecgar a usa-la

gradualmente para evitar entupimentos no
sistema de combustivel. A formagdo de
depdsitos pode causar emissoes excessivas

do sistema de escapamento.

Néo fique preocupado se o motor emitir
umruido de batida leve de vez em guando.
Porém, se o motor emitir um som de batida
forte durante o uso do combustivel com
indice de octanagem recomendado, entre

em contato com a Concessionaria

Autorizada para evitar danos ao motor.
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Nota: £ recomenddvel usar apenas
combustivel de alta qualidade.

Nao use:
Combustivel diesel.
Combustivel etanol hidratado.

Combustivel com gquerosene ou
parafina.

Combustivel com metanol.

Combustivel com aditivos metalicos,
inclusive componentes a base de
manganés.

Combustivel com aditivo de octano,
tricarbonil metilciclopentadienil
manganés (MMT).

Combustivel com chumbo (o uso de
combustivel com chumbo é proibido
por lei).

O uso de combustivel com componentes
metalicos, como o tricarbonil
metilciclopentadienil manganés (mais
conhecido como MMT), que é um aditivo
de combustivel a base de manganés,
prejudicard o desempenho do motor e
afetard o sistema de controle de emissdes.

O uso de combustivel com chumbo é
proibido por lei e pode causar danos ao
motor ou ao catalisador que talvez ndo
estejam cobertos pela garantia do veiculo.
Combustiveis com chumbo néo sé&o
comercializados no Brasil, mas podem ser
encontrados em alguns paises da América
do Sul.

Verifigue o tipo de combustivel antes de
abastecer o veiculo. Nao tente dar a
partida se tiver abastecido o tanque de
combustivel com o combustivel errado.
Verifigue seu veiculo imediatamente.

O uso de combustiveis adulterados,
contaminados ou de baixa qualidade pode
danificar os componentes internos do
motor, resultando em:

Ruido anormal do motor.
Perda de aceleracéo.
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Perda de poténcia do motor.

AcUmulo de éleo no alojamento do
filtro de ar.

Alto consumo de combustivel.
Alto consumo de 6leo do motor.

Formacgéo de depésitos no motor,
inclusive carbonizacdo dos pistdes.

Dano ao sensor de oxigénio de escape.
Excesso de fumaca do escapamento.
Dano a bomba de combustivel.

Degradacgéo do sistema de
combustivel.

Nota: O uso de combustivel incorreto pode
ocasionar danos ndo cobertos pela garantia
do veiculo.

LOCALIZAGCAO DO FUNIL DO
BOCAL DE ENCHIMENTO DO
COMBUSTIVEL

O funil do tanque de combustivel
permanece sob o carpete no
compartimento de bagagem.

PARADA POR FALTA DE
COMBUSTIVEL

ENCHIMENTODEUMRECIPIENTE
DE COMBUSTIVEL PORTATIL

& CUIDADO: O fluxo de combustivel
através do bico da bomba pode produzir
eletricidade estética. Isso podera causar
um incéndio se vocé estiver enchendo
um recipiente de combustivel ndo
aterrado.

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

144

Siga estas diretrizes para evitar o acUmulo
de carga eletrostatica, o que pode produzir
uma faisca, ao encher um recipiente de
combustivel ndo aterrado:

Use somente recipiente de combustivel
aprovado para transferir combustivel
para seu veiculo. Coloque o recipiente
no chao ao abastecé-lo.

N&o abasteca um recipiente de
combustivel quando ele estiver dentro
do veiculo (incluindo a area de carga).

Mantenha o bocal da bomba de
combustivel em contato com o
recipiente de combustivel durante o
abastecimento.

Né&o use um dispositivo que segure a
alca do bocal da bomba de
combustivel na posicdo de
abastecimento.

ADICAODE COMBUSTIVEL DEUM
RECIPJENTE DE COMBUSTIVEL
PORTATIL

&CUIDADO: Nao insira o bico de um
recipiente de combustivel ou um funilde
pds-venda no bocal de enchimento de
combustivel. Isso pode danificar o bocal
de enchimento do sistema de
combustivel ou sua vedacdo e ocasionar
o derramamento do combustivel.

CUIDADO: N&o force aaberturada
valvula de abastecimento do tangue de
combustivel. Isso podera causar danos
ao sistema de combustivel. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar em
incéndio, ferimentos pessoais ou morte.

& CUIDADO: N&o descarte o
combustivel no lixo doméstico ou na
rede publica de esgoto. Use uma
instalag&o de eliminag&o de residuos
autorizada.
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Ao reabastecer o tangue de combustivel
do veiculo com um recipiente de
combustivel, use o funil do bocal de
enchimento de combustivel incluso no
veiculo. Consulte Localizag@o do funil
do bocal de enchimento do
combustivel (pagina 144).

Nota: Ndo use funis de pés-venda, pois eles
talvez ndo funcionem com o sistema de
combustivel sem tampa e podem
danifica-lo.

Ao reabastecer o tanque de combustivel
do veiculo com um recipiente de
combustivel, faga o seguinte:

1. Abratotalmente a porta do bocal de
enchimento de combustivel.

2. Insira totalmente o funil do bocal de
enchimento de combustivel na entrada
do bocal.

3. Adicione combustivel ao veiculo do
recipiente de combustivel.

4. Remova o funil do bocal de
enchimento de combustivel.

5. Feche totalmente a porta do bocal de
enchimento de combustivel.

6. Limpe o funil do bocal de enchimento
de combustivel e o recologue no
veiculo ou o descarte corretamente.
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Nota: Se o veiculo ficar sem combustivel,
adicione um minimo de 5 L para religar o
motor.

Nota: 7Talvez seja necessadrio ligar e desligar
a igni¢do vdrias vezes apos o
reabastecimento para que o sistema de
combustivel bombeie combustivel do
tanque para o motor. Ao dar partida
novamente, o tempo de partida levara
alguns segundos a mais que o normal.

Nota: Funis extras podem ser adquiridos
em uma Concessiondria Ford caso vocé
opte por descartar o funil.

REABASTECIMENTO

VISAO GERAL DO SISTEMA DE
REABASTECIMENTO

A Porta de abastecimento de
combustivel.

B Bocal de abastecimento de
combustivel.

C Tubo de abastecimento do
tangue de combustivel
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REABASTECIMENTO DO VEIiCULO

&CUIDADO: Aoreabastecer,sempre
desligue o motor e nunca permita faiscas
ou chamas abertas préximas a valvula
de abastecimento do tanque de
combustivel. Nunca fume nem use
telefone celular durante o
reabastecimento. O vapor do
combustivel é extremamente perigoso
em certas condig¢des. Evite inalar fumaca
€M excesso.

CUIDADO: Os vapores do
combustivel gueimam violentamente e
um incéndio pode causar ferimentos
graves.

CUIDADO: O sistema de
combustivel pode estar sob pressao.
Caso um som de assobio seja ouvido
perto da entrada de abastecimento do
combustivel, ndo reabasteca até que o
som tenha parado. Caso contrério, o
combustivel pode espirrar para fora,
podendo causar ferimentos graves.

CUIDADO: Mantenha as criangas
longe da bomba de combustivel. Nunca
deixe que criangas bombeiem
combustivel.

ACUIDADO: Né&o force aaberturada
valvula de abastecimento do tanque de
combustivel. Isso podera causar danos
ao sistema de combustivel. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar em
incéndio, ferimentos pessoais ou morte.

& CUIDADO: Fique fora do veiculo e
néo deixe a bomba de combustivel sem
supervisdo ao reabastecer seu veiculo.

CUIDADO: Ao reabastecer, ndo
remova o bico da bomba de combustivel
de sua posigdo totalmente inserida.
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& CUIDADO: Pare de reabastecer
guando o bico da bomba de combustivel
desligar automaticamente pela primeira
vez. Deixar de fazer isso encherd o
espaco de expansao no tanque de
combustivel e podera causar
derramamento de combustivel.

CUIDADO: Nado encha o tanque de
combustivel em excesso. A pressdo em
umtangue abastecido em excesso pode
causar vazamento e levar o combustivel
a espirrar e inflamar.

CUIDADO: Aguarde pelo menos
cinco segundos antes de remover o bico
da bomba de combustivel para que
qualguer combustivel residual seja
drenado para o tanque de combustivel.

Abra totalmente a porta do bocal de
enchimento de combustivel.

2. Selecione o bico correto da bomba de

combustivel para o veiculo.

L
‘\A
.
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3. Insira o bico dabomba de combustivel
até o primeiro entalhe. Deixe o bico
apoiado no tubo de abastecimento do
tangue de combustivel.

4. Ao reabastecer, mantenha o bico da
bomba de combustivel na posicdo A.
Manter o bico da bomba de
combustivel na posicdo B pode afetar
o fluxo do combustivel e fechar o bico
da bomba de combustivel antes que o
tanque fique cheio.

5. Quando houver o corte da bomba,
aguarde cinco segundos, levante o bico
da bomba de combustivel e remova-o
lentamente com cuidado.

6. Feche totalmente a porta do bocal de
enchimento de combustivel.

Nota: Ndo tente dar partida se tiver
abastecido o tanque de combustivel com
o combustivel errado. O uso de combustivel
incorreto podera ocasionar danos ndo
cobertos pela garantia do veiculo. Leve o
veiculo para ser verificado imediatamente.

CAPACIDADE DO TANQUE DE COMBUSTI{VEL

Capacidades
Variante Quantidade
Todos 60 L
. ) Nota: Ao reabastecer o veiculo apds o
Capacidade anunciada indicador de combustivel indicar que esta

A capacidade anunciada é a quantidade
maxima de combustivel que vocé pode
adicionar ao tanque de combustivel
guando o indicador mostra que ele esta
vazio.

Além disso, o tanque de combustivel
contémumareservavazia. Areservavazia
€ uma quantidade de combustivel ndo
especificada que permanece no tanque
de combustivel guando oindicador mostra
gue ele estd vazio.
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vazio, vocé talvez ndo seja capaz de
reabastecer a quantidade completa da
capacidade anunciada porque a reserva
ainda esta presente no tanque.
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COMBUSTIVELE
REABASTECIMENTO —
SOLUCAO DE PROBLEMAS

COMBUSTIVELE
REABASTECIMENTO — LUZES DE
AVISO

Se acender quando vocé estiver
dirigindo, reabasteca o quanto
antes.

COMBUSTIVELE
REABASTECIMENTO —
MENSAGENS INFORMATIVAS

Adverténcia do sistemade
reabastecimento

Se a valvula de abastecimento do tanque
de combustivel ndo fechar totalmente,
uma mensagem podera ser exibida na tela
do grupo de instrumentos.

Mensagem

Verifique entrada do tanque de

combustivel

Se a mensagem for exibida, faca o
seguinte:

1. Pareoveiculo assim que isso puder ser
feito com seguranca e desligue o
motor.

2. Mude para a posicdo Park (P) ou
Neutro (N).
3. Acione o freio de estacionamento.

4. Abra totalmente a porta do bocal de
enchimento de combustivel.

5. Examine a valvula de abastecimento
do tangue de combustivel para
verificar se ha detritos que possam
estar obstruindo seu movimento.
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6. Remova qualquer detrito da véalvula de
abastecimento do tanque de
combustivel.

7. Insira totalmente um bico da bomba
de combustivel ou o funil de
enchimento de combustivel fornecido
com o veiculo no tubo de
abastecimento de combustivel.
Consulte Localizagdo do funil do
bocal de enchimento do
combustivel (pagina144). Essaagdo
desalojara quaisquer detritos que
possam estarimpedindo que a valvula
de abastecimento do tanque de
combustivel fique totalmente fechada.

8. Remova o bico da bomba de
combustivel ou o funil do bocal de
enchimento de combustivel do tubo
de abastecimento de combustivel.

9. Feche totalmente a porta do bocal de
enchimento de combustivel.

Nota: A mensagem podera ndo ser
redefinida imediatamente. Caso a
mensagem continue a aparecer e uma luz
de aviso acender, leve seu veiculo para ser
verificado o mais rdpido possivel.



Catalisador

O QUE E O CATALISADOR

O catalisador faz parte do sistema de
emissdes do veiculo e filtra poluentes
perigosos dos gases de escape.

PRECAUCOES DO
CATALISADOR

& CUIDADO: N&o estacione, deixe
em marcha lenta, ou dirija o veiculo
sobre grama seca ou outro tipo de
folhagem seca. O sistema de emissao
aguece o compartimento do motore o
sistema de escapamento, gerando risco
de incéndio.

A CUIDADO: A temperatura de
operacao normal do sistema de escape
é extremamente alta. Nunca inspecione
ou tente remover qualquer parte do
sistema de escape até que esfrie. Tenha
cuidado especial ao trabalhar em torno
de um catalisador. O catalisador
esquentara até uma temperatura muito
alta depois de um curto periodo de
funcionamento do motor e continuara
quente depois que o motor for desligado.

CUIDADO: Vazamentos no
escapamento podemresultar na entrada
de fumaca prejudicial a saude e
potencialmente letal no habitédculo. Se
vocé sentir cheiro de fumaca do
escapamento dentro do veiculo, leve o
veiculo paraumainspecdo imediata. N&o
dirija se vocé sentir cheiro de fumaga do
escapamento.

Para evitar danificar o catalisador:

Né&o dé a partida no motor por mais de

10 segundos por vez.

N&o ligue o motor com um cabo de
vela desconectado.
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N&o dé a partida no motor empurrando
ou rebocando o veiculo. Use cabos
auxiliares. Consulte Partida do
veiculo combateriaauxiliar (pdgina
258).

Use o combustivel correto. Consulte
Qualidade do combustivel (pagina
143).

N&o desligue a igni¢cdo quando o
veiculo estiver em movimento.

Evite ficar sem combustivel.

Certifique-se de que a manutencao
programada dos itens listados nas
informagdes de manutencédo seja
executada de acordo com o
cronograma especificado.

Nota: Ndo faca nenhuma mudanca nao
autorizada no veiculo ou no motor. Por lei,
os proprietdrios de veiculos e qualquer um
que fabrique, repare ou faca manutengdo
de uma frota de veiculos ndo tem permissao
para intencionalmente remover um
dispositivo de controle de emissées ou
evitar seu funcionamento.

CATALISADOR — SOLUGCAO DE
PROBLEMAS

CATALISADOR-LUZES DEAVISO

O veiculo conta com um sistema de
diagnodstico de bordo que monitora o
sistema de controle de emissdo do motor.
Se alguma das ldmpadas de aviso a seguir
acender, isso poderaindicar que o sistema
de diagnostico de bordo detectou um mau
funcionamento no sistema de controle de
emissao.



Catalisador

Continuar dirigindo o veiculo pode causar
reducdo de poténcia do motor até parar.
Deixar de verificar uma lampada de aviso
pode causar danos ndo cobertos pela
garantia do veiculo. Verifigue o veiculo
assim que possivel.
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PRECAUCOES DA
TRANSMISSAO MANUAL

& CUIDADO: Sempre acione
completamente o freio de
estacionamento e verifigue se colocou
a alavanca de cdmbio na posicéo de
primeira marcha. Desligue a ignigdo e
remova totalmente a chave sempre que
deixar seu veiculo.

N&o descanse a mao na alavanca de
cambio nem use a alavanca de cambio
para pendurar e apoiar objetos. Isso pode
causar danos a transmissao ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

Nao descanse o pé no pedal da
embreagem nem use o pedal da
embreagem para manter o veiculo parado
em aclives. Isso pode causar danos a
embreagem ndo cobertos pela garantia
do veiculo.

Deixar de pressionar totalmente o pedal
da embreagem pode acarretar esforcos
maiores para a troca de marchas ou
desgaste prematuro dos componentes da
transmissdo ou danos a transmisséo.

Se uma marcha nao for completamente
engrenada, pressione totalmente o pedal
daembreagem e mova a transmissao para
a posicado neutro. Libere o pedal da
embreagem por um momento, pressione
totalmente o pedal da embreagem
novamente e engate a marcha desejada.

MUDANGA PARA MARCHA A
RE

N&o engate a marcha aré quando o veiculo
estiver em movimento. Isso pode causar

danos a transmissao ndo cobertos pela
garantia do veiculo.

1. Pressione totalmente o pedal do freio.
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2. Pressione totalmente o pedal da
embreagem e mova a transmissao
para a posicao neutro.

3. Levanteoanel e engate a marcha aré.

INDICADORES DE MUDANCA
DA TRANSMISSAO MANUAL

Acende para avisar que mudar
1 a marcha pode oferecer um
consumo de combustivel melhor

-' OU menos emissoes.



Transmissao manual (Se equipado)

VERIFICACAO DO NiVEL DO
FLUIDO DE TRANSMISSAO
MANUAL

Materiais

O nivel de enchimento do fluido de
transmisséo estd a 3 mm do bujdo de
enchimento do éleo.

VERIFICAGAO DO NiVEL DE
FLUIDO DA EMBREAGEM

Os sistemas de freios e embreagem
compartilham o mesmo reservatério de
fluido. Consulte Verificacdo do fluido
de freio (pagina 165).

CAPACIDADEE
ESPECIFICAGCAO DO FLUIDO
DA TRANSMISSAO MANUAL

Especificacdo

Fluido de transmissdo manual — SAE 75W

WSS-M2C200-D2

Nota: So use fluido de transmissdo que
esteja em conformidade com a
especificagdo definida. O uso de outros
fluidos pode acarretar danos ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

Materiais

CAPACIDADEE
ESPECIFICAGCAO DO FLUIDO
DA EMBREAGEM

Utilize apenas fluidos que atendam as
especificagdes da Ford.

Especificacdo

Fluido de freio

WSS-M6C65-A2
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Transmissao automatica (seequipado)

POSlgél;s DA TRANSMISSAO
AUTOMATICA

PRECAUCOESDATRANSMISSAO
AUTOMATICA

A CUIDADO: Acione o freio de
estacionamento, coloque em Park (P),
desligue o veiculo e remova a chave ou
o controle remoto antes de sair do
veiculo. Deixar de seguir essa instrugdo
pode acarretar leséo ou morte.

CUIDADO: Quando o veiculo esta
estacionado, mantenha o pedal de freio
totalmente pressionado quando mudar
de marcha. Deixar de seguir essa
instrucéo pode resultar em ferimentos
pessoais, morte ou danos a propriedade.

CUIDADO: N&o pise no pedal do
freio e no pedal do acelerador
simultaneamente. Pisar
simultaneamente em ambos os pedais
durante mais de alguns segundos limita
o desempenho do veiculo, o que pode
resultar em dificuldades para manter a
velocidade em transito e causar
ferimentos graves.

TROCA DE MARCHA DO VEiCULO

A alavanca seletora da transmissao esta
no console central.
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1. Mantenha pressionado o pedal do
freio.

2. Mantenha pressionado o botdo na
alavanca seletora para mover até uma
posicéo selecionada.

ESTACIONAMENTO (P)

A CUIDADO: Mude para a posicdo
Park (P) somente quando o veiculo
estiver parado.

Em Park (P), a poténcia ndo é transmitida
para as rodas acionadas.

Nota: Um som serd reproduzido se vocé
tentar sair do veiculo sem que o veiculo
esteja em Park (P).

Nota: O veiculo talvez vocé ndo deixe a
posicdo Park (P) caso a bateria de 12 V
esteja sem carga.

Nota: O veiculo talvez vocé ndo deixe a
posicdo Park (P) caso haja um fusivel
queimado.

Nota: O veiculo talvez ndo deixe a posicdo
Park (P),a menos que a chave ou o controle
remoto esteja dentro do veiculo.

Nota: O freio de estacionamento eletrénico
pode ser acionado quando vocé liga o
veiculo com o seletor em Park (P).
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Nota: O freio de estacionamento eletrénico
pode ser acionado caso vocé mude para
Park (P) sem pressionar totalmente o pedal
do freio.

Nota: O freio de estacionamento eletrénico
podera ser acionado se vocé mudar para
Park (P) em uma inclinag&o.

Nota: Ndo libere manualmente o freio de
estacionamento quando o seletor estiver
em Park (P). Consulte Liberacdo
automadtica do freio elétrico de
estacionamento (pagina 171).

MARCHA A RE (R)

& CUIDADO: S6 mude para marcha
aré (R) quando o veiculo estiver
estacionado.

Em marcha a ré (R), a poténcia é
transmitida para as rodas acionadas.

NEUTRO (N)

ACUIDADO: Em Neutro (N), o
veiculo esta livre para se deslocar.

Na posicdo Neutro (N), a poténcia néo é
transmitida para as rodas motrizes.

CONDUCAO (D)

Em Drive (D), a poténcia é transmitida para
as rodas acionadas.

BAIXO (L) - VEICULOS SEM:
BORBOLETAS DE TROCA DE
MARCHAS

EmLow (L), o veiculo mantém as marchas
reduzidas.
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Nota: Recomendamos usar esse modo
para dirigir em estradas ingremes ou
montanhosas ou ao puxar um reboque.
Consulte Transportando um reboque
(pagina 252).

MANUAL (M) - VEICULOS COM:
BORBOLETAS DE TROCA DE
MARCHAS

Em Manual (M), vocé pode selecionaruma
marcha especifica. Consulte Mudancade
marchas manvual (pagina 155).

Nota: Recomendamos usar esse modo
para dirigir em estradas ingremes ou
montanhosas ou ao puxar um reboque.
Consulte Transportando um reboque
(pagina 252).

INDICADORES DA POSICAO DA
TRANSMISSAO AUTOMATICA -
VEICULOS SEM:BORBOLETASDE
TROCA DE MARCHAS

O grupo do painel de instrumentos exibe
a posicao atual.

PRNDL

Nota: A posicdo poderd aparecer iluminada
na alavanca seletora da transmiss&o.

INDICADORES DA POSICAO DA
TRANSMISSAO AUTOMATICA -
VEICULOS COM: BORBOLETASDE
TROCA DE MARCHAS

O grupo do painel de instrumentos exibe
a posicao atual.
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Nota: A posicdo poderd aparecer iluminada
na alavanca seletora da transmiss&o.

MUDANGA DE MARCHAS
MANUAL

Mudanca de marchas usando as
borboletas (Se equipado)

O grupo do painel de instrumentos exibe
a marcha atual. A marcha atual pisca
guando seu veiculo ndo puder mudar para
a marcha atual solicitada. O veiculo ndo
mudara se a marcha solicitada aumentar
ou diminuir a rotagdo do motor além do
limite.

Seu veiculo poderd mudar de marcha

qguando vocé pressionar totalmente o
pedal do freio ou do acelerador.

Nota: A conducao prolongada com rotagdo
alta do motor pode causar danos ao veiculo
que ndo serdo cobertos pela garantia.

Nota: Os modos de direcdo podem
influenciar as mudancas do veiculo para a
marcha solicitada.
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Mudancademarchas manuvalmentena
posicdo Drive (D)

Use esse recurso para trocar marchas
temporariamente.

Nota: Recomendamos usar esse recurso
para frear o motor ou dirigir em estradas
montanhosas ou acidentadas.

Puxe a borboleta para ligar o recurso.

Puxe a borboleta direita da direita (+)
a fim de aumentar a marcha.

Puxe a borboleta da esquerda (-) para
reduzir a marcha.

Mantenha pressionada a borboleta (+)
por alguns segundos para desligar o
recurso.

Nota: O recurso sera desligado depois de
um curto periodo, se nenhuma das
borboletas for pressionada.

Mudanca de marchas manual na
posicdo Manual (M)

Use esse recurso para selecionar uma
marcha especifica.

Nota: Recomendamos usar esse recurso
para frear o motor, dirigir em estradas
montanhosas ou acidentadas ou ao puxar
um reboque. Consulte Transportando um
reboque (pdgina 252).

Mude para manual (M) ou com o
seletor na posicao drive (D) pressione
0 botdo manual (M) para ativar o
recurso.

Puxe a borboleta direita da direita (+)
a fim de aumentar a marcha.

Puxe a borboleta da esquerda (-) para
reduzir a marcha.

Mude para Drive (D) ou pressione
novamente o botdo Manual (M) para
desligar o recurso.
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REMOGAO DO VEICULO _
IMOBILIZADO DA POSICAODE
ESTACIONAMENTO (P)

& CUIDADO: Ao realizar esse
procedimento, vocé precisa tirar o
veiculo de Park (P), o que significa que
0 veiculo pode se movimentar
livremente. Para evitar a movimentagéo
indesejada do veiculo, acione o freio de
estacionamento antes de realizar este

procedimento. Use calgo nas rodas, se 3. Sente-se no banco do motorista.
necessario. )

4. Mantenha pressionado o pedal do
A CUIDADO: Se o freio de freio.
estacionamento for completamente 5. Localize a alavanca de anulag&o do
liberado, mas a luz de aviso dos freios seletor.
permanecer acesa, pode ser gue 0s 6. Usando a chave de fenda, empurre a
freios ndo estejam funcionando alavanca em direcao a frente do
corretamente. Verifique o veiculo assim veiculo e segure.
que possivel.

CUIDADO: N&o dirija o veiculo sem
verificar se as luzes de freio estdo
funcionando.

Use este procedimento para mudar a
marcha de Park (P) em caso de mau
funcionamento elétrico ou emergéncia.

Remocéao do veiculo de Park

1. Acione o freio de estacionamento.

Nota: Se a bateria de 12 V estiver sem
carga, use uma fonte de alimentacdo
externa para acionar o freio de
estacionamento.

2. Removaatampaseletorausandouma
cunha de plastico ou uma ferramenta
de abertura.

156

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Transmissao automatica (seequipado)

7. Mude para a posigado Neutro (N).

8. Libere a alavanca de anulacdo do
seletor.

9. Instale a tampa do seletor.

10. Solte o freio de estacionamento.

1. Libere o pedal do freio.
Nota: O veiculo esta livre para andar.

Retorno do veiculo ao modo
normal

1. Pise no pedal do freio.

2. Cologue na posicdo de Park (P).

AVISOS SONOROS DA
TRANSMISSAO AUTOMATICA

Adverténcia sonoradequea _
transmissao nao esta na posicao
Park (P).

Soara caso ocorra alguma das opgdes a
seguir:

Se vocé desligar seu veiculo antes de
mudar para Park (P).

Se vocé abrir a porta do motorista
antesde colocar aalavanca de cdmbio
na posicao Park (P).

CAPACIDADE E
ESPECIFICACAO DO FLUIDO
DA TRANSMISSAO
AUTOMATICA - VEICULOS
SEM: PACOTE DE
DESEMPENHO GT

Nota: So use fluido de transmissdo que
esteja em conformidade com a
especificagdo definida. O uso de outros
fluidos pode acarretar danos ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

Variante Quantidade
Todos 12,4 L
Materiais
Nome Especificacdo

Fluido da transmissdo automatica

WSS-M2C949-A,
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Transmissao automatica (seequipado)

CAPACIDADEE Nota: S6 use fluido de transmissdo que

< esteja em conformidade com a
ESPECIFICA‘:‘AQ,DO FLUIDO especificagdo definida. O uso de outros
DA TRAP’SMISSAO’ fluidos pode acarretar danos ndo cobertos
AUTOMATICA - VEICULOS pela garantia do veiculo.
COM: PACOTE DE
DESEMPENHO GT

Variante Quantidade

Todos 13,3L

Materiais
Nome Especificacdo
Fluido da transmissdo automatica WSS-M2C949-A,
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Eixo traseiro

DIFERENCIAL DE GIRO LIVRE CAPACIDADEE
LIMITADO ESPECIFICACAO DO FLUIDO

Eixos Traction-Lok™ e TORSEN™ DO EIXO TRASEIRO

Estes eixos oferecem mais tragcdo em
superficies escorregadias e soltas,

Use fluido que atenda a especificacdo
definida e ao grau de viscosidade.

especialmente guando uma roda esta Se vocé ndo usar fluido que atenda &
sobre uma superficie de tracdo especificagdo definida e ao nivel de
insatisfgtéria. Em condicBes normc';is. viscosidade, isso podera resultar em:
Esses eixos funcionam como um eixo . Danos ao componente n&o cobertos
traseiro padréo. pela garantia do veiculo.

O uso estendido de tamanhos de pneus . Desempenho reduzido do veiculo.

diferentes dos tamanhos especificados
pelo fabricante nesses eixos poderédo
resultar em uma reducdo permanente da
eficacia. Essa perda ndo afeta a conducéo
normal e ndo deve ser perceptivel.

Capacidades

Variante Quantidade

Todos. 15L"

1 Para reabastecimento completo de nossos eixos de patinagem limitada, acrescente
3,28 fl oz (97 ml) de Additive Friction Modifier XL-3 ou que atenda a especificagdo
EST-M2C118-A equivalente. Inclui esse modificador de atrito na capacidade de fluido
total. Nossos eixos traseiros contém um lubrificante sintético que ndo exigem a troca, a
menos que vocé deixe o eixo submerso em agua.

Materiais
Nome Especificacdo
Fluido de engrenagem - SAE 75W-85 WSS-M2C942-A
Modificador de friccdo EST-M2C118-A
159
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OQUEE CONTROLEDOMODO
DE DIRECAO

Este recurso conecta vérios sistemas do
veiculo por meio de uma Unica interface,
proporcionando a vocé controle
aprimorado do veiculo e dindmica de
direcdo para diferentes cenérios de
direcao, terrenos, tempo ou condi¢cdes de
estrada variadas.

COMOOCONTROLEDOMODO
DE DIRECAO FUNCIONA

O controle do modo de direcdo ajusta a
configuracdo do veiculo para cada modo
selecionado.

A alteracdo do modo de direc&o ajusta o
estercamento e o toque do sistema de
direcdo.

O controle de tracado e estabilidade auxilia
no controle do veiculo em condi¢des
adversas ou na diregdo em alto
desempenho.

O controle da borboleta do acelerador
melhora a resposta do motor e
transmisséo, e os controles de transmisséo
sdo otimizados com programacdées de
mudanca de marcha.

Nota: O sistema tem verificacbes de
diagndstico que monitoram continuamente
o sistema em busca do funcionamento
apropriado. Caso um modo esteja
indisponivel por causa de uma falha no
sistema, o sistema assume como padrdo o
modo de direcdo normal. Quando o sistema
assume como padrdo o modo normal, as
configuragées do motor e transmissdo
continuam as mesmas anteriores a falha
no sisterma.
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SELECIONANDO UMMODODE
DIRECAO

/

Pressione os botdes de modo no volante
para percorrer os modos disponiveis.

Nota: Os icones de botdo variam de acordo
com as opgdes dos veiculos.

Nota: Caso vocé desconecte ou remova a
bateria, o sistema de dire¢do assume
normal como padré&o.

Selegcdo de um modo de direcédo
Para alterar o modo de direcéo,
pressione o botdo no volante.
Consulte Modo de direcao

personalizado (pagina 361).0 primeiro

pressionamento do volante exibe uma
mensagem pop-up na tela do grupo de

instrumentos para o modo selecionado e

0s pressionamentos subseguentes mudam
o0 modo selecionado.

As selecdes de direcdo disponiveis
dependem do modo de dire¢do atual.

Depois de selecionar a configuracdo
desejada, vocé podera sentir um solavanco
leve no volante quando ocorreramudanga.

Nota: As opcdes de diregdo do modo
personalizado podem ser aparentemente
diferentes das exibidas na tela do grupo de
instrumentos.
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Modos de direcdo

Normal - Desenvolvido para
complementar a resposta do
veiculo durante a condugédo

diaria.
Esportivo — Pouco menos
assisténcia e amortecimento

tendo em vista uma sensacédo
melhor durante uma direc&o mais arrojada.

Conforto — Pouco mais
assisténcia para a preferéncia
do motorista e o uso diario da

>

diregéo.

Selecidodeum mododesuspensao
(Se equipado)

As diferentes configuracdes de
o suspensdo disponiveis podem
ser definidas para modos de
direcdo distintos no menu do modo de
direcdo personalizado. Consulte Modode
direcdo personalizado (pagina 361).

Q,
&

Modos de Suspensio

Normal —
& %4 de fabrica.

Configurac&o padrao

Esportivo — Suspensao pouco
mais rigida com énfase na
dirigibilidade e no controle.

Pista — Enfase méxima na
direcdo e no controle.

Pista Drag — Maximiza o
desempenho de impacto para
ambientes de Pista Drag.

Fo
.2
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Selecdao de um modo de escape (se
equipado)

As diferentes configuragdes de
/@ escape disponiveis podem ser

ajustadas para diferentes modos
de diregdo. Consulte Modo de direcdo
personalizado (pagina 361). Ou Consulte

Modo de escape (pagina 362)..

Modos de escape

Normal — A configuracdo padréo
/@ oferece um equilibrio entre

conforto e resposta.

5 Esportivo — Um pouco mais alto
Yeore] do que o normal tendo em vista
uma dire¢cdo mais arrojada.

Pista — Configuracdo mais alta
yoo 0 Para somente uso em pista.
Ruido de escape méaximo sob
todas as condic¢des de direcao.

W Silencioso — Configuracdo mais
&5 silenciosa tendo em vista o
maximo conforto sob todas as
condicdes de direcéo.

MODOS DE DIRECAO

PERSONALIZADO

— Permite criar a prépria
b 1 experiénciado modo de direcdo.
Escolha um modo de direcdo a

serusado comoum ponto de partidae,em
seguida, compare as configuracdes para
personalizar a experiéncia segundo as
preferéncias. O modo de diregéo
personalizado deve estar ativo para que
se vejam atualiza¢des em tempo real.
Consulte Selecionando um modo de
direcdo (pagina 160).
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Nota: Algumas configuragdes ou
combinagoes de configuracées talvez ndo
estejam disponiveis.

PISTA DRAG
Este modo ajusta a
programacao da mudanca de
marchas tendo em vista trocas
mais agressivas e rotagcdes do motor mais
altas, otimizando o desempenho em
aceleracdo maxima. Esse recursoaumenta
aresposta do pedal do acelerador e define
a direcdo como a configuracdo esportiva
tendo em vista uma conectividade e uma
resposta melhores do motorista.

Dependendo das opgdes do seu veiculo, o
sistema otimiza os amortecedores
adaptaveis para aceleragdo maxima em
linha reta e define o escapamento ativo
para um tom mais alto.

Use este modo para conducgao de alto
desempenho em pistas de arrancada de
circuito fechado, onde vocé precisa de
desempenho ideal em linha reta.

Nota: Este modo é somente uso em pista
e ndo se destina a vias publicas.

NORMAL
Para dire¢do no dia a dia. Esse
modo é o balanco perfeito entre
alegria, conforto e praticidade.
Trata-se do modo padrdo apds cada ciclo
de ignicdo, e todos os sistemas alterados
pelo controle do modo de direcédo sdo
ajustados segundo as configuragdes base.
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ESCORREGADIO

.3 Para condicoes de estrada
6 inferiores as ideais, como
<< cobertas L
por neve ou gelo. Use

esse modo para atravessar um terreno
onde haja materiais soltos ou
escorregadios cobrindo uma superficie
firme. O modo escorregadio diminui a
resposta da borboleta do acelerador e
otimiza a mudanca de marcha em
superficies escorregadias.

Nota: O uso do modo escorregadio em
superficies secas e duras pode produzir
vibragdo, desequilibrio no sistema de
transmissdo e desgaste excessivo do pneu.

ESPORTIVO
Para conducéo esportiva com
controle e resposta de

desempenho melhores. Este

modo aumenta a resposta do pedal do
acelerador, retém a transmisséo em
marchas reduzidas por mais tempo e muda
a sensacao de diregdo para que haja mais
acumulo de torgue, o que melhora a
conectividade e a resposta do motorista.
Os controles de chassi séo alterados para
as configuracdes esportivas. A suspenséo
ajustavel é modificada para proporcionar
uma dindmica mais firme e responsiva.
Além disso, o0 som de escape muda para
a configuragdo esportiva tendo em vista
um som mais alto e agressivo. Use esse
modo para uma experiéncia mais divertida
e engajadora ao dirigir.

PISTA
Para uma diregdo de pista de
@ alto desempenho. Este modo
aumenta a resposta da
borboleta do acelerador e ajusta a
programacéo da mudanca de transmissao
para manter as marchas reduzidas por
mais tempo tendo em vista uma



Controle do modo de direcao

aceleragdo mais rapida e uma reducéo
mais agressiva em frenagem. A
intervencdo do controle de tracéo e
estabilidade é reduzida e ajustada
especificamente para uso em pista. Se
equipado, os amortecedores adaptativos
sdo otimizados para manobras
tempordrias, e o escape ativo é aberto para
assumir um som mais potente. Alémdisso,
a direcdo muda para a configuracéo
Esportivo tendo em vista a conectividade
e a resposta melhores do motorista. Use
esse modo em cursos de estrada, eventos
em estilo misto e ao dirigir em pista de
circuito fechado.

Nota: £Este modo é somente uso em pista
e ndo se destina a vias publicas. Os sistemas
de frenagem automdtica de emergéncia e
frenagem e aceleracdo simulténeas estdo
desativados.

CONTROLE DO MODO DE
DIREGCAO — SOLUCAO DE
PROBLEMAS

CONTROLE DO MODO DE
DIRECAO —LUZES DE AVISO

=Y Alguns modos de direcao
P&dl 'ecduzem o desempenho do
O controle de estabilidade e

tragéo, e o indicador acende no grupo de
instrumentos.

Nota: O sisterna tem verificacbes de
diagndstico que monitoram continuamente
o sistema em busca do funcionamento
apropriado. Caso um modo esteja
indisponivel por causa de uma falha no
sistema, o sistema assume como padrdo o
modo de dire¢do normal. Quando o sistema
assume como padrdo o modo normal, as
configuragdes do motor e transmissao
continuam as mesmas anteriores a falha
no sistema.

CONTROLE DO MODO DE DIRECAO — MENSAGENS INFORMATIVAS

Detalhes

Modo de direg&o indis-
ponivel

O sistema nao esta disponivel. Se ele ainda nado estiver
disponivel na préxima vez em que vocé ligar a ignigdo, o
sistema apresentou um mau funcionamento. Verifique o
veiculo assim que possivel.
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Controle do modo de direcao

CONTROLE DO MODO DE
DIRECAO — PERGUNTAS
FREQUENTES

Por que o sistema assume o modo
normal como padrdo?

Se estiver indisponivel por causa de
uma falha no sistema, um modo
assumira como padrdo o modo normal,
e as configuracdes do sistema de
transmissdo continuardo iguais as
anteriores a falha no sistema.

Posso comutar modos de direcao
enquanto dirijo?

Na maioria das instancias, vocé pode
comutar modos de diregdo enquanto
esta dirigindo (se mantiver a atengéo
na estrada), ou enquanto o veiculo
estéd estacionado. Entretanto, vocé ndo
deve mudar o veiculo para um modo
de direcédo destinado para uso em pista
enguanto estiver dirigindo em estradas
pavimentadas, publicas. Por exemplo,
ao dirigir em uma rodovia
pavimentada, seria aceitavel alternar
do modo normal para o modo
ecoldgico, mas ndo para o modo de
pista.

Quanto tempo demora para o
veiculo comutar de modos depois
que fizuma selecdo?

Ap6s alternar os modos, o novo modo
de direcdo é ativado em alguns
segundos, se todas as condigdes
prévias forem atendidas.
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Como eu decido qual modo de
direcdo usar?

Selecionar um modo de direcédo
depende usualmente da experiéncia
de direcdo que gostaria de ter e das
condic¢des de direcdo. Por exemplo, se
quiser ter uma experiéncia de direcao
na estrada mais excitante, vocé pode
comutar para o modo esporte. Se
estiver dirigindo em estradas
escorregadias, podera comutar para o
modo escorregadio.

Os modos de direcdo vao afetar o
consumo de combustivel do
veiculo?

Os modos de direcdo podem afetar o
consumo de combustivel do veiculo.
Além do modo ativo, seu estilo de
direcdo afeta o consumo de
combustivel.



Freios

PRECAUCOES DO FREIO

Freios Umidos resultam em eficiéncia de
frenagemreduzida. Pressione suavemente
o pedal de freio algumas vezes ao sair de
instalagdes de lavagem de veiculos ou
depois de passar sobre dgua parada para
secar os freios.

Nota: Dependendo de leis e regulamentos
aplicdveis no pals para o qual o veiculo foi
originalmente construido, as luzes de freio
podem piscar durante frenagens fortes.
Depois disso, as luzes de emergéncia
também podem piscar quando o veiculo
parar.

SISTEMA DE FRENAGEM
ANTITRAVAMENTO

LIMITACOES DO SISTEMA DE
FRENAGEM ANTITRAVAMENTO

O sistema antiblogueio de frenagem ndo
eliminara o risco de colisdes quando:

Vocé dirigir muito perto do veiculo a
sua frente.

O veiculo estiver aguaplanando.
Vocé fizer curvas em alta velocidade.
A superficie da estrada for irregular.

Nota: Se o sistema for ativado, o pedal do
freio poderd pulsar e se deslocar um pouco
mais. Mantenha a pressdo sobre o pedal
do freio.

FREIO SOBRE ACELERADOR

No caso do pedal do acelerador emperrar
ou ficar preso aplique uma presséo firme
e constante ao pedal de freio para
desacelerar o veiculo e reduzir a poténcia
do motor. Seisso ocorrer, aplique os freios
e traga o veiculo para uma parada segura.
Mova a transmissao para a posi¢ao Park
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(P), desligue o motor e acione o freio de
estacionamento. Inspecione o pedal do
acelerador quanto a qualquer
interferéncia. Se nada for encontrado e a
condicdo persistir, reboque seu veiculo
para a Concessiondria Ford mais préximo.

Nota: A frenagemn e aceleracdo simultaneas
ndo funcionardo nos modos de arrasto e
pista.

LOCALIZACAO DO
RESERVATORIO DO FLUIDO
DE FREIO

Consulte Vistageraldo compartimento
do motor (pagina 279).

VERIFICAGAO DO FLUIDO DE
FREIO

&CUIDADO: Né&o use qualquer outro
fluido de freio diferente do
recomendado, pois isso pode reduzir a
eficiéncia de frenagem. O uso do fluido
incorreto pode resultar na perda de
controle do veiculo, danos pessoais
graves ou morte.

CUIDADO: Use somente fluido de
freio de um recipiente lacrado. A
contaminacao por sujeira, agua,
produtos derivados de petréleo ou
outros materiais pode resultar em danos
ou falha do sistema do freio. O nédo
cumprimento deste aviso pode resultar
na perda de controle do veiculo, danos
pessoais graves ou morte.

CUIDADO: N&ao permita que o
fluido entre em contato com a pele ou
os olhos. Se isto acontecer, enxague as
areas afetadas imediatamente com
bastante agua e procure um médico.




Freios

& CUIDADO: O sistema de freios
poderé ser afetado se o nivel do fluido
de freio estiver abaixo da marca MIN ou
acima da marca MAX no reservatério do
fluido de freio.

1. Estacione o veiculo sobre uma
superficie nivelada.

J 113

%
—
MIN
< ———

2. Observe o reservatério do fluido de
freio para ver o nivel do fluido de freio
em relagdo as marcas MIN e MAX no
reservatorio.

Capacidades

Nota: Para evitar a contaminacdo do fluido,
a tampa do reservatorio deve permanecer
no local e totalmente apertada, exceto se
vocé estiver adicionando fluido.

Use apenas fluidos que atendam as nossas
especificagdes. Consulte Especificagdo
do fluido de freio (pagina 166).

ESPECIFICAGCAO DO FLUIDO
DE FREIO

Use fluido que atenda a especificagdo
definida e ao grau de viscosidade.

Se vocé néo usar fluido que atenda a
especificagdo definida e ao nivel de
viscosidade, isso poderé resultar em:

Danos ao componente ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

Desempenho do freio afetado.

Nota: Recomendamos que vocé use fluido
de freio de alto desempenho Dot 4 de baixa
viscosidade (LV) que atenda as
especificagbes WSS-M6C65-A2 ou aos
padrées ISO 4925 Classe 6. Caso vocé use
qualquer outro fluido que ndo seja o
recomendado, isso pode causar redu¢do no
desempenho do freio e ndo atender aos
padrées de desempenho. Mantenha o fluido
do freio limpo e seco. A contaminac&o por
sujeira, dgua, produtos derivados de
petréleo ou outros materiais pode resultar
em danos ao sistema de freios e em uma
possivel falha.

Variante

Quantidade

Todos.

Complete conforme exigido.
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Freios

Materiais
Nome Especificagdo
Fluido de freio WSS-M6C65-A2
Ele também acende momentaneamente
- < quando vocé liga a igni¢cdo para confirmar
FREIOS SOLU‘;’AO DE se alampada esta funcionando. Se elanédo
PROBLEMAS acender quando vocé ligar a ignicéo ou
comecar a piscar a qualquer momento,
FREIOS — LUZES DE AVISO leve o sistema até uma Concessionéria

A CUIDADO: E perigoso dirigir o
veiculo com a luz de adverténcia acesa.
Pode ocorrer uma diminuicdo
significativa no desempenho dos freios.
Poderé ser mais demorado parar o
veiculo. Verifique o veiculo assim que
possivel. Percorrer distancias longas com
o freio de estacionamento acionado
pode causar defeitos nos freios e o risco
de acidentes pessoais.

Se o indicador do ABS acende
() enguanto vocé dirige, isso indica
um defeito. O veiculo continua
tendo frenagem normal sem a funcdo do
Sistema antiblogueio de frenagem.

Consulte uma Concessionaria Ford.

vocé liga a ignigdo para
(@)
- acende quando vocé aciona o
estiver em movimento, verifique se o freio
desengatado, isso indicara um nivel baixo
Ford.

Ford para verificagao.
O indicador de freio acende

B2 N4q rmomentaneamente quando
confirmar se a lampada esta
funcionando. Ele também

freio de estacionamento e a ignicdo esta

ligada. Caso ele acenda quando o veiculo

de estacionamento esta desengatado. Se

o freio de estacionamento estiver

de fluido de freio ou uma falha no sistema

de freios. Consulte uma Concessionaria

Nota: As luzes podem variar dependendo

da regido.

FREIOS — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

Baixo nivel do fluido de
freio

O nivel do fluido do freio esta baixo; verifique o sistema de
freios imediatamente. Consulte Verificacdo do fluido de

freio (pagina 165).

Checar sistema de freio
Nivel Checar sistema de
freio

Leve o sistema para ser verificado assim que possivel.
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Freios

FREIOS — PERGUNTAS
FREQUENTES

E normal que os freios fagcam
barulho?

Ruido de freio ocasional é normal. Se
houver um rangido de metal contra metal,
ou um som agudo, as lonas de freio
poderdo estar desgastadas. Leve o sistema
para verificagdo.

Ouco um som de motor elétrico
quando piso no pedal do freio ou
aciono o interruptor do freio de
estacionamento. Isso é normal?

Sim, esses sons sdo o servofreio ou o freio
de estacionamento eletrénico em
funcionamento.

Nota: O pd do freio pode se acumular
sobre as rodas, mesmo sob condi¢cbes
normais de condugdo. Determinadas
quantidades de pé sdo normais, ja que os
freios se desgastam, e ndo contribuemn para
o ruido de freio. Consulte Limpeza de rodas
(pdgina 300).
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Freio de estacionamento elétrico

OQUEEOFREIODE
ESTACIONAMENTOELETRICO

O freio de estacionamento elétrico é usado
para manter o veiculo em inclinagées e
estradas planas.

ACIONAMENTO DO FREIO
ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO -
VEICULOS COM: PACOTE DE
DESEMPENHO ECOBOOST™/
PACOTE DE DESEMPENHO GT

& CUIDADO: Apligue o freio de
estacionamento e verifique se o veiculo
estd em Park (P). Desligue o veiculo e
remova as chaves ou o controle remoto
sempre que vocé deixar o veiculo. Deixar
de seguir essa instrugcdo pode acarretar
lesdo ou morte.

A CUIDADO: Se vocé dirigir longas
distancias com o freio de
estacionamento acionado, podera
causar danos ao sistema de freios.

& CUIDADO: O freio de
estacionamento elétrico ndo funcionara
se a bateria do veiculo ficar sem carga.

& CUIDADO: Se o freio de
estacionamento for completamente
liberado, mas a luz de aviso dos freios
permanecer acesa, pode ser que 0s
freios ndo estejam funcionando
corretamente. Verifique o veiculo assim
que possivel.

A alavanca do freio de
@) estacionamento elétricoesta no

console central.

1. Levante a alavanca.
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A luz vermelha de adverténcia pisca
durante a operacdo e acende quando o
freio de estacionamento é acionado.

Nota: \Vocé podera acionar o freio de
estacionamento elétrico quando a
alimentag&o for desligada.

Nota: O freio de estacionamento elétrico
podera ser acionado quando vocé mudar a
marcha para Park (P). Consulte
Estacionamento (P) (pagina 153).

ACIONAMENTO DO FREIO
ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO -
VEICULOS SEM: PACOTE DE
DESEMPENHO ECOBOOST™/
PACOTE DE DESEMPENHO GT

& CUIDADO: Acione o freio de
estacionamento, coloque em Park (P),
desligue a ignicdo e remova a chave
antes de deixar o veiculo. Deixar de
seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.

A CUIDADO: Se vocé dirigir longas
distancias com o freio de
estacionamento acionado, podera
causar danos ao sistema de freios.

& CUIDADO: O freio de
estacionamento elétrico ndo funcionara
se a bateria do veiculo ficar sem carga.

®

1. Puxe o interruptor.

A luz vermelha de adverténcia pisca
durante a operacao e acende quando o
freio de estacionamento é acionado.

O interruptor do freio de
estacionamento elétricoestéa no
console central.



Freio de estacionamento elétrico

Nota: \locé pode acionar o freio elétrico de
estacionamento quando a igni¢do estiver
desligada.

Nota: O freio de estacionamento elétrico
podera ser acionado quando Park (P) for
selecionado. Consulte Estacionamento
(P) (pdgina 153).

ACIONAMENTO DO FREIO
ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO EM UMA
EMERGENCIA - VEICULOS
SEM: PACOTE DE
DESEMPENHO ECOBOOST ™/
PACOTE DE DESEMPENHO GT

Vocé pode usar o freio elétrico de
estacionamento para desacelerar ou parar
o veiculo em uma emergéncia.

Puxe o interruptor para seguréa-lo.

A luz de aviso vermelha acende, um som
é reproduzido e as luzes de freio acendem
quando vocé usa o freio de
estacionamento elétricoem uma
emergéncia.

O freio elétrico de estacionamento
continua a desacelerar o veiculo a menos
que vocé libere o interruptor.

Nota: Ndo acione o freio elétrico de
estacionamento quando o veiculo estiver
em movimento, exceto em uma emergéncia.
Se usar repetidamente o freio elétrico de
estacionamento para diminuir ou parar o
veiculo, podera causar danos ao sistema de
freios.
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ACIONAMENTO DO FREIO
ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO EM UMA
EMERGENCIA - VEICULOS
COM: PACOTE DE
DESEMPENHO ECOBOOST ™/
PACOTE DE DESEMPENHO GT

Vocé pode usar o freio elétrico de
estacionamento para desacelerar ou parar
o veiculo em uma emergéncia.

Levante e segure a alavanca do freio de
estacionamento elétrico.

A luz de aviso vermelha acende, um som
é reproduzido e as luzes de freio acendem
quando vocé usa o freio de
estacionamento elétrico em uma
emergéncia.

O freio de estacionamento elétrico
continua reduzindo a velocidade do
veiculo, a menos que vocé libere a
alavanca.

Nota: Ndo acione o freio elétrico de
estacionamento quando o veiculo estiver
em movimento, exceto em uma emergéncia.
Se usar repetidamente o freio elétrico de
estacionamento para diminuir ou parar o
veiculo, podera causar danos ao sistema de
freios.

LIBERACAO MANUAL DO
FREIO ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO -
VEICULOS SEM: PACOTE DE
DESEMPENHO ECOBOOST ™/
PACOTE DE DESEMPENHO GT

1. Ligue aignicao.

2. Mantenha pressionado o pedal do
freio.



Freio de estacionamento elétrico

3. Abaixe ointerruptor.
A luz vermelha de adverténcia se apaga.

Saida durante o transporte de um
reboque em aclive

1. Mantenha pressionado o pedal do
freio.

2. Puxe ointerruptor paracimae
segure-o.

3. Engate a marcha.

4. Pressione o pedal do acelerador até
gue o motor tenha desenvolvido torque
suficiente para impedir que o veiculo
desca o aclive.

5. Libereointerruptore afaste-sedeuma
maneira normal.

LIBERACAO MANUAL DO
FREIO ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO -
VEICULOS COM: PACOTE DE
DESEMPENHO ECOBOOST™/
PACOTE DE DESEMPENHO GT

1. Ligue aignicao.

2. Mantenha pressionado o pedal do
freio.

3. Abaixe a alavanca do freio de
estacionamento elétrico.

A luz vermelha de adverténcia se apaga.

Saida durante o transporte de um
reboque em aclive

1. Mantenha pressionado o pedal do
freio.

2. Puxe paracimae segure aalavancado
freio de estacionamento elétrico.

3. Engate a marcha.
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4. Pressione o pedal do acelerador até
gue o motor tenha desenvolvido torque
suficiente para impedir que o veiculo
desca o aclive.

5. Libere e deixe a alavanca
normalmente.

LIBERAGCAO AUTOMATICA DO
FREIO ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO

Feche a porta do motorista.
2. Engate a marcha.

3. Pressione o pedal do acelerador e
afaste-se de uma maneira normal.

ADVERTﬁ,NCIA SONORA DO
FREIO ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO

Um som é reproduzido quando o freio de
estacionamento é acionado e o veiculo
estd se movendo a uma velocidade de pelo
menos 5 km/h. Se o som do alerta
continuar depois que vocé soltar o freio de
estacionamento, isso indicard um mau
funcionamento. Verifigue o veiculo assim
que possivel.

LIBERACAO DO FREIO DE
ESTACIONAMENTOELETRICO
CASO A BATERIA DO VEICULO
TENHA DESCARREGADO

A CUIDADO: O freio de
estacionamento elétrico ndo funcionara
se a bateria do veiculo ficar sem carga.




Freio de estacionamento elétrico

Conecte uma bateria auxiliar a bateria do
veiculo para liberar o freio elétrico de
estacionamento se a bateria do veiculo
ficar sem carga. Consulte Partida do
veiculocombateriaauxiliar (pagina 258).

FREIO ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO —
SOLUGCAO DE PROBLEMAS

FREIO ELETRICO DE
ESTACIONAMENTO - LUZES DE
AVISO

Sistema de freios

Acende em vermelho quando
BIRYAYME vocé aciona o freio de
estacionamento e o veiculo esta
ligado. Se a lampada piscar
(@ guando o freio de
estacionamento tiver sido
liberado, isso indicara que o sistema do
freio de estacionamento exige
manutencédo. Verifigue o veiculo assim
gue possivel.

Nota: As luzes podem variar dependendo
da regido.

Freio de estacionamento elétrico

(@) l[Ampada indicard um mau
funcionamento no freio de

estacionamento elétrico. Verifique o
veiculo assim que possivel.

Nota: As [uzes podem variar dependendo
da regido.

Quando acender em amarelo, a

FREIOELETRICODE ESTACIONAMENTO—MENSAGENS INFORMATIVAS
- VEICULOS SEM: PACOTE DE DESEMPENHO ECOBOOST™/PACOTE

DE DESEMPENHO GT

Mensagem

Detalhes

Falha no freio de estacio-
namento Procure servico
imediato

O freio de estacionamento elétrico apresentou um mau
funcionamento. Verifique o veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
néo liberado

O freio de estacionamento elétrico ndo foi liberado. Libere
manualmente o freio de estacionamento elétrico. Caso a
mensagem continue sendo exibida, faca a manutencdo do
veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
ndo aplicado

gue possivel.

O freio de estacionamento elétrico ndo foi acionado. Acione
o freio de estacionamento elétrico. Caso a mensagem
continue sendo exibida, fagca a manutengédo do veiculo assim
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Freio de estacionamento elétrico

Detalhes

Freio de estacionamento
Use interruptor para
liberar

O freio de estacionamento elétrico ndo foi liberado automa-
ticamente. Libere manualmente o freio de estacionamento
elétrico.

Freio de estacionamento
Para liberar, pressione o
freio e o interruptor

Vocé nédo pressionou o pedal do freio. Pressione o pedal do
freio para liberar o freio de estacionamento.

Freio de estacionamento
Func&o limitada Servico
necessario

O freio de estacionamento elétrico apresentou um mau
funcionamento. Verifique o veiculo assim que possivel.

Freio em modo manu-
tencdo

O sistema do freio de estacionamento elétrico foi colocado
em um modo especial usado para permitir a manutengéo
dos freios. Verifigue o veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
Sistema superaquecido

O freio de estacionamento elétrico superaqueceu. Aguarde
o freio de estacionamento elétrico esfriar.

Freio de estacionamento
liberado

O freio elétrico de estacionamento foi liberado.

Solte freio de estaciona-
mento

O freio de estacionamento elétrico ndo foi liberado. Libere
manualmente o freio de estacionamento elétrico. Caso a
mensagem continue sendo exibida, faca a manutencéo do
veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
acionado

O freio de estacionamento elétrico ndo esta acionado.
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Freio de estacionamento elétrico

FREIOELETRICODEESTACIONAMENTO—-MENSAGENS INFORMATIVAS
- VEICULOS COM: PACOTE DE DESEMPENHO ECOBOOST™/PACOTE

DE DESEMPENHO GT

Mensagem

Acdo

Freio de estacionamento
com defeito Procure
servico

O freio de estacionamento elétrico apresentou um mau
funcionamento. Verifique o veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
néo liberado

O freio de estacionamento elétrico néo foi liberado. Libere
manualmente o freio de estacionamento elétrico. Caso a
mensagem continue sendo exibida, faca a manutencdo do
veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
ndo aplicado

O freio de estacionamento elétrico ndo foi acionado. Acione
o freio de estacionamento elétrico. Caso a mensagem
continue sendo exibida, faga a manutengédo do veiculo assim
gue possivel.

Falha na alavanca do
freio de estacionamento
Dirija para soltar o freio
de estacionamento

A alavanca do freio de estacionamento elétrico apresentou
um mau funcionamento. Dirija para liberar o freio de estacio-
namento elétrico.

Pressione o pedal do
freio Empurre a alavanca
para baixo para soltar o
freio de estacionamento

Vocé né&o pressionou o pedal do freio. Pressione o pedal do
freio e abaixe a alavanca para liberar o freio de estaciona-
mento.

Freio de estacionamento
funcdo limitada Servico
necessario

O freio de estacionamento elétrico apresentou um mau
funcionamento. Verifique o veiculo assim que possivel.

Freio em modo manu-
tencao

O sistema do freio de estacionamento elétrico foi colocado
em um modo especial usado para permitir a manutencao
dos freios. Verifigue o veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
sistema sobreaquecido

O freio de estacionamento elétrico superaqueceu. Aguarde
o freio de estacionamento elétrico esfriar.

Freio de estacionamento
liberado

O freio elétrico de estacionamento foi liberado.
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Freio de estacionamento elétrico

Acdo

Solte freio de estaciona-
mento

O freio de estacionamento elétrico ndo foi liberado. Libere
manualmente o freio de estacionamento elétrico. Caso a
mensagem continue sendo exibida, faca a manutencdo do
veiculo assim que possivel.

Freio de estacionamento
aplicado

O freio de estacionamento elétrico ndo esta acionado.

Freio de drifting indis-
ponivel Servigo
necessario

O freio de arrasto apresentou um mau funcionamento.
Verifigue o veiculo assim que possivel.
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Assistente de partida em rampa

O QUE E ASSISTENTE DE
PARTIDA EM RAMPA

O Assistente de partida em rampa
acionard os freios para manter o veiculo
depois que vocé o parar em um declive.
Isso facilita tracionar sem o uso do freio
de estacionamento.

COMO O ASSISTENTE DE
PARTIDA EM RAMPA
FUNCIONA

Quando o sistema é ativado, o veiculo
permanece parado por alguns segundos
depois que vocé solta o pedal do freio. Isso
lhe da tempo para tirar o pé do pedal do
freio e pisar no pedal do acelerador. O freio
é liberado quando vocé aciona o pedal do
acelerador e o veiculo comecga a se mover
a frente ou o sistema excede o tempo
permitido para acionar automaticamente
os freios.

O sistema é ativado quando o veiculo esta
em qualquer marcha de avanco e diante
de um aclive, ou quando o veiculo estd em
marcha aré (R) e diante de um declive.

PRECAUGOES DO
ASSISTENTE DE PARTIDA EM
RAMPA

&CUIDADO:OSistema n&o substitui
o freio de estacionamento. Ao sair do
veiculo, sempre acione o freio de
estacionamento.
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& CUIDADO: VVocé deve permanecer
dentro do veiculo quando o sistema é
ligado. Em todas as circunstancias, vocé
é a pessoa responsavel por controlar o
veiculo, supervisionar o sistema e intervir,
se necessario. Deixar de seguir essa
instrug&o pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal ou morte.

& CUIDADO: O sistema sera
desligado se houver mau
funcionamento.

COMO LIGAR E DESLIGAR O
ASSISTENTE DE PARTIDA EM
RAMPA - TRANSMISSAO
MANUAL

Vocé pode ativar e desativar a assisténcia
ao arrangque em subidas na tela sensivel
ao toque:

1. No menu de assisténcia ao motorista,
pressione Hill Start Assist. Consulte
Menu de assisténcia ao motorista
(pagina 353).

2. Ligue ou desligue o recurso.

Nota: O sistema memoriza a Ultima
configuracdo quando vocé da a partida no
veiculo.

COMO LIGAR E DESLIGAR O
ASSISTENTE DE PARTIDA EM
RAMPA - TRANSMISSAO
AUTOMATICA

O assistente de partida em rampa
permanece ativo quando vocé liga a
ignicdo. Vocé ndo consegue ligar ou
desligar o sistema.



Assistente de partida em rampa

ASSISTENTE DE PARTIDA EM

RAMPA - SOLUQRO DE
PROBLEMAS
ASSISTENTE DE PARTIDA EM
RAMPA — MENSAGENS
INFORMATIVAS
Mensagem Detalhes
Assistente de Exibida gquando o
partidaemrampa | sistema nao esta
indisponivel disponivel. Veri-
fique o veiculo
assim que possivel.
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Auxilio automatico de freio

COMO A AUXILIO
AUTOMATICO DE FREIO
FUNCIONA

O auxilio automaético de freio aciona os
freios para manter o veiculo depois que
vocé o parar. Isso pode ajudar enquanto
se espera em um declive ou em transito.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
AUXILIO AUTOMATICO DE
FREIO

&CUIDADO:OSistema n&o substitui
o freio de estacionamento. Ao sair do
veiculo, sempre acione o freio de
estacionamento.

CUIDADO: \Vocé deve permanecer
dentro do veiculo quando o sistema é
ligado. Em todas as circunstancias, vocé
€ a pessoa responsavel por controlar o
veiculo, supervisionar o sistema e intervir,
se necessario. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal ou morte.

Vocé pode ligar ou desligar o sistema
acessando o menu na tela sensivel ao
toque.

1. Pressione Recursos na tela sensivel ao
toque.

2. Pressione Assisténcia para o motorista.

Nota: \/océ sé podera ligar o sistema depois

de fechar a porta do motorista e afivelar o

cinto de seguranca.

Nota: O sistema memoriza a Ultima

configuracdo quando vocé da a partida no

veiculo.
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Nota: Ao usar uma lavagem automadtica de
carros, certifique-se de desligar a retengcdo
automatica ou mudar para ponto morto (N)
com o pedal do freio acionado para garantir
que a retengdo automatica ndo esteja ativa.

USO DA AUXILIO
AUTOMATICO DE FREIO

1. Coloqgue o veiculo em uma parada
completa. O indicador ativo de auxilio
automatico de freio acende na tela de
informacgoes.

Libere o pedal do freio. O sistema
mantém o veiculo imével. O indicador
ativo de auxilio automatico de freio
permanece aceso na tela de
informacdes.

Acione o pedal do acelerador e se
afaste de uma maneira normal. O
sistema libera os freios, e o indicador
ativo de espera automatica é
desligado.

Nota: O sistema so serd ativado se vocé
aplicar pressdo suficiente no pedal do freio
a fim de parar o veiculo.

Nota: £Em determinadas condicbes, o
sistema pode acionar o freio de
estacionamento elétrico. A luz de alerta do
sistema de freios acende. O freio de
estacionamento elétrico é liberado quando
vocé pressiona o pedal do acelerador.
Consulte Liberacdo automdtica do freio
elétrico de estacionamento (pdgina 171).

Nota: O sisterna sera desligado se vocé
colocar em marcha a ré (R) ou neutro (N)
enquanto pressiona o pedal do freio.



Auxilio automadatico de freio

Talvez haja a¢des que possam fazer o
sistema do auxilio automaéatico de freio ndo
funcionar quando ocorrer o seguinte:

O veiculo permanece em modo neutro
temporario.

A porta do motorista esta aberta ou o
cinto de seguranca do motorista esta
desafivelado.

Vocé mudar para marcha aré (R) ou
neutro (N) antes do sistema estar
ativo.

INDICADORES DE AUXILIO
AUTOMATICO DE FREIO

| Acende quando o sistema esta
(@) ativo.

Acende quando o sistema esta
4 ) ligado, mas ndo consegue
manter o veiculo imdvel neste
momento em especial.
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Controle tracao

O QUE E CONTROLE TRAGAO

O sistema de controle de tragdo ajuda a
evitar a derrapagem das rodas e a perda
de tracéo.

COMO O CONTROLE TRAGAO
FUNCIONA

Se oveiculo comecaraderrapar, o sistema
aplicard os freios nas rodas individuais e,
quando necessério, reduzird a poténcia ao
mesmo tempo. Se as rodas girarem em
falso ao acelerar em superficies
escorregadias ou pouco firmes, o sistema
vai reduzir a poténcia para aumentar a
tracao.

COMO LIGAR EDESLIGAR
CONTROLE TRAGCAO

& CUIDADO: Operar o veiculocom o
controle de tracdo desativado pode
resultar em maior risco de perda de
controle do veiculo, capotagem,
ferimentos pessoais e morte.

-
L4
OFF

O sistema do controle de tracéo é ligado
sempre que vocé liga a ignicao.

O boté&o do sistema de controle de tracédo
e estabilidade esta no painel de
instrumentos.
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Pressione e solte o botdo para desligar o
controle de tracdo. O sistema de controle
de estabilidade permanece totalmente
ativo; para desliga-lo, mantenha
pressionado o bot&o por alguns segundos
e o solte.

Quando vocé desliga o controle de tracao,
uma mensagem e um icone aceso
aparecem no painel de instrumentos.

Pressione novamente o interruptor para
restaurar o funcionamento normal do
sistema do controle de tracdo.

Se o veiculo ficar atolado na neve ou na
lama, desligue o controle de tragado, pois
isso permitird que as rodas girem.

CONTROLE TRACAO -
SOLUCAO DE PROBLEMAS

CONTROLE TRAGAO — LUZES DE
AVISO

A luz do controle de tragdo
acende temporariamente
’ 2 durante a partida e pisca quando

ativada por uma condigdo de diregdo. A
luz permanecera acesa se um problema
ocorrer no sistema.

=l A luzdo controle de tragao
P& dl 2pagatemporariamentedurante
a partida e permanece acesa:
Quando vocé desliga o sistema de

controle de tragao.

Quando vocé seleciona um modo de
controle de estabilidade alternativo.



Controle tracao

CONTROLE TRAGAO — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

gado

Controle de tracdo desli- | O status do sistema de controle de tragcdo depois que vocé o

desligou.

ligado

Controle de tragéo O status do sistema de controle de tragdo depois que vocé o

ligou.
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Controle de estabilidade

COMO O CONTROLE DE
ESTABILIDADE FUNCIONA

& CUIDADO: Modificacdes feitas no
veiculo envolvendo o sistema de
frenagem, bagageiros de p6s-venda,
suspensao, sistema de direcéo,
construcdo do pneu e tamanhosdaroda
e do pneu podem alterar as
caracteristicas de manuseio do veiculo
e prejudicar o desempenho do sistema
de controle de estabilidade eletronico.
Alémdisso, a instalacdo de alto-falantes
estéreo pode interferir e prejudicar o
sistema de controle de estabilidade
eletrénico. A reducao da eficacia do
sistema de controle de estabilidade
eletrénico pode acarretar maior risco de
perda de controle do veiculo,
capotagem, ferimentos pessoais e
morte.

& CUIDADO: Lembre-se de que até
mesmo uma tecnologia avancada né&o
pode desafiar as leis da fisica. Sempre é
possivel perder o controle de um veiculo
em manobras perigosa e excesso de
velocidade. A conducé&o agressiva em
qualquer condicdo de estrada pode fazer
vocé perder o controle do veiculo,
aumentando o risco de ferimentos
pessoais ou danos materiais. A ativagédo
do sistema de controle eletrénico de
estabilidade é uma indicacdo de que
pelo menos alguns dos pneus tenham
excedido sua capacidade de aderéncia
a estrada, o que pode reduzir a
capacidade do motorista de controlar o
veiculo, resultando em perda potencial
de controle do veiculo, capotagem,
ferimentos pessoais e morte.
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& CUIDADO: VVocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele néo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.

Se uma condic&o de conducéo ativar o
sistema de controle de estabilidade ou de
tragdo, as seguintes condi¢des poder&o
ocorrer:

A luz de controle de tracdo e
estabilidade pisca.

O veiculo diminuira a velocidade.
Poténcia reduzida.

O sistema de controle de estabilidade tem
varios recursos internos que ajudam a
manter o controle do veiculo:

Controle eletrénicode
estabilidade

O controle de estabilidade eletrénico
aumenta a capacidade do veiculo de evitar
derrapagens laterais acionando os freios
em uma ou mais rodas individualmente e,
se necessério, reduzindo a poténcia do
motor.

Controlede curva

O controle da curva aumenta a capacidade
do veiculo de seguir a estrada ao fazer
curvas fechadas ou evitar objetos na
estrada. O controle de curva é acionado
reduzindo-se a poténcia e, se necessario,
acionando-se os freios em uma ou mais
rodas individualmente.



Controle de estabilidade

Controle tracdo COMOLIGARE DESLIGAR
O controle de tragdo melhora a CONTROLE DE ESTABILIDADE

capacidade do veiculo de manter a tragdo

das rodas detectando e controlando o giro

daroda. Consulte O que é controle P34

tragdo (pagina 180). OFF
O sistema liga sempre que vocé liga a
ignicao.
Mantenha pressionado o bot&o do controle

de trag&o e estabilidade por alguns
segundos e o solte para desligar o sistema.

A mudancga para marcha a ré (R)
desativara o sistema.

Vocé pode ligar ou desligar
independentemente o sistema de controle
de tragéo. Consulte Como ligar e
desligar controle tragdo (pagina 180).

% INDICADOR DO CONTROLE DE
@ ESTABILIDADE

Se ndo acender quando vocé
ligar aalimentacéo, ou continuar
< acesa, isso indicard um defeito.

Leve seu veiculo para ser verificado porum

A Veiculo sem controle de Distribuidor Ford assim que possivel.
estabilidade derrapando para

fora da rota desejada.

B Veiculo com controle de
estabilidade mantendo o
controle sobre uma superficie
escorregadia.
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Controle de estabilidade

CONTROLE DE ESTABILIDADE — SOLUCAO DE PROBLEMAS

CONTROLE DE ESTABILIDADE — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem Acdo

Fazer manutencdo no AdvanceTrac Exibido quando o sistema detecta uma
condicdo que exige manutencéo. Leve o
sistema para manutencao assim que

possivel.
AdvanceTrac desligado O status do sistema quando vocé o desa-
tiva.
AdvanceTrac ligado O status do sistema quando vocé o ativa.
MODO ESPORTIVO AdvanceTrac O sistema esta no modo Sport.
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Direcao

DIRECAO ELETRO-
HIDRAULICA

COMO A DIRECAO ELETRO-
HIDRAULICA FUNCIONA

O sistema de diregéo eletro-hidraulica usa
um motor elétrico para oferecer
assisténcia ao virar o volante para dirigir o
veiculo. Se o veiculo detectar uma avaria
nadirecdo enquanto vocé estiver dirigindo,
uma mensagem de alerta serd exibida e o
sistema reduzird a assisténcia de diregao.
Se o veiculo perder poténcia elétrica, o
sistema da direcdo continuara
funcionando e vocé podera dirigir
manualmente o veiculo. A dire¢do manual
do seu veiculo requer mais esforco.

Nota: Quando a bateria é desconectada
ou uma bateria nova € instalada, vocé deve
dirigir o veiculo por uma curta distancia até
que o sistema reaprenda a estratégia e
reative todos os sistemas.

Sugestdes sobre a diregdo
Se o volante tiver folga ou puxar para um
lado, verifique se:
H& um pneu incorretamente calibrado.
Ha desgaste irregular dos pneus.
H& componentes da suspenséo soltos
ou desgastados.
H& alinhamento incorreto do veiculo.
Nota: Uma tartaruga na estrada ou ventos

cruzados fortes também causar a perda da
direcdo ou "puxd-la".
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PRECAUGOES DA DIREGCAO
ELETRO-HIDRAULICA

& CUIDADO: O sistema da direcao
com assisténcia elétrica possui
verificacdes de diagndstico que
monitoram continuamente o sistema.
Se uma falha for detectada, uma
mensagem sera exibida na tela de
informacdes. Pare seu veiculo assim que
for seguro paréa-lo. Desligue o veiculo.
Apo6s pelo menos 10 segundos, ligue o
veiculo e verifigue se uma mensagem de
alerta do sistema de direcdo é exibida
na tela de informacgdes. Se uma
mensagem de adverténcia do sistema
de direcdo retornar, leve o sistema para
verificacdo assim que possivel.

& CUIDADO: Se o sistema detectar
um erro, ainda que vocé ndo note
nenhuma diferenca na dire¢do, pode ser
gue exista um problema grave. Verifigue
o veiculo assim que possivel. Deixar de
fazé-lo pode resultar em perda do
controle da direcé&o.

Adapte a velocidade e o comportamento
da conducdo de acordo com a assisténcia
de direcdo reduzida.

O uso continuo e extremo da direcdo pode
aumentar o esforgo de estercamento. Isso
acontece para evitar o superaguecimento
interno e danos no sistema de direcdo. Se
isso ocorrer, vocé ndo perderd a
capacidade de estercar o veiculo
manualmente nem isso causara danos no
sistema. O estercamento e a condugéo
normais permitem que o sistema esfrie e
a assisténcia da diregdo retorne ao normal.

Nota: Ndo ha nenhum reservatario de fluido
para verificar ou completar.



Direcao

Quando o veiculo ainda estiver em
movimento, podera ocorrer uma
diminuicdo significativa na assisténcia de
direcdo ou uma perda de assisténcia de
diregdo se:

Vocé desliga seu veiculo.
Seu veiculo perde energia elétrica.
O veiculo detecta uma avaria.

Quando o veiculo esté desligado e comeca
a se mover, ndo ha assisténcia de direcéo.

DIRECAO — SOLUCAO DE PROBLEMAS

DIREGAO — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

Falha na direcdo Procure servico imediato

Exibida quando o sistema de direcdo
assistida detecta uma condigdo que exige
manutencdo. Verifique o veiculo assim que

possivel.

Perda de direcdo Pare em seguranga

O sistema de diregdo assistida ndo esta
funcionando. Pare seu veiculo em um local
seguro. Verifique o veiculo assim que
possivel.

Falha direcdo assistida Servico necessario

Exibida quando o sistema de direcdo
assistida detecta uma condicdo que exige
manutencédo. Verifique o veiculo assim que

possivel.

Falha na trava da dire¢do Procure servico
imediato

O sistema de direcdo detectou uma
condi¢do que pode impedir que o veiculo
seja ligado. Verifique o veiculo assim que

possivel.
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Sistemas auxiliares de estacionamento

PRECAUGOES DO
ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO

& CUIDADO: Para evitar ferimentos
pessoais, sempre tome cuidado quando
estiver em marcha aré (R) e ao usar o
sistema de deteccdo.

& CUIDADO: O sistema talvez néo
detecte objetos cujas superficies
absorvam reflexo. Sempre dirija com
cuidado e atencdo. Deixar de tomar
cuidado pode resultar em uma colisdo.

& CUIDADO: Sistemas de controle
de trafego, luzes fluorescentes, mau
tempo, freios a ar, motores externos e
ventiladores podem afetar o
funcionamento correto do sistema de
deteccdo. Isso pode resultam num
desempenho reduzido ou em alertas
falsos.

& CUIDADO: O sistema talvez ndo
detecte objetos menores ou em
movimento, especialmente os préximos
do solo.

&CUIDADO: Osistema de assistente
de estacionamento sé podera ajudar
vocé a detectar objetos quando o veiculo
estiver se movimentando em velocidade
de estacionamento. Para evitar
ferimentos pessoais, tome cuidado ao
usar o sistema de assistente de
estacionamento.

CUIDADO: Se 0 sensor estiver
obstruido, talvez o sistema néo funcione.
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& CUIDADO: Em condic¢des
climéticas frias e adversas, talvez o
sistema nao funcione. Chuva, neve e
névoa podem limitar o desempenho do
sensor.

&CUIDADO: Se ocorrerem danos na
area em torno do sensor, verifique o

veiculo assim que possivel.

Nota: Se o seu veiculo sofrer danos
deixando os sensores desalinhados, isso vai
causar medidas imprecisas ou alertas
falsos.

Quando um reboqgue é conectado ao
veiculo, o assistente de estacionamento
traseiro detecta o reboque e fornece um
alerta. Desative o assistente de
estacionamento quando um reboque
estiver conectado para evitar o alerta.

Nota: Os rebogues conectados podem ser
detectados pelos veiculos, e o assistente
de estacionamento desliga
automaticamente nessas situacoes.

Nota: Determinados dispositivos
complementares instalados em torno do
para-choque ou do painel frontal podem
criar alertas falsos. Por exemplo, grandes
engates de reboque, suportes para
bicicletas ou pranchas de surf, suportes de
placas de licenga, tampas de para-choques
ou qualquer outro dispositivo pode bloguear
a zona de deteccdo normal e o sistema de
assisténcia de estacionamento. Estepes ou
coberturas de estepes de pds-venda
montados na porta traseira podem causar
falsos alertas do sistema do assistente de
estacionamento. Remova o dispositivo
complementar para evitar alertas falsos.

Nota: Mantenha os sensores sem neve,
gelo e grandes acumulos de sujeira. Se os
sensores forem cobertos, a precisdo do
sistema pode ser afetada.



Sistemas auxiliares de estacionamento

Use 4gua para limpar completamente
lama, gelo ou detritos das superficies
interna e externa do para-choque e dos
sensores de estacionamento. Nao limpe
0S sensores com objetos afiados ou
pontiagudos.

COMO LIGAR E DESLIGAR DO
ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO

Vocé sé pode ligar e desligar o som audivel.
O sistema de assisténcia no
estacionamento permanece ligado
sempre.

Silenciamento do som audivel

P,) Mude paramarchaaré (R) e
a pressione o botdo na tela da
camerade ré para ligar e desligar

0 som audivel do sistema.

SENSOR DE AUXILIO DE
ESTACIONAMENTOTRASEIRO

O QUE E O ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO TRASEIRO

Os sensores traseiros de estacionamento
detectam objetos que estado atras do
veiculo quando estiveremmarcha aré (R).

LIMITACOES DO ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO TRASEIRO

Existe uma érea de cobertura reduzida nos
cantos externos.

Os sensores traseiros do assistente de
estacionamento permanecerao ativos
guando o veiculo estiver em marcha a ré
(R) e a velocidade do veiculo for inferior a
8 km/h.
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A &rea de cobertura do sensor estiver a, no
maximo, 180 cm do para-choque traseiro.

O assistente de estacionamento traseiro
detecta objetos grandes quando vocé
muda para marcha a ré (R) e qualquer
uma das seguintes situacdes ocorre:

O veiculo esta se movendo para tras
em baixa velocidade.

O veiculo esta parado, mas um objeto
estd se aproximando da traseira do
veiculo em baixa velocidade.

O veiculo esta se movimentando para
trds em baixa velocidade e um objeto
estd se movendo na diregdo do veiculo,
por exemplo, outro veiculo em baixa
velocidade.

O sistema n&o devera oferecer alerta
sonoro para o objeto atras do veiculo
guando em Neutro (N).

LOCALIZACAO DOS SENSORES
DO ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO TRASEIRO

Os sensores do assistente de
estacionamento traseiros estdo no
para-choque traseiro.
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AVISOS SONOROS DO
ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO TRASEIRO

Um alarme de aviso soa guando o veiculo
se aproxima de um objeto. A medida que
seu veiculo se aproxima de um objeto, a
taxa de sons aumenta. O alarme de aviso
soara continuamente quando um objeto
estiver a 30 cm ou menos de distadncia do
para-choque traseiro.

Se o veiculo permanecer estacionario por
alguns segundos, o alerta sonoro desligara.
Se o veiculo se movimentar para tras, o
som serd reproduzido novamente.

Nota: Quando o sistema do assistente de
estacionamento reproduz um sinal sonoro,
o sistema de dudio pode reduzir o volume
definido.

INDICADORES DO
ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO

Indicadores de auxilio ao
estacionamento exibidos quando
as visvalizagdes da cimeraem
360 graus nao estao disponiveis

O sistema fornece indicacdo de distancia
do objeto através da tela sensivel ao
toque.
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A medida que a distancia até um
objeto diminui, os indicadores mudam
de cor. Os indicadores de objetos mais
préximos aparecem mais préoximos do
icone do veiculo.

Os indicadores ficam verdes quando o
objeto estd no ponto de deteccdo mais
distante. A medida que o objeto se
aproxima, os indicadores ficam ambar.
Quando o objeto esta no ponto de
deteccdo mais préximo, os indicadores
permanecem vermelhos.

Se néo for detectado nenhum objeto,
os indicadores de distancia ndo serdo
ativados.

Osindicadores visuais ativados continuam
sendo exibidos quando o veiculo é parado
em marcha aré (R). Se parado em drive
(D) ou neutro (N), os indicadores visuais
ativados desaparecem apés quatro
segundos.

Nota: Se parado em Drive (D) ou Neutro
(N) com o modo de atraso da cdmera de ré
mostrando a visdo da cdmera de ré, os
indicadores visuais ativados vdo continuar
sendo exibidos.

Os auxilios ao estacionamento ndo estao
disponiveis nas seguintes situagdes:

O sistema esta desligado.

Um trailer esta conectado.

Os sensores estdo blogueados.

Ocorre uma falha no sistema.
Nota: Se os auxiliares de estacionamento
ndo estiverem disponiveis, os indicadores
de distancia ndo serdo exibidos. Consulte

Assistentes de estacionamento —
Solucdo de problemas (pagina 190).

Nota: Os indicadores de auxilio ao
estacionamento frontal ndo estao
disponiveis.
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ASSISTENTES DE ESTACIONAMENTO

ESTACIONAMENTO — MENSAGENS INFORMATIVAS

SOLUCAO DE PROBLEMAS
Caso haja uma falha nos assistentes de
estacionamento,uma mensagemde alerta
é exibida no grupo de instrumentos ou na
tela de informacdes.

Mensagem Detalhes

Falha nos sensores de estacionamento

O sistema detecta uma condicdo que exige
manutencdo. Verifique o veiculo assim que
possivel.

Sensores de estacionamento indisp. Sensor
blogueado Ver manual Pressione OK para
fechar

Mau tempo, gelo, lama ou dgua esta
obstruindo o sensor, indisponibilizando o
sistema. Geralmente, vocé pode limpar o

sensor para resolver o problema.

Sensores de estacionamento indisp. Sensor
blogueado Ver manual Pressione OK para
fechar

Certos dispositivos adicionais instalados
ao redor do para-choque ou do painel estéo
blogueando o sensor. Remova dispositivos

adicionais para resolver.

Sensores de estacionamento indisp. Sensor
blogueado Ver manual Pressione OK para
fechar

Esta mensagem pode aparecer quando
vocé dirige lentamente a uma distancia
constante de um objeto parado. Ela desa-
parece quando a distdncia do objeto muda.
Isso pode acontecer ao dirigir devagar perto
de algo como uma parede.
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O QUE E A CAMERA DE
MARCHA A RE

O sistema da camera deré apresentauma
imagem de video da area atras do veiculo
guando a transmisséo esta em marcha a
ré (R).

PRECAUGOES PARA A
CAMERA DE RE

& CUIDADO: O sistema da camera
de ré é um dispositivo de auxilio
suplementar da marcha a ré que ainda
requer gue motorista o use em conjunto
com os retrovisores internos e externos
para a maxima cobertura.

CUIDADO: Os objetos que estédo
perto de qualquer canto do para-choque
ou sob o para-chogue ndo podem ser
vistos na tela em fung&o da cobertura
limitada do sistema de camera.

& CUIDADO: Dé marcha a ré no
veiculo lentamente. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal ou morte.

& CUIDADO: Tome cuidado quando
a porta do compartimento de bagagem
estiver entreaberta. Se o porta-malas
estiver entreaberto, a cAmera estara fora
de posicdo e a imagem de video podera
estar incorreta. Todas as orientagdes
desaparecem quando o porta-malas
estéd entreaberto. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar em lesdo

pessoal.
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& CUIDADO: Tome cuidado ao ligar
ou desligar recursos da camera quando
a transmissao nao estiver em posicao
de estacionamento (P). Assegure-se de
gue o veiculo ndo esteja se movendo.

Nota: Se a visualizacdo aparecer enquanto
o veiculo ndo estiverem marchaaré (R) e
voCé ndo tiver recém-desengatado a
marcha a ré (R), leve o sistema para ser
inspecionado pela Concessiondria Ford.

LOCALIZACAO DA CAMERADE
RE

A cdmera de ré fica no porta-malas ou na
porta do compartimento de bagagem. Ela
apresenta uma imagem da area atrds do
veiculo.

LINHAS DE GRADE DA
CAMERA DE RE

Nota: As linhas-guia ativas e fixas s6 estdo
disponiveis quando a transmissdo esta em
marcha aré (R).

Nota: A linha central s6 estara disponivel
se as linhas-guia ativas ou fixas estiverem
ligadas.

Nota: Quando a bateria estiver
desconectada, as diretrizes fixas poderdo
ndo funcionar até que vocé reinicie o veiculo.
Certifique-se de que o mostrador central
desligue entre os ciclos de ignigdo.

Nota: Quando a bateria estd desconectada,
as orientagées ativas podem n&o funcionar
até que vocé dirija o veiculo por uma curta
distancia e exceda 20 km/h.
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Linhas-guia ativas.

Linha central.

Linha-guia fixa: zona verde.
Linha-guia fixa: zona amarela.
Linha-guia fixa: zona vermelha.
Para-choque traseiro.

As linhas-guia ativas s6 sdo mostradas
com linhas-guia fixas. Para usar linhas-guia
ativas, gire o volante a fim de apontar para
as linhas-guia na diregdo de um caminho
desejado. Se a posicéo do volante mudar
em marcha a ré, o veiculo podera se
desviar do caminho desejado.

As linhas-guia fixas e ativas aparecem e
desaparecem dependendo da posig&o do
volante. As linhas-guia nao sao exibidas
quando a posicdo dovolante estd emlinha
reta.

Tmo o>

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

192

Tome cuidado ao dar marcha a ré. Os
objetos na zona vermelha estdo mais
préximos do veiculo, e os objetos na zona
verde estdo mais distantes. Os objetos se
aproximam do veiculo a medida que se
movem da zona verde para as zonas
amarelas ou vermelhas. Use os
retrovisores laterais e traseiro para teruma
cobertura melhor de ambos os lados e da
traseira do veiculo.

CONFIGURAQOES DACAMERA
DE RE

AUMENTO E REDUCAO DO ZOOM
DA CAMERA DE RE

&CUIDADO:Quando ozoommanual
estiver ativado, é possivel que toda a
area atras do veiculo ndo seja mostrada.
Figue atento com os arredores ao utilizar
o recurso de zoom manual.

As configuragdes selecionaveis desse
recurso sdo mais zoom (+) e menos zoom
(-).Pressione o simbolo na telada cadmera
para alterar a exibic&o. A configuragdo
padréo é zoom desligado.

Isso oferece uma visdo mais préxima de
um objeto atras do veiculo. Aimagem
ampliada mantém o para-choque na
imagem para fornecer uma referéncia.

Nota: O z-oom manual estara disponivel
somente quando a transmissdo estiver em
marcha a ré (R).

Nota: Apenas a linha central é mostrada
quando vocé ativa o zoom manual.

COMO LIGAREDESLIGARQ
ATRASO DA CAMERA DE RE

1. Pressione Recursos na tela sensivel ao
toque.
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2. Pressione Assisténcia para o motorista.
3. Pressione Camera de ré.

4. Ligueedesligue o atraso da cdmerade
ré.

Quando a transmisséo é retirada da
posicdode marchaaré (R) e colocadaem
qualguer marcha diferente de
estacionamento (P),aimagemdacamera
permanece na tela até que:

A velocidade do veiculo atinge
aproximadamente 8 km/h.

Vocé alterne a marcha do veiculo para
a posicao de estacionamento (P).
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COMO O PILOTO
AUTOMATICO DINAMICO
FUNCIONA - TRANSMISSAO
MANUAL

O piloto automatico dindmico usa um
sensor de radar para ajustar a velocidade
do veiculo a fim de manter uma distancia
entre vocé e o veiculo a sua frente na
mesma faixa.

COMO O PILOTO
AUTOMATICODINAMICOCOM
PARADA E PARTIDA
FUNCIONA - TRANSMISSAO
AUTOMATICA

O piloto automatico dindmico com stop
and go usa sensores de radar e cAmera
para manter um intervalo definido entre o
seu veiculo e o veiculo a sua frente
enguanto o segue até uma parada
completa. Stop and go também pode ser
configurado para seguir um veiculo
diretamente a sua frente e ajustar a
velocidade definida, enquanto vocé esta
completamente parado.

PRECAUCOES DO PILOTO
AUTOMATICO DINAMICO

& CUIDADO: N&o use o piloto
automatico dindmico em estradas
sinuosas, em condi¢des de trafego
intenso ou quando a superficie da
estrada estiver escorregadia. Isso podera
resultar na perda de controle do veiculo,
ferimentos graves ou morte.

CUIDADO: Preste muita atencdo
a condi¢des em constante mudanca da
estrada, como ao entrar ou sair de uma
estrada, em estradas com cruzamentos
ou desvios, estradas sem pistas visiveis,
estradas que sejam sinuosas,
escorregadias, ndo pavimentadas ou
ingremes.

CUIDADO: O sistema ndo é um
sistema de aviso ou que evita a colis&o.

CUIDADO: Né&o utilize pneus de
tamanhos diferentes dos recomendados,
pois isso pode afetar a operagdo normal
do sistema. A ndo observancia dessa
recomendacdo pode ocasionar a perda
de controle do veiculo e resultar em
ferimentos graves.

CUIDADO: N&o utilize o sistema
com pouca visibilidade, como em um
nevoeiro, tempestade, vapor ou neve.

Ao acompanhar um veiculo

& CUIDADO: VVocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele ndo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

194

& CUIDADO: Ao seguir um veiculo
que esteja freando, seu veiculo nem
sempre desacelerard automaticamente
rdpido o bastante para evitar uma
colisdo sem intervencdo do motorista.
Acione os freios quando necessério.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.
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Uso em condi¢cdo montanhosa

Vocé devera selecionar uma marcha
inferior quando o sistema estiver ativo em
situagdes como diregdo em declive
prolongada em inclinagdes ingremes, por
exemplo, em areas montanhosas.

LIMITAQ’GES DO PILOTO
AUTOMATICO DINAMICO

Limitagdes do sensor

& CUIDADO: Em raras ocasifes, é
possivel que haja problemas de
detecgdo em funcdo da infraestrutura
da via, como pontes, tuneis e blogueios
de seguranca. Nesses casos, o sistema
pode frear inesperadamente ou tarde
demais. Em todas as circunsténcias,
VvOoCcé é a pessoa responsavel por
controlar o veiculo, supervisionar o
sistema e intervir, se necessario.

A CUIDADO: Se o sistema apresentar
mau funcionamento, faga a manutencédo
do veiculo assim que possivel.

CUIDADO: Grandes contrastes na
iluminagdo externa podem limitar o
desempenho do sensor.

CUIDADO: O sistema s6 avisa
sobre os veiculos detectados pelo sensor
de radar. Em alguns casos, talvez ndo
haja nenhuma adverténcia ou a
adverténcia seja enviada com atraso.
Acione os freios quando necessério.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.

CUIDADO: O sistema talvez néo
detecte veiculos estacionados ou que
se desloguem lentamente abaixo de
10 km/h.

A CUIDADO: O sistema nédo detecta
pedestres ou objetos na estrada.

CUIDADO: O sistema nao detecta
veiculos que se aproximam na mesma
faixa.

A CUIDADO: O sistema podera néo
funcionar corretamente se o sensor
estiver obstruido. Mantenha o para-brisa
desobstruido.

A CUIDADO: O sensor pode
identificar incorretamente as
sinalizagdes de pista como outros
objetos ou estruturas. Isso pode resultar
em aviso falso ou ndo encontrado.
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1. Camera.

2. Sensor do radar.
A cdmera esta no para-brisa atras do
retrovisor interno.
O sensor de radar esta na grade inferior.

Nota: \Vocé ndo consegue ver o sensor. Ele
esta atrds de um painel.
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Nota: Mantenha a parte dianteira do Problemasdedetec¢do podem ocorrer:
veiculo sem sujeira, objetos ou distintivos A

de metal. Protetores dianteiros do veiculo,
luzes de reposic&o, pintura adicional ou
revestimentos de plastico também podem
atrapalhar o desempenho do sensor.

Uma mensagem é exibida se algo esta
obstruindo a cAmera ou o sensor. Quando
algo obstrui o sensor, o sistema néo
consegue detectar um veiculo a frente e
ndo funciona. Consulte Piloto
automatico dindmico — Mensagens
informativas (pagina 207).

O sensor do radar tem um campo de visdo
limitado. Ele pode ndo detectar nenhum
veiculo ou detectar um veiculo mais tarde
do que o esperado em algumas situacdes.
A imagem de avanco de veiculo n&o
acenderd se o sistema ndo detectar um
veiculo a sua frente.

A Ao dirigirem uma linha diferente
do veiculo a frente.

B Com veiculos que entram na
extremidade de sua faixa. O
sistema sé podera detectar
esses veiculos quando eles se
moverem completamente para
sua faixa.

C Pode haver problemas com a
deteccgéo de veiculos a frente ao
entrar ou sair de uma curva ou
ao fazer uma curva na estrada.

Nesses casos, o sistema pode frear
inesperadamente ou tarde demais.
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Se algo bater na extremidade dianteira do
veiculo ou ocorrerem danos, a zona de
deteccdo do radar podera ser alterada.
Isso pode causar uma detecg&o de veiculo
falsa ou perdida.

O desempenho ideal do sistema requer
uma visdo desobstruida da estrada pela
camera montada no para-brisa.

O desempenho ideal podera néo ocorrer
se:

A cadmera estiver blogueada.

Houver pouca visibilidade ou condices
de iluminagao insuficientes.

Houver condigdes climaticas adversas.

COMOLIGAR EDESLIGARO
PILOTO AUTOMATICO
DINAMICO - TRANSMISSAO
MANUAL

Os controles do piloto automatico estéo
localizados no volante.

Ligacdo do piloto automatico
dindmico

Pressione o botédo para ativar o
sistema. Quando o sistema é

ativado, a velocidade ajustada
éigual ao que for maior, a velocidade atual
do veiculo, ou 20 kmm/h em unidades
métricas ou ainda 15 mph em unidades
imperiais. Caso a velocidade seja muito
baixa ou outras condi¢cdes ndo estejam
corretas para a ativacdo do piloto
automatico dindmico, o sistema entra em
modo de espera.

O indicador, a configuracdo de distancia
atual e a velocidade definida sé&o exibidas
na tela do grupo de instrumentos.
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Desligando o piloto automatico
dinamico

Pressione o botdo quando o
R‘a‘f sistema estiver em modo de
espera ou desligue a ignigao.

Nota: Quando vocé desliga o sistema, a
velocidade definida € apagada.

COMO LIGAR E DESLIGAR O
PILOTO AUTOMATICO
DINAMICO - TRANSMISSAO
AUTOMATICA

Os controles do piloto automatico estédo
localizados no volante.

Ligacdo do piloto automatico
dindmico

Pressione o botédo para ativar o
sistema. Quando o sistema é

ativado, a velocidade ajustada
éigual ao que for maior, a velocidade atual
do veiculo, ou 20 kmm/h em unidades
métricas ou ainda 15 mph em unidades
imperiais. Caso a velocidade seja muito
baixa ou outras condi¢cdes ndo estejam
corretas para a ativagdo do piloto
automatico dinédmico, o sistema entra em
modo de espera. Quando se estéd abaixo
de 20 km/h, em unidades métricas, ou 15
mph, em unidades imperiais, o piloto
automatico adaptativo néo é ativado até
que vocé esteja seguindo outro veiculo.

O indicador, a configuracdo de distancia
atual e a velocidade definida sdo exibidas
na tela do grupo de instrumentos.

Desligando o piloto automaético
dinamico

Pressione o botdo quando o
ﬁ\'{ sistema estiver em modo de

espera ou desligue a ignig&o.
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Nota: Quando vocé desliga o sistema, a
velocidade definida é apagada.

CANCELAMENTO
AUTOMATICO DO PILOTO
AUTOMATICO ADAPTATIVO

O sistema podera cancelar se:
Os pneus perderem tracao.

O freio de estacionamento for
acionado.

Ossistema podera cancelar e acionar o freio
de estacionamento se:

Vocé vai desafivelar o cinto de
seguranca e abrir a porta do motorista
depois que o piloto automatico
adaptativo parar o veiculo.

O piloto automatico adaptativo
mantém o veiculo parado
continuamente por mais de trés
minutos.

O sistema podera desativar ou evitar a
ativacdo quando solicitado se:

O veiculo tiver um sensor obstruido.
A temperatura do freio for muito alta.

Houver uma falha no sistema ou em
um sistema relacionado.

DEFINIGAO DA VELOCIDADE
DO PILOTO AUTOMATICO
DINAMICO - TRANSMISSAO
MANUAL

Conduza na velocidade preferida.
Pressione os botdes SET+ ou
NSEY SET- para definir a velocidade
atual.

Tire o pé do pedal do acelerador.
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O indicador, a configuracéo de distancia
atual e a velocidade definida séo exibidas
na tela do grupo de instrumentos.

A imagem de um veiculo acendera se um
veiculo for detectado a sua frente.

Nota: Quando o piloto automadtico
dindmico estiver ativo, o velocimetro podera
variar um pouco em relacéo a velocidade
definida exibida na tela do grupo de
instrumentos.

Alteracido manual da velocidade
definida

Pressione o botdo SET+ para
NEEY aumentar a velocidade definida
em incrementos pequenos.
Mantenha pressionado o botdo SET+ para
aumentar a velocidade definida em
incrementos grandes. Solte o botédo
guando a velocidade definida indicada

atingir a velocidade preferida.
diminuir a velocidade definida

em incrementos pequenos.
Mantenha pressionado o botdo SET- para
diminuir a velocidade definida em
incrementos grandes. Solte o botédo
guando a velocidade definida indicada
atingir a velocidade preferida.

Pressione o botdo SET- para
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Vocé também pode pisar no pedal do
acelerador ou do freio até atingir a
velocidade preferida. Pressione o botdo
SET+ ou SET- para selecionar a velocidade
atual como a velocidade definida.

O sistema pode aplicar os freios para
retardar o veiculo para a nova velocidade
definida. A velocidade definida é exibida
continuamente na tela do grupo de
instrumentos quando o sistema esta ativo.

DEFINICAO DA VELOCIDADE
DO PILOTO AUTOMATICO
DINAMICO - TRANSMISSAO
AUTOMATICA

Conduza na velocidade preferida.

Pressione os botdes SET+ ou
SET+ SET- para definir a velocidade

atual.

Tire o pé do pedal do acelerador.

O indicador, a configurag&o de distancia
atual e a velocidade definida séo exibidas
na tela do grupo de instrumentos.

A imagem de um veiculo acendera se um
veiculo for detectado a sua frente.
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Nota: Quando o piloto automadtico
dindmico estiver ativo, o velocimetro podera
variar um pouco em relacdo a velocidade
definida exibida na tela do grupo de
instrumentos.

Definicdo da velocidade do piloto
automatico apés uma parada
completa

Pressione os botdes SET+ ou
SET+ SET- mantendo o pedal do freio
totalmente pressionado.

A velocidade definida é ajustada em 20
km/h, em unidades métricas, ou 15 mph,
em unidades imperiais.

QO indicador, a configuragéo de distancia
atual e a velocidade definida séo exibidas
na tela do grupo de instrumentos.

Nota: O sistema s6 € ativado apds uma
parada completa quando detecta um
veiculo préximo a frente.

Alteraciao manual da velocidade
definida

Pressione o bot&o SET+ para
MEER aumentar a velocidade definida

em incrementos pequenos.
Mantenha pressionado o botdo SET+ para
aumentar a velocidade definida em
incrementos grandes. Solte o botdo
quando a velocidade definida indicada
atingir a velocidade preferida.

Pressione o bot&o SET- para
diminuir a velocidade definida

em incrementos pequenos.
Mantenha pressionado o bot&do SET- para
diminuir a velocidade definida em
incrementos grandes. Solte o botdo
quando a velocidade definida indicada
atingir a velocidade preferida.
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Vocé também pode pisar no pedal do
acelerador ou do freio até atingir a
velocidade preferida. Pressione o botao
SET+ ou SET- para selecionar a velocidade
atual como a velocidade definida.

O sistema pode aplicar os freios para
retardar o veiculo para a nova velocidade
definida. A velocidade definida é exibida
continuamente na tela do grupo de
instrumentos quando o sistema esta ativo.

DEFINICAO DA DISTANCIA DO
PILOTO AUTOMATICO
DINAMICO

Pressione o botdo para alternar
as quatro configuragdes de
espaco.

A distancia selecionada é exibida na tela
do grupo de instrumentos conforme
mostrado pelas barras na imagem.

Nota: A configuracdo da distancia depende
do tempo e, portanto, a distancia é ajustada
a velocidade do veiculo.

Nota: £ sua responsabilidade selecionar
um espaco adequado para as condi¢cdes de
condugao.
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Configuracdes de distancia do piloto

automatico dindmico
Telailus- Distanciado Comporta-
trativa, espaco mento
barras dindmico
indicadas
entre
veiculos
1 Mais préxima. Esporte.
2 Préxima. Normal.
3 Média. Normal.
4 Distante. Conforto.

Sempre que vocé ligar o sistema, ele
seleciona a Ultima configuracdo de
distancia escolhida.

Acompanhando um veiculo

Quando um veiculo a sua frente entra na
mesma faixa ou um veiculo em velocidade
mais lenta estd a frente na mesma faixa,
a velocidade do veiculo é ajustada para
manter a configuragdo do espaco.

Nota: Quando vocé estiver seguindo um
veiculo e ligar uma seta, o piloto automatico
dindmico podera fornecer uma pequena
aceleracdo tempordria a fim de ajudar vocé
a ultrapassar.

O veiculo mantera uma distancia
constante do veiculo a frente até:

O veiculo a frente acelerar a uma
velocidade superior a velocidade
definida.

O veiculo a frente sair da faixa em que
vOCé esta.

Vocé definir uma nova distancia.
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O sistema aciona os freios para retardar o
veiculo e manter uma distancia segura do
veiculo a sua frente. O sistema sé aciona
uma frenagem limitada. Vocé pode
cancelar o sistema aplicando os freios.

Nota: Os freios podem emitir um ruido
quando acionados pelo sistema.

Se o sistema determinar que o nivel
maximo de frenagem nao é suficiente, um
aviso sonoro soard, uma mensagem sera
exibida na tela do grupo de instrumentos
e um indicador piscara quando o sistema
continua freando. Tome uma medida
imediata.

CANCELAMENTO DA
VELOCIDADE DEFINIDA

Pressione o botdo ou toque no
XIO pedal de freio.
A velocidade definida ndo é excluida.

RETOMADA DA VELOCIDADE
DEFINIDA - TRANSMISSAO
MANUAL

Pressione o botéo.

A velocidade do veiculo retorna a
velocidade ajustada e a configuracdo da
distancia anteriores. A velocidade definida
é exibida continuamente na tela de
informac®es quando o sistema esta ativo.

Nota: O resumo somente deverd ser
utilizado se vocé estiver ciente da
velocidade definida e pretender retornar
para ela.
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RETOMADA DA VELOCIDADE
DEFINIDA - TRANSMISSAO
AUTOMATICA

Pressione o botéo.

A velocidade do veiculo retorna a
velocidade ajustada e a configuracdo da
distancia anteriores. A velocidade definida
é exibida continuamente na tela do grupo
de instrumentos quando o sistema esta
ativo.

Nota: O resumo somente deverd ser
utilizado se vocé estiver ciente da
velocidade definida e pretender retornar
para ela.

Retomada da velocidade definida
saindodeumaparadacompleta(se

equipado)

Caso siga um veiculo até uma parada
completa e permanega estacionado por
alguns segundos, o veiculo acelerade uma
posicdo estacionada para acompanhar o
veiculo a frente.

Caso o veiculo siga um veiculo até uma
parada completa e permaneca
estacionado por alguns segundos, um
indicador e uma mensagem sé&o exibidos.
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£AT

Press X[D
to Resume

Mensagem

Acdo

Parado

O Piloto automatico ndo éreligado automa-
ticamente quando essa tela esta ativa.

Pressione o botdo para continuar

Caso o veiculo a frente comece a se mover,
voceé recebe a solicitagdo para pressionar
0 bot&o de retomada.
Pressione e libere o botdo ou use o pedal
do acelerador para voltar a seguir o veiculo
a frente.

Retomada automaética

Exibida emuma estrada de acesso limitado
apos o acompanhamento de um veiculo
até uma parada completa. Nesta situacdo,
0 veiculo retoma o acompanhamento do
veiculo a frente sem o pressionamento de
um bot&o ou do pedal do acelerador. O
sistema pode permanecer em estado de
retomada automatica por aproximada-
mente 30 segundos, depois do qual ele
deixa de ser retomado automaticamente.
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NEUTRALIZACAO DA
VELOCIDADE DEFINIDA

& CUIDADO: Caso vocé anule o
sistema pressionando o pedal do
acelerador, ele n&o aciona
automaticamente os freios para manter
uma folga emrelacdo a qualguer veiculo
a frente.

Ao pisar no pedal do acelerador, vocé
anula a velocidade definida e a distancia.

Use o pedal do acelerador para exceder
intencionalmente o limite de velocidade
definido.

Quando vocé anula o sistema, o indicador
permanece azul, a velocidade ajustada é

diminuida e o icone do veiculo a frente ndo
é exibido na tela do grupo de instrumentos.

O sistema retomaré a operagdo quando
vocé soltar o pedal do acelerador. A
velocidade do veiculo diminuira para a
velocidade definida ou para uma
velocidade mais baixa se o veiculo estiver
seguindo outro mais lento.

INDICAD’ORES DO EILOTO
AUTOMATICO DINAMICO
piloto automatico dindmico. A

Ry
- cor do indicador muda para

indicar o status do sistema.

Acende quando vocé liga o

Branco indica que o sistema esta ligado,
mas inativo.

Azul indica que vocé ajustou a velocidade
e 0 sistema esté ativo.
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ALTERN,ANCIA DO PILOTO
AUTOMATICO DINAMICO
PARAOPILOTOAUTOMATICO

& CUIDADO: O piloto automatico
normal ndo ird frear guando o veiculo
estiver se aproximando de veiculos mais
lentos. Lembre-se sempre do modo que
vocé selecionou e acione os freios
guando necessario.

Pressione Recursos na tela sensivel ao
toque.

2. Pressione Assisténcia para o motorista.
3. Pressione Piloto automatico.
4. Pressione Piloto automatico normal.

[Y Oindicadordo piloto automatico
@ substituirad o indicador do piloto
automatico dinamico se vocé
selecionar o piloto automatico normal. A
configuracdo da distancia ndo é exibida, e
o sistema néo responde a veiculos a frente.
A frenagem automatica permanece ativa
para manter a velocidade definida. O
sisterna memoriza a Ultima configuracéo
qguando vocé da a partida no veiculo.

CENTRALIZACAO NA PISTA

COMO A CENTRALIZAGCAO EM
FAIXA FUNCIONA

O piloto automatico com centralizag&o na
faixa usa o sensor do radar dianteiro do

veiculo e o sensor da cdmera do para-brisa,
além do sensor de direcdo, para funcionar.

Usando esses sensores, o sistema aciona
a assisténcia de dire¢cdo continua ao irem
direcdo ao meio da faixa.
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Nota: A configuragdo de folga do piloto
automadtico dindmico com centralizacdo na
faixa funciona da mesma maneira que o
piloto automadtico dindmico normal.

PRECAUGCOES DE
CENTRALIZAGAO EM PISTA

& CUIDADO: N&o use o sistema se
alguma mudancga ou modificagao tiver
sido feita no volante. Alteragdes ou
modifica¢des no volante podem afetar
a funcionalidade ou o desempenho do
sistema. Deixar de seguir essa instrucdo
pode resultar na perda do controle do
veiculo, em ferimento pessoal ou morte.

As precaucges do piloto automatico
dindmico sdo aplicadas a centralizagdo na
faixa, a ndo ser que haja alguma outra
declaracdo ou contraindicagdo por uma
precaucao de centralizacdo na faixa.
Consulte Precaugdes do piloto
automatico dinamico (pagina 194).

EXIGENCIASDECENTRALIZACAO
EM PISTA

Vocé deve manter as mé&os no volante o
tempo todo.

A centralizagdo na faixa s6 permanece
ativada quando tudo isto ocorre:

O piloto automatico dindmico com
centralizacdo na faixa esta habilitado
na tela sensivel ao togue. Consulte
Como ligar edesligara
centralizacdo na faixa (pagina 205).

Vocé tem piloto automatico
adaptativo com parada e partida
permitidas e definidas.

O sistema de diregdo detecta as mdos
ao volante.
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O sistema detecta ambas as
marcacgdes na faixa, durante a direcdo
em uma estrada em linha reta.

O veiculo esté inicialmente
centralizado na faixa, entre duas
marcagoes de linha visiveis.

Nota: Se ndo detectar marcacées de linha
vdlidas, o sistema permanecerd em espera
até as marcacgées de linha validas estarem
disponiveis.

Nota: Caso o sistema ndo detecte as maos
ao volante, aplique uma forga leve no
volante.

LIMITA$6ES DECENTRALIZACAO
EMPISTA

As limitagdes do piloto automatico
dindmico se aplicam a centralizacdo em
pista, a ndo ser que haja alguma outra
declaracdo ou contraindicagdo por uma
limitag&o de centralizacdo na faixa.
Consulte Limitagdes do piloto
automatico dinamico (pagina 195).

A centralizag&o na faixa talvez ndo
funcione corretamente em qualguer uma
das seguintes condicdes:

A largura da faixa é muito estreita ou
muito larga.

A curva na estrada é muito fechada.

O sistema n&o detecta as marcagdes
da faixa obrigatérias minimas ou
quando as faixas se cruzam ou se
dividem.

Quando o estercamento necessario
para manter a centralizac&o na faixa
excede o limite do sistema de
centralizacdo na faixa.

Durante a direcdo em areas sob
construcdo ou quando o trabalho em
estrada estd em andamento.

Caso a cAmera do para-brisa dianteiro
e/ou o radar dianteiro estejam
obstruidos.
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Quando se usa um estepe.

Condicdes climaticas adversas,
inclusive, embora nédo esteja limitada
a, muito vendo, muita chuva e neblina.

Direcdo sob luz solar direta.

Quando uma modificagdo é feita no
sistema de direcdo, inclusive
alteracdes feitas no volante.

Durante um reboque.

Consulte Precaugdes de centralizacdo
em pista (pagina 204).

Nota: A assisténcia de direcdo do sistema
é limitada e talvez ndo tenha estercamento
suficiente para todas as situacées de
direcdo e/ou condi¢bes, como curvas
fechadas ou curvas em altas velocidades.

Nota: £m condices excepcionais, o
sistema pode se desviar do centro da faixa.

COMOLIGAREDESLIGAR A
CENTRALIZAGAO NA FAIXA

Mantenha as méaos sempre ao volante.
Os controles estdo no volante.

[P Pressione o botéo.
ol @I‘
| |

O indicador é exibido na tela do grupo de
instrumentos. Quando o sistema estiver
ligado, a cor do indicador seré alterada
para indicar o status do sistema. Consulte
Indicadores de centralizagdo em pista
(pagina 206).

Vocé pode neutralizar o sistema a qualquer
momento conduzindo o veiculo.

Nota: Os requisitos corretos devem ser
atendidos para que vocé possa ligar o
sistema. Consulte Exigéncias de
centralizacdo em pista (pdgina 204).
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Ativacao e desativacao da
centralizacdo na faixa

1. Pressione Recursos na tela sensivel ao
toque.

2. Pressione Assisténcia para o motorista.
3. Pressione Piloto automatico.
4. Pressione Centralizacdo na faixa.

ALERTASDECENTRALIZACAOEM
PISTA

Vocé deve manter as mé&os no volante o
tempo todo.

Quando o sistema esta ativo e ndo detecta
atividade de direcdo por um periodo, o
sistema alerta para vocé colocar as maos
no volante. Caso vocé néo reaja
devidamente aos alertas, o piloto
automatico dindmico com sistema de
centralizacdo na faixa é cancelado e reduz
a velocidade do veiculo até marcha lenta
ao mesmo tempo em que mantém o
controle da direcdo. Consulte
Cancelamento automatico de
centralizacdo na faixa (pagina 205).

O sistema também alertara se o veiculo
cruzar marcagdes na faixa sem atividade
de direcdo detectada.

Nota: O sistema pode detectar um toque
leve quando as méos ficam fora do volante.

CANCELAMENTO AUTOMATICO
DE CENTRALIZAGAO NA FAIXA

Quando uma condig&o externa cancela o
sistema e as maos estdo ao volante, um

alerta sonoro é emitido e uma mensagem
é exibida na tela do grupo de informacgdes.
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Quando uma condig&o externa cancela o
sistema e as maos néo estdo ao volante,
osistema alerta imediatamente para vocé
assumir o controle do veiculo. Se esse
alerta for ignorado, o sistema diminuira a
velocidade do veiculo mantendo a
assisténcia a direcdo enquanto houver
marcacdes na pista disponiveis. Quando
ndo houver marcagdes na pista
disponiveis, o veiculo acabara parando.
diminuir a velocidade apds o

cancelamento do sistema, vocé
precisa assumir controle total do veiculo.
Para reativar o piloto automaético dindmico
com centralizag&o na faixa apds o

cancelamento, pressione e libere o botédo
de reativacao.

Caso o veiculo comece a

O cancelamento automatico também
pode ocorrer caso:

A faixa fica muito larga ou estreita.

O sistema n&o consegue detectar
marcagoes na faixa validas.

As marcagdes da pista se cruzam.
A curva da estrada é muito fechada.

Nota: Caso o veiculo perca velocidade por
causa da inatividade duas vezes dentro de
um ciclo liga e desliga, o sistema é
desativado. Para redefinir o sistema, quando
o veiculo estiver estacionado, recoloque o
seletor de marcha em Park (P) e desligue o
veiculo. Em seguida, religue o motor com o
Pé no pedal do freio.

CANCELAMENTO MANUAL DE
CENTRALIZACAO NA FAIXA

O controle de cruzeiro adaptativo com
centralizacdo de faixa é cancelado quando
vocé realiza qualgquer uma das seguintes
agoes:

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

206

Pise no pedal do freio.

Desligue o botao de piloto automatico
dindmico no volante.

Pressione o botdo do controle de
cruzeiro adaptativo apods ter sido
pressionado anteriormente.

Desligue o botéo de centralizag&o de
faixa no volante.

O sistema de centralizacdo de faixa é
pausado momentaneamente quando
qualguer uma das seguintes acdes é
executada:

A seta estd travada ou coberta.

Vocé tira o veiculo da faixa.

INDICADORES DE

CENTRALIZACAO EM PISTA
l,[;}l Acende quando vocé liga a
! é centralizagdo na faixa. A cor do
! indicador muda para indicar o

status do sistema.

Cinzaindica que o sistema esté ligado, mas
em modo de espera.

Azul indica que o sistema esta ativado e
aplicando assisténcia de direcdo para
manter o veiculo no centro da faixa.

Branco com um som audivel que, em
seguida, muda para cinza, indica um
cancelamento automaético do sistema.

CENTR&LIZAQKO NAPISTA -
SOLUCAO DE PROBLEMAS

CENTRALIZACAO NA PISTA -
MENSAGENS INFORMATIVAS

Nota: Dependendo das op¢ées do veiculo
e do tipo do grupo de instrumentos, algumas
mensagens podem ser exibidas de maneira
diferente ou sequer ser exibidas.
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Mensagem Detalhes

Mantenha as mdos no | Vocé deve recolocar as maos ao volante e assumir a direcdo
volante para cancelar a mensagem.

Centralizacdo na faixa | A centralizacdo na faixa ndo esté disponivel no momento por
indisponivel causa de condicBes que evitam a ativagdo do sistema. Para
redefinir o sistema, quando o veiculo estiver estacionado,
recoloque o seletor de marcha em Park (P) e desligue o
veiculo. Em seguida, religue o motor com o pé no pedal do
freio.

Retome o controle O piloto automatico adaptativo com centralizag&o na faixa
estd prestes a ser cancelado. Vocé deve assumir imediata-
mente controle total do veiculo.

Pressione o pedal do O piloto automatico dindmico com centralizagdo na faixa
acelerador para retomar | estd em modo de espera. Quando for seguro fazer isso, vocé
podera reiniciar o piloto automatico dindmico com centrali-
zacdo na faixa aplicando pressé&o sobre o pedal do acelerador.
Vocé também pode reativar o piloto automatico dindmico
com centralizacdo na faixa pressionando o bot&o de reati-
vacao no volante.

Nota: O sistema pode abreviar ou encurtar
determinadas mensagens, dependendo de

PlLQTO AUTOMATICP qual tipo de grupo vocé tem.
DINAMICO - SOLUGCAO DE
PROBLEMAS

PILOTO AUTOMATICO DINAMICO
— MENSAGENS INFORMATIVAS -
VEICULOS COM: STOP-AND-GO

Nota: Dependendo das op¢des do veiculo
e do tipo de painel de instrumentos, nem

todas as mensagens serdo exibidas ou
estardo disponiveis.
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Mensagem

Detalhes

Sensor dianteiro desalinhado

Entre em contato com uma Concessionaria
Ford para verificar a operacéo e a cobertura
apropriadas do radar.

Piloto automatico adaptativo indisponivel

Existem condi¢des que impedem que o
sistema fique disponivel.

Piloto automaético adaptativo indisponivel
Sensor blogueado Ver manual

O radar estd obstruido por causa da pouca
visibilidade do radar ocasionada por mau
tempo ou gelo, lama, 4gua na frente do
sensor. Normalmente, vocé pode limpar o
sensor para resolver esse problema.
Por causa da natureza da tecnologia do
sensor, é possivel receber um alerta de
obstrucdo sem estar efetivamente
obstruido. Isso acontece, por exemplo,
quando o motorista esta dirigindo em
ambientes rurais esparsos ou desérticos.
Uma condicdo de obstrucao falsa se corri-
gird ou apagard depois que vocé religar o
veiculo.

Piloto automatico normal ativo Frenagem
adaptéavel desligada

Vocé selecionou o piloto automatico
normal. O sistema nao freia nem reage ao
transito.

Piloto automatico adaptavel - Motorista
retorna o controle

Exibido quando o piloto automatico dina-
mico for cancelado e vocé deve assumir o
controle.

Piloto automatico Velocidade muito baixa
para ativar

Exibido quando a velocidade do veiculo é
muito baixa para ativar o piloto automatico
dindmico e ndo hé veiculo a frente.
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Limitador de velocidade inteligente

O QUE E LIMITADOR DE
VELOCIDADE INTELIGENTE

O sistema permite limitar a velocidade do
veiculo como o limite de velocidade
maximo detectado pelo sistema de
reconhecimento dos sinais de transito.

COMO O LIMITADOR DE
VELOCIDADE INTELIGENTE
FUNCIONA

O limitador de velocidade inteligente usa
dados do sistema de identificag&o das
placas de transito para ajustar uma
velocidade méxima. Por exemplo, caso o
sistema de reconhecimento dos sinais de
transito detecte um 80 km/h limite de
velocidade, a velocidade do veiculo é
definida como 80 km/h.

PRECAUCOES DO LIMITADOR
DEVELOCIDADEINTELIGENTE

& CUIDADO: Ao descer um declive,
a velocidade do veiculo pode aumentar
e ultrapassar a velocidade definida. O
sistema né&o acionara os freios, mas um
aviso serd exibido. A ndo observancia
dessa instrucdo pode resultar em danos
pessoais graves ou morte.

& CUIDADO: Vocé ¢ a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele ndo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.
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Nota: O sistema nédo limita a velocidade
do veiculo a limites de velocidade
mostrados com uma placa de transito
suplementar.

COMO LIGAR E DESLIGARO
LIMITADOR DE VELOCIDADE
INTELIGENTE

- Pressione para ligar o sistema.
(é NIl O sistema ¢ ativado com o limite
de velocidade detectado ou, se
nenhum limite de velocidade for
detectado, a velocidade atual do veiculo

sera definida. Pressione novamente para
desligar o sistema.

DEFINICAO DO LIMITE DE
VELOCIDADE

Pressione o bot&o para cima ou
SET+ para baixo com o sistema em
modo de espera para definir o
limitador de velocidade como a
velocidade atual do veiculo. A
velocidade ajustada é

armazenada e exibida no grupo de
instrumentos.

Nota: O [imitador de velocidade definida é
ajustado quando o sistema detecta um
limite de velocidade mdximo diferente.

Nota: Se o sistema ndo puder detectar um
limite de velocidade maxima, ele retornara
ao modo de espera.
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ALTERACAO DO LIMITE DE
VELOCIDADE DEFINIDA

Vocé pode ajustar a velocidade
NEEY definida em incrementos

menores ou maiores. Pressione
0 botdo para cima ou para baixo
SET- uma vez a fim de ajustar a

velocidade definida em

incrementos menores. Mantenha o botdo
pressionado para cima ou para baixo a fim
de ajustar a velocidade definida em
incrementos maiores.

AJUSTE DA TOLERANCIA DO
LIMITE DE VELOCIDADE

Vocé pode ajustar uma tolerancia de
velocidade permanente além do limite de
velocidade detectado.

1. Pressione Recursos na tela sensivel ao
toque.

Pressione Assisténcia para o
motorista.

Pressione Limitador velocidade.

Pressione Limitador de velocidade
inteligente.

Pressione Tolerdncia.
Selecione a configuragao.

2.

5.
6.

CANCELAMENTO DO LIMITE

DE VELOCIDADE DEFINIDA

limitador e coloca-lo em modo
de espera. O simbolo na tela do

grupo de instrumentos é exibido em cinza.

Pressione para cancelar o
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RETOMADA DO LIMITE DE

VELOCIDADE DEFINIDA

limitador. O sistema ajusta o
limite de velocidade no limite de

velocidade méaxima detectado quando é
reiniciado. O simbolo na tela do grupo de
instrumentos é exibido em verde.

Pressione para reiniciar o

EXCECAO INTENCIONAL DO
LIMITE DE VELOCIDADE
DEFINIDA

Pressione bem o pedal do acelerador para
desligar temporariamente o sistema. O
sistema seré reativado assim que a
velocidade do veiculo ficar abaixo da
definida.

INDICADORES DO LIMITADOR
DE VELOCIDADEINTELIGENTE

AVISOS SONOROS DO
LIMITADOR DE VELOCIDADE
INTELIGENTE

Acende no painel de
instrumentos quando o sistema
estd em espera ou ativo.

Um alerta sera exibido no grupo de
instrumentos e um som sera reproduzido
se ocorrer alguma das seguintes situacgdes:

A velocidade do veiculo excede a
velocidade ajustada atualmente.
O sistema detecta um limite de

velocidade maxima inferior a
velocidade atual do veiculo.

Vocé excedeu intencionalmente a
velocidade definida.
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Se o sistema de identificagdo das placas
de transito detectar um limite de
velocidade fora da faixa de velocidade
operacional, 20—-180 km/h, um Unico som
de alerta sera reproduzido e o sistema
mudara para o modo de espera.

MUDANGCA DO LIMITADOR DE
VELOCIDADE INTELIGENTE
PARA O LIMITADOR DE
VELOCIDADE

1.  No menu de assisténcia para o
motorista, pressione Assistente do
limite de velocidade.

2. Desligue Limitador de velocidade
inteligente.

Nota: Se vocé desligar o limitador de
velocidade inteligente, o sistema assumird
como padrdo o limitador de velocidade
manual. Vocé pode ajustar manualmente
o limitador de velocidade usando os
controles no volante.

LIMITADOR DE VELOCIDADE
INTELIGENTE — SOLUGCAO DE
PROBLEMAS

LIMITADOR DE VELOCIDADE
INTELIGENTE — PERGUNTAS
FREQUENTES

Por que um alerta é exibido na tela do
grupo de instrumentos?

A velocidade do veiculo excede a
velocidade atual definida.

O sistema detecta um limite de
velocidade maxima inferior a
velocidade atual do veiculo.

Vocé excedeu intencionalmente a
velocidade definida.
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Sistema de permanéncia em faixa

O QUE E SISTEMA DE
PERMANENCIA EM FAIXA

O sistema de permanéncia em faixa alerta
vocé oferecendo uma assisténcia de
direcdo temporaria ou vibracdo do volante
guando detecta uma saida de faixa ndo
intencional.

COMO O SISTEMA DE
PERMANENCIA EM FAIXA
FUNCIONA

O sistema de permanéncia em faixa usa
uma cadmera voltada para a frente
montada no para-brisa a fim de monitorar
o movimento do veiculo dentro da faixa
de rolamento.

Quando a cAmera detecta uma saida da
faixa de rolamento, o sistema de
permanéncia na faixa alerta o motorista
vibrando o volante ou auxilia o motorista
oferecendo uma pequena correcdo na
direcdo para recolocar o veiculo na faixa
de rolamento.

O motorista pode selecionar um dos trés
modos:

Alerta (se equipado)
Assistente
Alerta + Assistente
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PRECAU(_;&ES DOSISTEMADE
PERMANENCIA EM FAIXA

& CUIDADO: Vocé é a pessoa
responsdavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele ndo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.

& CUIDADO: O sistema nédo operara
se 0 sensor ndo puder rastrear as
marcacdes de faixa da estrada.

& CUIDADO: O sensor pode
identificar incorretamente as
sinaliza¢des de pista como outros
objetos ou estruturas. Isso pode resultar
em aviso falso ou ndo encontrado.

CUIDADO: Em condicdes
climéticas frias e adversas, talvez o
sistema ndo funcione. Chuva, neve e
névoa podem limitar o desempenho do
sensor.

& CUIDADO: O sistema podera né&o
funcionar corretamente se o sensor
estiver obstruido. Mantenha o para-brisa
livre de obstrucdo.

CUIDADO: Se ocorrerem danos na
area em torno do sensor, verifigue o
veiculo assim que possivel.

CUIDADO: O sistema podera né&o
funcionar corretamente se o veiculo
estiver equipado com um para-brisa
substituto ndo aprovado por nés.

& CUIDADO: Grandes contrastes na
iluminagao externa podem limitar o

desempenho do sensor.
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A CUIDADO: Se o veiculo tiver um kit
de suspensao ndo aprovado pela Ford,
o sistema podera nao funcionar
corretamente.

LIMITES NO SISTEMA DE
PERMANENCIA EM FAIXA

O sistema de permanéncia em faixa sé
funciona quando a velocidade do veiculo
€& maior que 64 km/h.

O sistema funciona quando a cAmera
consegue detectar pelo menos uma
marcacdo de faixa ou a beira da estrada.

Nota: Quando vocé seleciona Assistente
ou Alerta e assistente e o sistema ndo
detecta nenhuma atividade de direcdo por
um curto periodo, o sistema alerta vocé para
colocar as méos no volante. O sistema
poderd detectar um toque leve no volante
quando as mdaos ficarem fora do volante.

O sistema de permanéncia em faixa pode
ndo funcionar corretamente em uma
destas condigdes:

O sistema de manutencdo de faixa ndo
detecta pelo menos uma marcacdo de
faixa ou a borda da estrada.

Se vocé ligar a seta.

Vocé aplica direcdo direta, acelera
rapidamente ou freia muito
bruscamente.

A velocidade do veiculo é inferior a
64 km/h.

O freio antiblogueio, o controle de
estabilidade ou o sistema do controle
de tragdo é ativado.

A faixa é muito estreita.
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Algo esta escurecendo a camera ou
ndo consegue detectar as marcagdes
de faixa por causa das condices
ambientais, do transito ou do veiculo.

Entrada ou saida de uma curva
fechada durante a direcdo em
velocidades elevadas.

O sistema de permanéncia em faixa pode
n&o corrigir o posicionamento da faixa em
uma das seguintes condicdes:

Ventos fortes.

Superficies de estrada irregulares.
Cargas pesadas ou desiguais.
Presséo dos pneus incorreta.

COMOLIGAR EDESLIGARO
SISTEMA DE PERMANENCIA
EM FAIXA

[P Para ativar o sistema de
’: @:‘ permanéncia na faixa, pressione

o botéo no volante.

Para desativar o sistema de permanéncia
na faixa, pressione o botdo novamente.

Nota: Quando vocé liga ou desliga o
sistema, uma mensagem é exibida na tela
do grupo de instrumentos para mostrar o
status.

Nota: O sistema armazena a configuracdo
ligado ou desligado até que ela seja
alterada manualmente. Para alguns
mercados, o sistema assume como padréo
a configuragdo LIGADO em cada ciclo de
ignicao.
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MUDANCGA DO SISTEMA DE
PERMANENCIA EM FAIXA

1. No menu de assisténcia para o
motorista, pressione Sistema de
permanéncia na faixa. Consulte Menu
deassisténciaaomotorista (pagina
353).

Pressione o modo Sistema de
permanéncia na faixa.

3. Selecione um modo.

Nota: O sisterma memoriza a Ultima

configuragdo quando vocé dd a partida no
veiculo.

2.

CONFIGURAGOES DO _
SISTEMA DE PERMANENCIA
EM FAIXA

Ajuste daintensidade de vibracdo
do volante

1. No menu de assisténcia para o
motorista, pressione Sistema de
permanéncia na faixa. Consulte Menu
deassisténciaaomotorista (pagina
353).

Pressione Intensidade de permanéncia
na faixa.

3. Selecione a configuracao.

Nota: E£ssa configuragcdo ndo estd
disponivel em todos os modos.

2.

MODO DE ALERTA

O QUE E MODO DE ALERTA
O modo Alerta vibra o volante quando o

sistema detecta uma saida de faixa ndo
intencional.
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COMO O MODO DE ALERTA
FUNCIONA

Em modo de alerta, o sistema de
permanéncia em faixa alerta vocé vibrando
o volante. A intensidade da vibragéo é
ajustada por meio do menu do sistema de
permanéncia em faixa.

MODO ASSISTENTE

O QUE E MODO ASSISTENTE

O modo Assistente oferece assisténcia na
direcdo temporaria em direc&o ao centro
da faixa.

COMO O MODO DE ASSISTENTE
FUNCIONA
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O sistema de permanéncia em faixa auxilia
vocé quando ocorre uma saida de faixa
néo intencional. O sistema oferece uma
pequena alteragdo na direcdo para mover
o veiculo em diregcdo ao centro da faixa.

MODO ALERTAEASSISTENTE

O QUE E MODO ALERTAE
ASSISTENTE

O modo alerta e assistente usa varios
recursos para manter vocé na faixa. O
sistema primeiro oferece uma pequena
alteracdo na direcdo para recolocar o
veiculo na direcdo do centro da faixa. Se
0 seu veiculo se afastar muito do centro
da faixa, o sistema alertara vocé com
vibrag&o no volante.

COMO OS MODOS ALERTAE
ASSISTENTE FUNCIONAM
A
— — — — — N B 4 — —
= ——
— — — — — B — —
A Alerta.

B Assistente.
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O sistema de permanéncia em faixa
detecta uma saida de faixa e oferece
assisténcia quando o veiculo entraem B
e aplicard o alerta adicional se entrar em
A.

INDICADORESNOSISTEMADE
PERMANENCIA EM FAIXA

[Pl Se vocé ligar o sistema de
"E]" manutencdo de faixa, um gréfico
IS o marcacoes de faixa e um
fcone de ativacdo aparecerdo no display

do painel de instrumentos.
[
ﬁ{ graficos de marcagao de faixa
(B N30 serdo exibidos e um icone
de desativag&o aparecera no display do
painel de instrumentos.

Nota: A ilustracdo suspensa do veiculo
pode ainda ser exibida se o piloto
automadtico dindmico estiver ativado.

Enguanto o sistema de permanéncia na
faixa estiver ligado, a cor das marcacdes
de faixa muda para indicar o status do
sistema.

Se vocé desligar o sistema, os
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Cinza

Verde

Amarelo

Vermelho

Indica que o sistema
esta temporaria-
mente indisponivel
para fornecer um

Indica que o sistema
esta disponivel ou
pronto para fornecer
um alerta ou uma

Indica que o sistema
esta fornecendo ou
acaba de fornecer

uma intervencéo do

Indica que o sistema
esta fornecendo ou
acaba de fornecer
um aviso de alerta

alerta ou inter-
vencado no lado indi-
cado.

intervenc&o no lado
indicado.

sistema de do sistema de
permanéncia na permanéncia na
faixa. faixa.

ASSISTENTEDEPONTOCEGO

O QUE E ASSISTENTE DE PONTO
CEGO

O assistente de ponto cego é uma
extensédo do sistema de permanéncia na
faixa.

Ajuda a identificar veiculos adjacentes no
seu ponto cego durante uma mudanga de
faixa.

O sistema fornece um alerta de ponto cego
e assisténcia de direcdo para ajudar vocé
a se afastar de veiculos adjacentes
detectados.

COMO O ASSISTENTE DE PONTO
CEGO FUNCIONA

volante.

Ative e desative o sistema
usando o bot&o do sistema de
permanéncia na faixa no

Durante mudancas de faixa, o design do
recurso de assisténcia do ponto cego
detecta a entrada de veiculos ou a
aproximacgao do ponto cego e oferece um
alerta, além da assisténcia a direcdo para
recolocar o veiculo na faixa.

Quando ativo, esse sistema funciona com
OuU sem o uso de setas e pisca-alertas.

Vocé deve manter as mé&os no volante o
tempo todo.

LIMITACOES DO ASSISTENTE DE
PONTO CEGO

Todas as limitagdes do sistema no sistema
de permanéncia na faixa basico também
se aplicam a assisténcia do ponto cego.

A assisténcia do ponto cego ndo funciona
nas seguintes condicdes:

Nenhuma marcacao na pista foi
detectada.

Um ou ambos os sensores de radar
traseiro ficam obstruidos ou
apresentam falha.

Prender racks de bicicleta ou carga
podem causar alertas falsos por causa
da obstrucdo do sensor.

A assisténcia do ponto cego pode
apresentar dificuldade para detectar
perigos nas seguintes condicdes:

Se um veiculo estiver se aproximando
em uma faixa préxima a uma
velocidade superior a do veiculo.

Mau tempo obstruindo os sensores.
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INDICADORES DO ASSISTENTE DE PONTO CEGO

Diagrama 1: o veiculo A usa a seta para
esquerda na preparagdo para a mudanca
da faixa direita para a faixa central. O
veiculo B ja esta na faixa central e recém
entrou no ponto cego do veiculo A fazendo
o indicador de alerta do sistema de
informac®es de ponto cego piscar no
retrovisor externo.

Diagrama 2: o motorista do veiculo A
comeca a dirigir para a faixa central sem
estar consciente do veiculo B.
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Diagrama 3: o neutralizador de
assisténcia do ponto cego manobra para
ajudar a alertar o motorista do veiculo A a
voltar o veiculo para a faixa direita a fim
de ajudar a evitar uma possivel coliséo
com o veiculo B.

Aluz de alerta do sistema de manutencédo
da faixa de rodagem ou a marcagéo na
faixa amarela na tela do grupo de
instrumentos indica a ativagéo do
assistente de ponto cego. Além disso, o
indicador de alerta do sistema de
informac6es de ponto cego pisca no
retrovisor externo no mesmo lado da
deteccdo. Consulte Sistemade
informacdes de pontocego (pagina 221).
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Mensagens informativas do assistente de ponto cego

Mensagem

Acdo

Assistente de ponto cego
indisponivel comreboque
acoplado

Exibida caso vocé prenda um rebogue ao veiculo.

Assisténcia do ponto
cego indisponivel; sensor
lateral obstruido

Sera exibido se algo estiver obstruindo os sensores do sistema
de informacgdes de ponto cego.

Falha no sistema de
Assisténcia do ponto
cego

O sistema detecta uma falha que exige manutencdo. Veri-
fique o veiculo assim que possivel.

Falha no médulo de freio
do rebogque

Comunicagéo perdida com o médulo do reboque. O sistema
suprime a Assisténcia do ponto cego até que a falha seja
corrigida.

Falha no médulo de
iluminacdo do reboque;
ver manual

Comunicagéo perdida com o médulo do reboque. O sistema
suprime a Assisténcia do ponto cego até que a falha seja
corrigida.

Servigo necessario por
falha na cdmera dianteira

Falha na cAmera frontal. A Assisténcia do ponto cego sera
desativada até vocé corrigir a falha.
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SISTEMA DE PERMANENCIA EM FAIXA — SOLUCAO DE
PROBLEMAS

SISTEMA DE PERMANENCIA EMFAIXA —MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem Acdo
Sist. perm. faixa Com defeito Servico O sistema esta com defeito. Verifique o
necess. veiculo assim que possivel.
Céamera frontal temporariam. ndo O sistema detectou uma condicéo que fez
disponivel com que o sistema ficasse temporaria-

mente indisponivel.

Camera frontal Baixa visibilid. Limpe alente | O sistema detectou uma condigdo que
exige a limpeza do para-brisa para que ele
funcione corretamente.

Céamera frontal defeituosa Servico necess. | O sistema esta com defeito. Verifique o
veiculo assim que possivel.

Manter mé&os no volante O sistema solicita que vocé mantenha as
maos no volante.
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SISTEMA DE PERMANENCIA EM
FAIXA — PERGUNTAS
FREQUENTES

Por que o recurso ndo esta
disponivel (marcacdes de faixa
sdo cinza) quando consigo ver as
marcacdes de faixa na estrada?

A velocidade do veiculo é inferior a 40
mph (65 km/h).

O sol estd brilhando diretamente na
lente da cAmera.

Ocorreu uma mudanca de faixa répida
intencional.

Vocé esta conduzindo o seu veiculo
muito perto das marcagdes da faixa
porum intervalo de tempo prolongado.

Dirigir em alta velocidade em curvas.

O ultimo aviso de alertaou a
intervencdo de auxilio ocorreu ha
pouco tempo.

Marcacdes de faixa ambiguas, por
exemplo, em zonas de construcéo.

Répida transicdo da luz para escuro ou
vice-versa.

Subito deslocamento nas marcacdes
de faixa.

O ABS ou AdvanceTrac™ esta ativo.

Ha um blogueio da cAmera em funcéo
de poeira, sujeira, geada, nevoeiro ou
agua no para-brisa.

Vocé esta dirigindo muito perto do
veiculo a sua frente.

Transigdo entre nenhuma marcacéo
de faixa para marcacdes de faixa, ou
vice-versa.

Ha dgua parada na estrada.

Marcacdes de faixa ténues, por
exemplo, marcacdes de faixaamarelas
parciais em estradas de concreto.
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A largura da faixa é muito estreita ou
muito larga.

A cdmera do para-brisa nao foi
calibrada corretamente apds a
substituicdo do para-brisa.

Conduzir em estradas com curvas
estreitas e superficies irregulares.

Por que o veiculo ndo retornaem
direcdo aomeiodafaixa,conforme
esperado, no modo Assistente ou
Assistente + Alerta?

Ventos cruzados fortes estéo
presentes.

Ha uma elevacéo grande na estrada.

Estradas irregulares, ranhuras ou
rebaixamentos de acostamento.

Distribuicdo irregular de carga pesada
do veiculo ou pressao de calibragem
dos pneus inadeqguada.

A suspensao ou os pneus foram
modificados em relagdo ao que o
veiculo foi projetado para usar.
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O QUE E SISTEMA DE
INFORMACOES DE PONTO
CEGO

O sistema de informacgdes de ponto cego
detecta veiculos que possam ter entrado
na zona de ponto cego.

COMO FUNCIONA O SISTEMA
DE INFORMAGOES DE PONTO
CEGO

O sistema de informacdes de ponto cego
usa ambos os lados do veiculo, detectando
a parte traseira dos retrovisores externos
até aproximadamente 4 m além do
para-choque traseiro. A &rea de deteccdo
se prolonga até aproximadamente 18 m
além do para-choque traseiro quando a
velocidade do veiculo é maior que 48 km/h
para alertar vocé de veiculos se
aproximando muito rapidamente.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

PRECAU(;ﬁES DOSISTEMADE
INFORMAGCOES DE PONTO
CEGO

& CUIDADO: N&o use o sistema de
informac®es de ponto cego em vez de
usar os retrovisores internos e externos
ou olhar sobre o ombro antes de mudar
de faixa. O sistema de informacdes de
ponto cego ndo substitui uma direcdo
cuidadosa.

& CUIDADO: O sistema pode nédo
funcionar corretamente durante
condicdes climaticas extremmamente
adversas, como neve, gelo, chuva
pesada e vapor. Sempre dirija com
cuidado e atengao. Deixar de tomar
cuidado pode resultar em uma coliséo.

Nota: O sistema de informagdes de ponto
cego ndo evita contato com outros veiculos.
Ele ndo detecta veiculos estacionados,

pedestres, animais ou outras infraestruturas.

LIMITA§6E§ DO SISTEMA DE
INFORMAGOES DE PONTO
CEGO

O sistema de informacdes de ponto cego
nédo funciona em Park (P) ou em marcha
aré (R).

O sistema talvez n&o alerte vocé caso um
veiculo passe rapidamente pela zona de
detecgdo durante uma ultrapassagem.

Nota: Para veiculos sem o recurso de
cobertura do reboque, recomendamos que
vocé desligue o sistema de informagées de
ponto cego ao prender um rebogue.
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EXIGﬁNCIA§ DO SISTEMA DE
INFORMAGCOES DE PONTO
CEGO

O sistema de informacgdes de ponto cego
liga quando ocorre tudo a seguir:

Vocé da a partida no veiculo.
Vocé muda a marcha para drive (D).

A velocidade do veiculo é superior a
10 km/h.

COMOLIGAR EDESLIGARO
SISTEMA DE INFORMACGCOES

DE PONTO CEGO
1. No menu de assisténcia ao motorista,
pressione Sistema de informacdes de
ponto cego. Consulte Menu de
assisténcia ao motorista (pagina
353).

2. Ligue ou desligue o Ponto cego.

Quando vocé desliga o sistema de
informacgdes de ponto cego, uma luz de
alerta acende. Quando vocé liga ou desliga
osistema, osindicadores de alerta piscam
duas vezes. Um indicador permanece
aceso no painel de instrumentos quando
o sistema de informacdes de ponto cego
é desligado no menu de configuracdes.

Nota: O sistema memoriza a Ultima
configuragdo quando vocé dd a partida no
veiculo.
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LOCALIZAGAO DOS
SENSORES DO SISTEMA DE
INFORMAGCOES DE PONTO
CEGO

Os sensores estdo atras do para-choque
traseiro em ambos os lados do veiculo.

Nota: Mantenha os sensores sem neve, gelo
e grandes acumulos de sujeira.

Nota: Sensores obstruidos podem afetar a
precisdo.

Nota: Ndo cubra os sensores com adesivos,
compostos de reparo ou outros objetos.

Nota: Os racks de bicicleta e carga podem
causar alertas falsos por causa da
obstrucdo do sensor. Recomendamos
desligar o recurso durante o uso de um rack
de bicicleta ou carga.

Nota: O sistema talvez ndo funcione
corretamente durante a condugdo de um
reboque. Para veiculos com um moédulo de
reboque e uma barra de reboque aprovados
por nos, o sistema desliga quando vocé
prende um reboque. Para veiculos com um
maodulo ou uma barra de reboque de
poés-venda, recomendamos desligar o
sistema ao prender um reboque.
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Se os sensores ficarem
19@ blogueados, uma mensagem e
=l um indicador poderédo aparecer
no display do painel de instrumentos.
Consulte Sistema de Informacgdes de
Ponto Cego—Mensagensinformativas
(pagina 223). Os indicadores de alerta
permanecem acesos, mas o sistema nao
alerta vocé.

INDICADORES DOSISTEMADE
INFORMAGCOES DE PONTO
CEGO

Quando o sistema de
DU informacdes de ponto cego

Gl detectaum veiculo, um
indicador de alerta acende no retrovisor
externo na lateral pela qual o veiculo esta
se aproximando. Se vocé ligar a seta nesse
lado do veiculo, o indicador de alerta
piscara.

SISTEMA DE INFORMACOES DE PONTO CEGO — SOLUCAO DE

PROBLEMAS

SISTEMA DE INFORMAGCOES DE PONTO CEGO — MENSAGENS

INFORMATIVAS

Mensagem

Acdo

Falha no sistema de ponto cego

Falha no sistema. Verifigue o veiculo assim
que possivel.

Ponto cego indisponivel Sensor bloqueado
Ver manual

Algo esta obstruindo os sensores. Limpe os
sensores.
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O QUE E ALERTA DE SAIDA

O alerta de saida oferece um alerta visual
e sonoro quando um ocupante do veiculo
abre uma porta na diregdo do trénsito. Ele
usa sensores de radar para alertar vocé
dos objetos de transito.

COMO O ALERTA DE SAIDA
FUNCIONA

O alerta de saida detecta objetos de
transito, como veiculos, ciclistas, scooters
e motos, que estejam se aproximando do
veiculo pela traseira e cruzando a zona do
alerta de saida. As zonas do alerta de saida
estdo ao longo dos lados esquerdo e
direito do veiculo e se prolongam pouco
além de uma porta totalmente aberta. O
sistema do alerta de saida ficara ativo
assim gue vocé tiver ligado o veiculo e ele
nédo estiver se movendo. O aviso de saida
funciona em qualquer posicdo de marcha.

Nota: O sistema ndo consegue detectar

animais, pedestres andando lentamente ou

qualquer tipo de objeto estacionado.
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PR’ECAU§6ES DO ALERTA DE
SAIDA

& CUIDADO: O sistema ndo é um
sistema de aviso ou que evita a colis&o.

CUIDADO: Sempre preste atencao
na situagao do transito na area proxima
do veiculo.

CUIDADO: Em condicdes
climéticas frias e adversas, talvez o
sistema ndo funcione. Chuva, neve e
névoa podem limitar o desempenho do
sensor.

ACUIDADO: Se ocorreremdanos na
area em torno do sensor, verifique o
veiculo assim que possivel.

CUIDADO: \Vocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio e néo
exime vocé da responsabilidade de
dirigir, parar e estacionar com o devido
cuidado e atencdo. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal ou morte.

CUIDADO: O Aviso de saida pode
ndo detectar objetos com superficies
gue absorvam reflexos. Abra sempre as
portas com o devido cuidado e atengéo.
O ndo cumprimento desta instrucdo
pode resultar em ferimentos pessoais
ou danos materiais.
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LIIV!ITAQﬁES DO ALERTA DE
SAIDA

O sistema do alerta de saida esta
funcionando em qualquer posicdo de
marcha assim que vocé liga o veiculo e
sempre gue ele n&o esté se
movimentando. O sistema do alerta de
saida permanecera ligado por
aproximadamente 3 minutos depois que
vocé desligar o veiculo. O sistema é
desligado imediatamente quando as
portas sdo travadas. O alerta de saida
informard vocé quando for desligado.

Nota: Ndo use o alerta de saida em
substituicdo a atencdo durante a saida
usando o veiculo.

Nota: O sisterna ndo evita contato com
outros veiculos fechando automaticamente
as portas.

Nota: O sistema talvez ndo informe e/ou
alerte vocé caso haja um objeto de trénsito
se aproximando rapidamente ou caso a
posicdo de estacionamento evite a
detecgéo.

Aviso do alerta de saida

Nota: O aviso de saida foi projetado para
fornecer um alerta visual durante uma saida
quando um ocupante abre qualquer porta
e um objeto de transito se aproxima do
mesmo lado.
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INDICADORES DO ALERTA DE
SAIDA

Quando o alerta de saida detecta um
objeto de transito se aproximando de um
lado, oindicador de alerta correspondente
no espelho externo acende. Se vocé ativar
alertas de saida adicionais, o mesmo
indicador de alerta piscara. Consulte
Indicadores do Sistema de
Informac6esdePontoCego (pagina 223).

Alémdoindicador no espelho, tambémha
uma indicacdo visual no visor de
informacdes informando em que lado um
objeto de transito foi detectado.

COMOLIGAR EDESLIGARO
ALERTA DE SAIDA

1. No menu de assisténcia para o
motorista, pressione Alerta de saida.
Consulte Menu de assisténcia ao
motorista (pagina 353).

2. Ligue ou desligue o recurso.

Nota: O sistema memoriza a Ultima
configuragdo quando vocé déd a partida no
veiculo.
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LOCALIZAGAO DOS
SENSORES DO ALERTA DE
SAIDA

Os sensores do alerta de saida estéo
montados atras do para-choqgue traseiro
em ambos os lados do veiculo.

Nota: Mantenha os sensores sem neve, gelo
e grandes acumulos de sujeira.

Nota: Ndo cubra os sensores com adesivos,
compostos de reparo ou outros objetos.

Nota: Sensores obstruidos podem afetar a
precisao.

Nota: O sistema talvez ndo funcione
corretamente durante o transporte de um
reboque ou rack de bicicleta.

ALERTA DE SAIDA — SOLUCAO DE PROBLEMAS

ALERTA DE SAIDA — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Motivo

Verificacdo do entorno lateral esquerda/
direito antes de sair

O alerta de saida esquerda/direita ou a
prevencdo do alerta de saida esta ativa.

Alerta de saida desligado. Saida em segu-
ranga

E exibido quando o sistema do alerta de
saida é desativado ou desligado.

Falha no sistema do alerta de saida

Exibido quando o sistema de aviso de saida
detecta algum erro do sistema.

Se o alerta de saida detectar uma falha, o
sistema sera desativado, e uma
mensagem Falhano sistema sera exibida
na tela do grupo de instrumentos.
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Alerta de trafego cruzado

O QUE E ALERTA DE TRAFEGO
CRUZADO

O sistema foi projetado para alerta-lo
sobre usuérios da estrada e objetos de
transito que se aproximam pelas laterais
traseiras e por tras do veiculo guando vocé
engata a marcha aré (R).

Se vocé continuar em marcha a ré em
velocidade igual a ou maior que 2 km/h
depois do sistema alertar, o sistema vai
ser projetado para acionar os freios se
continuar detectando usuérios da estrada
ou objetos de transito se aproximando. Se
o sistema aplicar os freios, uma mensagem
aparecera no display do painel de
instrumentos.

Nota: Poderdo ocorrer situacées em que
frenagens indesejadas ou inesperadas
ocorram. Vocé pode anular isso
pressionando bem o pedal do acelerador.

COMO FUNCIONA O ALERTA
DE TRAFEGO CRUZADO

O Cross Traffic Alert foi projetado para
detectar usudrios da estrada ou objetos
de transito que se aproximam acima de
uma velocidade minima de 8 km/h. A
cobertura pode diminuir guando os
sensores estdo obstruidos parcial, quase
total ou totalmente.

O sensor no lado esquerdo esta obstruido
apenas parcialmente, e a cobertura da
zona no lado direito € maximizada.
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A cobertura da zona também diminui
durante o estacionamento em angulos
estreitos. O sensor no lado esquerdo esta
na maior parte obstruido, e a cobertura da
zona nesse lado esta extremamente
reduzida.

Nota: Dar marcha a ré lentamente ajuda a
aumentar a drea de cobertura e a eficiéncia.

O sistema somente aciona os freios
durante um breve periodo ao ocorrer um
evento. Tome uma medida assim que vocé
perceber que o sistema estd acionando os
freios para permanecer no controle do
veiculo, pois o sistema néo faz isso por
VOCé.

PRECAUQGES DO ALERTA DE
TRAFEGO CRUZADO

& CUIDADO: \Vocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunsténcias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele néo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.

CUIDADO: Se ocorrerem danos na
4area em torno do sensor, verifique o
veiculo assim que possivel.
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A CUIDADO: Para evitar ferimentos
pessoais, sempre tome cuidado quando
estiverem marcha aré (R) eao usar o
sistema de deteccéo.

& CUIDADO: O sistema pode ndo
funcionar corretamente durante
condi¢des climaticas extremamente
adversas, como neve, gelo, chuva
pesada e vapor. Sempre dirija com
cuidado e atencdo. Deixar de tomar
cuidado pode resultar em uma colisdo.

CUIDADO: O sistema talvez nédo
detecte objetos cujas superficies
absorvam reflexo. Sempre dirija com
cuidado e atengdo. Deixar de tomar
cuidado pode resultar em uma coliséo.

CUIDADO: Sistemas de controle
de trafego, luzes fluorescentes, mau
tempo, freios a ar, motores externos e
ventiladores podem afetar o
funcionamento correto do sistema de
detecgéo. Isso pode resultam num
desempenho reduzido ou em alertas
falsos.

& CUIDADO: Algumas situagdes e
objetos evitam a deteccéo de perigos,
por exemplo, tempo adverso, tipos de
veiculo ndo convencionais e pedestres.
Acione os freios quando necessario.
Deixar de seguir essa instrucédo pode
resultar na perda do controle do veiculo,
em ferimento pessoal ou morte.

&CUIDADO: N&o use o sistemma com
acessorios que ultrapassem a dianteira
ou traseira do veiculo; por exemplo, o
engate de um reboque ou rack para
bicicletas. O sistema n&o consegue fazer
corregdes para o comprimento adicional
dos acessorios.
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& CUIDADO: N&o use o sistema de
alerta de trafego cruzado em vez de usar
0s retrovisores internos e externos ou
olhar sobre o ombro antes de sair de
uma vaga de estacionamento em
marcha a ré. O sistema de alerta de
tréfego cruzado n&o substitui uma
diregdo cuidadosa.

Nota: Determinados dispositivos adicionais
em torno do para-choque ou do painel
podem causar um comportamento
inesperado do sistema. Por exemplo,
engates de reboque grandes, racks de
bicicleta ou prancha de surfe, suportes de
placa, recipientes de combustivel, tampas
de para-choque ou qualquer outro
dispositivo podem obstruir a zona de
detec¢do normal do sistema. Remova o
dispositivo adicional para evitar um
comportamento inesperado do sistema.

Nota: Caso o veiculo sofra danos no
para-choque ou no painel que o deixemn
desalinhado ou torto, isso podera alterar a
zona de detecg¢do causando uma medicdo
imprecisa de obstdculos ou alertas falsos.

Nota: A carga do veiculo e alteragdes na
suspensdo podem impactar o 4ngulo dos
sensores e alterar a zona de detecgdo
normal do sistema, resultando em medicao
imprecisa de obstdculos ou alertas falsos.

Nota: Vocé poderd observar um
desempenho reduzido do sistema em
superficies da estrada, limitando a
desaceleracdo. Por exemplo, estradas com
gelo, cascalho solto, lama ou areia.
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LIM’ITAQ6ES DO ALERTA DE
TRAFEGO CRUZADO

O sistema talvez ndo funcione
corretamente quando qualguer uma das
seguintes condigdes ocorrer:

Algo esta obstruindo os sensores.

Veiculos estacionados ou objetos
préximos estéo obstruindo os sensores.

Objetos de trafego se aproximam em
velocidades menores que 8 km/h ou
maiores que 60 km/h.

A velocidade do veiculo for superior a
12 km/h.

Vocé sai de um espaco de
estacionamento angulado em marcha
are.
Nota: O sistema ndo alerta sobre pequenos
objetos estaciondrios e em movimento.

LimitacOes de alerta de trafego
cruzado com um reboque
conectado

O sistema continua ligado quando vocé

conecta um reboque a veiculos que

tenham um sistema de informacgdes de

ponto cego com rebogue nas seguintes

condigdes:

- Vocé conecta um rack de bicicleta ou
carga com um comprimento maximo
de1lm.

Vocé define o comprimento do trailer
como 1 m na tela sensivel ao togue.

Nota: O sistema talvez ndo funcione
corretamente durante a conducdo de um
reboque. Para veiculos com um moédulo de
reboque aprovado e uma barra de reboque,
o sistema desliga quando vocé conecta um
reboque maior que 1 m. Para veiculos com
um maddulo ou uma barra de reboque de
pAos-venda, recomendamos desligar o
sistema ao prender um reboque.
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COMOLIGAR EDESLIGAR O
ALERTA DE TRAFEGO
CRUZADO

1. No menu de assisténcia ao motorista,
pressione Alerta de trafego cruzado.
Consulte Menu de assisténcia ao
motorista (pagina 353).

2. Ative ou desative o Alerta de Trafego
Cruzado.

Quando vocé liga ou desliga o sistema, os
indicadores de alerta piscam duas vezes.

Nota: O sistema é ligado sempre que vocé
liga a ignic&o.

Como ligar e desligar a frenagem
de trafego cruzado

1. No menu de assisténcia para o
motorista, pressione Frenagem de
tréfego cruzado. Consulte Menu de
assisténcia ao motorista (pagina
353).

2. Ative e desative a Frenagem de
Trafego Cruzado.

Nota: O sistema memoriza a Ultima
configuracdo quando vocé dd a partida no
veiculo.

Nota: Se o seu veiculo ndo tiver um item
de menu de frenagem em trafego cruzado,
essa funcionalidade estara incluida no
assistente de frenagem de ré.
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LOCALIZAGAO DOS
SENSORES DO ALERTA DE
TRAFEGO CRUZADO

Os sensores estdo atras do para-choque
traseiro em ambos os lados do veiculo.

Nota: Mantenha os sensores sem neve, gelo
e grandes acumulos de sujeira.

Nota: Ndo cubra os sensores com adesivos,
compostos de reparo ou outros objetos.

Nota: Sensores obstruidos podem afetar a
precisdo.
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Nota: Os racks de bicicleta e carga podem
causar alertas falsos por causa da
obstrug&o do sensor. Recomendamos
desligar o recurso durante o uso de um rack
de bicicleta ou carga.

Se algo esta blogueando os sensores, uma
mensagem é exibida no visor de
informac®es quando vocé acionaa marcha
aré (R).

INDICADORES DO ALERTA DE
TRAFEGO CRUZADO

Quando o sistema detecta um veiculo se
aproximando, um tom soa, uma
mensagem pop-up aparece no visor do
painel de instrumentos, um indicador de
alerta acende no espelho externo
relevante e setas aparecem na tela
sensivel ao toque para mostrar de que lado
0 veiculo esta se aproximando.

Se o sistema apresentar mau
funcionamento, uma mensagem sera
exibida. Verifique o veiculo assim que
possivel.

Nota: £m condi¢es excepcionais, o
sistema poderd alertda-lo ou aplicar os
travées, mesmo quando ndo houver nada
na zona de detecg¢do, por exemplo, um
veiculo a passar mais longe do seu veiculo.
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ALERTA DE TRAFEGO CRUZADO — SOLUGAO DE PROBLEMAS

ALERTA DE TRAFEGO CRUZADO — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

Alerta de trafego cruzado

Exibido quando o sistema detecta um
veiculo. Verifique se hé transito se aproxi-
mando.

Trafego cruz. ndo disponivel Sensor bloag.
Veja manual

Exibida caso os sensores do sistema de
alerta de trafego cruzado estao
blogueados. Limpe os sensores. Caso a
mensagem continue sendo exibida, faca a
manutengdo do veiculo assim que possivel.

Trafego cruz. Falha no sistema

O sistema esta com defeito. Verifique o
veiculo assim que possivel.

Alerta de trafego cruzado desativado;
reboque acoplado

Exibida caso vocé prenda um rebogue ao
veiculo.

Alerta de trafego cruzado: aplicando freios

Exibida se o sistema aciona os freios. Veri-
figue se ha transito se aproximando.
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Assistente pré-colisdo

O QUE E ASSISTENTE DE PRE-
coLisAo

A Assisténcia pré-colisdo detecta e avisa
sobre os riscos que se aproximam na
estrada. O sistema oferecera varios niveis
de assisténcia para ajudar a evitar uma
coliséo, se o veiculo estiver se
aproximando rapidamente de outro veiculo
estacionado, houver um veiculo vindo na
mesma dire¢do que a sua ou um pedestre
ou ciclista no percurso.

COMO FUNCIONA O ~
ASSISTENTEDE PRE-COLISAO

O sistema avisa o motorista dos riscos em
potencial oferecendo trés niveis de
assisténcia.

Se o veiculo estiver se aproximando
rapidamente de riscos em potencial, o
sistema ofereceré os seguintes niveis de
funcionalidade:

1. Alerta.
2. Suporte do freio.
3. Frenagem automaética de emergéncia.

F=g Alerta: quando ativo, um aviso
P2+ AN

visual piscante é exibido e um
reproduzido.

som de aviso audivel é
Suporte de Freios: o sistema ajuda a
reduzir a velocidade de impacto,
preparando os freios para uma frenagem
rdpida. O sistema ndo aciona
automaticamente os freios. Se vocé pisar
no pedal do freio, o sistema pode aplicar
frenagem adicional até a forca de
frenagem maxima, mesmo se vocé
pressionar levemente o pedal do freio.
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Frenagem de emergéncia automatica:
a frenagem de emergéncia automatica
podera ser ativada se o sistema determinar
a iminéncia de uma coliséo.

Nota: Se perceber que os alertas do
assistente de pré-colisdo estdo ficando
muito frequentes ou preocupantes, vocé
poderd reduzir a sensibilidade do alerta. A
definicdo da sensibilidade baixa resulta em
menos e tardias adverténcias de uma
colisdo a frente em potencial. O fabricante
recomenda o uso da configuracdo de alta
sensibilidade sempre que possivel.

Nota: O desempenho da frenagem
automadtica de emergéncia nao € afetado
pela definicdo da sensibilidade.

Cada sistema tem niveis variados de
recursos de deteccdo. Consulte
LimitacGes do assistente de
pré-colisdo (pagina 233).

PRECAUGCOESDO .
ASSISTENTEDEPRE-COLISAO

& CUIDADO: VVocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunsténcias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele n&o o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.

& CUIDADO: O sistema somente
fornece uma frenagem limitada. O seu
veiculo nem sempre desacelerara rapido
o suficiente para evitar uma coliséo sem
intervencdo do motorista. Acione os
freios quando necessario.
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ACUIDADO:Osistema nao funciona
durante a aceleragdo ou a diregéo rigida.
Se vocé ndo tomar esse cuidado,

poderdo ocorrer colisdes ou ferimentos.

CUIDADO: O sistema pode falhar
ou operar com funcdo reduzida durante
condigdes climaticas frias e inclementes.
Neve, gelo, chuva, vapor e neblina
podem afetar negativamente o sistema.
Mantenha a cAmera dianteira e o radar
sem neve e gelo. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, em ferimento
pessoal grave ou morte.

& CUIDADO: O sistema podera né&o
funcionar corretamente se o veiculo
estiver equipado com um para-brisa
substituto ndo aprovado por nés.

& CUIDADO: Nao realize reparos no
para-brisa em torno do espelho
retrovisor. O ndo cumprimento desta
instrucdo pode limitar o desempenho do
sensor.

& CUIDADO: O desempenho do
sistema pode diminuir em situagdes nas
quais a camera do veiculo tem recurso
de deteccdo limitada. Entre essas
situagdes estdo, embora ndo limitadas
a, luz solar direta ou baixa, veiculos a
noite sem luzes traseiras, tipos de veiculo
ndo convencionais, pedestres ou ciclistas
com fundos complexos, pedestres
correndo ou ciclistas em movimentacdo
rédpida, pedestres ou ciclistas
parcialmente obscuros ou pedestres ou
ciclistas que o sistema néo consiga
diferenciar de um grupo. Se vocé néo
fizer sua parte, isso podera acarretar a
perda de controle do veiculo, ferimentos
pessoais ou morte.
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& CUIDADO: O sistema néo
consegue ajudar a evitar todas as
colisBes. Ndo confie nesse sistema para
substituir o bom senso do motorista e a
necessidade de manter uma disténcia e
uma velocidade seguras.

CUIDADO: Tome cuidado adicional
caso o veiculo esteja muito carregado
ou vocé esteja rebocando um trailer.
Essas condi¢cdes podem resultar na
reducdo do desempenho desse sistema.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
resultar na perda do controle do veiculo,
em ferimento pessoal ou morte.

Nota: A frenagem automadtica de
emergéncia pode ser ativada quando uma
colisdo for iminente. O sistema ndo pode
evitar todas as colisées, mas pode reduzir
a gravidade da colisdo. Néo teste a
frenagem automatica de emergéncia ou o
aviso de colisdo frontal. O teste deste
sistema so deve ser realizado por
instalagdes de teste autorizadas, utilizando
equipamento especializado. Nao utilize a
frenagem automadatica de emergéncia para
substituir a frenagem normal por qualquer
motivo. Contar com a frenagem automdtica
de emergéncia a fim de parar o veiculo pode
causar um acidente inesperado, o que pode
acarretar ferimentos graves ou morte.

Nota: O sistema ndo detecta animais.

LIMITAGOES DO ASSISTENTE
DE PRE-COLISAO

A Assisténcia pré-colisdo depende da
capacidade de detecgéo de cAmeras e
sensores. Qualquer obstrucdo ou dano a
essas areas pode limitar a deteccdo ou
impedir o funcionamento do sistema.
Consulte Localizacdo dos sensores do
assistente de pré-colisdo (pagina 235).
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O sistema permanece ativoem 5 km/h e
acima.

Nota: O suporte do freio e a frenagem
automadtica de emergéncia permanecem
ativos na velocidade mdxima do veiculo.

Nota: Osistema de assisténcia pré-colisdo
é desativado automaticamente quando
vocé desativa manualmente o
AdvanceTrac™ ou coloca o veiculo no
modo Track (se disponivel)

LimitacOes de deteccdo de
pedestre

A deteccdo de pedestre permanece ativa
em velocidades de até 80 km/h.

A deteccdo de pedestre funciona
perfeitamente quando os perigos
detectados séo claramente identificaveis.
O desempenho do sistema pode ser
reduzido em situacBes em que 0s
pedestres estdo correndo, parcialmente
obscurecidos, tém um fundo complexo ou
o sistema né&o consegue distinguir o
pedestre de um grupo.

LimitacOes da deteccdo de
ciclistas

A deteccdo de ciclistas permanece ativa
em velocidades de até 80 km/h.

A deteccdo de ciclistas funciona
perfeitamente quando os perigos
detectados séo claramente identificaveis.
O nivel de deteccédo do sistema pode ser
menor em situacdes nas quais os ciclistas
estejam correndo, parcialmente ocultos,
tenham um plano de fundo complexo, ou
o sistema nédo consiga diferenciar o ciclista
de um grupo.
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Assistente de cruzamento

O sistema do assistente pré-colisdo pode
funcionarem um cenario onde vocé esteja
cruzando o caminho de um veiculo vindo
em sua direcdo ou com pedestres e
ciclistas atravessando. A deteccdo de
veiculos que trafegam em sentido
contrario estara ativa se vocé estiver
dirigindo em velocidades de até 30 km/h.
A deteccdo de pedestres e ciclistas
cruzando um cruzamento fica ativa se vocé
estiver dirigindo em velocidades de até
30 km/h.

\\\\y(\,;
o\

COMO LIGAR E DESLIGAR O
ASSISTENTE DE PRE-COLISAO

Vocé ndo consegue desligar o sistema.

Ajustedas configuragiies do
assistente de pré-colisdo

Vocé pode ajustar as seguintes
configuragdes usando os controles da tela
sensivel ao toque no menu do assistente
de pré-colisdo:
Altere a sensibilidade do alerta para
uma das trés configuracdes possiveis.

Caso necessario, ligue ou desligue a
frenagem de emergéncia automatica.

Caso obrigatério, ligue ou desligue o
assistente de manobra evasiva.
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Nota: A frenagem de emergéncia
automatica e a manobra evasiva ligam
automaticamente sempre que vocé liga o
veiculo.

Nota: Caso vocé desligue a frenagem de
emergéncia automadtica, a manobra evasiva
desliga.

LOCALIZAGAO DOS
SENSORES DO ASSISTENTE
DE PRE-COLISAO

1. Camera.
2. Sensor do radar (se equipado).

Caso uma mensagem sobre uma camera
ou um sensor obstruido seja exibida na tela
do grupo de instrumentos, algo esta
obstruindo os sinais do radar ou as
imagens da camera. O sensordoradar esta
localizado atrds da tampa do painel no
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centro da grade inferior. Com um sensor
ou uma camera obstruida, o sistema talvez
né&o funcione ou o desempenho pode
diminuir. Consulte Assistente de
pré-colisdo —Mensagensinformativas
(pagina 239).

Nota: A operacdo apropriada do sistema
requer uma visdo desobstruida da estrada
pela cAmera. Repare eventuais danos no
para-brisa na drea do campo de visdo da
cdmera.

Nota: Se algo bater na extremidade
dianteira do veiculo ou houver danos e o
veiculo tiver um sensor de radar, a zona de
deteccdo do radar podera ser alterada. Isso
poderd causar detec¢bes falsas ou perdidas
do veiculo. Faca a manutencédo do veiculo
para verificar a cobertura e o funcionamento
adequados do radar.

Nota: Se o veiculo detectar calor excessivo
na cdmera ou uma condi¢cdo de
desalinhamento em potencial, uma
mensagem podera ser exibida na tela de
informagédes, indicando indisponibilidade
temporaria do sensor. Quando as condicées
operacionais forem corretas, a mensagem
serd desativada. Por exemplo, quando a
temperatura ambiente em torno do sensor
diminui ou o sensor é recalibrado com éxito.

INDICAGAO DE DISTANCIA

O QUE E INDICAGCAO DE
DISTANCIA

Aindicacdo de distancia exibe a diferenca
entre seu veiculo e o veiculo a frente.

Nota: O grdfico ndo sera exibido se vocé
ligar o piloto automdtico dind@mico ou o
piloto automatico adaptativo.
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Velocidade do | Sensibilidadedo | Cordoindicador Espacode Intervalode
veiculo sistema dedistancia distancia tempo
100 km/h. Normal. Azul. Maior que 25m. | Maior que 0,9
segundo.
Amarelo. 17-25m. 0,6-09
segundo.
Vermelho. Menor que 17 m. | Menor que 0,6
segundo.
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Assistente pré-colisao

COMO LIGAR E DESLIGAR A
INDICACAO DE DISTANCIA

1. No menu Assisténcia ao motorista,
pressione Assistente pré-coliséo.
Consulte Menu de assisténcia ao

motorista (pagina 353).
Pressione Indicag&o de distancia.
Ligue ou desligue o recurso.

2.
3.

INDICADOR DA INDICAGAO DE
DISTANCIA

O indicador exibe a diferenca de tempo
entre seu veiculo e os veiculos viajando na
mesma direcdo a frente.
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ALERTA DE COLISAO

O QUE E ALERTA DE COLISAO

Um aviso pisca e um aviso sonoro soa se
0 seu veiculo se aproximar rapidamente
de outro veiculo para alerta-lo sobre o
risco de colisédo com o veiculo a sua frente.

AJUSTE DA SENSIBILIDADE DO
ALERTA DE COLISAO

1.  No menu Assisténcia ao motorista,
pressione Assistente pré-colisao.
Consulte Menu de assisténcia ao

motorista (pagina 353).

2. Pressione Sensibilidade do alerta.
3. Selecione a configuracéo.
ALERTA DE DISTANCIA

O QUE E ALERTA DE DISTANCIA

O sistema alertara vocé com uma luz de
aviso se a distancia para o veiculo a frente
for pequena.

Nota: A [uz de aviso ndo acendera se o
piloto automadtico ou o piloto automdtico
adaptativo estiver ativo.

AJUSTE DA SENSIBILIDADE DO
ALERTA DE DISTANCIA

Para ajustar a sensibilidade do sistema,
use a tela sensivel ao toque:

1. Pressione Recursos na tela sensivel ao

toque.

2. Pressione Assisténcia para o
motorista.

3. Pressione Assisténcia pré-colisdo.

4. Pressione Sensibilidade do alerta.

5. Selecione a configuracao.
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FRENAGEM AUTOMATICA DE
EMERGENCIA

O QUE E FRENAGEM R
AUTOMATICA DE EMERGENCIA

O sistema de frenagem automaética de
emergéncia poderd ser ativado se o
sistema determinar a iminéncia de uma
colisdo. O sistema pode ajudar a reduzir
os danos causados pelo impacto ou evitar
completamente a coliséo.

COMO LIGAR EDESLIGAR A
FRENAGEM AUTOMATICA DE
EMERGENCIA

1.  No menu Assisténcia ao motorista,
pressione Assistente pré-colisao.
Consulte Menu de assisténcia ao
motorista (pagina 353).

2. Pressione Sistema de frenagem
automatica de emergéncia.
3. Ligue ou desligue o recurso.

Nota: Um indicador permanece aceso no
painel de instrumentos quando a frenagem
automdtica de emergéncia é desligada
usando o menu de configuracées.

Nota: O sistema de frenagem automdtica
liga sempre que vocé liga a ignicao.

Nota: Se vocé desligar o sistema de
frenagem automatica de emergéncia, a
manobra evasiva também sera desligada.
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ASSISTENTE DE DIRECAO
EVASIVA

OQUEEASSISTENTEDEDIRECAO
EVASIVA

Se o veiculo estiver se aproximando
rapidamente de um usuério da estrada, a
manobra evasiva ajudara vocé a se desviar
deste usuario da estrada.

Depois que vocé vira o volante em uma
tentativa de evitar uma colisédo com o
usuério da estrada, o sistema aplicara
torque de direc&o adicional para ajudar a
se desviar do usuario da estrada. Depois
gue vocé passa o usuario da estrada, o
sistema aplica torque de direcdo quando
vocé vira o volante para voltar a faixa. O
sistema sera desativado depois que vocé
ultrapassar o usudrio da estrada.

Nota: Usudrios rodovidrios sdo definidos
como pedestres ou ciclistas no caminho do
veiculo ou em outro veiculo estacionado na
mesma faixa ou um veiculo em
deslocamento na mesma faixa e na mesma
direcdo que vocé. Consulte Precaucdes do
assistente de pré-colisdo (pdgina 232).

LIMITA§6ES DO ASSISTENTE DE
DIRECAO EVASIVA

A manobra evasiva sé é ativada quando
tudo isto ocorre:

A frenagem automaética de emergéncia
e a manobra evasiva estéo ligadas.

O sistema detecta um usuario da
estrada a frente e comeca a acionar os
freios.

Vocé vira muito o volante para se
desviar de um usuario da estrada.

Nota: A manobra evasiva ndo se desvia
automaticamente de um usudrio da estrada.
Caso vocé ndo vire o volante, a manobra
evasiva ndo esta ativa.
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Nota: A manobra evasiva ndo serd ativada
se a distancia para o usudrio da estrada a
frente for muito pequena e o sistema ndo
conseguir evitar uma colis&o.

COMO LIGAR EDESLIGARO
ASSISTENTE DE DIRECAO
EVASIVA

1.  No menu Assisténcia ao motorista,
pressione Assistente pré-coliséo.
Consulte Menu de assisténcia ao
motorista (pagina 353).

2. Pressione Manobra evasiva.
3. Ligue ou desligue o recurso.

Nota: Se vocé desativar o sistema de
frenagem automatica de emergéncia, a
manobra evasiva desligara.

Nota: A frenagem de emergéncia
automatica e a manobra evasiva ligam
sempre que vocé liga o veiculo.

ASSISTENTEDE PRE-COLISAO
— SOLUCAO DE PROBLEMAS

ASSISTENTE DE PRE-COLISAO —
LUZES DE AVISO
painel de instrumentos para

s indicar se o sistema esta

desativado, indisponivel ou
temporariamente abalado devido as
condicdes ambientais externas.

Nota: Se o indicador acender sem uma
mensagem informativa correspondente,
certifique-se de que a configuragdo para
frenagem automadtica de emergéncia esteja
ativada. Consulte Como ligar e desligar a
frenagem automadtica de emergéncia
(pagina 238).Nenhuma a¢do é necessdria, a
menos que uma mensagem informativa seja
exibida. Consulte Precaucdes do
assistente de pré-colisdo (pdgina 232).

Um indicador ilumina na tela do

ASSISTENTE DE PRE-COLISAO — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

Assistente pré-colisdo indisponivel Sensor
blogueado

Ha um sensor blogueado devido a
condicBes climaticas adversas, gelo, lama
ou dgua na frente do sensor do radar.
Geralmente, vocé pode limpar o sensor
para resolver o problema.

Assistente pré-colisdo indisponivel

Falha no sistema. Verifigue o veiculo assim
que possivel.
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ASSISTENTE DE PRE-COLISAO -
PERGUNTAS FREQUENTES

Solucédo de problemas da cimera

O que precisarei fazer se o para-
brisa a frente da cAmera estiver
sujo ou obstruido?

Limpe a parte externa do para-brisa a
frente da camera.

E se o para-brisa a frente da
camera estiver limpo, mas a
mensagem continuar na telado
grupo de instrumentos?

Aguarde um curto periodo. Pode levar
varios minutos para a cAmera detectar
que ndo ha obstrucdes.

Solucédo de problemas do radar (s.
equipado)

O que precisarei fazer sea
superficiedoradarnagradeestiver
suja ou obstruida?

Limpe a superficie da grade na frente
do radar ou remova o objeto que esta
causando a obstrucao.

E se a superficie do radar na grade
estiver limpa, mas a mensagem
permanecer na tela do grupo de
instrumentos?

Aguarde um curto periodo. Pode levar
varios minutos para o radar detectar
que ndo ha obstrucdes.
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As condic6es do tempo ouda
estrada pode interferir nos sinais
doradar?

Sim, tempo, como chuva pesada, spray
ou neblina, bem como agua, neve ou
gelo, sobre a superficie da estrada
pode interferir nos sinais do radar.
Nessas situagdes, o sistema desativa
temporariamente esse recurso. A
assisténcia pré-colisdo é reativada em
um curto periodo apés uma melhoria
nas condi¢des do tempo.

E se oradar estiver desalinhado
por causa de um impacto frontal?

Faga a manutencao do veiculo para
verificar a cobertura e o funcionamento
adeqguados do radar.



Alerta ao motorista

OQUEE ALERTA DO
MOTORISTA

O alerta do motorista avisara se
determinar que vocé esta ficando
sonolento ou que o desempenho na
conducéo esta ficando insatisfatorio.

COMO FUNCIONA O ALERTA
AO MOTORISTA

O alerta do motorista determina o nivel de
vigildncia com base no comportamento
de conducgdo em relacdo as marcagdes de
faixa e outros fatores, usando a camera
do para-brisa frontal.

PRECAUCOES DO ALERTA AO
MOTORISTA

A CUIDADO: VVocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele ndo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencao. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.
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A CUIDADO: Faca pausas regulares
caso voceé se sinta cansado. Ndo espere
o sistema avisa-lo.

CUIDADO: Determinados estilos
de direcdo poderdo causar o aviso do
sistema, mesmo se vocé néo se sentir
cansado.

& CUIDADO: Em condic¢des
climéticas frias e adversas, talvez o
sistema nao funcione. Chuva, neve e
névoa podem limitar o desempenho do
sensor.

A CUIDADO: O sistema nado operara
se 0 sensor ndo puder rastrear as
marcacoes de faixa da estrada.

CUIDADO: Se ocorrerem danos na
area em torno do sensor, verifigue o
veiculo assim que possivel.

CUIDADO: Se o veiculo tiver um kit
de suspensao ndo aprovado pela Ford,
o sistema podera nado funcionar
corretamente.

A CUIDADO: O sistema podera néo
funcionar corretamente se o sensor
estiver obstruido. Mantenha o para-brisa
livre de obstrucgdo.

CUIDADO: O sistema podera néo
funcionar corretamente se o veiculo
estiver equipado com um para-brisa
substituto ndo aprovado por nés.

Nota: Se algo estiver obstruindo a cdmera
ou tiver danificado o para-brisa, o alerta do
motorista podera ndo funcionar.
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LIMITACOES DO ALERTA AO
MOTORISTA

O alerta do motorista podera néo
funcionar corretamente se:

Osensordacameranao puder rastrear
as marcacgdes da faixa na estrada.

A velocidade do seu veiculo € menor
que a velocidade de ativagdo
necessdria. Consulte Indicadores de
alerta ao motorista (pagina 242).

COMOLIGAREDESLIGARO
ALERTA DO MOTORISTA

1.  No menu de assisténcia ao motorista,
pressione Alerta ao motorista.
Consulte Menu de assisténcia ao
motorista (pagina 353).

2. Ligue ou desligue o recurso.

INDICADORES DE ALERTA AO
MOTORISTA

W Quando o sistema detecta um
}7’/ problema, por exemplo, a

camera esta bloqueada ou
desalinhada, um simbolo de desligamento
é exibido na tela do grupo de instrumentos.
Caso o simbolo continue sendo exibido,
faca a manutencéo do veiculo assim que
possivel.

Avisos do sistema

O sistema de adverténcia tem duas fases:

1.  Umaadverténcia temporaria é emitida
para solicitar que vocé descanse. Essa
mensagem aparecera apenas por um
breve momento.

2. Sevocé ndo descansar e o sistema
continuar detectando a deterioracdo
da direcao, ele emitira um aviso
adicional. Isso continuara na tela do
grupo de instrumentos até vocé
cancela-la.

Nota: O sistema ndo avisara se a
velocidade do veiculo ficar abaixo de
aproximadamente 65 km/h.

ALERTA AO MOTORISTA — SOLUGCAO DE PROBLEMAS

ALERTA AO MOTORISTA — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

Alerta motorista Pause agora!

Pare e descanse assim que for seguro.

Alerta motorista Faga pausa!

Faca uma pausa em breve.
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Reconhecimento da sinalizacao rodoviaria

OQUEE RECONHECIMENTO
DOS SINAIS DE TRANSITO

A identificacdo das placas de transito
detecta placas para informar vocé do
limite de velocidade atual e das condi¢des
de transito. As placas detectadas sao
exibidas na tela do grupo de instrumentos.

COMO FUNCIONAO
RECONHECIMENTO DOS
SINAIS DE TRANSITO

Aidentificacdo das placas de transito usa
um sensor atras do retrovisor interno para
detectar placas de transito.

Se o seu veiculo tiver reconhecimento de
sinais de transito com dados de mapa, 0s
dados armazenados dos sinais de transito
poderéo influenciar o valor do limite de
velocidade indicado.

O sistema detecta sinais de transito
reconheciveis, por exemplo:

Sinais de limite de velocidade
Auséncia de sinais de ultrapassagem

Sinais de cancelamento do limite de
velocidade

Auséncia de sinais de cancelamento
de ultrapassagem
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PRECAUGOES DE
RECONHECIMENTO DOS
SINAIS DE TRANSITO

& CUIDADO: VVocé é a pessoa
responsdavel por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O sistema foi
projetado para ser um auxilio. Ele ndo o
isenta da responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar na
perda do controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.

& CUIDADO: Em condigdes
climaticas frias e adversas, talvez o
sistema ndo funcione. Chuva, neve e
névoa podem limitar o desempenho do
sensor.

& CUIDADO: O sistema poderéa néo
funcionar corretamente se o sensor
estiver obstruido. Mantenha o para-brisa
desobstruido.

A CUIDADO: O sistema talvez ndo
funcione corretamente caso o veiculo
tenha um para-brisa que nao seja Ford.
N&o realize reparos no para-brisa na area
em torno do sensor.

Nota: Sempre substitua as l[Ampadas dos
fardis e outras por pegas que atendam as
especificagées do veiculo. Pegas ndo padrdo
podem reduzir o desempenho do sistema.

Nota: Se o veiculo tiver um kit de suspensdo
ndo aprovado pela Ford, o sistema poderd
ndo funcionar corretamente.
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LIMITAGOES DE
RECONHECIMENTO DOS
SINAIS DE TRANSITO

O reconhecimento de sinais de transito
pode ndo detectar a velocidade correta
devido a:

Zonas de construcdo.
Dados do mapa desatualizados.

Identificag&o incorreta das placas de
transito pelo sensor de placas em
estradas paralelas ou em rampas de
saida.

Identificacdo incorreta de placas
desbotadas, sujas ou distorcidas.

Nota: O sisterna talvez ndo detecte todas
as placas de velocidade e trdnsito e pode
[é-las incorretamente.

INDICADORES DE
RECONHECIMENTO DOS
SINAIS DE TRANSITO

Aidentificagdo das placas de transito pode
exibir duas placas juntas.

Nota: A imagem do indicador de placa
pode variar com base no tipo de tela do
veiculo.
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CONFIGURAGOES DE
IDENTIFICACAO DAS PLACAS
DE TRANSITO

No menu de assisténcia para o motorista,
pressione Assistente do limite de
velocidade. Consulte Menu de
assisténcia ao motorista (pagina 353).

Vocé pode ajustar as seguintes
configuragoes:

Ligue ou desligue o alerta de
velocidade.

Defina a tolerancia do limite de
velocidade.

- Pressione e segure o botéo para
§ Ml desligar temporariamente o
Se vocé vir esse icone proximo
de uma opg¢do de menu,

aviso de velocidade.
pressione-o para obter mais
informacgdes.
RECONHECIMENTO DOS

SINAIS DE TRANSITO -
SOLUCAO DE PROBLEMAS

RECONHECIMENTO DOS SINAIS
DE TRANSITO — PERGUNTAS
FREQUENTES

Porqueaplacadolimitedevelocidade
ou de transito muda sem indicacdo na
estrada?

O limite de velocidade e a placa de
transito mudam por causa de dados
armazenados nos dados do mapa.
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Por que a identificacdo da placade
transito mostra uma placa errada?

O sistema mostra uma placa errada
por causa de dados de mapa
incorretos e desatualizados ou de
reconhecimento incorreto das placas
pela cAmera.
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Capacidade de carga

PRECAUGCOES NO
TRANSPORTE DE CARGA

Mantenha o peso do veiculo carregado
dentro da capacidade nominal projetada,
com ou sem reboque. A carga adequada
do veiculo proporciona o desempenho
maximo do design do veiculo. Antes de
carregar o veiculo, familiarize-se com os
seguintes termos para determinar o peso
nominal do veiculo, com ou sem reboque,
com base na etiqueta de informacdes dos
pneus e de carga do veiculo ou na etiqueta
de certificac@o de conformidade de
seguranga.

& CUIDADO: A capacidade de carga
apropriada do veiculo pode ser limitada
pela capacidade de volume (quantidade
de espago disponivel) ou capacidade de
carga Util (peso que o veiculo deve
transportar). Quando vocé atingir a carga
Util méxima do veiculo, ndo adicione
mais carga, mesmo se houver espago
disponivel. A sobrecarga ou a carga
inadequada do veiculo pode contribuir
para a perda de controle do veiculo e a
capotagem.

CUIDADO: Exceder os limites de
peso do veiculo no rétulo de certificagdo
de conformidade coma seguranca pode
afetar negativamente o desempenho e
a dirigibilidade do veiculo, causar danos
ao vejculo eresultar na perda de controle
do veiculo, em les&o grave ou morte.
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& CUIDADO: N&o use estepes com
capacidades de carga inferiores as dos
pneus originais, pois eles podem reduzir
as limitagdes da classificagdo de peso
bruto do veiculo e da classificag&do de
peso bruto do eixo. Estepes com um
limite superior aos dos pneus originais
ndo aumentam as limitagdes da
classificagdo de peso bruto do veiculo e
da classificag&o de peso bruto do eixo.

CUIDADO: N&o exceda o GVWR
ou o GAWR especificado na etiqueta de
certificacao.

CUIDADO: Exceder qualquer peso
nominal do veiculo pode afetar
negativamente o desempenho e a
dirigibilidade do veiculo, causar danos
ao veiculo eresultar na perda de controle
do veiculo, em lesdo grave ou morte.

CUIDADO: Ao carregar o bagageiro
de teto, é recomendavel distribuir a
carga uniformemente e manter um
centro de gravidade baixo. Veiculos
carregados com um centro de gravidade
alto podem se comportar de maneira
diferente dos veiculos descarregados.
Tome precaugdes adicionais, como
velocidades reduzidas e maior distancia
de frenagem, ao dirigir um veiculo com
muito carga.

O transporte de carga também pode
impactar outros sistemas presentes no seu
veiculo. Consulte Precaugoes de
centralizagdo em pista (pagina 204).
Consulte Precausaes do piloto
automatico dinamico (pagina 194).

O peso bruto combinado jamais deve
exceder o peso bruto combinado nominal.
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CALCULO DO LIMITE DE
CARGA

Etapas para determinar o limite de carga

correto:
1. Localize a declaragdo "O peso

combinado dos ocupantes e da carga
ndo deve exceder XXX kg ou XXX b."

no letreiro do veiculo.

2. Determine o peso combinado do
motorista e dos passageiros que serdo

transportados no veiculo.
3. Subtraia o peso combinado do

motorista e dos passageiros de XXX kg

ou XXX lb.

4. O nuUmero resultante equivale a carga
e a capacidade para bagagens. Por

exemplo, se o valor “XXX” for
equivalente a 1.400 lb e cinco

passageiros de 150 lb estardo no seu
veiculo, o valor de carga e capacidade
para bagagens disponivel serd 650 lb

(1400-750 (5 x 150) = 650 lb).

5. Determine o peso combinado das
bagagens e da carga que estd sendo
transportado no veiculo. Esse peso ndo
pode exceder com seguranca a carga

e a capacidade para bagagens

disponivel calculada na Etapa 4.

6. Se o veiculo for acoplado a um

reboque, a carga do reboque sera
transferida para o veiculo. Consulte
este manual para saber como isso
reduz a carga e a capacidade para

bagagens do veiculo.
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Exemplos Uteis para calcular o
valor e a capacidade de cargadas
bagagens disponiveis:

Suponhamos gue o veiculo tenha carga e
capacidade para bagagens de 1.400 libras
(635 quilogramas). Vocé decide jogar
golfe. Existe capacidade de carga
suficiente para transportar vocé, quatro
amigos e todas as bolas de golfe? Vocé e
seus quatro amigos pesam em média 220
libras (99 quilogramas) cada um e as
bolas de golfe pesam aproximadamente
30 libras (13,5 quilogramas) cada uma. O
calculo seria: 1.400 - (5x220) - (5x30)
=1.400-1100-150 =150 libras. Sim, vocé
tem capacidade de carga suficiente no
veiculo para transportar quatro amigos e
suas bolas de golfe. Em unidades métricas,
o célculo seria: 635 quilogramas - (5x 99
quilogramas) - (5 x 13,5 quilogramas) =
635 - 495 - 67,5 = 72,5 quilogramas.

Suponhamos que o veiculo tenha carga e
capacidade para bagagens de 1.400 libras
(635 quilogramas). Vocé e um de seus
amigos decidem apanhar cimento na loja
de material de construcdo local para
terminar esse patio que vocés vém
planejando nos Ultimos dois anos. Medindo
o interior do veiculo com o banco traseiro
rebatido, vocé tem espago para doze sacos
de cimentode 100 libras (45 quilogramas).
Vocé tem capacidade de carga suficiente
para transportar o cimento para casa? Se
vocé e seu amigo pesarem 220 libras (99
quilogramas) cada um, o célculo sera:
1400-(2x220)-(12x100) =1.400 - 440
-1200 = - 240 libras. N&o, vocé ndo tem
capacidade de carga suficiente para
transportar tanto peso. Em unidades
métricas, o calculo seria: 635 quilogramas
- (2x99 quilogramas) - (12 x 45
quilogramas) = 635-198 - 540 =103
quilogramas. Vocé precisara reduzir o peso
da carga em, pelo menos, 240 libras (104
quilogramas). Se vocé remover trés sacos
de cimentode 100 libras (45 quilogramas),
o célculo da carga seria: 1.400 - (2 x 220)



Capacidade de carga

-(9x100) =1.400-440-900 =60 libras.
Agora vocé tem capacidade de carga para
transportar o cimento e seu amigo para
casa. Em unidades métricas, o calculo
seria: 635 quilogramas - (2 x 99
quilogramas) - (9 x 45 quilogramas) = 635
-198 - 405 = 32 quilogramas.

Os céalculos acima também partem do
pressuposto de que as cargas estéo
posicionadas no veiculo de modo a nédo
sobrecarregar o peso nominal bruto do
eixo dianteiro ou traseiro especificado para
o veiculo na etiqueta de certificacdo de
conformidade de seguranca.
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Compartimento de bagagem

PRECAUGOES DO
COMPARTIMENTO DE
BAGAGEM

A CUIDADO: Mantenha as portas do
veiculo e o compartimento de bagagem
travados e mantenha as chaves e os
transmissores remotos fora do alcance
de criangas. Criangas sem superviséo
podem se trancar no compartimento de
bagagem e correr risco de ferimentos. E
recomendado ensinar as criangas a ndo
brincar nos veiculos.

A CUIDADO: As pessoas jamais
devem subir por dentro do
compartimento de bagagem. Jamais
feche o compartimento de bagagem
guando houver uma pessoa dentro.

CUIDADO: A capacidade de carga
apropriada do veiculo pode ser limitada
pela capacidade de volume (quantidade
de espacgo disponivel) ou capacidade de
carga Util (peso que o veiculo deve
transportar). Quando vocé atingir a carga
Util méxima do veiculo, ndo adicione
mais carga, mesmo se houver espaco
disponivel. A sobrecarga ou a carga
inadequada do veiculo pode contribuir
para a perda de controle do veiculo e a
capotagem.

A CUIDADO: Nao carregue nenhum
objeto sobre a prateleira que possa
obstruir a visdo ou atingir os ocupantes
do veiculo em caso de parada repentina
ou colisé&o.
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ABERTURA DO
COMPARTIMENTO DE
BAGAGEM TRASEIRO

ABERTURADOCOMPARTIMENTO
DE BAGAGEM TRASEIRO POR
DENTRO DO VEICULO

Pressione o botdo no painel de
instrumentos para abrir o compartimento
de bagagem.

ABERTURADOCOMPARTIMENTO
DE BAGAGEM TRASEIRO POR
FORA DO VEICULO

Nota: Tome cuidado ao abrir o
compartimento de bagagem em uma
garagem ou drea fechada para evitar
danificar o aerofdlio.



Compartimento de bagagem

Pressione o bot&o de liberagdo externo
oculto acima da placa de licenca. Vocé
precisa que o veiculo esteja destravado ou
ter uma chave de acesso inteligentea 1m
do compartimento de bagagem.

ABERTURADOCOMPARTIMENTO
DEBAGAGEMTRASEIROUSANDO
O CONTROLE REMOTO

Pl Pressione o botdo duas vezes
2X [l dentro de trés segundos.

Nota: Tome cuidado ao abrir o
compartimento de bagagem em uma
garagem ou drea fechada para evitar
danificar o aerofélio.

FECHAMENTO DO
COMPARTIMENTO DE
BAGAGEM TRASEIRO

FECHAMENTO DO
COMPARTIMENTO DE BAGAGEM
TRASEIRO POR FORA DO
VEICULO

Abaixe o aerofélio e pressione levemente
enqguanto ele desce para fechar
manualmente o compartimento de
bagagem.
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Nota: Antes de ligar, verifique o grupo de
instrumentos em busca de uma mensagem
de porta-malas entreaberto ou de um
indicador de alerta. Deixar de fazer isso pode
fazer com que vocé deixe o compartimento
de bagagem aberto enquanto dirige. Um
aerofdlio destravado pode obstruir a visdo
traseira.

USO DA LIBERAGAO DE
EMERGENCIA DO
COMPARTIMENTO DE
BAGAGEM TRASEIRO

O veiculo estd equipado com uma
alavanca de liberagdo que oferece um
meio de escapar caso vocé fique trancado
dentro do compartimento de bagagem. A
alavanca esta localizada dentro do
compartimento de bagagem no aerofélio.
O material em torno da alavanca brilhara
depois de uma breve exposicéo a luz
ambiente.

Puxe a alavanca e empurre o aerofdlio
para abri-lo por dentro do compartimento
de bagagem.



Compartimento de bagagem

COMPARTIMENTO DE COMPARTIMENTO DE BAGAGEM

BAGAGEM — SOLUCAO DE —LUZES DE AVISO

PROBLEMAS E Acende quando a ignicdo esta
ligada e o compartimento de

bagagem nédo esta totalmente
fechado.

COMPARTIMENTO DE BAGAGEM — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem Acédo
Porta-malas aberto E exibida para lembrar vocé de que o compartimento de
bagagem né&o esté totalmente fechado.
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Transportando um reboque

PRECAUCOES DE UM
REBOQUE

& CUIDADO: O veiculo nao foi
aprovado para rebogue. Nunca puxe um
rebogue com seu veiculo.
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Sugestodes de conducao

AMACIAMENTO DO MOTOR

O veiculo exige um periodo de
amaciamento. Para os primeiros 1.600 km,
evite conduzir em velocidades altas, fazer
freadas bruscas, trocar marcha de maneira
agressiva ou usar o veiculo como reboque.
Durante este tempo, seu veiculo pode
apresentar algumas caracteristicas de
condugédo incomuns.

Altura minimado chdo

Uma vez que a distancia ao solo é
reduzida, tenha cuidado ao aproximar a
parte dianteira ou traseira do veiculo do
meio-fio, pois podem ocorrer danos no
veiculo. Além disso, ao atravessar
guebra-molas ou batidas de velocidade
ou guias de calcada, vocé deve se
aproximar emum angulo de 45 graus para
reduzir o risco de danos no veiculo.

CONDUGAO ECONOMICA

As seguintes orientagfes ajudam a
aumentar a economia no consumo de
combustivel:

Dirija com suavidade, acelere com
cuidado e preste atengéo na estrada
a sua frente para evitar frenagens
bruscas.

Verifigue regularmente as pressdes dos
pneus e certifigue-se de que estejam
calibrados na presséao correta.

Siga a programacédo de manutengao
recomendada e realize as verificacdes
recomendadas.

Planeje sua viagem e verifigue o
trafego antes de partir. E mais eficiente
combinar recados em uma Unica
viagem sempre que possivel.

Evite deixar o motor em marcha lenta
em clima frio ou por longos periodos.
Dé partida no motor somente quando
vocé estiver pronto para sair.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

253

N&o transporte peso desnecessério no
veiculo, pois o peso extra aumenta o
consumo de combustivel.

N&o adicione acessdrios
desnecessarios a parte externa do
veiculo, por exemplo, estribos. Se vocé
usar um bagageiro de teto, lembre-se
de dobra-lo ou remové-lo quando nédo
estiver em uso.

N&o mude a marcha para Neutro ao
frear ou quando o veiculo estiver
reduzindo a velocidade.

Feche todas as janelas durante a
condugé&o em velocidades altas.

Desligue todos os sistemas elétricos
quando néo estiverem em uso, por
exemplo, o ar condicionado.
Certifigue-se de que tenha
desconectado qualquer acessoério das
tomadas de forga auxiliares quando
ele n&o estiver em uso.

CONDUGCAOEMCLIMAS FRIOS

A operacédo funcional de alguns
componentes e sistemas pode ser afetada
a temperaturas abaixo de
aproximadamente -25°C.

Conducdo em neve e gelo

ACUIDADO:Se vocé estiver dirigindo
em condicBes escorregadias que
requerem correntes de pneu ou cabos,
entédo é essencial que vocé dirija com
cuidado. Mantenha uma velocidade
baixa, deixe uma distancia de frenagem
maior e evite a condugao agressiva para
reduzir as chances de perda de controle
do veiculo, que pode resultar em
ferimentos graves ou morte. Se a traseira
do veiculo derrapar durante a curva, dirija
na mesma direcdo da derrapagem até
recuperar o controle do veiculo.
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No gelo e na neve, vocé deve dirigir mais
devagar do que o normal. O veiculo é
equipado com o sistema antiblogueio de
frenagem, ndo bombeie o pedal do freio.
Consulte Limitacdes do sistema de
frenagemantitravamento (pagina 165).

Em neve e gelo, todos os veiculos com
tracdo nas quatro rodas tém vantagem
sobre veiculos com tracdo nas duas rodas,
mas, ainda assim, podem derrapar. Ao
dirigir em estradas recobertas de neve ou
gelo, caso vocé comece a derrapar, gire o
volante na mesmadirecdo daderrapagem
até recuperar o controle.

Sobre neve e gelo, evite aplicar
repentinamente poténcia e mudanca de
direcdo rapida. Acione o acelerador lenta
e continuamente ao sair de uma inércia.

Evite frenagens subitas. Um veiculo com
tragcdo nas quatro rodas pode acelerar
melhor do que um veiculo com tragdo em
duas rodas sobre neve e gelo. No entanto,
um veiculo com tracdo nas quatro rodas,
ele ndo vai parar mais rapidamente, pois
a frenagem ocorre nas quatro rodas. Evite
0 excesso de confianga nas condigdes da
estrada.

CONDUGAO EM AGUA RASA -
BASE/GT

& CUIDADO: Nao tente cruzar um
volume de agua profunda ou corrente.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
resultar na perda do controle do veiculo,

em ferimento pessoal ou morte.

Nota: Dirigir em dgua parada pode causar
danos ao veiculo.

Nota: Pode ocorrer danos no motor se a
dgua penetrar no filtro de ar.
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Antes de dirigir em agua parada, verifique
a profundidade. Nunca dirija em dguas que
estejam acima da parte inferior da area do
estribo dianteiro do veiculo.

Ao dirigir em dgua parada, faca-o
lentamente e ndo pare o veiculo. O
desempenho do freio e da trag&o pode ser
limitado. Apds sair da dgua, e assim que
for seguro:
Pise levemente no pedal do freio para
secar os freios e verificar se estao
funcionando.

Gire o volante para verificar se a
assisténcia eletrdnica de direcéo esta
funcionando.

Verifigue o funcionamento do seguinte:
Buzina
Luzes externas

CONDUGAO EM AGUA RASA -
DARK HORSE

& CUIDADO: Nao tente cruzar um
volume de agua profunda ou corrente.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
resultar na perda do controle do veiculo,
em ferimento pessoal ou morte.

Nota: Dirigir em dgua parada pode causar
danos ao veiculo.



Sugestodes de conducao

Nota: Pode ocorrer danos no motor se a

dgua penetrar no filtro de ar. A CUIDADO: Os pedais que nao

O veiculo tem dispositivos aerodinamicos podem se mover livremente podem
presos a parte inferior da carroceria provocar perda de controle do veiculo e
projetados para ajudar a controlar o fluxo aumentar o risco de ferimentos graves.
de ar em busca do desempenho méaximo.

Por isso, 0 motorista deve tomar cuidado CUIDADO: Prenda o tapete aos
especial para evitar a condugdo em aguas dispositivos de fixagdo, de maneira que
profundas ou paradas. Se a condugdo em ele ndo possa sair da posicao e interferir
aguas profundas ou paradas for inevitavel, nos pedais. Deixar de seguir essa

néo exceda 16 km/h. instrucdo pode resultar na perda do

controle do veiculo, em ferimento

Jamais conduza em &guas que estejam pessoal ou morte.

acima da parte inferior dos aros das rodas.

A dgua pode entrar pela admissao de ar A CUIDADO: N3
. ) : N&o coloque tapetes
por causa do vacuo gerado no sistema. A adicionais ou qualquer outra cobertura

garantia do veiculo n&do cobre danos ) P
y em cima dos tapetes originais. Isso pode
causados pela entrada de &gua no motor. fazer o tapete interferir no
Antes de dirigir em &gua parada, verifique funcionamento dos pedais. Deixar de
a profundidade. seguir essa instrugdo pode resultar na

Ao dirigir em &gua parada, faca-o perda do controle do veiculo, em
lentamente e ndo pare o veiculo. O ferimento pessoal ou morte.
desempenho do freio e da tragdo pode ser

limitado. Apds sair da dgua, e assim que &CUIDADO:Sempre se certifique de

gue objetos nd&o caiam na area dos pés

for seguro: ! ., -
do motorista enquanto o veiculo estiver
Pise levemente no pedal do freio para em movimento. Objetos soltos podem
secar os freios e verificar se estdo prender-se aos pedais, causando uma
funcionando. perda de controle do veiculo.

Gire o volante para verificar se a
assisténcia eletronica de diregdo esta
funcionando.

Verifigue o funcionamento do seguinte:
Buzina
Luzes externas

TAPETES

A CUIDADO: Use um tapete
projetado para se ajustar a area dos pés
do veiculo que ndo obstrua a area dos
pedais. Deixar de seguir essa instrucdo
pode resultar na perda do controle do
veiculo, em ferimento pessoal ou morte.

255

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Sugestoes de conducao

Para instalar os tapetes de assoalho com
olhais, posicione o orificio do tapete sobre
a coluna de retengéo e pressione para
baixo a fim de trava-la na posic&o. Repita
para todos os olhais no tapete de
assoalho.

Se o tapete no assoalho no lado do
motorista ndo estiver bem preso, remova-o
e entre em contato com uma
Concessionaria Ford assim que possivel.
Nao dirija com o tapete solto.

Para remover os tapetes de assoalho,
inverta o procedimento de instalacao.

Nota: Verifique regularmente os tapetes
para se certificar de que eles estejam
presos.
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Informacoes sobre colisdo e quebra

COMOLIGARE DESLIGAR OS
PISCA-ALERTAS
painel de instrumentos.

- Pressione o bot&o para ligar o

pisca-alerta caso o veiculo esteja
oferecendo um risco a seguranca para
outros usudrios da estrada.

O botéo do pisca-alerta esta no

Quando vocé liga o pisca-alerta, todas as
setas dianteiras e traseiras piscam.

Nota: O pisca-alerta funciona quando a
ignicdo esta em qualquer posicdo, ou caso
a chave ndo esteja na igni¢cdo. A bateria
perde carga e pode ndo haver alimentacdo
suficiente para religar o veiculo.

Pressione o botdo novamente para
desliga-las.

PARTIDA DO VEICULO COM
BATERIA AUXILIAR

PRECAUGCOES DE PARTIDA COM
BATERIA AUXILIAR

& CUIDADO: Baterias normalmente
produzem gases explosivos que podem
causar lesdes nas pessoas. Por essa
razdo, ndo permita chamas, faiscas ou
substancias acesas nas proximidades
da bateria. Ao fazer reparos perto da
bateria, sempre utilize uma protecdo
para seu rosto e proteja os olhos.
Possibilite sempre uma ventilagédo
correta.

&CUIDADO: Mantenha a bateria fora
do alcance das criancas. A bateria
contém &cido sulfurico. Evite o contato
com a pele, olhos ou roupas. Para
protecdo contra possiveis respingos da
solugdo de acido, proteja seus olhos ao

trabalhar nas proximidades da bateria.
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Em caso de contato do &cido com a pele
ou com os olhos, lave imediatamente
com &gua por no minimo 15 minutos e
procure cuidados médicos
imediatamente. Se o &cido for ingerido,
chame um médico imediatamente.

& CUIDADO: Use somente cabos de
tamanho adequado com bracadeiras
isoladas.

&CUIDADO: Certifigue-se de que os
cabos estejam livres de pecas que se
movimentam e de pecas do sistema de
fornecimento de combustivel.

CUIDADO: Conecte baterias
somente com a mesma tensdo nominal.

CUIDADO: Usar os cabos auxiliares
incorretamente ou concluir o
procedimento de partida auxiliar
incorretamente pode causar a explosédo
da bateria, o que pode causar ferimentos
graves.

A CUIDADO: Qualquer trabalho na
bateria do veiculo e no sistema elétrico
pode causar queimaduras quimicas
graves, incéndios ou choques elétricos.
Leia sempre os avisos e informacdes de
seguranca antes de realizar qualquer tipo
de trabalho na bateria

& CUIDADO: Jamais carregue uma
bateria de veiculo de 12 V depois que ela
tiver sido congelada. Baterias
descarregadas de veiculos de 12 volts
podem até congelar em temperaturas
de aproximadamente 0°C (+32°F).

CUIDADO: A bateria deveré ser
substituida se estiver ou tiver sido
congelada alguma vez.




Informacgdes sobre colisdo e quebra

A CUIDADO: Uma mistura de gases
altamente explosiva é liberada quando
a bateria do veiculo recebe uma partida
auxiliar. Mantenha sempre fogo, faiscas,
chamas abertas e cigarros acesos
afastados da bateria do veiculo. Jamais
use um telefone celular guando os cabos
auxiliares estiverem sendo conectados
ou desconectados.

& CUIDADO: S6 carregue a bateria
em um espaco bem ventilado, pois a
bateria emite uma mistura de gases
altamente explosiva quando o veiculo
esta recebendo uma partida auxiliar.

& CUIDADO: Nunca confunda os
terminais negativo e positivo nem
conecte os cabos de arrangue
incorretamente.

A CUIDADO: Observe as instrucdes
do fabricante do cabo auxiliar.

&CUIDADO: Casoomotorestejaem
funcionamento com o capd aberto,
afaste-se dos componentes do motor
emmovimento. A ndo observancia dessa
instruc&o pode resultar em danos
pessoais graves ou morte.

Nao tente empurrar um veiculo com
transmissdo automatica para dar a

partida. Isso poderéa causar danos a
transmissao.

N&o desconecte a bateria do veiculo

desativado. Isso pode danificar o sistema

elétrico do veiculo.

PREPARAGAO DO VEICULO

Sé use uma fonte de 12 V para dar a
partida no veiculo.
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Estacione o veiculo de auxilio perto do
cap0d do veiculo desativado, certifique-se
de que os dois veiculos ndo se togquem.

PARTIDA DO VEICULO COM
BATERIA AUXILIAR

Conexdao dos cabos da bateria

& CUIDADO: N&o conecte o cabo
auxiliar negativo a qualquer outra parte
do veiculo. Use o ponto de aterramento.

Nota: Se vocé estiver usando um kit ou
caixa auxiliar de partida, siga as instrucées
do fabricante.

Nota: Na ilustracdo a seguir, o veiculo na
parte inferior representa o veiculo auxiliar.
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1. Levanteatampa preta.Conecte o cabo
de ligacdo positivo (+) a aba do
terminal positivo (+) no centro de
distribuicdo de energia.

2. Conecte aoutrapontado cabo auxiliar
positivo (+) ao terminal positivo (+) da
bateria do veiculo auxiliar.

3. Conecteocaboauxiliar negativo (-) ao
terminal negativo (-) da bateria do
veiculo auxiliar.

4. Estabeleca a conexéo final do cabo
jumper negativo (-) com o prisioneiro
de partida auxiliar, conforme mostrado
na ilustracdo a seguir.

Nota: Ndo use o trinco do capb como um

ponto de conexdo negativo (-). Isso pode

causar queimaduras nas molas de trinco e

impedir o funcionamento correto do capé.
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Partida do Motor

1. Ligue o motor do veiculo de auxilio e
mantenha o motor em rotacéo
moderada ou pressione o acelerador
suavemente para manter a rotacdo
entre 2.000 e 3.000 RPM, conforme
mostrado no tacémetro.

2. Dé apartida no motor do veiculo com
a bateria descarregada.

3. Depois que for dada a partida no
veiculo desabilitado, mantenha os dois
motores do veiculo em funcionamento
por mais trés minutos antes de
desconectar os cabos da bateria.

Remocéo dos cabos da Bateria
Remova os cabos auxiliares na ordem
inversa em que foram conectados.

Nota: Ndo ligue os fardis ao desconectar
0s cabos. A tensdo de pico pode estourar
as l[Ampadas.

SISTEMA DE ALERTA POS-
COLISAO

O QUE E O SISTEMA DE ALERTA
POS-COLISAO

O sistema ajuda a chamar a atengéo para
o veiculo em caso de um impacto grave.
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COMO O SISTEMA DE ALERTA
POS-COLISAO FUNCIONA

O sistema foi projetado para ligar o

pisca-alerta, acender as luzes de cortesia
e destravar todas as portas no caso de um
impacto grave que acione um airbag ou os
pré-tensionadores de cinto de seguranca.

COMO DESLIGAR O SISTEMA DE
ALERTA POS-COLISAO

Pressione o interruptor do pisca-alerta, o
botdo de destravamento no controle
remoto, o botdo de panico no controle
remoto ou desligue e ligue duas vezes o
veiculo para desligar o sistema.

Nota: O alerta desliga quando a bateria do
veiculo descarrega.

FRENAGEM POS-COLISAO

Como a frenagem pés-colisdo
funciona

No caso de uma colisdo moderada a grave,
o sistema de freios reduz a velocidade do
veiculo para evitar ou reduzir o impacto de
uma possivel colisdo secundaria.

LimitacSes da frenagem pés-
colisdo

A frenagem pds-colisdo ndo sera ativada
se alguma das seguintes condices
ocorrer:

O sistema de frenagem antiblogueio é
danificado durante a colisdo.

O controle de estabilidade eletrénico
esta desativado.

Neutrallzagao da frenagem pés-
colisdo

Vocé pode neutralizar a frenagem
pés-colisdo pressionando o pedal do freio
ou do acelerador.
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Indicadores da frenagem pés-

colisdo
- Pisca quando um evento de
P> Al frenagem pos-colisdo esta

ocorrendo.
CORT%AUTOM[\TICO POR
COLISAO

O QUE E CORTE AUTOMATICO
POR COLISAO

O desligamento automatico por coliséo
foi projetado para evitar o fluxo de
combustivel para o motorem casodeuma
colisdo moderada ou grave.

Nota: Nem todo impacto causa um
desligamento.

PRECAUCOES DE CORTE _
AUTOMATICO POR COLISAO

& CUIDADO: Se o veiculo estiver
envolvido em um acidente, verifigue o
sistema de combustivel. Deixar de seguir
essa instrucdo pode resultar em
incéndio, ferimentos pessoais ou morte.

REATIVAGCAO DO VEICULO

1. Desligue aignicao.
2. Tente dar a partida no veiculo.
3. Desligue aignicao.
4. Tente dar a partida no veiculo.

Nota: Se o veiculo ndo der partida apos a
terceira tentativa, leve o veiculo para ser
verificado o mais rdpido possivel.
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REBOQUE DE EMERGENCIA

ACESSO AOPONTODE REBOQUE
DIANTEIRO

Existe um ponto de instalagdo para o
gancho de reboque atras do painel.

Insira uma ferramenta de remocao de
guarnicdo ndo metdalica no orificio na parte
inferior da tampa. Se uma ferramenta de
remoc&o de guarni¢cdo ndo estiver
disponivel, insira uma chave de fenda de
ponta chata. Remova cuidadosamente a
tampa. Tome cuidado para nédo
arranhar/furar a superficie ao usar
qualqguer ferramenta para remover a
tampa do ganchode reboque. Este tipode
dano néo é coberto pela garantia do
veiculo.

LOCALIZAGAO DO OLHAL DE
REBOQUE

Se o veiculo estiver equipado com um

gancho de rebogque com rosca, ele estara
no kit de estepe.
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INSTALACAO DO OLHAL DE
REBOQU

Insira 0 gancho de rebogue no ponto de
instalacdo e o gire em sentido anti-horario.
Certifigue-se de que vocé tenha apertado
bem o gancho de reboque.

Nota: O gancho de reboque com rosca tem
uma rosca com sentido para a esquerda.
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TRANSPORTE DO VEICULO -
EXCLUINDO: DARK HORSE

Se vocé precisar rebocar o veiculo, entre
em contato com um servico de reboque
profissional ou o prestador de servigo de
assisténcia na estrada.

O fabricante produz um manual de
rebogue para todos os operadores de
reboque autorizados. Peca para o operador
de reboque consultar esse manual a fim
de saber os procedimentos corretos de
fixagdo e reboque.

Recomenda-se utilizar um elevador para
rodas e carrinhos de rebogque ou
equipamento de plataforma para rebocar
o veiculo. O dano podera ocorrer se for
rebocado incorretamente ou por qualquer
outro meio.
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Os veiculos com tra¢des dianteira e
traseira devem ter as rodas de tragéo
suspensas em relagéo ao solo,
independentemente da dire¢do do
rebogue. Use reboques para evitar danos
a transmisséo.

As rodas dianteiras devem estar sobre
carrinhos durante o reboque do veiculo
pela traseira usando um equipamento de
levantamento daroda. Isso evita danos no
painel dianteiro.

TRANSPORTE DO VEICULO -
DARK HORSE

§

N

Se vocé precisar rebocar o veiculo, entre
em contato com a central de assisténcia
na estrada ou um servico de reboque
profissional.



Informacoes sobre colisdo e quebra

Recomendamos rebocar seu veiculo
somente com equipamento de plataforma.
Durante o rebogque com uma plataforma,
rampas de corrida ou madeira devem ser
usadas durante o embargue ou o
desembargue do veiculo. As correias de
pneu séo obrigatdérias durante o reboque

sobre uma plataforma.

Nota: Ndo reboque usando uma correia ou
um equipamento para levantamento da
roda.

Nota: Se seu veiculo for rebocado
incorretamente ou por qualquer outro meio,
poderdo ocorrer danos ao veiculo.

Use dois miniganchos em J ao rebocar o
veiculo. Prenda os ganchos nos orificios
conforme mostrado para guinchar o
veiculo sobre a plataforma. Utilize
somente cintas de fixagdo de pneus para
amarrar o veiculo a plataforma. Outros
métodos podem danificar o veiculo.
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Informacgdes sobre colisdo e quebra

Método da plataforma preferido — Dark Horse

Maximo de sete graus.

Rampa para reboque do veiculo.
Rampas de corrida.

30 pol (76 cm) no minimo.
Minimo de 70 pol (178 cm).

m o 0O o>

As rampas devem ser usadas para que se
consigam folgas apropriadas sob a
carroceria.

Use rampas de corrida para embarcar o
veiculo.

O diagrama ilustra o angulo maximo da
rampa com permissdo para embarcar o
veiculo sobre uma plataforma. Pode
ocorrer dano ao veiculo com angulos
maiores.
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Informacgdes sobre colisdo e quebra

Método da plataforma alternativo — Dark Horse

A Onze graus e meio no maximo.
B Rampa para reboque do veiculo.
C Rampa de madeira.

Userampas de madeirade 5cmpor20cm
por 2,5 m para embarcar o veiculo.

O diagrama ilustra o &ngulo maximo da
rampa com permisséo para embarcar o
veiculo sobre uma plataforma. Pode
ocorrer dano ao veiculo com angulos
maiores.

As rampas devem ser usadas para que se
consigam folgas apropriadas sob a
carroceria.
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Transporte ou reboque — Pacote
de dirigibilidade Dark Horse (se

equipado)

Por causa do véo livre baixo emrelacdo ao
solo, o veiculo é transportado da unidade
de montagem para a Concessionaria com
0s espacadores da suspensao dianteira
instalados. Eles sdo removidos pela
Concessiondria antes da entrega ao cliente
e acompanham o veiculo. Caso vocé
pretenda transportar ou rebocar o veiculo
e precise de espaco adicional, os
espacadores podem ser reinstalados para
espaco adicional sob a carroceria.



Informacoes sobre colisdo e quebra

Nota: Os espacadores da suspensdo devermn
ser removidos antes da condug¢do do
veiculo. Deixar de remover os espacadores
pode causar danos aos componentes da
suspensdo e reduzir o desempenho do
veiculo.

Nota: So é possivel para vocé instalar ou
remover os espacadores da suspensdo com
o veiculo icado.

Suspensdo dianteira

Insira a parte superior do espagador na
mola primeiro e depois encaixe a parte
inferior do espacador.

REFRIGERACAO A PROVA DE
FALHAS

O QUE E REFRIGERAGAO A
PROVA DE FALHAS

A refrigeracdo a prova de falhas permite
dirigir o veiculo temporariamente até que
ocorra algum dano incremental no
componente por causa de
superaguecimento.

A distancia a prova de falhas depende da
temperatura externa, da carga do veiculo
e do terreno.
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COMO A REFRIGERACAO A
PROVA DE FALHAS FUNCIONA

Se o motor atinge uma condicdo de
excesso de temperatura predefinida, o
motor altera automaticamente alternando
a operagéo do cilindro. Cada cilindro
desativado atua como uma bomba de ar
e arrefece o motor.

Quando isso ocorrer, o veiculo ainda
funcionara. Entretanto:

A poténcia do motor seré limitada.

O sistema de ar-condicionado sera
desligado.

A operagdo continua aumenta a
temperatura do motor e faz com que o
motor seja completamente desligado.
Seus esforgos para manobrar e frear
aumentarao nessa situagao.

Quando a temperatura do motor resfriar,
serd possivel dar partida no motor
novamente.

Nota: Faca uma verificagdo no veiculo o
mais brevemente possivel para minimizar
0s danos ao motor.

CONDUGCAQDURANTEATIVAGAO
DO MODO A PROVA DE FALHAS

& CUIDADO: O modo a prova de
falhas é para uso apenas em situagdes
de emergéncia. Opere o veiculo no modo
a prova de falhas apenas o necessario
para conseguir estaciona-loemum local
seguro e procurar reparo imediato.
Quando estiver no modo a prova de
falhas, o veiculo tera poténcia limitada,
ndo podera manter a operacéo de alta
velocidade e podera desligar
completamente sem nenhuma




Informacoes sobre

colisdao e quebra

adverténcia, havera possivel perda da
poténcia do motor, da assisténcia de
direcdo elétrica e da assisténcia da
capacidade do freio, o que pode
aumentar a possibilidade de coliséo,
resultando em ferimentos graves.

CUIDADO: Nao remova a tampa
do reservatério do liguido arrefecedor
guando o motor estiver ligado ou o
sistema de arrefecimento estiver quente.
Aguarde 10 minutos até o sistema de
arrefecimento esfriar. Cubra a tampa do
reservatoério do liquido de arrefecimento
COM UM pano grosso para evitar a
possibilidade de haver queimaduras e
remova lentamente a tampa. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar em
lesdo pessoal.

A operagdo continua aumenta a
temperatura do motor e faz com que o
motor seja completamente desligado.
Seus esforgos para manobrar e frear
aumentarao nessa situagao.

Quando a temperatura do motor resfriar,
sera possivel dar partida no motor
novamente. Faca uma verificagdo no
veiculo o mais brevemente possivel para
minimizar os danos ao motor.

Seu veiculo terd poténcia do motor
limitada quando estiver no modo a prova
de falhas. Por isso, dirija o veiculo com
cuidado. O veiculo ndo mantera a
operacado de alta velocidade e o motor
poderé funcionar de maneira insatisfatdria.

Lembre-se de que o motor pode ser
desligado automaticamente para evitar
danos. Nesse caso:

1. Retire o veiculo da estrada da forma
mais segura possivel e desligue o
motor.

2. Se vocé participa de um programa de
socorro, recomendamos que entre em
contato com seu prestador de servigo.
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3. Seisso nédo for possivel, aguarde um
pouco até o motor esfriar.

4. Verifigue o nivel do liguido de
arrefecimento. Se o nivel do liquido de
arrefecimento for igual ou inferior a
marca minima, adicione liguido de
arrefecimento pré-diluido
imediatamente.

5. Quando a temperatura do motor
resfriar, sera possivel dar partida no
motor novamente. Faca uma
verificagdo no veiculo o mais
brevemente possivel para minimizar
os danos ao motor.

Nota: Dirigir o veiculo sem reparo aumenta
as chances de danos ao motor.

INDICADORESDE REFRIGERAQAO
A PROVA DE FALHAS

Se 0 motor comecar a
—.F_. superaguecer, o termémetro do
liguido arrefecedor se movera
para a area vermelha.

Umaluzdealertaacende,euma
mensagem pode ser exibida na
tela do grupo de informacoes.



Reboque do veiculo
REBOQUE DAS PRECAUGCOES - A velocidade méxima é 56 km/h.
DO VEICULO - Adistancia maxima é 80 km.

Use as diretrizes a seguir ao rebocar o
veiculo. Deixar de seguir essa instrucdo
pode resultar em um dano do veiculo ndo
coberto pela garantia.

Nota: Ndo se esqueca de prender bem o
veiculo ao veiculo de reboque.

Nota: Se vocé nao tiver certeza da
configurag&o do veiculo, entre em contato
com uma concessiondria autorizada.

REBOQUE ALAZER DO
VEICULO

Vocé néo pode rebocar de maneira
recreativa o veiculo com todas as rodas
no chao porgque podem ocorrer danos ao
veiculo ou a transmisséo. Vocé deve
rebocar de maneira recreativa o veiculo
com todas as quatro rodas suspensas do
chéo, como, por exemplo, ao usar um
rebogue de transporte de carro. Do
contrdrio, vocé ndo pode rebocar o veiculo
para lazer.

REBOQUE DE EMERGENCIA

Caso o veiculo figue inoperante sem
acesso a carinho de reboque ou um
reboque de transporte de veiculo, ele pode
ser rebocado no solo com todas as rodas
no chéo, independentemente da
configuragdo da motorizacdo e da
transmissao, nas seguintes condicdes:

O veiculo esta virado para a frente para
rebogue emuma diregdo para a frente.

Cologue a transmissao em neutro (N).
Se ndo conseguir mover a transmissao
para Neutro (N), vocé poderé precisar
anula-la. Consulte Remocgéo do
veiculo imobilizado da posigcdo de
estacionamento (P) (pagina 156).
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Equipamento de emergéncia

ARMAZENAMENTO DE UM
EXTINTOR DE INCENDIO

De acordo com a Resolugdo do CONTRAN
919 de 28 de marco de 2022, extintor de
incéndio é um equipamento opcional. Caso
tenha optado por ter um extintor de
incéndio no veiculo, vocé deve contar com
uma Concessiondaria Ford para instala-lo.
Se vocé deseja usar o extintor de incéndio,
devera fazer uma inspecdo visual no
dispositivo mensalmente para certificar-se
de que o medidor e a estrutura ndo estao
danificados, o gatilho estd em boa
condicdo operacional e ndo ha obstrugdes
no bico.

As instrucdes de operagdo estdo no
extintor de incéndio. A manutencéo do
extintor de incéndio é de responsabilidade
do proprietéario. Portanto, o proprietéario
deverealizar a manutencéo de acordocom
as instrucdes do fabricante impressas no
equipamento.

Antes de usar o extintor de incéndio,
remova a embalagem plastica
transparente usada no transporte do
extintor para evitar obstrucdes.

Nota: Ndo se esqueca de verificar
regularmente a data de vencimento no
extintor de incéndio.

LOCALIZAGAODOTRIANGULO

O triangulo de alerta encontra-se no
compartimento de bagagem.
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Fusiveis
PRECAUCOES DO FUSIVEL CAIXA DE FUSIVEIS SOBO
CAPO
& CUIDADO: Sempre desconecte a LOCALIZA Ro DA CAIXA DE
Eatgrig antes de realizar reparo nos FUSI’VEIS OB O CAP6
usivels.

A CUIDADO: Para reduzir o risco de
choque elétrico, sempre recoloque a
tampa da caixa de distribuicdo de
energia antes de reconectar a bateria ou
de reabastecer os reservatérios de fluido.

A CUIDADO: Sempre substitua um
fusivel por outro com a mesma
amperagem especificada. Usar um
fusivel com uma amperagem superior
pode ocasionar danos severos a fiacdo
e causar um incéndio.

ACESSO A GAIXA DE FUSIVEIS
SOB O CAPO
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Fusiveis

IDENTIFICAGAO DOS FUSIVEIS NA CAIXA DE FUSIVEIS SOB O CAPO

| =
Item Classificacdo Componente protegido
1 40 A Mdédulo 1 de controle da
carroceria.
3 30A Mdédulo 2 de controle da
carroceria.
4 40 A Bomba de combustivel.
6 15A Alimentacédo do veiculo 1.
7 30A Alimentacao do veiculo 2.
8 15A Alimentagé&o do veiculo 3.
9 20 A Bobinas de ignicao.
n 30A Motor de partida.
13 40 A Motor do ventilador interno.
16 10A Abertura da tampa da
plataforma.
21 10A Nao utilizado (reserva).
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Fusiveis
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Item Classificacdo Componente protegido
23 10A Mdédulo do sistema de freios
automatico.
24 10A Mddulo de controle do
motor e transmissao.
Direcdo assistida eletronica.
28 40 A Valvula do sistema de freios
automatica.
29 60 A Bomba do sistema de freios
automatica.
30 40 A Banco elétrico do motorista.
31 30A Banco elétrico do passa-
geiro.
32 20A Tomadal.
33 20A Tomada de forga 2.
34 20A N&o utilizado (reserva).
37 20A Né&o utilizado (reserva).
38 30A Mddulo de controle dos
bancos aquecidos.
41 20A N&o utilizado (reserva).
50 40 A Vidro traseiro aguecido.
51 10A Retrovisor externo aquecido.
67 20A Bomba do fluido de trans-
missao.
68 20A Trava da coluna de diregéo.
69 30A Motor do limpador.
100 15A Fardis no lado esquerdo.
101 15A Fardis no lado direito.
120 15A Injetores de combustivel.
124 5A Sensor de chuva.
125 5A Né&o utilizado (reserva).
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Fusiveis
Item Classificacdo Componente protegido
130 20A Nao utilizado (reserva).
137 10A Mddulo de assisténcia para
o0 motorista avancado.
139 5A Porta de carga USB.
140 5A Né&o utilizado (reserva).
148 10A Luz traseira esquerda.
149 10A Luz traseira direita.
160 10A Conector do diagnéstico de
bordo.
Mddulo do gateway.
181 5A Mdédulo de controle do farol.
182 30A Mddulo de controle da
carroceria.
184 75 A Moddulo de carregamento do
acessorio sem fio.
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Fusiveis
CAIXA DE FUSIVEIS DO ACESSO A CAIXA DE FUSIVEISDO
MODULODECONTROLEDA  MOBULO DE CONTROLEDA

CARROCERIA

LOCALIZAGAO DA CAIXA DE
FUSIVEIS BO MODULO DE
CONTROLE DA CARROCERIA

IDENTIFICAERO DOS FUSIVEIS NA CAIXA DE FUSIVEIS DO MODULO
DE CONTROLE DA CARROCERIA
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Item Classificacdo Componente protegido
1 — Nao utilizado.
2 10A Vidros elétricos.
3 75A N&o utilizado (reserva).
4 20 A Amplificador.
5 — Nao utilizado.
6 10A N&o utilizado (reserva).
7 10A Mddulo da carroceria auxi-
liar.
8 5A Mdédulo da unidade de
controle telematico.
9 5A Mddulo do sensor de
intrusao.
Freio de estacionamento
elétrico de desempenho.
10 — Nao utilizado.
n — Nao utilizado.
12 75A Mddulo do controle de
climatizacdo.
13 75A Mdédulo de controle da
coluna de diregéo.
Tela do grupo de instru-
mentos.
14 15A Nao utilizado (reserva).
15 15A SYNC.
16 — Né&o utilizado.
17 75 A Nao utilizado (reserva).
18 75A N&o utilizado (reserva).
19 5A Interruptor do farol.
20 5A Interruptor de ignig&o por
botéo.
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Item Classificacdo Componente protegido

21 5A N&o utilizado (reserva).

22 5A Mdédulo dindmico do veiculo.

23 30A Mddulo da porta do moto-
rista.
Janela da porta do moto-
rista.

24 30A Mddulo dindmico do veiculo.

25 20A Amplificador.

26 30A Mddulo da porta do passa-
geiro.
Vidro da porta do passa-
geiro.

27 30A Né&o utilizado (reserva).

28 30A N&o utilizado (reserva).

29 15A Mdédulo do grupo de instru-
mentos.

30 5A Né&o utilizado (reserva).

31 10A Tela SYNC.
Painel de controle integrado.
Mddulo do gateway.
Comando remoto de
entrada sem chave.

32 20A Unidade de audio.

33 — N&o utilizado.

34 30A Relé de partida.

35 5A Mddulo da carroceria auxi-
liar.

36 15A N&o utilizado (reserva).

37 20 A Retrovisor interno com
escurecimento automatico.
Volante aquecido.
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CAIXA DE FUSIVEIS DE ALTA
CORRENTE

LOCALIZAGAO DA CAIXA DE
FUSIVEIS DE ALTA CORRENTE

Para localizar os fusiveis na caixa de
fusiveis de alta corrente, entre em contato
com uma Concessionéaria Ford.

ACESSO A CAIXA DEFUSIVEIS DE
ALTA CORRENTE

Para ter acesso aos fusiveis na caixa de
fusiveis de alta corrente, entre em contato
com uma Concessionéaria Ford.

IDENTIFICACAO DOS FUSIVEIS
NA CAIXA DE FUSIVEIS DE ALTA
CORRENTE

Para identificar os fusiveis na caixa de
fusiveis de alta corrente, entre em contato
com uma Concessionéaria Ford.

IDENTIEICAQKO DOS TIPOS
DE FUSIVEL

A Micro 2.
B Micro 3.
C Maxi.

D Mini.

E Estojo M.
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Estojo J.
Perfil discreto do estojo J.
Caixa M com slot.

FUSIVEIS — SOLUGAO DE
PROBLEMAS

FUSIVEIS — PERGUNTAS
FREQUENTES

uvando preciso verificarum
usivel?

Se os componentes elétricos no veiculo
néo estiverem funcionando.

Quando preciso trocarum fusivel?
Se um fusivel tiver queimado.

Como identifico um fusivel
queimado?

Vocé pode identificar um fusivel
gueimado porum fio partidodentrodo
fusivel.
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Manutencao

PRECAUGOES DE
MANUTENGAO

Faga a manutencdo regular do veiculo para
ajudar a manté-lo em boas condi¢des de
rodagem e conservacdo do veiculo. Ha
uma grande rede de Concessiondrias Ford
disponiveis para ajuda-lo com sua
experiéncia profissional em manutencéo.
Acreditamos gue seus técnicos
especialmente treinados sdo mais
qualificados para reparar seu veiculo de
forma apropriada e com habilidade. Eles
séo suportados poruma grande variedade
de ferramentas altamente especializadas,
desenvolvidas especificamente para a
manutenc&o de seu veiculo.

Se seu veiculo precisar de assisténcia
profissional, uma Concessionéaria Ford
podera fornecer as pecas e 0s servicos
necessarios. Verifique as informagdes de
garantia para descobrir quais pegas e
servicos sdo cobertos.

Utilize somente combustiveis, lubrificantes,
fluidos e pecas recomendados conforme
especificagdes.

N&o faga reparos com o motor quente.

Certifiqgue-se de que nada fique preso
nas pecas em movimento.

N&o faca reparos em um veiculo com
o motor funcionando em um espago
fechado, a menos que vocé tenha
certeza de que haja ventilagdo
suficiente.

Mantenha todas as chamas e outros
materiais incandescentes, como os
cigarros, longe da bateria e de todas
as pecas relacionadas ao combustivel.

Acione o freio de estacionamento,
mova a transmissao para a posi¢cao
Park (P) e calce as rodas.
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ABERTURA E FECHAMENTO
DO CAPO

Abertura do capd

1. Dentro do veiculo, puxe a alavanca de
liberacdo do cap6b localizada no lado
esquerdo do painel de instrumentos.

2. Levante ligeiramente o capd.

E174561\

3. Solte a trava do capd, empurrando a
alavanca de liberacdo secundaria para
a sua esquerda.

4, Abra o capb. As hastes de capd
sustentam automaticamente o capd.

Fechamento do capd

Abaixe o capd e verifique se ele trava
totalmente.



Manutencao
Nota: Certifique-se de que o capé esteja Luzes de aviso e indicadores
corretamente fechado. .
Capbd aberto

Acende quando a ignicdo esta
E ] ligada e o capd ndo esta
totalmente fechado.

VISTA GERAL DO COMPARTIMENTO DO MOTOR

A Bateria (fora da &rea de viséo). Consulte Substituindo a bateriade 12V
(pagina 290).

B. Caixa de fusiveis do compartimento do motor. Consulte Fusiveis (pagina 270).

C. Tampa de abastecimento de éleo do motor. Consulte Adigédo de éleo do
motor (pagina 281).

D.  Vareta de 6leo do motor. Consulte Verificag@o do nivel de 6leo do motor
(pagina 280).
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Manutencao

Reservatério do liquido de arrefecimento do motor. Consulte Verificagdo do

Nota: Verificar o nivel de éleo muito cedo
pode resultar em uma leitura imprecisa.

E.
nivel do liquido de arrefecimento (pagina 283).

F. Reservatdrio do fluido de freio. Consulte Verificagdo do fluido de freio (pagina
165).

G. Filtro de ar. Consulte Substituicado do filtro de ar do motor (pagina 282).

H.  Reservatorio do fluido do sistema do lavador. Consulte Adigé@o do fluido do
lavador (pagina 82).

OLEO DO MOTOR

VISAO GERAL DA VARETA DE
NIVEL DE OLEO DO MOTOR

A

|

Cc

|

A Minimo.
B Nominal.
C Maximo.

VERIFICACAO DO NIVELDE GLEO
DO MOTO

1. Certifigue-se de que o veiculo esteja

sobre uma superficie nivelada.

Verifigue o nivel de éleo antes de dar
a partida no motor ou desligue o motor
depois de aquecido e aguarde 15
minutos até o 6leo ser drenado para o
carter.

2.
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3. Retireavaretaelimpe-acomum pano

limpo e sem fiapos.

4, Reinstale a vareta e verifigue se ela
esta totalmente assentada.
5. Remova a vareta novamente para

verificar o nivel de déleo.

Nota: Leia ambos os lados da vareta e use
o nivel de éleo mais baixo como a leitura
correta.

Nota: Caso o nivel de éleo esteja entre as
marcas mdxima e minima, o nivel de éleo é
aceitavel. Ndo adicione dleo.

6. Se o nivel do 6leo estiver na marca
minima, adicione 6leo imediatamente.

7. Reinstale a vareta de nivel. Verifique
se ela esta totalmente assentada.

Nota: O consumo de d6leo de motores
novos alcanga seu nivel normal apds
aproximadamente 5.000 km.

Nota: Aumentos no nivel de 6leo podem
ocorrer devido a frequentes viagens curtas
que ndo permitem que o motor atinja a
temperatura de opera¢do, bem como a
marcha lenta frequente ou dire¢do em baixa
velocidade por longos periodos de tempo.

Nota: Se os niveis de dleo forem
observados continuamente acima da marca
madxima, leve o veiculo para ser verificado
assim que possivel.



Manutencao

ADIGCAO DE GLEO DO MOTOR

A CUIDADO: Nao remova a tampa
de abastecimento quando o motor
estiver funcionando.

CUIDADO: N&o adicione 6leo de
motor quando o motor estiver quente.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo pessoal.

N&o use aditivos de 6leo de motor
complementares, pois eles séo
desnecessarios e podem levar a danos que
a garantia do veiculo talvez ndo cubra.

1. Limpe a area ao redor da tampa do
tanque de combustivel antes de
remové-la.

2. Remova a tampa do tanque de 6leo
do motor.

3. Adicioneum éleo de motor que atenda
as nossas especificagdes. Consulte
Oleo do motor (pagina 281).

4, Reinstale a tampa do tanque de 6leo
do motor. Gire-a no sentido horario até
sentir uma resisténcia forte.

Nota: Ndo adicione dleo além da marcacdo
madxima. Niveis de dleo acima da marcagcdo
madxima podem causar danos ao motor.

Nota: Limpe imediatamente todo 6leo
derramado com um pano absorvente.

MONITOR INTELIGENTE DE VIDA
UTILDO OLEO

Sob determinadas condicdes, o monitor
da vida Util do 6leo inteligente do veiculo
pode determinar que o 6leo exige troca
antes da manutencédo geral. Se isso
ocorrer, sera recomendavel trocar o 6leo
em duas semanas ou 800 km depois do
alerta.
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A Concessionaria Ford serd capaz de
orientar se apenas uma troca de éleo do
motor e filtro é recomendada ou se vocé
deve concluir a manutengéo geral,
inclusive 6leo e filtro de éleo.

REDEFINICAO DO MONITOR
gll:l'EEoLlGE TE DA VIDA UTIL DO

1. Pressione Configuracdes na tela
sensivel ao toque.

2. Pressione Veiculo.
3. Selecione Vida Util do éleo.

4, Mantenha pressionado o botédo OK até
a confirmacdo de reinicializagdo do
sistema ser exibida.

CAPACIDADE E ESPECIFICAGAO
DO OLEO DO MOTOR

Use um 6leo que atenda a especificagdo
definida e ao grau de viscosidade.

Se vocé ndo usar um éleo que atenda a
especificacdo definida e ao nivel de
viscosidade, isso podera resultar em:

Danos ao componente ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

Periodos mais longos de partida do
motor.

Maiores niveis de emissao.
Desempenho reduzido do veiculo.
Menor economia de combustivel.
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Um 6leo com esse simbolo estd em
conformidade com os atuais padrdes de
desempenho de motor, sistema de
emissdo e economia de combustivel do
ILSAC.

Recomendamos éleo de motor
Motorcraft® para o veiculo. Se o 6leo
Motorcraft® ndo estiver disponivel, use os
6leos de motor do nivel de viscosidade
recomendado que exibam a marca de
certificacdo API para motores a gasolina.

Nao use aditivos de 6leo de motor
complementares, pois eles séo
desnecessarios e podem levar a danos que
a garantia do seu veiculo talvez ndo cubra.

Capacidades
Variante Inclusdo do filtro de 6leo
5.0L oL
Materiais
Nome Especificacdo
Oleo do motor - SAE 5W-30 WSS-M2C971-Al

Ao trocar o filtro de ar, use somente o filtro

FILTRO DE ARDO MOTOR de ar listado.
Nota: Deixar de usar o elemento do filtro

- de ar correto pode acarretar danos ao motor
SUBSTITUICAODOFILTRODE AR que a garantia do veiculo talvez ndo cubra.

DO MOTOR ) - )
Nota: Ao realizar a manutencéo do filtro

de ar, ndo permita a entrada de material
estranho no sistema de indug¢do do ar. O
motor é suscetivel a danos causados até
mesmo por particulas pequenas.

& CUIDADO: Para reduzir o risco de
danos ao veiculo e de queimaduras
pessoais, ndo ligue o motor com o filtro
de arremovido e ndo o remova enguanto
o motor estiver funcionando.

Trogue o elemento do filtro de ar nos
intervalos indicados. Consulte Realizagao
deservigos no seu veiculo (pagina 391).
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Libere as presilhas que prendem a
tampa do filtro de ar ao alojamento.

Levante cuidadosamente a tampa da
caixa do filtro de ar.

3. Solte a abracadeira que prende ofiltro
dearaodutodear.

4. Remova o filtro da caixa do filtro de ar.
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5. Para ainstalagdo, execute o
procedimento de remocado na ordem
inversa.

Nota: Verifique se a lingueta na parte
inferior do filtro estd encaixada no entalhe
do alojamento.

6. Repita o procedimentocomosegundo
conjunto do filtro de combustivel.

LiQUIDODE ARREFECIMENTO

VERIFICACAO DO NiVEL DO
LIQUIDO DE ARREFECIMENTO

A CUIDADO: N&o remova a tampa
do reservatério do liquido arrefecedor
guando o motor estiver ligado ou o
sistema de arrefecimento estiver quente.
Aguarde 10 minutos até o sistema de
arrefecimento esfriar. Cubra a tampa do
reservatoério do liquido de arrefecimento
COm um pano grosso para evitar a
possibilidade de haver queimaduras e
remova lentamente a tampa. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar em
lesdo pessoal.
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& CUIDADO: Para reduzir o risco de
ferimentos, certifigue-se de que o motor
esteja frio antes de desenroscar a tampa
de alivio de presséo do liquido

arrefecedor. O sistema de arrefecimento
esta sob pressao. Vapor e liquido quente
podem sair com forca quando a tampa

é afrouxada ligeiramente.

Quando o motor estiver frio, verifigue a
concentragdo e o nivel do liquido de
arrefecimento nos intervalos listados nas
informacdes de manutencéo programada.
Consulte Realizagdo de servigos no seu
veiculo (pagina 391).

Nota: Certifique-se de que o nivel do liquido
arrefecedor esteja entre as marcas MIN e
MAX no reservatadrio do liquido arrefecedor.

Nota: O liquido de arrefecimento se
expande quando quente. O nivel pode se
estender além da marca MAX. Isso é
normal.

Mantenha a concentragéo do liquido
arrefecedor entre 48% e 50%, o que
equivale a um ponto de congelamento
entre -34°C e -37°C. A concentragdo de
liguido de arrefecimento deve ser
verificada com um refratébmetro. N&o é
recomendavel usar hidrébmetros ou fitas
de teste de liquido arrefecedor para medir
a concentragdo de liquido arrefecedor.

ADICAO DE LiQUIDO DE
ARREFECIMENTO

&CUIDADO: Né&o adicione liguido de
arrefecimento quando o veiculo estiver
ligado ou o sistema de refrigeragéo
estiver guente. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar em les&o
pessoal.
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& CUIDADO: N&o remova a tampa
do reservatério do liquido arrefecedor
quando o motor estiver ligado ou o
sistema de arrefecimento estiver quente.
Aguarde 10 minutos até o sistema de
arrefecimento esfriar. Cubra a tampa do
reservatério do liquido de arrefecimento
COM UM pano grosso para evitar a
possibilidade de haver queimaduras e
remova lentamente a tampa. Deixar de
seguir essa instrugdo pode resultar em
lesdo pessoal.

CUIDADO: Nao permita que o
fluido entre em contato com a pele ou
os olhos. Se isso acontecer, enxague as
areas afetadas imediatamente com
bastante dgua e procure um médico.

CUIDADO: Nao coloque liquido de
arrefecimento no reservatoério do lavador
de para-brisa. Se borrifado sobre o
para-brisa, o liquido de arrefecimento
pode dificultar a visdo através do
para-brisa.

& CUIDADO: Né&o acrescente liquido
arrefecedor além da marca MAX.

Nota: Ndo use particulas antivazamento,
vedantes de sistema de arrefecimento ou
aditivos ndo especificados, pois eles podem
danificar os sistemas de arrefecimento ou
aquecimento do motor. Danos resultantes
do componente podem ndo ser cobertos
pela garantia do veiculo.

Nota: Os fluidos automotivos ndo sdo
trocaveis.

E muito importante usar o liquido de
arrefecimento pré-diluido aprovado
segundo a especificagdo correta para
evitar o entupimento de pequenas
passagens no sistema de arrefecimento
do motor. Consulte Liquido de
arrefecimento (pagina 287). Ndo misture
cores ou tipos diferentes de liquido de
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arrefecimento no veiculo. A mistura de
liquidos de arrefecimento do motor ou o
uso de um liguido de arrefecimento
incorreto pode prejudicar o motor ou os
componentes do sistema de arrefecimento
e talvez ndo sejam cobertos pela garantia
do veiculo.

Nota: Se o liquido de arrefecimento
pré-diluido ndo estiver disponivel, use o
liquido de arrefecimento concentrado
aprovado o diluindo 50/50 com dgua
deionizada ou destilada. Consulte Liquido
de arrefecimento (pdgina 287). O uso de
dgua que ndo tenha sido deionizada pode
contribuir para a formac&o de depdsitos, a
corrosdo e o entupimento das pequenas
passagens do sistema de arrefecimento.

Nota: Os liquidos de arrefecimento
comercializados de todas as marcas e
modelos talvez ndo sejam aprovados
segundo nossas especificagbes e podem
causar danos ao sistema de arrefecimento.
Danos resultantes do componente podem
ndo ser cobertos pela garantia do veiculo.

Se o nivel do liquido de arrefecimento for
igual ou inferior a marca minima, adicione
liguido de arrefecimento pré-diluido
imediatamente.

Para completar o nivel do liquido de
arrefecimento, faga o seguinte:

1. Solte atampa lentamente. Havera
escape de pressdo quando
desrosquear a tampa.

2. Adicione o liguido arrefecedor
pré-diluido aprovado segundo a
especificagdo correta. Consulte
Liquido de arrefecimento (pagina
287).

3. Adicione liquido de arrefecimento
suficiente para alcancar o nivel correto.

4, Substitua a tampa do reservatoério de
liquido de arrefecimento. Gire a tampa
em sentido horério até ela entrar em
contato com o anteparo.
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5. Verifigue o nivel do liquido arrefecedor
no reservatoério do liquido arrefecedor
nas préximas vezes em que dirigir o
veiculo. Se necessério, adicione liquido
arrefecedor do motor pré-diluido o
suficiente para colocar o nivel do
liquido arrefecedor no nivel correto.

Caso vocé precise adicionar mais do que
1L do liquido arrefecedor do motor por
meés, leve o veiculo para verificagdo assim
que possivel. O funcionamento de um
motor com um nivel do liquido de
arrefecimento baixo pode resultar no
superaquecimento do motor e nos
possiveis danos ao motor.

Em caso de emergéncia, adicione uma
grande quantidade de dgua sem liquido
de arrefecimento do motor para chegar a
um local de manutencgéo do veiculo.

A dgua sozinha, sem o liquido de
arrefecimento do motor, pode danificar o
motor por corrosao, superaguecimento ou
congelamento.

Nao use os seguintes itens como
substituto do liquido arrefecedor:

Alcool;

Metanol;

Agua salgada;

Qualqguer liguido de arrefecimento do

motor misturado com anticongelante
a base de &lcool ou metanol.

Alcool e outros liquidos podem danificar
o motor pelo superaguecimento ou
congelamento.

N&o adicione inibidores adicionais ou
aditivos ao liquido de arrefecimento. Eles
podem ser prejudiciais e comprometer a
protecdo de corrosdo do liquido de
arrefecimento.
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ALTERACAO DO LiQUIDO DE
ARREFECIMENTO

Para troca do liquido de arrefecimento,
consulte a Concessionaria Ford.

A troca do liquido de arrefecimento é
necessdria em intervalos de
quilometragem especificos, conforme
listado nas informagdes de manutencéo
programada. Consulte Realizacdo de
servigos no seu veiculo (pagina 391).

GERENCIAMENTO DA
TEMPERATURA DO LIQUIDO DE
ARREFECIMENTO

Se vocé estiver rebocando um veiculo, o
motor podera atingir temporariamente
uma temperatura mais alta durante
condi¢des operacionais severas como, por
exemplo, em um aclive acentuado em
ambientes de temperaturas elevadas.

Neste momento, pode ser que o
termbémetro do liquido de arrefecimento
mude para a zona vermelha e uma
mensagem seja exibida no visor de
informacoes.

& CUIDADO: Para reduzir o risco de
colisdes e ferimentos, esteja preparado
para uma reducdo na velocidade do
veiculo; pode ser que o veiculo ndo
acelere com poténcia total até que a
temperatura do liquido arrefecedor
diminua.

& CUIDADO: Se vocé continuar
dirigindo o seu veiculo quando o motor
estiver superaquecido, o motor podera
parar sem aviso prévio. Deixar de seguir
essa instrucdo pode resultar na perda
de controle do veiculo.
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Vocé pode notar uma reducéo na
velocidade do veiculo causada pela perda
de poténcia do motor para administrar a
temperatura do liquido de arrefecimento
do motor. Seu veiculo podera entrar nesse
modo se ocorrerem certas condigdes de
carga e temperatura altas. A intensidade
de redugédo da velocidade dependera da
carga do veiculo, do nivel e da temperatura
externa. Se isso ocorrer, ndo havera
necessidade de parar o veiculo. Vocé pode
continuar dirigindo. Consulte
Refrigeracdo a prova de falhas (pagina
266).

O ar-condicionado podera ser desligado e
ligado automaticamente durante
condi¢des operacionais severas para
proteger o motor contra
superaguecimento. Quando a temperatura
do liguido arrefecedor diminuir para uma
temperatura de operacdo normal, o
ar-condicionado ligara.

Se o term6metro do liquido de
arrefecimento mudar totalmente para a
zona vermelha ou se as mensagens de
aviso de temperatura do liquido de
arrefecimento ou de manutencéoimediata
do motor forem exibidas no visor de
informacdes, faca o seguinte:

1. Pare seu veiculo assim que for seguro
para-lo. Acione completamente o freio
de estacionamento e cologue o cAmbio

em Park (P) ou Neutro (N).

Deixe o motor em funcionamento até
que o ponteiro do medidor de
temperatura do liquido de
arrefecimento retorne para a posicdo
normal. Se a temperatura nao cair
depois de varios minutos, siga as
etapas restantes.

Desligue o motor e aguarde ele esfriar.
Verifigue o nivel do liquido de
arrefecimento.
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4. Se o nivel do liquido de arrefecimento
for igual ou inferior a marca minima,
adicione liguido de arrefecimento
pré-diluido imediatamente.

5. Se o nivel do liquido de arrefecimento
estiver normal, dé partida no motor
novamente e prossiga.

CAPACIDADE E ESPECIFICAGAO
DO SISTEMA DE REFRIGERACAO

Use um liguido de arrefecimento que
atenda a especificacdo definida.

Caso vocé nado use um liguido de
arrefecimento que atenda a especificacdo
definida, isso pode resultar em:

Danos ao componente néo cobertos
pela garantia do veiculo.

Desempenho reduzido do veiculo.

Capacidades
Variante Quantidade
Veiculo Base com transmissdo automatica. n6L
Veiculo Performance com transmisséo 12,1

automadtica.

Transmissdo manual.

ML

Materiais

Especificacdao

Anticongelante

WSS-M97B57-A2

LI'QUIDO DE ARREFECIMENTO -
LUZES DE AVISO
superaquecer, o termdmetro do

-E ,
liquido arrefecedor se movera
para a area vermelha.

Se o motor comecar a
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Uma ld@mpada de aviso acendera
€ uma mensagem sera exibida

no visor de informacdes.
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LiQUIDO DE ARREFECIMENTO — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Descricdo e acdo

Temp. do motor elevada Pare com segur.

Exibido gquando a temperatura do motor
estd muito alta. Pare o veiculo assim que
isso puder ser feito com seguranca,
desligue o motor e o deixe esfriar. Se o
problema persistir, leve o veiculo para ser
verificado assim que possivel. Consulte
Verificacdo do nivel do liquido de arre-
fecimento (pagina 283).

TROCA DO FILTRO DE
COMBUSTIVEL

Substitua o filtro de combustivel no veiculo
no intervalo de servigo especificado.
Consulte as informacdes de manutengéo
programada.

VISAO GERAL DA PASSAGEM
DA CORREIA DE
TRANSMISSAO

A. A correia de comando longa esta
mais distante do motor.

B. A correiade comando curtaesta
mais préxima do motor.

BATERIADE12V

PRECAUGOES DA BATERIA DE 12
\"/

& CUIDADO: Baterias normalmente
produzem gases explosivos que podem
causar lesdes nas pessoas. Por essa
razao, ndo permita chamas, faiscas ou
substancias acesas nas proximidades
da bateria. Ao fazer reparos perto da
bateria, sempre utilize uma protecdo
para seu rosto e proteja os olhos.
Possibilite sempre uma ventilacéo
correta.

&CUIDADO: Ao levantaruma bateria
de embalagem pléstica, pressédo
excessiva nas extremidades das paredes
pode fazer com que o &cido flua através
das tampas de ventilacéo, resultando
em ferimentos, danos no veiculo ou na
bateria. Levante a bateria com um
suporte de bateria ou com as duas maos
nos cantos opostos.
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&CUIDADO: Mantenha a bateria fora
do alcance das criancas. A bateria
contém acido sulfurico. Evite o contato
com a pele, olhos ou roupas. Para
protecdo contra possiveis respingos da
solucdo de &cido, proteja seus olhos ao
trabalhar nas proximidades da bateria.
Em caso de contato do acido com a pele
ou com os olhos, lave imediatamente
com &gua por no minimo 15 minutos e
procure cuidados médicos
imediatamente. Se o &cido for ingerido,
chame um médico imediatamente.

A CUIDADO: Os polos da bateria,
terminais e acessorios relacionados
contém chumbo e compostos de
chumbo, substéncias quimicas
conhecidas no Estado da Califérnia por
causar cancer e danos ao sistema
reprodutivo. Lave as maos apés o
manuseio.

CUIDADO: Este veiculo pode ter
mais de uma bateria. A remog&o dos
cabos de apenas uma bateria ndo
desconecta o sistema elétrico do veiculo.
N&o se esquega de desconectar os
cabos de todas as baterias ao desligar
aalimentacao. Deixar de fazer isso pode
causar ferimentos individuais graves ou
danos a propriedade.

CUIDADO: Para veiculos com
partida/parada automatica as
exigéncias de bateria sdo diferentes.
Vocé deve substituir a bateria por outra
exatamente da mesma especificacdo.
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ACUIDADO: Para veiculos equipados
com tubo de ventilacdo da bateria de 12
V, sempre reconecte corretamente o
tubo de ventilacdo a bateria apds a
desconexdo. O descumprimento desta
instrugcdo pode permitir a entrada de
gases perigosos na cabine do veiculo, o
que pode causar ferimentos pessoais ou
morte.

QUAL E O SISTEMA DE
GERENCIAMENTO DA BATERIA

O sistema de gerenciamento de bateria
monitora as condigdes da bateria e toma
providéncias para prolongar a vida Util do
dispositivo.

COMO O SISTEMA DE
GERENCIAMENTO DA BATERIA
FUNCIONA

Se for detectado consumo excessivo da
bateria, o sistema desativa
temporariamente alguns sistemas
elétricos para proteger a bateria.

Os sistemas incluidos séo:

Vidro traseiro aquecido.

Bancos aquecidos.

Controle de climatizagéo.

Volante aquecido.

Unidade de &udio.

Sistema de navegagéo.
Uma mensagem pode ser exibida na tela
de informacgdes para alertar vocé de que
as acdes de protecdo da bateria estéo
ativas. Essa mensagem sé é exibida para
notificar que uma acao esté sendo
executada e ndo tem como objetivo

informar um problema elétrico ou indicar
que a bateria precisa ser substituida.
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LIMITACOES DO SISTEMA DE
GERENCIAMENTO DA BATERIA

Apos a substituicdo da bateria ou, em
alguns casos, apés o carregamento da
bateria com um carregador externo, o
sistema de gerenciamento da bateria
exigird que o veiculo figue desligado por
oito horas para que ele reconhega o estado
de carga da bateria. Durante esse tempo,
o veiculo deve permanecer totalmente
travado com a ignig&o desligada.

Nota: Antes desse reaprendizado do estado
de carga da bateria, o sistema de
gerenciamento da bateria pode desativar
temporariamente alguns sistemas elétricos.

Instalacdo de acessérios elétricos

Para verificar se o sistema de
gerenciamento da bateria funciona
corretamente, ndo conecte o terra do
dispositivo elétrico diretamente ao polo
negativo da bateria. Isso pode provocar
medigdes imprecisas da condigdo da
bateria e uma operacdo de sistema
potencialmente incorreta.

Nota: Se vocé adicionar acessorios ou
componentes elétricos ao veiculo, isso
podera afetar negativamente o
desempenho e a durabilidade da bateria.
Isso pode também afetar o desempenho de
outros sistemas elétricos no veiculo.

SUBSTITUINDO A BATERIA DE 12
\"/

A bateria estd situada no compartimento
do motor. Consulte Manutengdo (pagina
278).

O veiculo tem uma bateria livre de
manutencdo. Isso ndo exige agua
adicional durante a manutencéo.
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Nota: Pode haver componentes adicionais
que precisam ser removidos ou
desconectados antes que vocé possa
remover a bateria do seu veiculo com
seguranga. Para obter orientagdo especifica
sobre quais componentes talvez precisem
ser reparados, é melhor entrar em contato
com a Concessiondria para obter
informagédes detalhadas.

Se a bateria do veiculo tiver uma tampa,
certifique-se de instala-la corretamente
apos a limpeza ou a substituicdo da
bateria.

Para uma operacdo mais longa, sem
problemas, mantenha a parte superior da
bateria limpa e seca e os cabos da bateria
bem fixados aos terminais da bateria. Se
alguma corrosao estiver presente na
bateria ou nos terminais, remova os cabos
dos terminais e os limpe usando uma
escova metadlica. E possivel neutralizar o
acido com uma solugao de bicarbonato
de sédio e dgua.

Recomendamos desconectar o terminal
negativo do cabo da bateria caso vocé
pretenda deixar o veiculo parado por um
periodo prolongado.

Nota: Se vocé desconectar apenas o
terminal negativo do cabo da bateria,
certifique-se de que ele esta isolado ou
longe do terminal da bateria para evitar a
conexdo ndo intencional ou arcos voltaicos
indesejados.

Se vocé desconectar ou substituir a bateria
e o veiculo tiver uma transmissao
automatica, esta devera reaprender a
estratégia dindmica. Por isso, a
transmisséo pode estar mais firme quando
acionada pela primeira vez. Trata-se do
funcionamento normal quando a
transmissdo atualiza a operacdo para a
mudanca ideal.
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Remocao da bateria

1. Acione o freio de estacionamento e
desligue a ignicdo.

2. Desligue todo o equipamento elétrico,
por exemplo, luzes e radio.

3. Aguarde pelo menos dois minutos
antes de desconectar a bateria.

Nota: O sistema de gerenciamento do
motor tem uma funcdo de retencdo de
energia e permanece ligado por um periodo
depois que a ignigdo é desligada. Isso
permite que o sistema armazene tabelas
de diagndstico e adaptativas. A desconexdo
da bateria sem espera pode causar danos
ndo cobertos pela garantia do veiculo.

4. Desconecte eisole o terminal negativo
do cabo da bateria.

5. Desconecte e isole o terminal positivo
do cabo da bateria.

Nota: Antes de remover as baterias com
um tubo de ventilacao, desconecte e prenda
o tubo.

6. Remova a bracadeira de fixagdo da
bateria.

7. Remova a bateria.

Se desconectar ou substituir a bateria do
veiculo, vocé precisara redefinir os
seguintes recursos:

Funcdo antiesmagamento do vidro.
Consulte Antiesmagamentodovidro
(pagina 94).

Configuracdes do relégio.
Estag®es de radio predefinidas

Substituindo a bateria

Nota: Antes de reconectar a bateria,
certifique-se de que a ignicdo permaneca
desligada.

Vocé deve substituir a bateria por outra
exatamente da mesma especificacdo.
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Para a instalagdo, execute o procedimento
de remocado na ordem inversa.

Nota: Certifique-se de instalar
corretamente os terminais do cabo da
bateria, as tampas dos terminais da bateria,
o tubo de ventilacdo da bateria, a bracadeira
de fixacdo da bateria e a tampa da bateria.

REDEFINICAO DO SENSOR DA
BATERIA

Ao instalar uma nova bateria, redefina o
sensor fazendo o seguinte:

1. Ligue aignic&o e deixe o motor
desligado.

Nota: Conclua as etapas 2e 3em 10

segundos.

2. Pisque os farois altos cinco vezes,
terminando com os fardis altos
apagados.

3. Pressione e solte o pedal de freio trés
vezes.

A luz de adverténcia da bateria pisca trés
vezes para confirmar se a redefinigéo foi
bem-sucedida.

RECICLAGEM E DESCARTE DA
BATERIADE12V

Devolva a bateria usada ao
K revendedor no ato da troca
(resolucdo CONAMA 257/99 de

30/06/99).



BATERIA DE 12 V - SOLUCAO

DE PROBLEMAS

BATERIA DE12 V — LUZES DE

AVISO

~
Manutencao
Caso acenda durante a
conducg&o, issoindicaumerrono

-
- sistema de carga. Desligue todos

0s equipamentos elétricos desnecessarios
e leve o veiculo para verificagdo imediata.

BATERIA DE 12 V — MENSAGENS INFORMATIVAS

Mensagem

Detalhes

Falha no sistema elétrico
Servico em breve
Assisténcia limitada na
direcdo e frenagem

O sistema de carregamento precisa de manutencéo. Se o
aviso néo desaparecer ou for exibido novamente, leve o

s e . i 1
veiculo para ser verificado assim que possivel.

Falha no sistema elétrico

Procure servicoimediato

Assisténcia limitada na
direcdo e frenagem

O sistema de carregamento precisa de manutengéo. Leve o
s L . . 1
veiculo para ser verificado imediatamente.

Desligue para econo-
mizar bateria

O sistema de gerenciamento da bateria determina que a carga
da bateria estd baixa. Desligue a ignigcdo o mais rapido possivel
para proteger a bateria. O sistema apagara esta mensagem
assim gue vocé ligar o veiculo e o estado de carga da bateria
for recuperado. A desativacdo de cargas elétricas desnecessa-
rias permite que a bateria seja recarregada com mais rapidez.

Modo de economia da

bateria ativo Algumas

funcdes foram desati-
vadas Ver manual

Exibido quando o sistema de gerenciamento da bateria
detecta uma condic&o de baixa tensdo prolongada. O sistema
desativa recursos variados do veiculo para economizar a
bateria. Desligue o maximo de cargas elétricas o mais rapido
possivel para aprimorar a tenséo do sistema. Se a tensdo do
sistema for recuperada, os recursos desativados voltarédo a

funcionar normalmente.’

Bateria de 12 V baixa
Conduza para carregar
Assisténcia limitada na

direcdo e frenagem

O sistema de gerenciamento da bateria determina que a carga
da bateria de 12 V esté baixa. Dé a partida no motor para
carregar a bateria ou carrega-la usando um carregador de
bateria de pds-venda. Sempre use o ponto de aterramento
do veiculo ao conectar o cabo negativo do carregador externo
de bateria. Consulte Partida do veiculo com bateria auxi-
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Manutencao

Mensagem

Detalhes

liar (pagina 258). Esta mensagem serd apagada quando vocé
religar o veiculo e o estado de carga da bateria for recuperado.
N&o ligue a ignicdo quando um carregador de bateria estiver
em uso para carregar a bateria. Para resolver o problema apés
a redefinicdo da bateria, ligue e desligue o veiculo trés vezes.

Consulte Ativacéo e desativagdo do motor (pagina 130). ?

TVerifigue se a mensagem do sistema de freios também pode ser exibida.

2Verifigue se a mensagem do sistema de freios também pode ser exibida. Ligue e pare
o veiculo trés vezes ou carregue a bateria para apagar a mensagem. Se a mensagem
continuar sendo exibida, leve o sistema para ser verificado assim que possivel.

REGULAGEM DOS FAROIS LAMPADAS INTERNAS
Ajustevertical ehorizontaldofoco TABELA DE ESPECIFIC Agées DA
O ajuste vertical e horizontal do foco é LAMPADA INTERNA
Eeogr;ffgbﬁ;%@ﬁ?g;%ggg;?:g?&é O veiculo tem l@mpadas LED. Eles ndo séo

itens passiveis de manutencédo. Consulte
uma Concessionaria Ford caso eles

LAMPADAS EXTERNAS apresentem falha.

TABELA DE ESPECIFICAGOES DA

LAMPADA EXTERNA

O veiculo tem l@mpadas LED. Eles n&o séo
itens passiveis de manutencédo. Consulte
uma Concessionaria Ford caso eles

apresentem falha.

Luzes de aviso eindicadores

Falha na lampada externa

\®' Acende quando a ignicdo esta
', g ligada e hd uma falha na

! l[dAmpada externa.
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Especificacdes do veiculo

ESPECIFICACOES DO MOTOR - DARK HORSE

Item Especificagdo

Posic&o do motor. Montagem dianteira/longitudinal

Tipo de motor. 5.0L TiVCT

NUmero e disposic&o de cilindros. Cilindro V8

Valvulas. 4 por cilindro

Atuacéo. Sistema de distribuicdo com variador de
fase independente duplo — acionamento

do balancim flutuante de rolete

Diametro. 93 mm

Curso. 92,7mm

Relagdo de compresséo. 12:1

Cilindrada do motor. 5.038 cm?3

Poténcia liquida maxima.

373 kW a 7250 rpm

Torgue liquido méaximo.

567 kW a 5000 rpm

Rotacdo de marcha lenta.

700 +/-100 RPM

Maxima rotacao de marcha lenta.

2750 +/- 250 RPM

Rotacdo do motor maxima.

7500 rpm

Ordem de ignig&o.

1-5-4-8-6-3-7-2

Sistema de ignicao.

Eletrénica digital

Tipo de indugdo de ar.

Folga da vela de ignicé&o.

1,25 mm-1,35mm
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Motor naturalmente aspirado




Especificacoes do veiculo

ESPECIFICACOES DO MOTOR - GT

Item Especificagdo

Posic&o do motor. Montagem dianteira/longitudinal

Tipo de motor. 5.0L TiVCT

NUmero e disposicdo de cilindros. Cilindro V8

Vélvulas. 4 por cilindro

Atuacdo. Sistema de distribuicdo com variador de
fase independente duplo — acionamento

do balancim flutuante de rolete

Diametro. 93 mm

Curso. 92,7mm

Relag&o de compresséao. 12:1

Cilindrada do motor. 5.038cm3

Poténcia liguida maxima. 362 kW a 7250 rpm

Torgue liquido méaximo. 567 kW a 5000 rpm

Rotacdo de marcha lenta.

700 +/-100 RPM

Maxima rotacdo de marcha lenta.

2750 +/- 250 RPM

Rotagdo do motor maxima.

7500 rpm

Ordem de ignicao.

1-5-4-8-6-3-7-2

Sistema de ignicéo.

Eletrénica digital

Tipo de indugdo de ar.

Folga da vela de ignic&o.

1,25 mm -1,35mm
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Especificacdes do veiculo

CONTROLE DA POLUICAO
SONORA

Este veiculo esta em conformidade
com a legislagdo vigente de controle
da poluicdo sonora para veiculos

automotores.

Nivel de ruido medido em Modo de
condug&o com a posigdo Normal
selecionada.

Limite méximo de ruido para fiscalizacdo
de veiculo em circulagéo:

Motor dB(A) rpm

Transmissdo automatica 5.0L GT. 1021 5039
Dark Horse. 102,73 5046
Transmissdo manual 5.0L GT. 108,77 5461
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Especificacoes do veiculo

ESPECIFICACOES DA TRANSMISSAO

Item Relagdo
12 marcha. 4,696:1
22 marcha. 2,985:1
32 marcha. 2,146:1
42 marcha. 1,769:1
52 marcha. 1,520:1
62 marcha. 1,275:1
72 marcha. 1,000:1
82 marcha. 0,854:1
92 marcha. 0,689:1
102 marcha. 0,636:1
Marcha a ré. 4,866:1
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Especificacdes do veiculo

ESPEClFICAQéES DA rodas, sempre consulte o departamento
< de servico do revendedor para obter as
SUSPENSAO especificagdes e boletins técnicos mais

recentes antes de fazer quaisquer ajustes
Para especificacdes de alinhamento de a q J

Ou reparos.
PESOS DO VEiCULO
Parametro 5.0L GT Auto Coupe 5.0L GT Manval Dark Horse Auto
Coupe Coupe
Massa do veiculoem 1.005kg 989 kg 1.006 kg
ordem de marcha -
dianteira.
Massa do veiculoem 807 kg 815 kg 826 kg
ordem de marcha -
traseira.
Massa do veiculoem 1.812 kg 1.804 kg 1.832 kg
ordem de marcha.
Bruto maximo 2170 kg 2155 kg 2182 kg
permitido.
298
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Especificacoes do veiculo

DIMENSOES DO VEICULO - COUPE

Item Dimenséo Especificagdo
A Comprimento totalincluindo suporte de placa 4,816 mm
de licencga.
B Largura total, excluindo os retrovisores 1.916 mm
externos.
C Altura total sem opg¢des. 1.404 mm
D Distancia entre eixos. 2719 mm

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

299




Cuidados com o veiculo

LIMPEZA DO EXTERIOR

PRECAUGOES DE LIMPEZA DO
EXTERIO

Remova imediatamente derramamentos
de combustivel, residuos de aditivos,
excrementos de passaros, depdsitos de
insetos e piche. Eles podem danificar a
pintura do seu veiculo ou o acabamento
com o passar do tempo. Remova todos os
acessorios externos, por exemplo, antenas,
antes de entrar em um lava-rapido.

Nota: Se vocé pretende estacionar seu
veiculo por um longo periodo apds a
limpeza, dirija-o por alguns minutos antes
de estacionar. Isso reduz o risco de corros@o
dos discos, das pastilhas e das lonas de
freio.

LIMPEZA DE FAROIS E LUZES
TRASEIRAS

E recomendavel usar somente agua fria
ou morna contendo xampu para carros a
fim de limpar os fardis dianteiros e as luzes
traseiras.

Nao raspe as luzes.

Nao esfregue as luzes quando elas
estiverem secas.

LIMPEZADEVIDROS EPALHETAS
DO LIMPADOR DE PARA-BRISA

Para limpar o para-brisa e as palhetas do
limpador:

Limpe o para-brisa com um limpador
de vidro ndo abrasivo.

Nota: Ao limpar o interior do para-brisa,
ndo use limpadores de vidro no painel de
instrumentos ou nos painéis das portas.
Retire qualquer limpador de vidro dessas
superficies imediatamente.
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Limpe as palhetas do limpador com
fluido de lavagem ou agua aplicados
COMm uma esponja ou pano macio.

Nota: No utilize [Aminas de barbear ou
outros objetos afiados para limpar ou
remover decalques na parte interna do vidro
traseiro aquecido. Isso pode causar danos
ndo cobertos pela garantia do veiculo.

Nota: N3o utilize produtos quimicos ou
corrosivos, pois eles podem comprometer
superficies e danificar sistemas criticos do
seu veiculo.

LIMPEZA DE CRQMO, ALUMINIO
OU AGO INOXIDAVEL

Recomendamos o uso exclusivo de um
Xampu para carros, um pano macio e dgua
nos para-choques e em outras pegas
cromadas, de aluminio ou ago inoxidavel.

Nota: Para obter informacées adicionais e
assisténcia, recomendamos entrar em
contato com uma Concessiondria Ford.

Nota: Enxdgue bem a area depois de
limpar.

Nota: Ndo use materiais abrasivos, por
exemplo, palha de agco ou bases de pldstico
porque eles podem arranhar essas
superficies.

Nota: Ndo use limpador de cromados,
metalizados ou cera em rodas ou calotas.

LIMPEZA DE RODAS

Use apenasum limpador derodas e pneus
recomendado para limpar as rodas. Para
obter assisténcia e informacdes adicionais,
entre em contato comuma Concessionaria
Ford.

Use uma esponja para remover
depdsitos pesados de sujeira e poeira
no freio.

Enxague depois de limpar.



Cuidados com o veiculo

Nota: Ndo aplique produto quimico nos
aros, nas calotas e nos detalhes das rodas.

Se pretende estacionar o veiculo por um
longo periodo apos a limpeza das rodas,
dirija-o por alguns minutos antes de
estacionar. Isso reduz o risco de corrosao
dos discos, das pastilhas e das lonas de
freio.

Néao limpe aros, calotas e detalhes com as
rodas guentes.

Nota: Algumas lavagens de carros podem
danificar aros, calotas e ornamentos de
rodas.

Nota: O uso de limpadores ndo
recomendados, produtos de limpeza pesada
dcidos, limpadores de rodas cromadas ou
materiais abrasivos pode danificar aros e
calotas.

Nota: Ndo limpar adequadamente as
porcas de aco inoxiddvel pode resultar em
um acabamento branco e opaco, corrosao
ou uma aparéncia de ferrugem
laranja/marrom. Esses danos ndo sdo
cobertos pela garantia do seu veiculo.

LIMPEZA DO COMPARTIMENTO
DO MOTOR

Use um aspirador de p6 para remover
detritos da area da tela abaixo do
para-brisa.

Nota: Se vocé ndo tiver familiaridade com
as pecas em torno do motor, ndo lave o
compartimento do motor. Evite lavagens
frequentes do motor.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

Ao lavar o compartimento do motor:

Jamais lave ou enxague o motor
guente ou em funcionamento.

Jamais lave ou enxague qualquer
bobina de ignicdo, fio ou area de vela
incandescente.

Cubra a bateria, a caixa de fusiveis e o
conjunto do filtro de ar para evitar
danos que possam ser causados pela
agua.

Nota: Se o veiculo tiver uma tampa de
motor, remova-a antes da aplicacdo do
xampu e do desengraxante.

Borrife um xampu para motores
aprovado e um desengraxante em
todas as pegas que exijam limpeza e
enxague com agua.

Nota: Siga as instrugdes do fabricante
quanto ao uso de xampu e desengraxante
para motores.

LIMPEZA DE FAIXAS OU
GRAFICOS

E recomendavel lavar o veiculo
manualmente, mas a lavagem por pressao
pode ser usada nas seguintes condicdes:

Use um spray com um padrao angular
de borrifamento minimo de 40° aberto.
Mantenha o bicoa30 cmeemum
angulo de 90° em relacdo ao veiculo.
N&o use dgua sob pressédo superior a
1.000 psi.
N&o use agua mais quente que 23°C.
Nota: Manter o bico da lavadora de alta
pressdo em um angulo em relacdo ao

veiculo pode danificar os elementos grdficos
e remover as bordas.



Cuidados com o veiculo

LIMPEZA DAS LENTES E DOS
SENSORES DA CAMERA

Recomendamos que vocé use somente
dgua morna ou fria e um pano macio para
limpar delicadamente a lente da camera.

Nota: Ndo lave a lente da cA&mera com
dgua sob pressao.

Nota: Ndo aplique produtos quimicos, cera
ou compostos de polimento a lente da
cdmera manualmente ou com uma roda de
polimento.

LIMPEZA DA PARTEINFERIORDA
CARROCERIA

Lave frequentemente a parte inferior do
veiculo. Mantenha a carroceria e os furos
de drenagem da porta sem terra batida.

Os componentes de suspensdao e diregdo
podem exigir uma limpeza regular com
uma lavadora de alta pressdo ou um
enxague completo usando um fluxo forte
de dgua caso o veiculo seja operado em
ambientes empoeirados ou enlameados.
Os feixes de molas ou outros componentes
da suspensdo podem causar rangidos ou
estalidos durante o funcionamento do
veiculo, caso particulas, como sujeira,
rocha ou outros detritos, estejam
presentes nos componentes.

LIMPAR O INTERIOR

LIMPEZA DO PAINEL DE
INSTRUMENTOS

& CUIDADO: N&o use solventes

guimicos ou detergentes fortes ao limpar
o volante ou o painel de instrumentos, a
fim de evitar a contaminag&o do sistema

de airbag.
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E recomendavel limpar o painel de
instrumentos e a lente do grupo somente
comum pano macio e Umido. Seque a area
com um pano limpo e seco.

Para obter informagdes adicionais e
assisténcia, recomendamos entrar em
contato com uma Concessionéaria Ford.

Nota: Evite impadores ou ceras que
aumentem o brilho da parte superior do
painel de instrumentos. O acabamento
opaco nessa drea protege vocé contra o
reflexo indesejado do para-brisa.

LIMPEZA DE PLASTICO

E recomendavel usar somente uma
solugcdo com &gua e sabdo neutro em um
pano macio. Seque a area com um pano
limpo e seco.

Nota: Ndo permita que aromatizadores de
ambiente ou dlcool em gel sejam
derramados em superficies internas. Se
derramar, limpe-os imediatamente. A
garantia pode ndo cobrir esses danos.

LIMPEZA DE VISORES E TELAS

E recomendavel usar somente um pano
de microfibra em movimentos circulares
para remover digitais ou poeira.

Nota: Ndo derrame ou borrife dlcool sobre
a tela sensivel ao toque.

Nota: No use detergente ou solvente para
limpar a tela sensivel ao toque.
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TECIDO DE LIMPEZA

A CUIDADO: Em veiculos equipados
com airbags montados no banco, néo
use solventes quimicos ou detergentes
fortes. Esses produtos poderdo
contaminar o sistema do airbag lateral
e afetar o seu desempenho em uma
coliséo.

Recomendamos que vocé sé limpe tecidos
da seguinte maneira:

1. Remover a poeira e os detritos soltos
com um aspirador de po.

2. Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

3. Para obter informagdes adicionais e
assisténcia, recomendamos entrarem
contato com uma Concessiondria Ford.

Para manchas pesadas, limpe a area
atingida. Se formar um anel no tecido,
limpe toda a &rea imediatamente, mas ndo
sature demais, ou o anel podera ficar
impregnado.

LIMPEZA DE COURO

A CUIDADO: Em veiculos equipados
com airbags montados no banco, néo
use solventes quimicos ou detergentes
fortes. Esses produtos poderdo
contaminar o sistema do airbag lateral
e afetar o seu desempenho em uma
coliséo.

Recomendamos que vocé sé limpe as
superficies de couro da seguinte maneira:

1.  Remover a poeira e os detritos soltos
com um aspirador de po.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

2. Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

3. Certifigue-se de que o couro esteja
seco e apligue uma pequena
quantidade de condicionador em um
pano limpo e seco.

4. Esfregue o condicionador no couro até
que desapareca. Deixe o condicionador
secar e repita o processo em todo o
interior. Se aparecer um filme, limpe-o
com um pano limpo e seco.

5. Para obter informacdes adicionais e
assisténcia, recomendamos entrarem
contato com uma Concessionaria Ford.

LIMPEZA DE VINIL

A CUIDADO: Em veiculos equipados
com airbags montados no banco, né&o
use solventes quimicos ou detergentes
fortes. Esses produtos poderédo
contaminar o sistema do airbag lateral
e afetar o seu desempenho em uma
colisdo.

Recomendamos que vocé sé limpe as
superficies vinilicas da seguinte maneira:

1. Remover a poeira e os detritos soltos
com um aspirador de po.

2. Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

3. Para obter informacdes adicionais e
assisténcia, recomendamos entrarem
contato com uma Concessionaria Ford.

LIMPEZA DE CARPETES E
TAPETES DE ASSOALHO

Recomendamos que vocé sé limpe os
tapetes da seguinte maneira:
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Remover a poeira e os detritos soltos
com um aspirador de pé.

2. Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

3. Para obter informacgdes adicionais e

assisténcia, recomendamos entrarem
contato com uma Concessionaria Ford.

Para manchas pesadas, limpe a area
atingida. Se formar um anel no tecido,
limpe toda a &reaimediatamente, mas ndo
sature demais, ou o anel podera ficar
impregnado.

Recomendamos que vocé sé limpe os
tapetes de assoalho da seguinte maneira:

1. Remover a poeira e os detritos soltos

com um aspirador de po.

2. Lave os tapetes de assoalho de
borracha usando sabao neutro e agua
morna ou fria.

3. Seque totalmente os tapetes de
assoalho antes de recoloca-los no
veiculo.

LIMPEZA DE CINTOS DE

SEGURANCA

&CUIDADO: Né&o use solventes para
limpeza, alvejantes ou corantes nos
cintos de seguranca do veiculo, pois isso

pode enfraguecer a fita do cinto.

1. Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e agua.
Seque a area comum pano limpo e

seco.
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LIMPEZA DOS
COMPARTIMENTOS DE
ARMAZENAMENTO

1. Remover a poeira e os detritos soltos

com um aspirador de po.

Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sab&o neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

2.

REPARAR PEQUENOS DANOS
NA PINTURA

Recomendamos que vocé entre em
contato com uma Concessionaria Ford
para identificar o cédigo de cor do seu
veiculo. Concessionarias Ford témretoque
de pintura para combinarcoma cor do seu
veiculo.

Antes de reparar pequenos danos na
pintura, use um limpador para remover
particulas, como fezes de passaros, resina
de arvore, depésitos de insetos, manchas
de alcatrao, sal das estradas e respingos
de particulas industriais.

Leia as instrugdes antes de usar produtos
de limpeza.

ENCERAMENTO DO VEiCULO

Encere a superficie pintada de alto brilho
de veiculo pré-lavado uma ou duas vezes
por ano.

Recomendamos que vocé use apenasuma
cera de qualidade aprovada que nao
contenha abrasivos. Siga as instrucdes do
fabricante para aplicar e remover a cera.
Para obter informacgées adicionais e
assisténcia, recomendamos entrar em
contato com uma Concessiondria Ford.

Ao lavar e encerar, estacione o veiculo em
uma area com sombra, que esteja fora do
alcance da luz solar direta.



Cuidados com o veiculo

Nota: Evite encerar partes sem pintura ou
de cor preta com pouco brilho, pois elas
descolorem com o tempo.
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Kit de estilo da carroceria

PRECAUCOES DO KIT DE
ESTILO DA CARROCERIA

Adistancia entre a parte inferior do veiculo
e o solo é menor do que nos outros
modelos. Dirija com extrema cautela para
evitar danos ao veiculo.
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Armazenamento do veiculo

PREPARAGAO DO VEiCULO
PARA ARMAZENAMENTO

Se vocé planeja armazenar seu veiculo por
30 dias ou mais, as recomendacdes de
manutencao a seguir garantem que seu
veiculo permanega em boas condi¢des de
funcionamento.

Sob vérias condigdes, 0 armazenamento
a longo prazo pode prejudicar o
desempenho do motor ou ocasionar
falhas, a menos que precaugdes
especificas sejam tomadas para preservar
o veiculo.

Geral

Armazene todos os veiculos em um
local seco e ventilado.

Se forem armazenados em local
externo, os veiculos exigirdo
manutencédo regular para protegé-los
contra ferrugem e danos causados
pelo tempo.

Certifigue-se de que todas as
articulagdes, cabos, alavancas e pinos
na parte inferior do veiculo estejam
cobertos com graxa para evitar
ferrugem.

Movimente os veiculos pelo menos
7.5 m a cada 15 dias para lubrificar as
pecas em funcionamento e evitar
Corrosao.

Encha o tangue de combustivel com
combustivel de alta qualidade até o
primeiro desligamento automatico do
bico da bomba de combustivel.
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Motor

Troque o éleo e o filtro do motor antes
que o veiculo seja guardado, pois o 6leo
do motor contém contaminantes que
podem danificar o motor.

Ligue o motor a cada 15 dias por, no
minimo, 15 minutos. Deixe o motor em
marcha lenta por alguns instantes com
os controles de climatizagdo definidos
para descongelamento até que o
motor atinja a temperatura de
operagdo normal.

Com o pé no freio, troque todas as
marchas enquanto o motor estiver
funcionando.

Carroceria

Lave bem o seu veiculo para remover
sujeira, graxa, 6leo, piche ou lama das
superficies externas, dos
compartimentos das rodas traseiras e
da parte inferior dos para-lamas
dianteiros.

Lave o veiculo periodicamente se ele
estiver guardado em locais externos.

Retogue o metal exposto ou com
pintura de fundo para evitar ferrugem.

Cubra as pecas de cromo e de ago
inoxidavel com uma camada espessa
de cera de automoével para evitar a
descoloracdo. Encere conforme
necessario ao lavar o veiculo.

Lubrifigue todas as dobradicas e travas
do capd, da porta e do compartimento
de bagagem comum déleo de grau leve.

Cubra o acabamento interior para
evitar descoloracao.

Mantenha todas as pecas de borracha
livres de 6leo e solventes.



Armazenamento do veiculo

Bateriade12V

Durante o armazenamento do veiculo
por mais de 30 dias, é recomendavel
desconectar a bateria de 12 V para
reduzir cargas do sistema sobre a
bateria, ou vocé pode usar um
carregador portatil por periodos de
armazenamento mais longos.

Verifique e recarregue, conforme
necessario. Mantenha as conexdes
limpas.

Nota: Serd necessdrio redefinir os recursos
da memocdria se vocé desconectar os cabos
da bateria.

Pneus

Mantenha a presséo recomendada.

Para minimizar pontos vazios nos
pneus, calibre todos os quatro pneus
segundo as pressdes recomendadas a
frio listadas na etiqueta da Certificagdo
de conformidade com a seguranga ou
na etigueta do pneu afixada no veiculo.
Quando o veiculo for recolocado em
funcionamento, redefina as pressées
dos pneus conforme necessario
segundo os niveis recomendados
listados na etiqueta da Certificagdo de
conformidade com a seguranca ou na
etiqueta do pneu afixada no veiculo.

Nota: Se vocé guardar o veiculo em um
local com baixas temperaturas ambiente,
siga as instrugées de cuidado com os pneus
de verdo. Consulte Informacées do pneu
edaroda (pdgina 310).

Freios

Verifique se os freios e o freio de
estacionamento estdo totalmente
liberados.
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Nota: Se vocé pretende estacionar seu
veiculo por um longo periodo apds a
limpeza, dirija-o por alguns minutos antes
de estacionar. Isso reduz o risco de corrosdo
dos discos, das pastilhas e das lonas de
freio.

REMOGAO DO VEICULO DO
ARMAZENAMENTO

Quando seu veiculo estiver pronto para
sair do armazenamento, faca o seguinte:

E recomendavel que vocé troque o0 6leo
do motor antes de usar o veiculo
novamente.

Lave o veiculo para remover a pelicula
de sujeira ou graxa formada nas
superficies da janela.

Verifique a existéncia de deterioragdes
nos limpadores do para-brisa.
Verifigue o capd para quaisquer
materiais estranhos, como ninhos de
ratos ou esquilos.

Verifigue o escapamento para
quaisquer materiais estranhos.

Verifique a presséo e o enchimento dos
pneus de acordo com a etiqueta do
pneu.

Verifique a operacdo do pedal de freio.
Rotores de freio corroidos podem
causar ruido no freio. Conduza o veiculo
e acione e solte suavemente o pedal
do freio varias vezes durante um
percurso de 10 minutos para reduzir a
corroséo dos freios.

Verifigue os niveis de fluido (incluindo
fluido de arrefecimento, éleo e
gasolina) para certificar-se de que ndo
existem vazamentos e que os fluidos
se encontram nos niveis
recomendados.

Se vocé remover a bateria, limpe as
extremidades do cabo da bateria e
verifigue se ha danos.



Armazenamento do veiculo

Entre em contato com uma Concessionéria
Ford se tiver qualquer preocupagédo ou
problema.
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Informacdes do pneu edaroda

LOCALIZAGCAO DA ETIQUETA
DO PNEU

A etigueta do pneu estéa na coluna B no
lado do motorista ou na borda da porta do
motorista. Ela contém informacdes sobre
as pressoes de calibragem recomendada
dos pneus dianteiros e traseiros.

INFORMAGOES NA PAREDE
LATERAL DO PNEU

gﬁormag&es sobre pneus de tipo

P215/65R15 95H é um exemplo de
tamanho, indice de carga e classificacdo
de velocidade do pneu. As definicdes
destesitens séo listadas abaixo. (Note que
o tamanho, indice de carga e classificagdo
de velocidade do pneu de seu veiculo
podem ser diferentes dos mostrados neste
exemplo.)
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A. P:indica um pneu, designado pela Tire
and Rim Association, que pode ser usado
em carros de passageiros, veiculos
utilitarios esportivos, minivans e
caminhdes leves. Observagdo: se o
tamanho do pneu ndo comega com uma
letra, isso pode significar que é designado
pela European Tire and Rim Technical
Organization ou pela Japan Tire
Manufacturing Association.

B. 215: indica a largura nominal do pneu
em milimetros de uma borda da parede
lateral até a outra. Em geral, quanto maior
o numero, mais largo o pneu.

C. 65: indica a relagdo de aspecto que da
arazédo entre a altura e a largura do pnevu.

D. R: Indica um pneu de tipo radial.

E.15: indica o didametro da roda ou do aro
em polegadas. Se vocé mudar o tamanho
de sua roda, vocé terd que comprar pneus
novos do mesmo didmetro da roda nova.

F. ©95: indica o indice de carga do pneu.
Este indice dizrespeito ao peso que o pneu
pode transportar. Vocé pode encontrar
estas informagdes no manual do
proprietério. Caso contrdrio, contate uma
Concessionaria de pneus local.

Nota: Vocé pode ndo encontrar essas
informacoées em todos os pneus porque elas
ndo sdo exigidas pela lei federal.

G. H: Indica a classificagdo de velocidade
do pneu. A classificagdo de velocidade
denota a velocidade na qual o pneu foi
projetado para rodar durante periodos de
tempo prolongados, sob condi¢des padrdo
de carga e pressao de calibragem. Os
pneus de seu veiculo podem operar em
condicdes de carga e presséo de
calibragem diferentes. Estas classificagdes
de velocidade podem precisar ser
ajustadas para a diferenca de condicdes.
As classifica¢Bes variam de 130 km/h a
300 km/h. Estas classificacdes sao
listadas na seguinte tabela.
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Nota: Vocé pode ndo encontrar essas
informacoées em todos os pneus porque elas
ndo sdo exigidas pela lei federal.

Classificacdo
por letra

Classificagdo de veloci-
dade

M 130 km/h

140 km/h
160 km/h
170 km/h
180 km/h
190 km/h
200 km/h
210 km/h
240 km/h
270 km/h
Y 300 km/h

<|I|C|Hd|wn|lxm|O|Z2

Nota: Para pneus com capacidade de
velocidade maxima acima de 149 mph (240
km/h), os fabricantes de pneus as vezes
usam as letras ZR. Para pneus com
capacidade de velocidade maxima acima
de 186 mph (299 km/h), os fabricantes de
pneus sempre usam as letras ZR.

H. NOmero de identificacdo do pneu
(TIN): um cédigo que identifica o local de
fabricacdo e outras informacgdes sobre o
pneu. Ele pode incluir as letras "DOT" e ser
conhecido como cédigo DOT. Os 0ltimos
quatro nUmeros representam a semana e
0 ano em que o pneu foi fabricado. Por
exemplo, 2501 significa a 252 semana de
2001. As letras e os nUmeros entre eles sao
codigos de identificagdo usados para
rastreamento. Estas informagdes sdo
usadas para contatar os clientes se um
defeito no pneu requerer um recall.

|.M+S ou M/S: Lama e Neve, ou
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AT: Todo Terreno, ou
AS: Todas as Estacoes.

J. Composicdo das lonas e materiais
usados no pneu: Indica o nUmero de
lonas ou o nuUmero de camadas de tecido
revestido de borracha na banda de
rodagem e parede lateral do pneu. Os
fabricantes de pneus também devem
indicar os materiais das lonas e da parede
lateral do pneu, que incluem aco, fibra
sintética, poliéster etc.

K.Cargamaxima: Indica a carga maxima,
em quilogramas e libras, que pode ser
transportada pelo pneu. Consulte a
etiqueta do pneu (afixada na coluna
articulada da porta, no ponto de
fechamento da porta ou na extremidade
da porta que coincide com o ponto de
fechamento da porta, préximo da posicéo
de assento do motorista) para obter a
pressédo correta dos pneus de seu veiculo.

L.Classificacdes dedesgastedabanda,
tracdo e temperatura:

*Treadwear A classificacdo de treadwear
é uma avaliagdo comparativa baseada na
taxa de desgaste do pneu quando testado
sob condicdes controladas em um
programa de testes especifico do governo.
Por exemplo, o desgaste de um pneu com
classificagdo 150 no programa de testes
do governo seria uma vez e meia menor
que o de um pneu com classificacdo 100.

*Tragdo: as classificagdes de tracéo, da
mais alta para a mais baixa, séo AA, A, B
e C. As classificagdes representam a
capacidade do pneu de parar sobre
pavimento molhado, medida sob
condicdes controladas em superficies de
teste de asfalto e concreto especificadas
pelo governo. Um pneu com a
classificacdo C pode ter baixo
desempenho de tragao.
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*Temperatura: as classificacdes de
temperatura séo A (a mais alta), Be C,
representando a resisténcia do pneu a
geracdo de calor, e sua capacidade de
dissipar o calor quando testado sob
condig¢des controladas em uma roda
especifica para testes de laboratério em
recinto fechado.

M. Presséo de calibragem maxima:
indica a pressdo maxima permitida pelo
fabricante de pneus ou a pressdo na gual
a carga maxima pode ser transportada
pelo pneu. Essa pressédo normalmente é
mais alta do que a pressao de calibragem
a frio recomendada pelo fabricante do
veiculo, que pode ser encontrada na
etiqueta do pneu (afixada na coluna da
dobradica da porta, no ponto de
fechamento da porta ou na extremidade
da porta que coincide com o ponto de
fechamento da porta, préoximo da posicdo
de assento do motorista). A pressdo de
calibragem a frio nunca deve ser menor
gue a pressao recomendada na etiqueta
de veiculo.

Os fornecedores de pneu podem ter
marcas, notas ou avisos adicionais, como
carga padrdo ou radial sem camara.

Informacdes adicionais contidas na
parede lateral de pneus tipo LT

Nota: Classificagoes de qualidade do pneu
ndo se aplicam a este tipo de pneu.
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Pneus do tipo LT tém algumas
informacdes adicionais além daquelas dos
pneus de tipo P; estas diferencas sédo
descritas abaixo.

A.LT: indica um pneu, designado pela Tire
and Rim Association, que foi projetado
para uso em caminhdes leves.

B.Faixadecargae limitesdecalibracdo
para carga: Indica a capacidade de carga
do pneu e seus limites de calibragdo.

C. Carga maxima em pares lb (kg) em
psi (kPa) a frio: indica a carga méxima e
a pressdo do pneu quando ele é usado em
pares; definido como quatro pneus no eixo
traseiro (um total de seis ou mais pneus
no veiculo).

D. Carga maxima individual b (kg) em
psi (kPa) a frio: indica a carga maxima e
a pressao do pneu quando ele é usado
individualmente, definido como dois pneus
(total) no eixo traseiro.

Informacdes sobre pneus de tipo T

T145/80D16 é um exemplo de tamanho
de pneu.
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Nota: O tamanho de pneu tempordrio de
seu veiculo pode ser diferente deste
exemplo. Classificagées de qualidade do
pneu ndo se aplicam a este tipo de pnevu.

C

o

Pneusdotipo T tém algumas informacdes
adicionais além daquelas dos pneus de
tipo P; estas diferencas s&o descritas
abaixo:

A. T:indica um tipo de pneu, designado
pela Tire and Rim Association, que foi
projetado para servigo temporario em
carros de passageiros, veiculos utilitarios
esportivos, minivans e caminhdes leves.

B. 145: indica a largura nominal do pneu
em milimetros de uma borda da parede
lateral até a outra. Em geral, quanto maior
o numero, mais largo o pneu.
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C.80: indica a relag&o de proporgéo, que
fornece arelagdo entre a altura e a largura
do pneu. Uma numeracdo de 70 ou mais

baixa indica uma parede lateral pequena.

D. D: Indica um pneu de tipo diagonal.
R: Indica um pneu de tipo radial.

E.16: indica o didmetro da roda ou do aro
em polegadas. Se vocé mudar o tamanho
de sua roda, vocé terd que comprar pneus
novos do mesmo didmetro da roda nova.

GLOSSARIO DA
TERMINOLOGIA DE PNEUS

*Etiqueta dos pneus: uma etiqueta que
mostra os tamanhos dos pneus originais,
a pressao de calibragem recomendada e
0 peso maximo que o veiculo pode
transportar.

*Ndmero de identificacdo do pneu
(TIN): um nUmero especificado na parede
lateral de cada pneu que fornece
informacdes sobre a marca e instala¢des
de producdo do pneu, o tamanho do pneu
e sua data de fabricagdo. Também
chamado de cédigo DOT.

*Pressao de calibragem: uma medida
da quantidade de ar dentro do pneu.

*Carga padrdo: uma classe de pneus
P-métricos ou métricos projetados para
transportar a carga maxima na pressao
definida. Por exemplo: para pneus
P-métricos 35 psi e pneus métricos 36 psi.
Aumentar a presséo de calibragem para
além deste valor ndo aumenta a
capacidade de carga do pneu.

*Carga extra: uma classe de pneus
P-métricos ou métricos projetados para
transportar a carga maxima mais pesada
a 42 psi. Aumentar a pressao de
calibragem para além deste valor ndo
aumenta a capacidade de carga do pnevu.



Informacdes do pneu edaroda

*kPa: quilopascal, uma unidade métrica
da pressdo atmosférica.

*PSlI: libras por polegada quadrada, uma
unidade padréo da pressédo atmosférica.

*Pressao dos pneus frios: a pressdo dos
pneus quando o veiculo esta estacionado
e fora da luz solar direta durante uma hora
ou mais e antes do veiculo ser conduzido
por 1,6 km.

*Pressaodecalibragemrecomendada:
A presséo de calibragem a frio encontrada
na etiqueta do pneu (afixada na colunada
dobradica da porta, no batente do trinco
da porta ou na borda da porta junto ao
batente do trinco da porta, proxima da
posicdo de assento do motorista).

* ColunaB: a parte da estrutura na lateral
do veiculo atras da porta dianteira.

*Area do taldo do pneu: &rea do pneu
préxima ao aro.

* Parede lateral do pneu: drea entre o
taldo e a banda de rodagem.

*Area da banda de rodagem do pneu:
area do perimetro do pneu que entra em
contato com a estrada quando montada
no veiculo.

*Aro: o suporte de metal (roda) do pneu
ou do conjunto de pneu e cdmara no qual
os taldes do pneu sdo encaixados.

EXIGENCIAS DE TROCA DOS
PNEUS

Seu veiculo é equipado com pneus
projetados para dar seguranca de uso e
capacidade de controle.
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& CUIDADO: Use apenas pneus e
rodas de reposi¢cdo do mesmo tamanho
dagueles fornecidos originalmente para
0 seu veiculo. Os tamanhos exigidos de
pneus e rodas, além do indice de carga
e velocidade minimo exigido, podem ser
encontrados na etiqueta do pneu na
moldura da porta no lado do motorista
ou na borda da porta do motorista. Caso
essas informacdes ndo sejam
encontradas nesses locais, ou para obter
opc¢des adicionais, entre em contato com
a Concessionéria Ford. O uso de
qualguer roda ou pneu néo
recomendado pode afetar a seguranca
e o desempenho do veiculo, o que pode
resultar em maior risco de perda de
controle do veiculo, capotagem,
ferimentos pessoais e morte.

CUIDADO: Para reduzir os riscos
de lesdes graves, ao montar pneus e
rodas de reposicdo, vocé ndo deve
ultrapassar a pressdo maxima
recomendada na parede lateral do pneu
para encaixar os taldées sem tomar as
precaucdes adicionais listadas abaixo.
Se os taldes ndo se encaixarem na
pressdo maxima recomendada,
relubrifigue-os e tente novamente.

CUIDADO: Para uma presséo de
montagem acima de 20 psi além da
pressdo maxima, uma Concessionaria
Ford ou outro profissional de
manutencdo de pneus deve fazer a
montagem.

& CUIDADO: Sempre calibre os
pneus de carcaga em aco usando
preenchimento remoto de ar com a
pessoa calibrando a pelo menos 3,66 m
de distancia do conjunto de roda e pneu.
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&CUIDADO: Use somente os pontos
de levantamento especificados. Se vocé
usar qualgquer outro local, podera
danificar os componentes do veiculo,
como as linhas de freio.

& CUIDADO: Durante a calibragem
dopneuapressdesde montagemde até
20 psi acima da presséo méaxima na
parede lateral do pneu, as seguintes
precaucdes devem ser tomadas para
proteger a pessoa que estiver montando
0 pneu:

Certifigue-se de que o pneu e a roda
sejam do tamanho correto.

Lubrifigue novamente os talées do
pneu e a area de contato dos taldes
com a roda.

Figue a uma distancia minima de
3,66 m do conjunto de roda e pneu.

Use prote¢des auricular e visual.

Importante: N3o se esqueca de substituir
as valvulas e os bicos ao trocar os pneus
de servigo do veiculo.

Geralmente, recomenda-se que os dois
pneus dianteiros ou os dois traseiros sejam
substituidos aos pares, caso 0s pneus
gastos ainda tenham profundidade Util.

Para evitar um mau funcionamento na
Tragdo integral (AWD) ou danos ao
sistema (AWD), é recomendavel substituir
todos os quatro pneus, em vez de misturar
pneus muito gastos com pneus novos.

Os sensores de pressédo do pneu montados
nas rodas (originalmente instaladas no
veiculo) ndo sdo projetados para uso em
rodas do mercado de reposicao.

O uso de rodas ou pneus néo
recomendados pode afetar a operacdo do
sistema de monitoragdo da presséo dos
pneus.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

Se o indicador do sistema de monitoracdo
da pressdo dos pneus estiver piscando, o
sistema né&o esté funcionando
corretamente. Seu pneu de substituicdo
pode ser incompativel com o sistema de
monitoracdo da pressdo dos pneus, ou
algum componente do sistema pode estar
danificado.

Idade

& CUIDADO: Os pneus se degradam
como passar do tempo, dependendode
muitos fatores, como tempo, condi¢des
de armazenamento e condi¢des de
utilizacdo (carga, velocidade, pressédo
da calibragem) que os pneus sofrem ao
longo da vida Util.

Em geral, os pneus devem ser
substituidos depois de seis anos
independentemente do desgaste da
banda de rodagem. Porém, calor
causado por climas quentes ou
condigdes frequentes de carga elevada
pode acelerar o processo de
envelhecimento e exigir a substituicdo
mais frequente dos pneus.

Vocé deve substituir seu estepe quando
substituir o jogo de pneus de uso normal,
ou depois de seis anos devido ao
envelhecimento, mesmo se ele né&o tiver
sido usado.

USANDO PNEUS DE VERAO

Pneus de verao fornecem melhor
desempenho em estradas molhadas e
secas. Os pneus de verédo nédo tém a
classificagdo de tracdo de lama e neve na
parede lateral do pneu (M+S ou M/S).
Como os pneus de verdo ndo tém o
mesmo desempenho de tracdo dos pneus
de todas as esta¢des do ano ou dos pneus
de neve, ndo é recomendavel usar pneus
de verdo quando as temperaturas ficam
em 7°C ou abaixo, dependendo do
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desgaste dos pneus e das condigdes
ambientais, ou em condicdes de neve e
gelo. Como qualquer pneu, o desempenho
do pneu de verdo é afetado por condi¢des
ambientais e desgaste. Se vocé precisa
dirigir nessas condicdes, é recomendavel
0 uso de pneus para lama e neve (M+S,
M/S), para todas as temporadas ou para
neve.

Sempre guarde os pneus de verdo em
locais fechados em temperaturas
superiores a -7°C. Os componentes de
borracha usados nesses pneus perdem a
flexibilidade e podem desenvolver
rachaduras na superficie na drea dabanda
de rodagem, em temperaturas inferiores
a -7°C. Se os pneus ficaram expostos a
temperatura de-7°C ou inferior,aqueca-os
emum espago aquecido a pelo menos 5°C
por um minimo de 24 horas antes de
instald-los em um veiculo, de mover o
veiculo com os pneus instalados ou de
verificar a calibragem do pneu. Sempre
inspecione os pneus apds periodos de
armazenamento e antes do uso.

Dark Horse

Rodas

O veiculo tem rodas exclusivas
compativeis com os pneus. Essas rodas
sdo mais suscetiveis a danos por causa do
diametro, da largura e dos pneus de perfil
baixo.

Para evitar danos nas rodas:

Mantenha a pressdo apropriada dos
pneus

Durante a instalacdo das rodas,
sempre aperte porcas segundo a
especificagdo com uma chave de
torque.

Inspecione as rodas em busca de
danos regularmente. Caso seja
danificada, substitua uma roda
imediatamente.

Caso vocé encontre um impacto
extremo anormal, inspecione o
didametro externo das rodas, dentro e
fora, em busca de danos.

Pneus

O veiculo tem pneus de alto desempenho
e perfil baixo projetados para otimizar a
dindmica de condugédo esperada em um
veiculo Ford. Esses pneus ndo sdo
otimizados para desempenho fora de
estrada ou no inverno (neve ou clima frio),
e suas caracteristicas de rodagem, ruido e
desgaste sao diferentes dos pneus de
baixo desempenho. Além disso, por causa
do perfil mais baixo, os pneus séo mais
suscetiveis a danos por causa de buracos
e estradas ruins.
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Variante Pneus Rodas (polegadas)
GT Dianteiro 255/40R19 19x9
Traseiro 275/40R19 19x9,5
Dark Horse Dianteiro 255/40R19 19x9,5
Traseiro 275/40R19 19x10
316



Informacgdes do pneu eda roda

Nota: Conforme descrito na tabela anterior,
existem pneus e rodas de tamanhos
diferentes nas posi¢ées dianteiras e
traseiras. Para identificar se as rodas estao
na posi¢do correta, verifique se o local do
orificio da valvula conforme indicado na
seguinte tabela:

Roda dianteira de 19 pol x 9 pol,
com o orificio da valvulaemuma
janela menor.

Roda traseira de 19 pol x 9.5 pol,
com o orificio da valvulaemuma
janela maior.

Roda dianteira de 19 pol x 9 pol,
com o orificio da valvulaemuma
janela menor.

Roda traseira de 19 pol x 9.5 pol,
com o orificio da valvulaemuma
janela maior.

Roda dianteira de 19 pol x 9,5
pol, com o orificio da valvula em
uma janela menor.

Roda traseira de 19 pol x 10 pol,
com o orificio da valvulaemuma
janela maior.
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Para verificar se os pneus apresentam o
desempenho desejado, é importante que
vocé mantenha corretamente os pneus:

Os pneus do equipamento original séo
otimizados para desempenho em
condi¢des Umidas e secas. Ndo
recomendamos usar os pneus do
equipamento original quando as
temperaturas cairem para cercade 7°C
ou abaixo (dependendo do desgaste
dos pneus e das condigdes ambientais)
ou em condigdes de neve e gelo.

Os pneus foram projetados para uso
em pista e podem apresentar redugdo
significativa da banda de rodagem e
maior ruido em comparagdo com os
pneus padrdo sob condi¢des de
condug&o normal. Aumentar as
configuracdes de cambagem dianteira
para um valor superior ao das
configuracdes de fabrica pode acelerar
ainda mais o desgaste da banda de
rodagem e resultar no ruido do pneu.

Para pressdes do pneu, consulte a
plagueta localizada na coluna Bdentro
da porta do motorista.

Mantenha sempre as pressdes do pneu
de acordo com a plaqueta de
informag®es do pneu no vdo da porta
do motorista usando um medidor
preciso.

As pressdes dos pneus sao
especificadas frias e deverdo ser
verificadas depois que o veiculo tiver
sido estacionado por pelo menos trés
horas. Nao reduza a pressao dos pneus
guentes.

Verifique a pressao dos pneus com
frequéncia para manté-la
corretamente. A pressao dos pneus
pode diminuir com o passar do tempo
e variar com a temperatura.

N&o sobrecarregue o veiculo. Os pesos
méaximos do veiculo e do eixo estdo
listados na plaqueta de informacgées
dos pneus.
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E preciso tomar cuidado extra quando
se opera o veiculo préximo da carga
maxima, inclusive garantir a pressao
dos pneus apropriada e reduzir as
velocidades.

E preciso tomar cuidado extra quando
se opera em estradas irregulares para
evitar impactos que possam danificar
0S pneus.

Caso vocé encontre um impacto
extremo anormal, inspecione os pneus
em busca de danos.

Inspecione os pneus em busca de
danos regularmente. Caso esteja
danificado, substitua um pneu
imediatamente.

O alinhamento da suspenséao correto
é essencial para o desempenho
maximo e o desgaste ideal do pneu.
Caso vocé note um desgaste irregular
do pneu, verifigue o alinhamento.

Faga o rodizio dos pneus conforme
recomendado nas informacgdes sobre
rodizio de pneus. Consulte Cuidado
com 0s pneus no capitulo Rodas e
pneus do Manual do proprietario.

Siga o padréo derodizio para "Veiculos
equipados com pneus de tamanhos
diferentes nos eixos dianteiro e
traseiro".

Durante a troca de pneus, a Unica
maneira de manter o desempenho
original € usando pneus originais. Caso
seja usado um pneu diferente, ele deve
ter o mesmo tamanho, a mesma
classificagdo nominal de velocidade e
carga e ser trocado em um jogo de
quatro. Jamais misture marcas de
pneus.
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USANDO PNEUS DE INVERNO

Recomendamos usar pneus de inverno ou
de uso geral que apresentem este simbolo
quando a temperatura for 7°C ou inferior,
ou em condi¢des de neve e gelo.

Durante o uso dos pneus de inverno,
instale-os em todas as rodas e os calibre
segundo as pressdes recomendadas na
etiqueta do pneu. Consulte Localizagdo
da etiqueta do pneu (péagina 310).

& CUIDADO: As rodas e 0s pneus
devem ser do mesmo tamanho, indice
de carga e classificacdo de velocidade
dos fornecidos originalmente no veiculo.
O uso de qualquer outro pneu ou roda
pode afetar a seguranca e o
desempenho do veiculo. Além disso, o
uso de pneus e rodas ndo recomendados
pode causar falhas na direcdo, na
suspensao, no eixo, na caixa de
transferéncia ou na unidade da
transferéncia de poténcia. Siga as
pressdes de calibragéo de pneu
recomendadas na etiqueta de
Certificagdo de Conformidade com
Seguranca ou na Etiqueta dos Pneus
localizada na coluna B ou na borda da
porta do motorista. Deixar de seguir essa
instrugdo pode resultar na perda do
controle do veiculo, capotagem do
veiculo, ferimento pessoal ou morte.
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UTILIZANDO CORRENTES
PARA NEVE

& CUIDADO: Nao exceda 50 km/h.
Deixar de seguir essa instrugdo pode
resultar na perda do controle do veiculo,
em ferimento pessoal ou morte.

CUIDADO: Nao use correntes de
neve em estradas sem neve.

CUIDADO: Somente instale
correntes para a neve nos pneus
especificados.

A CUIDADO: Se seu veiculo for
equipado com calotas, remova-os antes
de instalar correntes de neve.

CUIDADO: L embre-se de que até
mesmo uma tecnologia avangada ndo
pode desafiar as leis da fisica. Sempre é
possivel perder o controle de um veiculo
em manobras perigosa e excesso de
velocidade. A condugé&o agressiva em
qualquer condicdo de estrada pode fazer
vocé perder o controle do veiculo,
aumentando o risco de ferimentos
pessoais ou danos materiais. A ativagéo
do sistema de controle eletrénico de
estabilidade é uma indicagdo de que
pelo menos alguns dos pneus tenham
excedido sua capacidade de aderéncia
a estrada, o que pode reduzir a
capacidade do motorista de controlar o
veiculo, resultando em perda potencial
de controle do veiculo, capotagem,
ferimentos pessoais e morte.

CUIDADO: As rodas e 0s pneus
devem ser do mesmo tamanho, indice
de carga e classificacdo de velocidade
dos fornecidos originalmente no veiculo.
O uso de qualquer outro pneu ou roda
pode afetar a seguranca e o
desempenho do veiculo. Além disso, o
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uso de pneus e rodas ndo recomendados
pode causar falhas na direcdo, na
suspensao, no eixo, na caixa de
transferéncia ou na unidade da
transferéncia de poténcia. Siga as
pressdes de calibragéo de pneu
recomendadas na etiqueta de
Certificagdo de Conformidade com
Seguranca ou na Etiqueta dos Pneus
localizada na coluna B ou na borda da
porta do motorista. Deixar de seguir essa
instrucéo pode resultar na perda do
controle do veiculo, capotagem do
veiculo, ferimento pessoal ou morte.

Os pneus do veiculo podem ter bandas de
rodagem para todos os climas,
proporcionando, assim, tragédo na chuva e
na neve. Em alguns climas, vocé precisa
usar pneus e correntes para neve no
veiculo em situacdes de emergéncia ou
caso exigido por lei.

Nota: O isolamento da suspensdo e os
para-choques ajudam a evitar danos ao
veiculo. Ndo remova esses componentes
do veiculo ao usar pneus e correntes de
neve.

Nota: Dirigir em alta velocidade em
estradas com condicées adversas suscita
a possibilidade de perda de controle do
veiculo. Dirigir a velocidades muito elevadas
durante periodos prolongados de tempo
pode resultar em danos aos componentes
do veiculo.

Nota: As correntes de neve podem danificar
as rodas de aluminio.

Siga estas diretrizes ao usar pneus e
correntes de neve:
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Use cabos de perfil ultrabaixo, de 10
mm ou menos, conforme medido na
parede lateral do pneu, com
235/50R18, 255/45R18 e 255/40R19
apenas no eixo traseiro.

Né&o use correntes ou cabos de neve
com 275/40R19, 305/30R19,
315/30R19 e 265/35R20.

Nem todas as correntes ou cabos de
neve da classe S atendem as mesmas
restricdes. As correntes dessa restricdo
de tamanho incluem um dispositivo
tensionador.

Compre correntes ou cabos em um
fabricante que rotule claramente a
carroceria de acordo com as restricdes
de dimenséo do pneu. Monte as
correntes ou os cabos de neve em
pares somente nos pneus traseiros.

Ao dirigir com correntes para neve, ndo
exceda 50 km/h ou a velocidade
maxima recomendada pelo fabricante
da corrente, a que for menor.

Instale os cabos com seguranca,
verificando se os cabos ndo tocam
nenhuma fiag&o ou linha de freio.

Dirija com cuidado. Se vocé ouvir os
cabos rogarem ou baterem no veiculo,
interrompa a operacao e aperte-os
novamente. Se isso ndo funcionar,
remova 0s cabos para evitar danos ao
veiculo.

Remova as correntes dos pneus
qguando elas ndo forem mais
necessarias. Nao use correntes de pneu
em estradas secas.

Se vocé tiver alguma duvida sobre as
correntes ou 0s cabos para neve, entre em
contato com a Concessionéria Ford.
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VERIFICACAODAS PRESSOES
DOS PNEUS

A operacéo segura do veiculo requer que
seus pneus sejam calibrados
corretamente. Verifigue seus pneus
diariamente antes de sair.

Pelo menos uma vez por més e antes de
viagens longas, inspecione cada pneu e
verifigue sua pressao com um medidor.
Calibre todos os pneus na pressao
recomendada. Consulte Calibragemdos
pneus (pagina 321).

CALIBRAGEM DOS PNEUS

&CUIDADO: A calibragem abaixo do
valor correto é a causa mais comum de
falhas nos pneus, e pode resultar em
rachaduras graves, separagdo da banda
de rodagem ou estouro do pneu, com
perda inesperada de controle do veiculo
e maior risco de ferimentos pessoais. A
calibragem abaixo do valor correto
aumenta a flexdo da parede lateral e a
resisténcia a rolagem, resultando em
superaquecimento e danos internos no
pneu. Ela também pode resultar em
tensdo desnecessaria, desgaste irregular
dos pneus, perda de controle do veiculo
e acidentes. O pneu pode perder até
metade de sua pressdo sem parecer que
esté furado!

CUIDADO: Nao use a pressdo do
pneu exibida no visor de informacdes
como um mandmetro do pneu. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo ou morte.

Use a pressao de calibragem a frio
recomendada para otimizar o desempenho
e o desgaste dos pneus. A calibragem
abaixo ou acima do valor correto pode
causar padrdes desiguais de treadwear.
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Calibre os pneus na pressao recomendada,
mesmo se ela for menor que as
informacdes de presséo de calibragem
maxima encontradas no pneu. Vocé pode
encontrar a etiqueta do pneu com a
pressédo de calibragem do pneu
recomendada préxima do tamanho do
pneu na coluna B ou na borda da porta do
motorista.

A presséo de calibragem dos pneus
recomendada também se encontra na
Etiqueta de certificagcdo de conformidade
com seguranca, afixada na coluna da
dobradiga da porta, na coluna do trinco da
porta ou na extremidade da porta que
coincide com o trinco da porta na coluna
B ou na porta do motorista.

Deixar de seguir as recomendacdes de
pressdo dos pneus pode causar padroes
de treadwear irregular da banda de
rodagem, e afetar a dirigibilidade do
veiculo.

Verificacdo da press@o quando os
pneus estdo quentes:

Se as pressoes forem verificadas depois
gue os pneus estiverem rodando por mais
do que trés minutos ou mais do que 1 milha
(2 km), os pneus ficam aquecidos e as
pressdes serdo aumentadas de, aprox., 4
psi (27,6 kPa). Portanto, se a presséo do
pneu é ajustada sob estas condic¢des, ela
deve ser aumentada para uma leitura de
calibre de 4 psi (27,6 kPa) maior do que a
presséo de enchimento a frio
recomendada.

Apbs encher os pneus aquecidos,
assegure-se de verificar novamente as
pressdes dos pneus mais tarde quando os
pneus estiverem frios.
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Por exemplo somente

Leitura do calibre
do pneu quente

33 psi (230 kPa)

Serecomendada, a
pressao de enchi-
mento a frioé

32 psi (220 kPa)

A pressdo do pneu quente é somente 1
psi (10 kPa) maior do que a presséo de
enchimento a frio recomendada.
Portanto, adicione 3 psi (20 kPa) a mais
para aumentar a pressao a guente para
4 psi (30 kPa) acima da presséo de
enchimento a frio recomendada.

Nova pressédo a 36 psi (250 kPa)

guente

ESPECIFICACOES DE
CALIBRAGEM DO PNEU

& CUIDADO: Use apenas pneus e
rodas de reposicdo do mesmo tamanho
dagueles fornecidos originalmente para
o seu veiculo. Os tamanhos exigidos de
pneus e rodas, além do indice de carga
e velocidade minimo exigido, podem ser
encontrados na etiqueta do pneu na
moldura da porta no lado do motorista
ou na borda da porta do motorista. Caso
essas informacgdes ndo sejam
encontradas nesses locais, ou para obter
opc¢des adicionais, entre em contato com
a Concessionaria Ford. O uso de
qualguer roda ou pneu néo
recomendado pode afetar a seguranca
e o desempenho do veiculo, o que pode
resultar em maior risco de perda de
controle do veiculo, capotagem,
ferimentos pessoais e morte.
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As pressodes de calibragem do pneu
recomendadas estdo localizadas na
etiqueta informativa do pneu na coluna B
no lado do motorista.

Verifique a presséo de todos os pneus,
inclusive o estepe, quando eles estiverem
frios, pelo menos uma vez a cada duas
semanas.

Nota: Remova o estepe da drea para
verificar a pressdo do pneu.

B C D
o5 .
(O}
9 =E
-5
3.0/44 @—— F
»[‘T—'?{ 2 3.0/44/300
‘T‘H ToR18 111 T rar ~—— G
A H
A Tamanho do estepe.
B Presséo dos pneus dianteiros.
C Unidade de medida.
D Presséo dos pneus traseiros.
E Carga do veiculo.
F Presséo dos pneus.
G Presséo dos pneus para o

estepe.
H Tamanho dos pneus.
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Até160 km/h
Carga normal Carga total Carga total
Tamanho dos pneus Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
psi psi psi psi
235/50R18 97W 32 32 32 32
255/45R18 99W 32 32 32 32
255/40R19 96W 32 32 32 32
255/40R19 96Y 32 32 32 32
265/35R20 XL 99W 36 36 36 36
275/40R19101Y 32 32 32 32
305/30ZR19 98Y 33 33 33 33
315/30ZR19 100Y 33 33 33 33

Nota: Consulte a etiqueta informativa do
pneu para saber a pressdo dos pneus e o
tamanho aplicaveis.

INSPECAO DO PNEU EM
BUSCA DE DESGASTE
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Quando a banda de rodagem atinge 2/32
polegada (1,6 mm) de desgaste, 0s pneus
devem ser substituidos para evitar a
derrapagem e aguaplanagem do veiculo.
Os indicadores, ou as barras de desgaste,
incorporados, que se parecem com tiras
de borracha lisa em toda a banda de
rodagem aparecerdo no pneu quando a
banda de rodagem estiver desgastada em
2/32 polegada (1,6 mm).

Quando o desgaste da banda de rodagem
atingir a mesma altura dessas barras de
desgaste, o pneu estd com desgaste
excessivo e deve ser substituido.

Os pneus/rodas também devem ser
balanceados periodicamente. Um conjunto
pneu/roda desbalanceado pode resultar
em desgaste irregular do pneu.

Inspecione periodicamente a banda de
rodagem para ver se ha desgaste desigual
OU excessivo e remova objetos como
pedras, pregos ou vidro que possam ficar
entalados nos sulcos da banda de
rodagem.
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INSPECAO DO PNEU EM
BUSCA DE DANOS

Inspecione as paredes laterais do pneu
para ver se ha rachaduras, cortes,
arranhdes e outros sinais de danos ou
desgaste excessivo. Se houver suspeita de
danos internos no pneu, desmonte e
inspecione o pneu caso ele precise ser
reparado ou substituido. Para sua
seguranga, pneus danificados ou com
sinais de desgaste excessivo ndo devem
ser usados devido a alta probabilidade de
estouro ou falha.

Inspecione periodicamente a banda de
rodagem e as paredes laterais para ver se
h& danos, como saliéncias na banda ou
nas paredes laterais, rachaduras nos
sulcos da banda e separagéo da banda de
rodagem ou da parede lateral. Se houver
suspeita de dano ou se ele for constatado,
leve o pneu para ser inspecionado por um
profissional.

Praticas de seguranca

& CUIDADO: Se o veiculo atolar em
neve, lama ou areia, ndo gire
rapidamente os pneus; isso pode rasgar
opneu e causar uma explosdo. Um pneu
pode explodir dentro de trés a cinco
segundos.

& CUIDADO: N&o gire as rodas além
de 55 km/h. Os pneus podem falhar e
ferir um passageiro ou outra pessoa nas
proximidades.
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DIRIGIR EM ALTA VELOCIDADE PODE
SER PERIGOSO

A calibragem correta dos pneus é
especialmente importante. No entanto,
em alta velocidade, mesmo com a
calibragem correta, um perigo na estrada,
por exemplo, é mais dificil de evitar e, se
um contato for estabelecido, haverd mais
chance de causar danos no pneu do que
em uma velocidade menor. Além disso,
dirigir em alta velocidade reduz o tempo
dereacdo disponivel para evitar acidentes
e parar totalmente o veiculo.

Se vocé vir algum dano em um pneu ou
roda, substitua-o pelo estepe uma Unica
vez e visite um revendedor de pneus
participante.

Exceder as velocidades maximas
mostradas na pagina a seguir para cada
tipo de pneu fara o pneu acumular calor
excessivo, 0 que pode danifica-lo e
acarretar a destruicdo e uma perda de ar
répidas. A perda de controle de um veiculo
guando um ou mais pneus apresentam
perda de ar repentina pode causar um
acidente.

Em situacdo alguma, vocé deve
exceder velocidades razoaveis
conformeindicado pelos limites legais
e pelas condicdes de direcdo.

NAO SOBRECARREGAR: DIRIGIR
USANDOUMPNEU |
SOBRECARREGADO E PERIGOSO

A classificacdo nominal de carga maxima
dos pneus esta moldada na parede lateral
do pneu. N&o exceda essa classificagdo
nominal. Siga as instrucdes de carga do
fabricante do veiculo, e isso vai garantir
gue 0s pneus néo sejam sobrecarregados.
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Os pneus carregados além das cargas
permitidas maximas para a aplicagao
indicada vdo acumular calor excessivo,
que pode acarretar a destruicdo repentina
do pneu.N&o exceda o peso nominal bruto
de nenhum eixo no veiculo.

ALTERAGOES DO PNEU

N&o faca nem permita que alteracdes
sejam feitas nos pneus. As alteragdes
podem evitar um desempenho indicado,
causando danos no pneu, o que pode
resultar em um acidente. Os pneus, que
deixam de ser passiveis de manutencdo
por causa de alteracdes, como raspagem,
aplicacdes de faixa branca, adicdo de
liguidos de balanceamento ou vedante, ou
uso de pretinho contendo destilados de
petréleo, séo excluidos da cobertura de
garantia.

REPAROS — SEMPRE QUE POSSIVEL,
CONSULTEOREVENDEDORDEPNEUS
UMA VEZ

Se algum pneu apresentar um furo, pega
para um revendedor desmontar e
inspecionar o pneu em busca de danos
possiveis que possam ter ocorrido. O
reparo de um furo na area da banda de
rodagem em qualguer pneu de passageiro
ou caminhonete pode ser realizado, desde
gue o furo ndo tenha mais de 1/4” de
didmetro, nem mais de um cabo radial por
lona de revestimento esteja danificado,
além do pneu nédo ter sido danificado além
do objeto perfurante nem rodado murcho.
O reparo dos furos de pneu consistentes
com essas diretrizes sé deve ser realizado
seguindo-se os procedimentos de reparo
recomendados pela Associagéo dos
fabricantes de pneus dos EUA (USTMA).
Reparos somente tampéo realizados na
roda sdo considerados indevidos e, por
isso, ndo sdo recomendados. Esses reparos
ndo sdo confidveis e podem danificar ainda
mais o pneu.
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ARMAZENAMENTO

Os pneus contém ceras e emolientes para
proteger as superficies externas contra
ozbnio e condi¢des do tempo. A medida
gue o pneu roda e flexiona, as ceras e 0s
emolientes migram continuamente para
a superficie, restaurando a prote¢cdo em
meio ao uso normal do pneu.
Conseguentemente, quando os pneus
permanecem inutilizados por longos
periodos (um més ou mais), as superficies
deles ressecam e ficam mais suscetiveis
ao ozbnio e as condi¢des do tempo, com
o revestimento se tornando suscetivel a
achatamentos. Por esse motivo, os
pneusdevem ser semprearmazenados
em um ambiente refrigerado, seco,
limpo e fechado. Se o armazenamento
for para um més ou mais, elimineo
peso dos pneus levantando o veiculo
ouremovendo os pneusdele. Deixarde
armazenar os pneus de acordo com
essasinstrugdes podeacarretardanos
aos pneus ou envelhecimento
prematuro e falharepentinadospneus.

Quando forem armazenados, 0s pneus
deveréo ser afastados das fontes de calor
e ozbnio, como luz solar direta, canos
guentes e geradores elétricos. Verifique se
as superficies sobre as quais os pneus
estédo armazenados estédo limpas e livres
de graxa, gasolina ou outras substancias,
gue podem deteriorar a borracha. Deixar
de armazenar pneus de acordo com essas
instrugdes pode danificar os pneus ou
acarretar envelhecimento prematuro dos
pneus e falha repentina do pneu.
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SIGA ESTAS RECOMENDAGOES DE
MONTAGEM

A troca dos pneus pode ser perigosa e
deveserfeitaporpessoascompessoas
treinadas profissionalmente usando
ferramentas e procedimentos
indicados conforme especificado pela
Associacdo dos fabricantes de pneus
dos EUA (USTMA). As montagens
simples ou duplas devem ser
totalmente esvaziadas antes da
desmontagem.

Os pneus devem ser montados em rodas
de tamanho e tipo corretos, além de estar
em boas condigées, limpas. Rodas tortas,
lascadas, enferrujadas (rodas de aco) ou
corroidas (rodas de liga) podem danificar
o pneu. A parte interna do pneu deve estar
livre de material estranho. Peca para o
revendedor verificar as rodas antes de
montar pneus novos. Pneus e aros
incompativeis podem explodir durante a
montagem. Além disso, pneus e aros
incompativeis podem acarretar falha
perigosa no pneu em estrada. Se um pneu
for montado equivocadamente no aro de
tamanho errado, ndo o remonte no ar
indicado — descarte-o. Ele pode ter sido
danificado internamente (nao visivel
externamente) por ter sido perigosamente
alargado e pode falhar na rodovia.

Valvulas velhas podem vazar. Quando
novos pneus sem camara forem
montados, instale valvulas novas do
tipo correto. Os pneus sem camara sé
devem ser montados emrodas
projetadas para pneus sem camara, ou
seja, rodas com curvas ou bordas de
seguranca.

E recomendavel balancear os pneus e as
rodas. Os pneus e as rodas, ndo
balanceados, podem causar dificuldades
na diregdo, uma direcdo com sobressaltos
e desgaste irregular do pneu.
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Verifique se todas as valvulas tém
tampas de valvulaindicadas. A tampa
davalvulaéavedacgdoprincipal contra
aperdadear.

ESTEPES TEMPORARIOS

Ao usar algum estepe temporario, ndo se
esqueca de seguir as instrugdes do
fabricante do veiculo.

LEMBRE-SE... PARA EVITAR DANOS
AOSPNEUSEPOSSIVEIS ACIDENTES:

VERIFIQUE A PRESSAO DOS PNEUS
PELO MENOS UMA VEZ POR MES
QUANDO ELES ESTIVEREM FRIOS E
ANTES DE VIAGENS LONGAS.

NAO CALIBRE A MENOS/A MAIS.
NAO SOBRECARREGUE.

DIRIJA EM VELOCIDADES
MODERADAS, OBSERVANDO LIMITES
LEGAIS.

EVITE DIRIGIR SOBRE BUEIROS,
OBSTACULQOS, MEIOS-FIOS OU
BORDAS DE ASFALTO.

EVITE PATINAGEM EXCESSIVA DA
RODA.

SE VOCE NOTAR ALGUM DANO EM
UM PNEU, SUBSTITUA PELO ESTEPE
E VISITE UM REVENDEDOR
AUTORIZADO UMA VEZ.

EM CASO DE DUVIDA, ENTRE EM
CONTATO COM O REVENDEDOR
AUTORIZADO.

Riscos narodovia

Independentemente de seu cuidado ao
dirigir, sempre ha a possibilidade de um
eventual pneu furado na estrada. Dirija
lentamente até a area de seguranca mais
préxima fora do trafego. Isso pode
danificar o pneu furado ainda mais, mas
sua seguranga é mais importante.
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Se vocé sentir uma vibragdo ou
perturbacdo subita ao dirigir, ou se vocé
suspeitar gue o pneu ou o veiculo foi
danificado, reduza imediatamente a
velocidade. Dirija com cuidado até chegar
Ccom seguranca ao acostamento. Pare e
inspecione os pneus para ver se ha danos.
Se o pneu estiver descalibrado ou
danificado, esvazie-o e troque-o pelo
estepe. Se vocé ndo puder descobrir a
causa, leve o veiculo rebocado até a
borracharia ou Concessionéria de pneus
mais préxima para inspecionar o veiculo.

Alinhamento de pneus erodas

Um impacto forte ao bater no meio-fio ou
passar em um buraco pode desalinhar a
suspensao dianteira do veiculo ou danificar
0S pneus. Se o veiculo puxar para um lado
enguanto vocé estiver dirigindo, as rodas
podem estar desalinhadas. Sua
Concessionéria Ford deve verificar
periodicamente o alinhamento das rodas.

O desalinhamento das rodas dianteiras ou
traseiras pode causar desgaste desigual e
rdpido da treadwear dos pneus, e deve ser
corrigido por uma Concessionaria Ford.

INSPECAO DAS HASTES DE
VALVULA DA RODA

Verifigue as hastes da valvula em busca
de buracos, rachaduras ou cortes que
possam permitir o vazamento de ar.

RODIZIO DE PNEUS

A CUIDADO: Se a etiqueta do pneu
mostrar pressdes do pneu diferentes
para os pneus dianteiro e traseiro e o
veiculo tiver um sistema de monitoragdo
da pressdo dos pneus, vocé precisara
atualizar as configuracdes para os
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sensores do sistema. Sempre realize o
procedimento de reinicializacdo do
sistema depois do rodizio do pneu. Se
vocé néo reiniciar o sistema, ele néo
poderé fornecer um aviso da pressédo do
pneu baixa quando necessario.

O rodizio dos pneus no intervalo
recomendado ajuda os pneus a se
desgastarem de maneira mais uniforme,
proporcionando um desempenho melhor
e uma vida Util maior do pneu.

Nota: Se os pneus mostrarem algum
desgaste desigual, solicite a verificagcdo do
alinhamento por uma concessiondria
autorizada antes de fazer o rodizio dos
pneus.

Nota: Se vocé tiver conjunto de pneu e roda
de estepe diferentes, ele se destina
exclusivamente ao uso tempordrio, e ndo
deve ser usado em um rodizio de pneus.

Nota: Depois do rodizio dos pneus, verifique
e ajuste a pressao de calibragem segundo
as exigéncias do veiculo.

Diagrama do rodizio dos pneus

Siga o diagrama indicando os locais
corretos dos pneus para gira-los.

Veiculos de trag&o traseira (pneus
dianteiros no lado esquerdo do diagrama).

Pneus nao direcionais

n«;’
N

e 0B
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Veiculos equipados com pneus de
diferentes tamanhos nos eixos

dianteiro e traseiro

.
-

3
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Kit de mobilidade temporaria

O QUE E OKIT DE INFLADORE
VEDANTE PARA PNEUS

O kit consiste em um compressor de ar
para recalibrar o pneu e uma lata do
composto de vedagdo que veda
efetivamente a maioria dos furos. Esse kit
oferece um reparo temporério no pneu
permitindo conduzir o veiculo até 200 km
a uma velocidade méaxima de 80 km/h,
até chegar ao local de reparo do pneu.

Nota: O kit de mobilidade tempordria
contém composto vedante suficiente na
lata para somente um reparo de pneu.
Consulte uma Concessiondria autorizada
para obter latas de vedante de reparo.

PRECAUGOES DO KIT DE
INFLADOR E VEDANTE PARA
PNEUS

& CUIDADO: Dependendo do tipo e
da extensdo dos danos no pneu, alguns
pneus poderdo ser selados apenas
parcialmente ou ndo serem selados. A
perda de pressédo do pneu pode afetar a
conducéo do veiculo, levando a perda
de controle do veiculo.

CUIDADO: N&o use o kit emum
pneu danificado previamente; por
exemplo, guando conduzido abaixo da
presséo. Isso pode causar perda de
controle do veiculo, lesdo ou morte.

CUIDADO: Nao ligue o motor
durante o funcionamento do compressor
de ar,a menos que o veiculo esteja ao ar
livre ou em uma area bem ventilada.

Nao tente reparar furos maiores que 6 mm
ou danos a parede lateral do pneu.
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Somente os furos localizados dentro da
banda de rodagem do pneu podem ser
vedados com o kit.

Use somente o kit que acompanha o
veiculo.

O kit de mobilidade temporaria contém
composto vedante suficiente na lata para
somente um reparo de pneu.

Depois de usar o vedante, uma
Concessionéria Ford precisara substituir o
sensor do sistema de monitoracdo da
pressdo dos pneus e a haste da valvula na
roda.

LOCALIZAGCAO DO KIT DE
INFLADOR E VEDANTE PARA
PNEUS

O kit esté localizado sob o assoalho de
carga na traseira do veiculo.
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COMPONENTES DO KIT DE
INFLADOR E VEDANTE PARA
PNEUS

A Compressor de ar (dentro)

B Abertura da mangueira de ar (1
de 2)

C Botéo liga e desliga

D Mandmetro de ar

E Garrafa de vedante e lata

F Mangueira de dupla fungdo: ar e
reparo

G Conector da valvula do pneu

H Tomada de forga para

acessorios
| Alojamento/estojo
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USO DO KIT DE INFLADORE
VEDANTE PARA PNEUS

Para garantir gue o kit funcione
devidamente e em seguranca, observe o
seguinte:

Antes de operar o kit, certifique-se de
que seu veiculo esteja parado com
seguranca fora da estrada e longe da
movimentag&o do transito.

N&o remova nenhum objeto estranho,
como pregos ou parafusos, do pneu.

N&o deixe o compressor ligado
ininterruptamente por mais de 15
minutos. Isso evita o aguecimento do
Compressor.

S6 use o kit quando a temperatura
ambiente estiver entre -30°C e 70°C.

S6 use o composto selante até sua
data de validade. A data de validade
estd na etiqueta da lata do vedante e
pode ser vista em um quadro
retangular na parte inferior do
compressor. Verifigue regularmente a
data de validade e substitua a lata
guando o vedante expirar.

Nota: O composto vedante contém ldtex.
Tome as devidas precaugdes para evitar
reagoes alérgicas.

O kit de inflador e vedante para
i pneus pode ser usado na
manutencdo regular da presséo
dos pneus e na calibragem de outros
objetos conectando a mangueira de
abastecimento de ar na abertura
identificada por um icone de bomba do

pneu conforme indicado pela parte cinza
da etiqueta de instrugéo.

O que fazer quando um pneu
estiver furado

O reparo de um furo no pneu dentro da
area da banda de rodagem pode ser
realizado em dois estagios com o kit:
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No primeiro estagio, o pneu é
recalibrado comum composto selante
e ar. Depois que o pneu tiver sido
calibrado, dirija o veiculo por 6 km para
distribuir o vedante no pneu.

No segundo estdégio, verifique a
presséo do pneu e ajuste-a, se
necessario, a pressao especificada de
enchimento do pneu do veiculo.

Primeiro estagio: recalibraropneu

2. Insira a mangueira do suprimento de
ar na abertura conforme identificado
pelo icone de pneu furado pela parte
azul da etiqueta de instruc&o para
reparo temporario de um furo no pneu.

Nota: Observe a abertura do conector
trangcado no lado da etiqueta de instru¢do
do alojamento.

3. Siga a seta na parte azul de reparo do
furo da etigueta para encontrar a

com composto vedanteear

A CUIDADO: N&o figue muito

pneu. Se notar qualquer protuberancia
incomum ou deformac®es na parede
lateral do pneu durante o enchimento,

estrada.

A CUIDADO: Se o0 pneu néo encher
até a pressdo recomendada dentro de
15 minutos, pare e chame a assisténcia
na estrada.

préximo do kit durante o enchimento do

pare e chame a ajuda de emergéncia da

abertura do conector trangcado no lado
do alojamento do compressor. Ela é
identificada comum "A" comumicone
impresso de um pneu furado.

Estacione o veiculo em um local nivelado
e seguro, longe do transito.

Acenda as luzes de emergéncia. Acione o
freio de estacionamento e desligue o
veiculo. Inspecione o pneu furado para ver
se ha danos visiveis.

Se o furo estiver situado na parede lateral
do pneu, pare e chame a ajuda de
emergéncia da estrada.

1.

Amangueira de fungéo dupla (cdmara
preta) para ar e vedante é pressionada
contra uma ranhura no alojamento do
compressor. Remova a mangueira de
funcdo dupla do alojamento do
compressor.
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4. Insira o conector e o gire em sentido

horario até que o conector se alinhe
com a marcacédo no alojamento do
compressor e permaneca bloqueado
na posicao.
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5. Remova atampada vélvula do bicodo
pneu.

8. Ligue o kit do calibrador de pneus
pressionando o botéo liga/desliga.

6. Prendaamangueiranavalvulado pneu 9. Calibre opneu até a presséo listada na
girando o conector rosqueado em etiqueta do pneu localizada na porta
sentido horério. Aperte bem a conexao. do motorista ou na area do védo da

7. Conecte o cabo & tomada de forca de porta. Verifique a pressao final do pneu
12 volts do veiculo. com o compressor desligado para

obter uma leitura precisa.
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10.

1.

12

13.

Quando a pressao recomendada para
o pneu for alcangada, desligue o kit,
retire o cabo de forca e desconecte
a mangueira da valvula do pnevu.
Reinstale a tampa na vélvula do pneu
e guarde o kit na traseira do veiculo.

Remova o adesivo de alerta vermelho
encontrado no alojamento/estojo e
o coloque sobre o painel de
instrumentos ou no centro do painel.

Dirija o veiculo por 6 km para distribuir
uniformemente o vedante dentro do
pneu. N&o exceda 80 km/h.

Depois de 6 km, pare e verifigue a
presséo dos pneus. Consulte
Segundo estagio: verificando a
presséo do pneu.
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Nota: Se vocé sentir qualquer vibragdo
incomum, perturbag¢do ou ruido ao dirigir,
reduza a velocidade até poder parar com
seguranca no acostamento e peca ajuda de
emergéncia na estrada. Ndo avance ao
segundo estdgio desta operag&o.

Segundo estagio: verificacdo da
presséo dos pneus com o kit da
bomba

& CUIDADO: Se o pneu ndo encher
até a pressdo recomendada dentro de
15 minutos, pare e chame a assisténcia
na estrada.

CUIDADO: A tomada podera ficar
guente depois do uso e deverd ser
manipulada com cuidado na
desconexao.

Verifigue a pressdo de ar dos pneus da
seguinte maneira:

1. Removaatampada valvula do bicodo
pneu.

2. Prendaamangueirado compressorde
ar na haste da valvula girando em
sentido horério.

3. Empurre e gire o botdo no sentido
hordario até a posicdo de ar.
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4. Se necessdrio, ligue o compressor e
ajuste o pneu segundo a presséo de
calibragem recomendada.

5. Remova as mangueiras, reinstale a
tampa da vélvula do pneu e guarde o
kit na traseira do veiculo.

Oquefazerdepoisqueopneutiver
sido vedado

Depois de usar o kit para vedar o pneu,
substitua a lata do vedante. As latas de
vedante e as pegas sobressalentes podem
ser obtidas em uma Concessionaria

autorizada Ford. Latas de vedante vazias 3. Destrave a tampa do recipiente de
podem ser descartadas em casa. vedante deslizando-a para fora,
Entretanto, as latas que ainda contém levante e remova a tampa.

vedante liquido devem ser descartadas de
acordo com aregulamentac&o de descarte
de residuos local.

Remocéo da lata de vedante do kit

4. Gire a lata do vedante 60 graus para
cima e deslize-a para fora em relagdo
a caixa/alojamento para remové-la.

1. Desenrole a mangueira de fungéo
dupla (cAmara preta) do alojamento
do compressor e descarte.

2. Desenrole o cabo de forga.

334

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Kit de mobilidade temporaria

Instalacdo da lata de vedante no kit

1. Com a lata em um &ngulo em relagdo
ao alojamento, insira o bico da lata no
conector e empurre até encaixa-lo.

2. Gire alata 90 graus para baixo, para
dentro do alojamento/caixa.

3. Deslize a tampa traseira sobre a lata
até que ela se encaixe.

4. Enrole a nova mangueira de dupla
finalidade (cAmara preta) nocanalem
torno do alojamento/caixa.

5. Guarde o cabo de alimentagdo no
compartimento lateral do alojamento
e o cabo de alimentacéo do acessoério
na abertura de armazenamento na
tampa traseira.

Nota: Se tiver qualquer dificuldade na
remogdo ou na instalagdo da lata de
vedante, entre em contato com a
Concessiondria Ford para obter assisténcia.
Verifique se a data de validade do composto
vedante estd na etiqueta da lata do vedante
e pode ser vista pelo quadro retangular na
parte inferior do kit. Substitua a lata do
vedante depois de quatro anos se ndo
usada.
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Sistema de monitoracao da pressao dos pneus

OQUEEOSISTEMADE
MONITORAGAO DA PRESSAO
DOS PNEUS

O sistema de monitoracéo da
H presséo dos pneus mede a
pressao dos pneus do veiculo.
Uma luz de aviso acendera se um ou mais
pneus estiverem significativamente
murchos ou se houver um mau

funcionamento do sistema.

PRECAUGCOES DOSISTEMA DE
MONITORAGAO DA PRESSAO
DOS PNEUS

& CUIDADO: O sistema de
monitoramento da presséo dos pneus
ndo é um substituto para a verificacdo
manual da pressédo dos pneus. Vocé
deve verificar as pressées dos pneus
periodicamente usando um mandmetro.
Nao calibrar os pneus corretamente
pode aumentar o risco de falha dos
pneus, perda de controle, capotagem e
ferimentos pessoais.

CUIDADO: N&o use a presséo do
pneu exibida no visor de informacdes
como um mandmetro do pneu. Deixar
de seguir essa instrucdo pode acarretar
les&o ou morte.

Nota: O uso de vedantes de pneu pode
danificar o sistema de monitoracdo da
pressdo dos pneus.

Nota: Se for danificado, o sensor de
monitoracdo da pressdo dos pneus podera
deixar de funcionar.
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LIMITACOES DO SISTEMA DE
MONITORAGCAO DA PRESSAO
DOS PNEUS

Quando a temperatura externa cai muito,
a presséo dos pneus pode diminuir e ativar
a luz de aviso de baixa pressdo dos pneus.

A luz de aviso também pode acender
guando vocé usa um estepe ou um
vedante de pneu do kit da bomba.

Nota: A verificagdo regular da pressdo dos
pneus do veiculo pode reduzir a
possibilidade da luz de aviso acender por
causa de mudancas na temperatura do ar
externo.

Nota: Apds a calibragerm dos pneus na
pressdo recomendada, pode levar até dois
minutos de conducdo acima de 32 km/h
para que o indicador de aviso apague.

EXIBICAO DAS PRESSOES
DOS PNEUS

Para exibir as pressdes atuais dos pneus,
use a tela de informagdes ou a tela
sensivel ao toque.
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REDEFINIQRQDOSISTEMAPE
MONITORACAO DA PRESSAO
DOS PNEUS

Vocé deve realizar o procedimento de
reinicializacdo do sistema apds a troca do
pNeu ou o ajuste da pressdo dos pneus.

Para manter a capacidade de transporte
de carga do veiculo, o seu veiculo pode
exigir diferentes pressdes dos pneus.
Nesses casos, o sistema acende a
ldmpada de adverténcia em diferentes
pressdes para os pneus dianteiros e
traseiros.

Caso os pneus sofram rodizio, vocé precisa
reiniciar o sistema para reaprender as
posicdes dos sensores de pressdo do pneu.
O sistema né&o pode informar em gual
posicdo um sensor da presséo do pneu
estd e pressupde que vocé tenha definido
as pressodes corretamente.

Realizacdo do procedimento de
redefinicao

1. Ligue aignicao.
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2. Navegue até o menu do monitor de
pneus no visor de informagdes.
Consulte Sistema de monitoracdo
dapressdodospneus—Mensagens
informativas (pagina 339).

3. Mantenha pressionado obotdo OK até
uma mensagem de confirmacdo ser
exibida. Caso o veiculo tenha um botéo
de reinicializacdo do sistema de
monitoramento da presséo dos pneus,
mantenha o boté&o pressionado até
uma mensagem de confirmacao ser
exibida.

SISTEMA DE MONITORACAO
DA PRESSAO DOS PNEUS -
SOLUCAO DE PROBLEMAS

SISTEMA DE MONITORAGCAO DA
PRESSAO DOS PNEUS - LUZES
DE AVISO

A luz de aviso de baixa pressédo
H dos pneus tem funcdes
combinadas porque avisa vocé
qguando os pneus precisam de ar e quando
o sistema deixa de ser capaz de funcionar

conforme desejado.
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Luzde aviso Possivel causa

Acéo obrigatéria

Ladmpada de Um ou mais pneus estao
adverténcia acesa | muito mal calibrados.

Apo6s a calibragem dos pneus segundo
apressdo recomendada pelo fabricante,
conforme mostrado na etiqueta do pnevu,
na borda da coluna do motorista ou na
coluna B, conduza o veiculo por pelo
menos dois minutos acima de 32 km/h
antes das luzes apagarem.

Luz de aviso Estepe em uso
continua ou
piscante

Repare a roda e o pneu danificados e os
reinstale no veiculo para restaurar o
funcionamento do sistema.

Mal funcionamento do
sistema de monitoragéo
da pressdo dos pneus

Se os pneus estiverem calibrados nas
pressdes recomendadas e o estepe nédo
estiver emuso, o sistema terd detectado
uma falha que exige manutengéo. Veri-
fique o veiculo assim que possivel.
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SISTEMA DE MONITORAGAO DA PRESSAO DOS PNEUS —MENSAGENS
INFORMATIVAS

Mensagem Detalhes

Press&o dos pneus baixa | Apds a calibragem dos pneus segundo a presséo recomen-
dada pelo fabricante, conforme mostrado na etiqueta do
pneu, na borda da coluna do motorista ou na coluna B,
conduza o veiculo por pelo menos dois minutos acima de
32 km/h antes das luzes apagarem.

Falha no sistema de O sistema detectou uma falha que exige manutencdo. Veri-

pressdo dos pneus figue o veiculo assim que possivel.
Press&o dos pneus Falha | O sistema detectou uma falha que exige manuteng&o ou ha
no sensor um estepe em uso. Verifigue o veiculo assim que possivel.
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Trocaderoda

TROCA DE PNEUS SAZONAIS

& CUIDADO: Use um macaco com
capacidade de levantamento minima de
1.500 kg e uma base de levantamento
com di@metro minimo de 80 mm.

Recomendamos usar um macaco
hidraulico do tipo oficina para fazer a troca
de pneus de verdo e inverno.

E93020

Consulte as instrucdes do fabricante do
macaco.

PORCAS DE FIXAGAO

& CUIDADO: Ao instalar uma roda,
remova toda corrosao, sujeira ou
materiais estranhos presentes na
superficie de montagem da roda ou da
superficie do cubo da roda, tambor de
freio ou disco de freio que entrem em
contato comaroda. Certifique-se de que
todos os prendedores que fixam o rotor
ao cubo estejam presos, de maneira que
eles ndo interfiram nas superficies de
montagem da roda. A instalacdo de
rodas sem que se sigam essas etapas
pode fazer as porcas das rodas se
soltarem e as rodas sairem enquanto o
veiculo estiver em movimento, o que
resultard na perda de controle do
veiculo, ferimentos individuais ou morte.

Tamanho do parafuso

M14 x 1,5

204 Nm

T As especificagbes de torque se destinam a porcas e parafusos sem sujeira e ferrugem.
Use apenas fixadores de substituicdo recomendados por nds.

Reaperte as porcas segundo o torque especificado a 160 km apds qualquer interferéncia
na roda, como rodizio de pneu, troca de um pneu furado ou remocédo da roda.
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Trocaderoda

A Diametro piloto do cubo.

Inspecione o didmetro piloto da roda e
as superficies de montagem antes da
instalagdo. Remova qualquer corroséo
visivel ou particulas soltas.
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Identificacao do veiculo

NL’IMEBO DE IDENTIFICACAO
DO VEiCcULO

IDENTIFICACAO DO VEICULO
O numero de identificagdo do veiculo esté

no lado esquerdo do painel de
instrumentos. A

/ XXXXXXXXXXXXXXXXX ]

X
LOCALIZAGCAQ DO NUMERO DE ‘
B

>

Identificador do fabricante
mundial.

B Sistema de freios, classificacdo
nominal do peso bruto do
veiculo, dispositivos de
seguranga e os locais.

C Marca, linha do veiculo, série,
tipo de carroceria.

D Tipo de motor.
E Digito de verificacao.
F Ano modelo.
Nota: Na ilustracdo, XXXX representa o G Fabrica de montagem.
numero de identificacdo do veiculo. H NUmero de sequéncia da
producéo.
VISAO GERAL DO Nl'.lMERO DE
IDENTIFICACAO DO VEICULO CHAPA DEIDENTIFICAGAODO
O numero de identificacédo do veiculo VEICULO

contém as seguintes informacdes:

LOCALIZAGAQ DA PLAGA DE
IDENTIFICACAO DO VEICULO

A placa de identificacdo do veiculo esta
na abertura da porta do passageiro.
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Identificacao do veiculo

VISAO GERAL DA PLACA DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO

FoMoCo FORD

| G1 | [ G2 | A
(63 ] [64] [— x P
[ G5 ] [ G6 ] | J
D %
(e8] [ ]| E kg
sl E ko

5USA-3520472-AA

NUmero de aprovagédo do tipo

NuUmero de identificac&o do veiculo

Peso méaximo com carga permitido do veiculo (GVWR)
Peso maximo permitido da combinagédo (GCWR)

Peso maximo permitido do eixo dianteiro (GAWR dianteiro)
Peso méaximo permitido do eixo traseiro (GAWR traseiro)
Gl Lado da conducgédo

G2  Cddigo do motor

G3  Coddigo da transmissédo

G4  Codigo doeixo

G5 Acabamento externo

G6 Pintura externa

mmoOooOw >

G7  Emissao

G8  Versao

G9 \Variante

GI0 Homologacao do tipo
Nota: A placa de identificagdo do veiculo
pode ser diferente do mostrado.

Nota: As informagdes mostradas na placa
de identificagdo do veiculo dependem das
exigéncias do mercado.
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Veiculo conectado

O QUE E UM VEiCULO
CONECTADO

Um veiculo conectado tem tecnologia que
permite a ele se conectar a uma rede
madvel e a vocé acessar uma grande
variedade de recursos. Quando usado com
o aplicativo FordPass, ele pode permitir
monitorar e controlar ainda mais o veiculo,
por exemplo, verificando as pressdes dos
pneus, o nivel de combustivel e o local do
veiculo. Para obter informagdes adicionais,
consulte o site local da Ford.

EXIGENCIAS DE VEICULO
CONECTADO

O servigo conectado e a funcionalidade do
recurso relacionado exigem uma rede do
veiculo compativel.

Alguns recursos remotos exigem ativagéo
de servico adicional. Faga logon em sua
conta Ford para saber detalhes. Algumas
restricBes, condicdes de terceiros e taxas
de mensagem ou dados podem se aplicar.

LIMITACOES DE VEiCULO
CONECTADO

A tecnologia em evolucéo, as redes do
celular ou as regulamentagdes podem
afetar a funcionalidade e a disponibilidade,
ou a provisdo continuada de alguns
recursos. Essas mudancas podem até
mesmo impedir alguns recursos de
funcionar.
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CONEXAODOVEICULOAUMA
REDE MOVEL

O QUE E O MODEM
O modem permite acessoauma

grande variedade de recursos
integrados ao veiculo.

i!

AT|VA<’5IRO E DESATIVAGCAO DO
MODE

1. No menu de configuragdes, pressione

Conectividade.

2. Pressione Recursos do veiculo
conectado.
3. Ligue ou desligue a conectividade do

veiculo.

CONEXAO DO FORDPASS COM O
MODEM

1. Verifigue se o modem esté ativado
usando o menu de configuracdes do

veiculo.

2. Abra o aplicativo FordPass no
dispositivo e faga logon.
3. Adicione o veiculo ou selecione o

veiculo caso ja adicionado.
Selecione a opgao para ativar o veiculo.

Verifigue se o nome da tela
corresponda ao nome mostrado na
conta FordPass.

Confirme se a conta do FordPass esta
conectada ao modem.

CONEXAODOVEICULOAUMA
REDE WI-FI

1. No menu de configuragdes, pressione

Conectividade.
2. Pressione Wi-Fi.



Veiculo conectado

3. Ligue Wi-Fi.
4. Pressione Exibir redes disponiveis.
5. Selecione uma rede Wi-Fi disponivel.

Nota: Digite a senha da rede para se
conectar a uma rede protegida.

CONFIGURAGCOES DO
VEICULO CONECTADO

Vocé pode ajustar diversas configuragdes
na tela sensivel ao toque no menu de
recursos do veiculo conectado, como:

Conectividade do veiculo.

Compartilhamento dos dados do
veiculo.

Compartilhamento da localizagdo do
veiculo.

Compartilhamento dos dados de
direc&o.

Nota: Dependendo do veiculo, diferentes
op¢bes podem estar disponivelis.

Nota: A edicdo das configuragées de
conectividade podem acarretar o
funcionamento incorreto ou o ndo
funcionamento de alguns recursos. Ao editar
configuragdes de conectividade, as
mensagens pop-up podem ser exibidas para
notificar vocé de que os servigos ndo vao
funcionar sem essa configurac&o. Se ligar
Uum recurso, mensagens pop-up poderdo
ser exibidas informando vocé das
configuracées que serdo ligadas. Alguns
recursos, por exemplo, de assisténcia para
o0 motorista, usam dados de mapa. E
recomendavel ativar todas as configuracées
do veiculo conectado para permitir que o
conteudo do mapa seja atualizado para a
versdo mais recente.

Pressione o botdo proximo de

uma op¢do de menu para obter
mais informacdes.
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VEICULO CONECTADO -
SOLUCAO DE PROBLEMAS

VEICULO CONECTADO —
PERGUNTAS FREQUENTES

Por que meu aplicativo FordPass
nao esta se conectando ao meu
veiculo?

O modem ndo estd ativado. Ligue a
conectividade do veiculo.

O sinal de rede é fraco. Aproxime o
veiculo de um local onde o sinal de
rede ndo esteja obstruido.

Pode ser necessério reiniciar o modem
ou gateway. Reinicie a tela sensivel ao
toque para redefiniro modemou o
gateway. Consulte Reinicializacdo
da tela central (pagina 354).

Por que nao consigo me conectar
aumarede Wi-Fi?

Vocé digitou uma senha incorreta.
Digite a senha correta.

O sinal de rede é fraco. Aproxime o
veiculo do roteador Wi-Fi ou de um
local onde o sinal de rede ndo esteja
obstruido.

Existem varios pontos de acesso no
intervalo com o mesmo nome de rede.
Escolha um nome exclusivo para a
rede. N&o use o nome padrdo, a menos
gue ele contenha um identificador
exclusivo, por exemplo, como parte do
endereco MAC.

Porquea cone)géo Wi-Fise _
desconecta ap6s uma conexao
bem-sucedida?

O sinal de rede é fraco. Aproxime o
veiculo do roteador Wi-Fi ou de um
local onde o sinal de rede néo esteja
obstruido.



Veiculo conectado

O que posso fazer se estiver perto

de umroteador Wi-Fi, mas a
intensidade do sinal de rede for
fraca?

Por que o software ndo atualiza
quando o sistema parece se
conectaraumarede Wi-Fiea
intensidade do sinal é excelente?

Caso o veiculo tenha um para-brisa
aquecido, posicione o veiculo de
maneira que o para-brisa ndo esteja
voltado para o roteador Wi-Fi.

Caso o veiculo tenha pintura metélica
no vidro, mas ndo no para-brisa,
posicione-o de maneira que o
para-brisa fique voltado para o
roteador Wi-Fi ou abra os vidros
voltados para o roteador.

Caso o veiculo tenha pintura metélica
nos vidros e no para-brisa, abra os
vidros voltados para o roteador.

Caso o veiculo estejaem uma garagem
e a porta da garagem esteja fechada,
abra a porta da garagem porgue ela
pode bloguear o sinal.

Por que ndo consigo ver uma rede
na lista de redes disponiveis?

A rede estd oculta. Torne a rede visivel
e tente novamente ou adicione
manualmente uma rede no menu de
configuragdes de Wi-Fi.

Alguns tipos de seguranga de rede ndo
sdo compativeis, por exemplo, WEP.

Porqueosdownloadsdesoftware
demoram muito?

O sinal de rede é fraco. Aproxime o
veiculo do roteador Wi-Fi ou de um
local onde o sinal de rede néo esteja
obstruido.

A rede Wi-Fi apresenta alta demanda
OouU Uma conexdo lenta com a Internet.
Use uma rede Wi-Fi mais confiavel.
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N&o ha nenhuma atualizacdo de
software disponivel no momento.

Selecione a opcado de atualizacdes
automaticas nomenu de configuracdo
para ativar a atualizacdo automatica
de software ou entre em contato com
uma Concessiondria Ford.

Podera haver um problema de
conex&o. Teste a rede usando outro
dispositivo.

Por que um recurso baseado em
nuvem néo esta se conectando ao
meu veiculo?

Pode ser necessério reiniciar o modem
ou gateway. Reinicie a tela sensivel ao
toque para redefinir o modem ou o
gateway. Consulte Reinicializagdo
da tela central (pagina 354).



Sistema de audio

I?RECAU(;GES DOSISTEMADE
AUDIO

&CUIDADO: Umadistragdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de qualqguer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrénicos ao dirigir.

A CUIDADO: A exposicao a niveis
sonoros superiores a 85 decibéis podera
prejudicar a audicao.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
UNIDADE DE AUDIO

| Pressione o botdo no controle
( ) de volume.

SELECAODAFONTEDE AUDIO

1. Selecione Fontes.

2. Selecione a fonte desejada
pressionando o bloco na tela sensivel
ao toque.

BOTOES DO CONTROLE DE
MiIDIA

Pressione para executar uma
faixa. Pressione novamente para
pausar a faixa.
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Nota: Nem todas as fontes podem ser
pausadas.

Nota: Caso a fonte ndo esteja pausada, o
dudio € silenciado.

Pressione o botdo para passar a
préxima faixa.

Mantenha pressionado o botéo
para avancar rapidamente e retroceder na
faixa.

Pressione o botdo uma vez para

retornar ao inicio de uma faixa.

Pressione repetidamente o
botéo para retornar as faixas anteriores.

Mantenha pressionado o botado para
retroceder rapidamente pela faixa.

- Pressione o botéo na tela
£ sensivel ao toque para ligar ou
desligar o modo aleatério.

Nota: Nem todas as fontes tém o modo
aleatdario.

Pressione o bot&o na tela
| | sensivel ao toque para alterar o
modo de repeticao.

Nota: Nem todas as fontes tém o modo
repeticdo.



Sistemade dudio

AJUSTE DO VOLUME

)

E391071
Gire para ajustar o volume.

Alguns veiculos podem ser capazes de
ajustar o volume usando botdes no
volante.

DEFINIGAODEUMA
PREDEFINICAO DE MEMORIA

1. Selecione uma estagdo ou um canal.

2. Mantenha pressionado um boté&o de
memodria na tela sensivel ao toque.

Nota: O som € silenciado rapidamente
enquanto o sistema salva a memdria e
retornard assim que ela for armazenada.

Nota: Vocé pode salvar memoarias de vdrias
fontes na barra de memodarias.

AJUSTEDAS
CONFIGURAGOES DO SOM

Para acessar o menu de configuragdes do
som:

1. No menu de configuragdes, pressione
Som. Consulte Tela central (pagina
351).
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No menu, vocé pode ajustar o seguinte:
Configuracdes de som.
Balanco e fade.
Volume ajustavel.
Configurag®es de volume.
Modo de som/Foco do Audio

Nota: Dependendo das opcées do veiculo,
nem todas as configuracées estao
disponiveis.

DEFINICAO DO RELOGIO E DA
DATA

1. No menu de configuragdes, pressione
Relégio. Consulte Tela central
(pagina 351).

2. Ajuste a hora.

Nota: As opcées AM e PM ndo estarao
disponiveis se 0 modo de 24 horas estiver
ligado.

Comoligaredesligaratualizacoes
automaticas de hora

1. No menu de configuragdes, pressione
Relégio. Consulte Tela central
(pégina 351).

2. Ativar ou desativar a atualizacéo
automatica de hora

RADIO AM/FM

LIMITACOES DO RADIO AM/FM

Quanto maior for a distancia da antena de
transmissdao AM ou FM, mais fraco serd o
sinal e a recepcao.

Morros, montanhas, edificios altos, pontes,
tuneis, viadutos, estacionamentos,
folhagem densa de &rvores e tempestades
podem interferir na recepgao.



Sistema de audio

Ao passar por uma torre de repeticdo de
transmisséo, um sinal mais forte podera
sobrepor um mais fraco e resultar no
emudecimento do sistema de audio.

SELECAO DE UMA ESTAGAO DE
RADIO AM/FM

Selecdo manval de uma estacao
deradio

Pressione o bot&o no
+ sintonizador de radio para
ampliar a faixa de frequéncia.

Pressione o bot&o no

sintonizador de radio para

reduzir a faixa de frequéncia.
Uso da procura

Pressione para procurar a

proxima estagdo subindo na

faixa de frequéncia.

Mantenha pressionado para procurar
rapidamente subindo na faixa de
frequéncia.

Pressione para procurar a
proxima estagdo descendo na
faixa de frequéncia.

Mantenha pressionado para procurar
rapidamente descendo na faixa de
frequéncia.

COMO LIGAR E DESLIGAR A
TELA

j—

Pressione Configuragdes na tela
sensivel ao toque.

2. Pressione Tela.
3. Pressione Tela calma.
4. Pressione em qualguer lugar na tela

sensivel ao toque para ligar o visor
novamente.
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Nota: A tela assume como padréo ligar
sempre que vocé da a partida no veiculo.

RADIO DIGITAL

O QUE E RADIO DIGITAL

A tecnologia HD Radio™ é a evolucdo
digital do rddio AM/FM analégico.

Para obter informagdes adicionais, visite
www.HDRadio.com.

A tecnologia HD Radio é fabricada sob
licenca de patentes da iBiguity Digital
Corporation e estrangeiras. HD Radio e os
logotipos HD e HD Radio s&o marcas
proprias da XPERI. O fabricante do veiculo
e a XPERI ndo sdo responsaveis pelo
contetdo enviado usando-se a tecnologia
HD Radio. O conteUdo pode ser alterado,
adicionado ou excluido a qualquer
momento a critério do proprietario da
estacao.

COMO FUNCIONA O RADIO
DIGITAL

O sistema tem um receptor especial que
permite receber transmissdes digitais,
além de transmissdes analdgicas.

HD1 indica o status da programacgé&o
principal e esta disponivel em
transmissdes analdgicas e digitais. Outras
estacdes multidifusdo sé estdo disponiveis
digitalmente e podem apresentar
conteUdo novo ou diferente.

Nota: Quando recebe pela primeira vez
uma estacdo HDI, o sistema reproduz a
estacdo na versdo analdgica até verificar se
a estagdo é uma estacdo HD Radio. Em
seguida, ele muda para a versao digital.


www.HDRadio.com
www.HDRadio.com

Sistemade dudio

Nota: Ha um atraso no silenciamento do
dudio durante a alterndncia para uma
estacdo HD2 ou HD3 porque o sistema
precisa readquirir e decodificar o sinal
digital.

LIMITACOES DO RADIO DIGITAL

Se vocé estiver fora da érea de recepcéo,
o sistema podera nao funcionar.

Se vocé estiver na borda da area de
recepcao, a estagdo podera ficar sem
audio por causa da intensidade do sinal
fraca.

Nota: Se vocé estiver ouvindo o canal HD],
o sistemna retornard para a transmissao
analdgica até a transmissdo digital se tornar
disponivel outra vez. Se vocé estiver ouvindo
algum outro canal multidifuséo, a estagdo
permanecera sem audio, a menos que
consiga se reconectar ao sinal digital.

Dependendo da qualidade da estacéo,
vocé podera ouviruma ligeira mudanca no
som quando a estacdo alternar dudio
analégico e digital.

Vocé ndo podera acessar uma estagdo HD
salva se o veiculo estiver fora da érea de
recepcdo da estacdo.

COMOLIGAR EDESLIGAR A
RECEPCAO DE RADIO DIGITAL

1. No menu de configuragdes, pressione

Radio.
2. Ative ou desative o HD Radio.
INDICADORES DE RADIO DIGITAL

Indicador de HD Radio
O indicador é exibido quando o HD Radio

esté ligado e vocé sintoniza uma estacado
transmitindo pela tecnologia HD Radio.
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A cor do indicador muda para indicar o
status do sistema.

Cinzaindica gue o sistema esta adquirindo
uma estacdo digital.

Laranja indica que o audio digital esta em
reproducéo.

Indicador de multidifusao

Oindicador de multidifusdo s6 sera exibido
se a estacdo atual estiver transmitindo
varias difusdes digitais. Os nUmeros
realcados indicam canais digitais
adicionais disponiveis.

Nota: Para estacoes que tenham mais de
uma multidifusdo HD, o indicador HD e o
texto do radio sdo exibidos como um boté&o.
Pressione o botdo para percorrer todas as
estagBes HD nessa frequéncia especifica.



Tela central

VISAO GERAL DA TELA DE
INFORMAGCOESE
ENTRETENIMENTO

&CUIDADO: Umadistragdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de nenhum dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrnicos ao conduzir.

Para sua seguranga, recursos que ndo
sejam criticos a diregdo permanecem
indisponiveis quando o veiculo esta se
movendo em ou acima de 8 km/h.

Nota: As jlustracdes sdo apresentadas
exclusivamente para fins de compreensao
conceitual e podem ser diferentes em seu
veiculo.

A—Aol

I

D

A Botdo da tela inicial. Consulte
Telainicial (pagina 351).

B Barra de status. Consulte Barra
de status (pagina 352).
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C Tela de informagdes sob
demanda. Consulte Telade
informacgGes sob demanda
(pagina 353).

D Controle de climatizacao.
Consulte Controle de
climatizacdo (pagina 105).

TELAINICIAL

Pressione para abrir a tela inicial.

Os recursos, como navegacao, audio e
telefone, estdo localizados na parte
principal da tela. Os icones localizados no
lado da tela permitem a vocé ter acesso a
outros recursos e configuragdes do veiculo.

NN Pressione para ter acesso ao
mlulll Menu de configuracoes.

Vocé pode alterar oidioma da tela e outras
unidades de medida no menu Geral.

Pressione para exibir os recursos.

Nota: O icone pode ser diferente,
dependendo do veiculo.

[“Ya)=] Pressione para ver uma lista de
000 aplicativos. Para abrir um
aplicativo, selecione-o.

Se vocé vir esse icone préximo
de uma opcdo de menu,
pressione-o para obter mais

informacodes.

FAVORITO

Pressione o bot&o no painel de
instrumentos para ligar ou
desligar o recurso.



Tela central

Atribuicao de um recurso

Se ndo houver recurso atribuido:

1.
Pressione o bot&o no painel

de instrumentos.

2. Siga os avisos na tela sensivel ao
toque.

Para alterar o recurso atribuido:

1. Pressione Recursos na tela sensivel ao
toque.

2. Pressione Editar favorito.

Nota: Se vocé atribuir um modo de escape
ao botdo favorito, o pressionamento do
botéo ativa o modo de escape e um novo
pressionamento restaura o modo de escape
anterior.

BARRA DE STATUS

A barra de status é exibida na parte
superior da tela. Os botdes e os icones a
seguir podem ser exibidos na barra de
status.

Nota: Alguns botbes e icones talvez ndo se
apliquem ao veiculo ou ndo sejam exibidos
exatamente conforme mostrado.

Alexaintegrada

Carregamento sem fio

Pressione para configurar a
Alexa.

Carregamento sem fio ativo.

Dispositivo conectado e sem
carregar.
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Avisos de trafego
Os anuncios de transito estédo
ligados, mas ndo sdo

- compativeis com a estacdo

selecionada.
ligados e sdo compativeis com

- a estagdo selecionada, mas ndo

estdo ativo.

Nota: Se nenhum icone de andncio de
transito for exibido, os anuncios de transito
estardo desativados.

Os anuncios de transito estéo

Os anuncios de transito estdo
ativos.

Dados do veiculo
Pl \Vi-Fi disponivel.
<1

- Wi-Fi conectado.
_

Compartilhamento de dados do

lT veiculo ligado.
: Compartilhamento de dados do
/ veiculo desligado.
Compartilhamento de
4 localizagdo do veiculo ligado.
R Compartilhamento de dados e
Yl localizacdo do veiculo ligado.
Temperatura externa
A temperatura do ar externo
@E esta ativa.
Sistema de audio

Sistema de audio desligado.
d



Tela central

Dispositivo conectado

Microfone do telefone celular

).95/ sem audio.

Chamada em curso.

<

Player de midia conectado
usando Bluetooth®.

Intensidade do sinal da rede do
telefone celular.

Roaming do telefone celular.
Mensagem de texto recebida.

Mensagem via e-mail ndo lida.

Sistema de notificagdo de
colisdo automaética desligado.

5%

Status da bateria do telefone
celular.

=l [xX[5]:]: o

AtualizacGes de software

Pressione para ver detalhes

+ sobre atualizacdes de software.
Consulte Atualizagoes de
software do veiculo (pagina 377).

-

Botdo Voltar

Algumas telas tém um botéo
voltar no canto superior.
Pressione o botdo para retornar
a tela anterior.

U
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TELA DE INFORMACOES SOB
DEMANDA

As informacdes da tela sob demanda
apresentam cartdes no lado da tela e
permitem consultar informacdes de
diferentes recursos.

Vocé pode passar o dedo para cima ou
para baixo a fim de exibir um cartéo
diferente.

Nota: Em algumas telas, vocé pode passar
um cartdo em direcdo ao centro da tela a
fim de mover o conteudo para a tela
principal.

CONFIGURAGOES

Configuracdes da tela
No menu de exibicdo vocé pode fazer o
seguinte:
Ligue a tela calma.
Ajuste manualmente o brilho da tela.
Defina o modo de exibic&o.

Brilho da tela sensivel ao toque
Para ajustar manualmente o brilho da tela,
use os botdes mais ou menos.

Nota: O brilho do display € limitado se as
configuragdes de brilho da iluminagdo do
painel de instrumentos estiverem definidas
para o valor mais alto ou mais baixo.

MENU DE ASSISTENCIA AO
MOTORISTA

Para ter acesso ao menu de assisténcia
para o motorista:

1.
. Pressione para abrir a tela

inicial.



Tela central

2.
Pressione para exibir os

recursos.

Nota: O icone pode ser diferente,
dependendo do veiculo.

3. Pressione Assisténcia para o motorista.

REINICIALIZACAO DA TELA
CENTRAL

Vocé pode reiniciar a tela central usando
os controles no volante.

1. Mantenha pressionados
simultaneamente os botdes busca
para frente e o botédo de alimentagéo
do sistema de audio durante 10
segundos.

354
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My Mustang

VISAO GERAL DE MY Pressione o bot&o no painel de
MUSTANG instrumentos.

Track Apps.

Painéis de instrumentos auxiliares.

Modo personalizado.

My Color.

Tema do grupo.

Modo de escape. Consulte Selecionando um modo dediregdo (pagina160).

mm OO o>
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My Mustang

TRACK APPS Nota: Track Apps sdo somente uso em
pista. Ndo os use sob nenhuma outra
condigdo de condugéo.

Nota: O sistema assistente pré-colisdo é
desligado durante o uso de Track Apps ou

& CUIDADO: Track Apps™ & Zgzr;?gb\l{ﬁgg C(;I:shga o sistema de controle

somente uso em pista. Lembre-se de
gue até mesmo uma tecnologia -
avangada ndo pode desafiar as leis da VISAO GERAL DE TRACK APPS
fisica. Sempre é possivel perder o )
controle de um veiculo por causa de uma No menu My Mustang, pressione Track
entrada do motorista inadequada para Apps.

as condic¢des. A conducdo agressiva em
qualquer condicdo de estrada pode fazer
vocé perder o controle do veiculo,
aumentando o risco de ferimentos
pessoais ou danos materiais.

PRECAUGOES DE TRACK APPS

356
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Para limpar os resultados sem apagar os
recordes:

A Temporizador de aceleragao.

B Desempenho do freio.

C Temporizador da volta.

D Configuracdes de partida.

E Indicador da marcha de desempenho.

F Freio de arrasto.

G Line Lock.

H Controle de partida.

| Corresponder rotagdes.
TEMPORIZADOR DE
ACELERACAO

Exibe a taxa de aceleracdo do veiculo para
uma determinada velocidade ou distancia.

Nota: Os eventos de teste variam de acordo
com as convengées da unidade de medida
selecionada.

Usodotemporizadordeaceleracdao

1. No menu Track Apps, pressione
Temporizador de aceleragéo.

2. Selecione um tipo de diregdo.

3. Selecione um tipo de partida.

4. Pressione Iniciar.

Nota: O botdo de partida permanecera
indisponivel até um tipo de dire¢do e um
tipo de partida serem selecionados.

5. Pressione o botédo OK no volante para
iniciar o temporizador.

Quando terminar, pressione OK para obter
mais opgoes.
Resultados

Para exibir os resultados do temporizador:

1. Nomenu Temporizador de aceleracéo,
pressione Resultados.
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1. Pressione Limpar.

2. Pressione Sim.

Para limpar todos os resultados.
1. Pressione Limpar tudo.

2. Pressione Sim.

DESEMPENHO DO FREIO

Exibe a taxa de desaceleragdo do veiculo
para um determinado intervalo de
velocidades.

Nota: Os eventos de teste variam de acordo
com as convencgébes da unidade de medida
selecionada.

Uso de desempenho do freio

1. No menu Track Apps, pressione
Desempenho do freio.

2. Selecione uma faixa de velocidade.

3. Pressione Iniciar.

4. Acelere o veiculo acima da velocidade
selecionada.

Resultados

Para exibir os resultados:
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1. No menu Desempenho do freio,

pressione Resultados.

Para limpar os resultados sem apagar os
recordes:

1. Pressione Limpar.

2. Pressione Sim.

Para limpar todos os resultados.
1. Pressione Limpar tudo.

2. Pressione Sim.

TEMPORIZADOR DA VOLTA

D4 a possibilidade de registrar os tempos
de volta em trés corridas separadas.

Uso do temporizador da volta

1. No menu Track Apps, pressione

Temporizador da volta.
2. Selecione uma faixa.

Nota: Vocé pode editar os nomes das
faixas.

3. Pressione Iniciar.
4. Pressione o botdo OK no volante.

Nota: Vocé pode interromper uma sessao
a qualquer momento segurando o botdo
OK no volante.

Quando terminar, pressione OK para obter
mais opgoes.
Resultados

Para exibir os resultados:

1.  No menu Temporizador da volta,

pressione Resultados.

Nota: Se ndo houver resultados salvos, o
botdo permanecerd esmaecido.

Para limpar os resultados sem apagar os
recordes:

1. Pressione Limpar.
2. Pressione Sim.
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Para limpar todos os resultados.
1. Pressione Limpar tudo.
2. Pressione Sim.

LINE LOCK

O line lock mantém a forca de freio nas
rodas dianteiras, permitindo que as rodas
traseiras girem com o minimo movimento
do veiculo. Ele destina-se a condicionar os
pneus traseiros a maximizar a tragdo antes
do uso em trilhas.

Nota: O line lock é um recurso projetado
somente para uso em faixas e ndo deve ser
utilizado em vias publicas.

Nota: O uso desse recurso pode acarretar
significativamente mais desgaste do pneu
traseiro.

Existem trés fases do line lock:
Iniciado.
Engatado.
Desligado.

Iniciando o Bloqueio de linha

O estagio de iniciacdo verifica se o veiculo
esté pronto para a fungdo do line lock e
confirma a intencdo do motorista.

1. No menu track apps, pressione Line

Lock.

2. Pressione e segure o botdo OK no
volante.

As seguintes condi¢6es devem ser
atendidas para inicializar o line lock:

O veiculo deve estar em uma superficie
nivelada.

O motor estiver em funcionamento.

O veiculo estéa percorrendo menos de
40 km/h.

Omodo de condugédo selecionavel ndo
estd emmodo molhado (se equipado).
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N&o hé falhas no controle eletrénico
de estabilidade.

Né&o hé estepe instalado.

O freio de estacionamento ndo deve
estar acionado.

O auxilio automaético de freio esta
desativado.

O piloto automaético adaptativo ndo
esta ativo.

Ambas as portas estéo fechadas.

Para cancelar o Line Lock depois que ele
for inicializado, pressione o botdo OK no
volante. Uma vez iniciado, o blogueio de
linha é preparado para ativagdo e
permanece iniciado até 40 km/h. Se a
velocidade do veiculo excede 40 km/h, o
blogueio de linha é cancelado
automaticamente.

Engatando o Bloqueio de linha

Siga os avisos na tela do grupo de
instrumentos para engatar o Line Lock
depois que ele for inicializado. Para
engatar, acione firmemente os freios. Em
seguida, pressione o botdo OK. Uma vez
engatado, solte o pedal do freio. Os freios
dianteiros permanecem acionados e os
freios traseiros sdo liberados. A esta altura,
o temporizador do engate é iniciado e
mostrado na tela do grupo de
instrumentos.

As seguintes condicdes deverdo ser
atendidas para engatar o line lock:

O veiculo deve estar em uma superficie
nivelada.

O motor estiver em funcionamento.
O veiculo deve estar parado.

O freio de estacionamento ndo deve
estar acionado.

Ambas as portas estdo fechadas.

A transmissé&o deve estar em uma
marcha de avanco.
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Né&o ha falhas no controle eletrénico
de estabilidade.

O volante estd em linha reta para
frente.

Né&o ha estepe instalado.

O auxilio automatico de freio esta
desativado.

O piloto automético adaptativo ndo
esta ativo.

Liberando o Bloqueio de linha

Enquanto o line lock estiver ativado, vocé
podera sair (liberar) do recurso usando o
bot&o OK. Quando vocé pressiona o botdo
OK, o Line Lock é liberado imediatamente
e a fungdo normal do veiculo é retomada.
Quando o Line Lock é engatado, um
temporizador de contagem regressiva
mostra o tempo restante antes que o Line
Lock seja liberado automaticamente. Se
o temporizador expirar, ou outra condicdo
do veiculo exigir que o Line Lock seja
liberado, o sistema serd desengatado com
seguranca e a fungdo normal do veiculo
sera retomada.

Nota: Se vocé acionar o pedal do freio ou
o freio de estacionamento enquanto o Line
Lock estiver ativado, o Line Lock sera
cancelado automaticamente e a fungdo
normal do freio sera retomada.

FREIO DE ARRASTO (Se equipado)

Permite bloguear os pneus
Q traseiros para permitir manobras
\

de arrasto.

Antes de derrapar, certifigue-se de que
vocé esteja em uma pista e tenha os
equipamentos de seguranga necessarios,
inclusive capacete certificado e dispositivo
de fixagdo para pescogo aprovado. Avance
até o limite durante o arrasto, sem esperar
ser inicialmente especialista.
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Nota: O freio de arrasto é de somente uso
em pista. Ndo o use em nenhuma outra
condigdo de direg&o.

Nota: O uso desse recurso pode acarretar
um desgaste bem maior do pneu traseiro.

Como ligar ou desligar o freiode
arrasto

1. No menu Track Apps, pressione Freio

de arrasto.

2. Confirme a seleg&o. Isso ativa o modo
de pista.

Nota: Se o modo de pista jd estiver ativado,
ndo haverd mensagem de confirmacéo.

Nota: Ligar o freio de arrasto ativa
automaticamente o modo de pista. Se vocé
mudar para um modo de direcdo diferente,
o freio de arrasto serd desativado.

3. Pressione Freiodearrasto novamente
para desliga-lo.

Nota: Quando vocé desliga o freio de
arrasto, o modo de pista permanece ligado.

Nota: Quando o recurso esta ligado, a
alavanca de freio aciona a frenagem
exclusivamente nas rodas traseiras e trava
as rodas traseiras. Quando o recurso esta
desligado, a alavanca de freio funciona
como o pedal do freio e aciona a frenagem
em todas as quatro rodas.

Nota: O sistema poderd sair do modo de
rastreamento se atingir determinados
limites. Se isso acontecer, as mensagens
Modo de direcdo ndo disponivel ou
Manutencdo de AdvanceTrac serdo exibidas
na tela do grupo de instrumentos. Vocé
pode redefinir o sistema desligando e
religando o veiculo, dirigindo normalmente
por até 15 minutos e atingindo 73 km/h.
Depois da recalibragdo do sistemna, os
modos de direcdo estardo disponiveis por
meio do bot&o no volante.
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Sugestdes de direcdo do freio de
arrasto — Veiculos com:
transmissao automatica

Dois aspectos importantes a serem
observados durante a direcdo de um
veiculo com uma transmissdo automatica:

Mantenha o RPM alto durante o arrasto
para evitar um estolamento néo
intencional do motor. Como o RPM do
motor cai rapidamente durante o
travamento das rodas traseiras, é
melhor estar em aceleragdo antes e
depois do acionamento da alavanca
para evitar o estolamento.

O uso das borboletas ou do modo de
mudancade marcha manualaumenta
a capacidade de manter o veiculo na
faixa de poténcia. Dessa maneira, ao
liberar o freio de arrasto, vocé pode
voltar rapidamente a aceleragéo e
manter o arrasto.

A medida que as habilidades de arrasto
sdo desenvolvidas, pode ser algo benéfico
desligar outros sistemas de controle do
veiculo, como controle de trac&o e controle
de estabilidade eletrénico. Consulte
Controle tragdo (pagina 180). Consulte
Controle de estabilidade (pagina 182).
Antes de retornar a estradas publicas,
reative ambos os sistemas.

Sugestdes de direcdo do freio de
arrasto — Veiculos com:
transmissdao manvual

O arrasto em uma transmissdo manual da
mais controle sobre a marcha escolhida,
0 que permite verificar se vocé tem a
aplicagdo correta de poténcia para manter
o arrasto.



My Mustang

Dois aspectos a serem observados durante
o arrasto em um veiculo com transmissao
manual:

N&o se esqueca de desengatar a
embreagem pouco antes de acionar o
freio de arrasto. Isso evita dificuldade
no torque do motor e evita estolagens
indesejadas.

Depois de liberar o freio de arrasto,
engate rapidamente a embreagem e
retome a aceleracdo para manter o
arrasto.

A medida que as habilidades de arrasto
sdo desenvolvidas, pode ser algo benéfico
desligar outros sistemas de controle do
veiculo, como controle de tracdo e controle
de estabilidade eletrénico. Consulte
Controle tracdo (pagina 180). Consulte
Controle de estabilidade (pagina 182).
Antes de retornar a estradas publicas,
reative ambos os sistemas.

PAINEIS DE INSTRUMENTOS
AUXILIARES

) Os painéis de instrumentos
S ) auxiliares estdo disponiveis na

tela sensivel ao togue.

No menu My Mustang, pressione Painéis
de Instrumentos Auxiliares.

Pressione o botdo para alternar
a exibicdo de trés ou cinco

medidores.
000

Para editar os medidores:

1.
.l
Pressione o botéo.

O
(@)
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2. Use as setas na tela para selecionar os
medidores preferidos.

Painéis de instrumentos auxiliares:
Temperatura do cabecote do motor.
Temperatura de 6leo do motor.
Temperatura do 6leo da transmisséo.
Temperatura do eixo.

Pressdo do éleo do motor.
Temperatura do ar de entrada.
Temperatura de carga do coletor.

Temperatura do liquido de
arrefecimento do intercooler.

Vacuo ou vacuo/impulso.
Tenséo.

Nota: Dependendo da configuracdo do
veiculo, nem todos os medidores estao
disponiveis.

MODO DE DIREGAO
PERSONALIZADO

Permite criar a prépria experiéncia do
modo de dire¢do. Escolha um modo de
direc&o a ser usado como um ponto de
partida e, em seguida, compare as
configuragdes para personalizar a
experiéncia segundo as preferéncias. Vocé
pode criar até seis modos personalizados.

— Vocé pode definir um dos seis
?1" modos personalizados como o
modo ativo. O modo ativo é
exibido como um modo disponivel durante
a selegdo de um modo de diregédo.
Consulte Selecionando um modo de
direcdo (pagina 160).
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Criacdo de um modo de direcdo

A Selecgédo de perfis.
B Modo de diregdo base.
C Configuracdes ajustaveis.

1.  Nomenu My Mustang, pressione Modo

de direcdo personalizado.

Pressione o botdo do perfil para
selecionar um a ser editado.

Nota: A selecdo de um perfil também o
define como o modo ativo.

3. Selecione o modo de diregdo base
preferido.

4. Pressione cada opcdo e selecione a
configuracao preferida.

2.

TEMA DO GRUPO
0:0)

1.

Vocé pode alterar o estiloda tela
atras do volante.

No menu My Mustang, pressione Tema
do grupo.

2. Selecione um tema.

Nota: Se vocé escolher Modo de direcao
compativel, o estilo do grupo de
instrumentos muda de acordo com o modo
de dire¢do selecionado.
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MY COLOR

Permite personalizar as cores do
grupo de instrumentos e da tela
sensivel ao toque.

Vocé também pode ajustar aluzambiente.
Consulte Iluminagdo ambiente (pégina
92).

1. No menu My Mustang, pressione
MyColor.

2. Ajusteas cores primarias e secundarias
na configuracdo preferida.

MODO DE ESCAPE (seequipaDO)

Permite alterar o volume do som do
escape. Vocé pode escolher uma das
quatro configuracoes.

Modo silencioso

Diminui o ruido do escape.
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Arranque silenc.

Minimiza o ruido de escape quando vocé
liga o veiculo. Vocé pode definir uma
programacdo para quando deseja que a
partida silenciosa esteja ligada.

Para acessar o menu de partida silenciosa:

Pressione Configuracées na tela
sensivel ao togue.

2. Pressione Veiculo.

3. Pressione Partida silenciosa.

No menu, vocé pode fazer o seguinte:
Ligue ou desligue a partida silenciosa.
Defina a programacao.

—_

Modo normal

Configuragado de fabrica padréo.

Modo esportivo

g Aumenta o ruido do escape.

0

Modo de pista

F;g Nivel mais alto do ruido de
D escape.

Nota: A configuragdo do modo de escape
de pista so se destina ao uso em pistas e
ndo em rodovias publicas. O uso dessa
configuracdo resulta em mais ruido externo,
que talvez ndo atenda as leis e as 3
regulamentagées estaduais e locais. E
obrigagdo do motorista operar o veiculo de
maneira compativel com as exigéncias
estaduais e locais. S6 use a configuragdo
do modo de escape de pista em uma pista
de corrida ou em um curso off-road quando
o ruido externo maior do veiculo é aceitavel.
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Interacao por voz

FORD ASSISTANT

USO DO FORD ASSISTANT

O assistente digital permite controlar os
recursos do veiculo usando solicitagbes de
conversas.

Para iniciar uma interacdo por voz usando
a palavra de ativacao, diga a palavra
selecionada e, em seguida, o comando.

. Pressione o bot&o de interagdo
‘,,% de voz no volante. Um som é
reproduzido antes de vocé dizer
o0 comando.
Nota: 7alvez vocé precise ativar o modem
do veiculo para usar determinados

comandos de voz. Consulte Ativagdo e
desativacdo do modem (pdgina 344).

Exemplos de comandos de voz

Para ver exemplos de quais comandos de
VOZz VOCcé pode usar com recursos
diferentes:

Pressione o botdo na tela

—a— S
sensivel ao togue.

- —
—_—

1. Pressione o Ford Assistant.
2. Pressione Ajuda do comando de voz.
3. Selecione um recurso.

CONFIGURAGOES DO FORD
ASSISTANT
Para acessar o menu de configuracdes:

Pressione o botdo na tela
sensivel ao toque.

—_—
- —
— -

1. Pressione o Ford Assistant.
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No menu de configuragdes, vocé pode
fazer o seguinte:

Ligue ou desligue a palavra de
ativacao.

Defina a palavra de ativacdo preferida.
Ligue ou desligue o modo avancado.

Ligue ou desligue a conformacéo do
telefone.

Ligue ou desligue a lista de comandos.
Exiba o menu de ajuda dos comandos.

Pressione o bot&o préximo de
@ uma opgao de menu para obter
mais informacdes.
FORD ASSISTANT — PERGUNTAS
FREQUENTES

Porqueosistemandocompreende
o que estou dizendo?

Vocé esta falando muito antes. Ao usar
o botéo do volante, aguarde o sinal
antes de falar.

Porqueosistemandocompreende
onome deuma faixaoudeum
artista?

Bluetooth® nao suporta comandos
de voz. Conecte o seu dispositivo a
uma porta USB.

Vocé néo esta dizendo o nome
exatamente como ele é exibido no
dispositivo. Diga o nome da faixa ou do
artista exatamente como ele é exibido
no dispositivo. Fale todas as
abreviagdes no nome.

O sistema néo reconhece alguns
caracteres especiais contidos nonome
de uma musica ou de um artista; por
exemplo, %X - ou +. Renomeie os
arquivos no dispositivo ou use a tela
sensivel ao toque para selecionar e
executar a faixa.
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Porqueosistemandocompreende
o nome de um contato na listade
contatos dodispositivoeligapara

o contato errado?

Vocé néo esté dizendo o nome
exatamente como ele é exibido no
dispositivo. Diga o nome e o
sobrenome do contato exatamente
como ele é exibido no dispositivo. Fale
todas as abreviagdes no nome.

O nome contém caracteres especiais;
por exemplo, * - ou +. Renomeie o
contato no dispositivo ou use a tela
sensivel ao toque para selecionar e

chamar o contato.

Porqueosistemandocompreende
nomes estrangeiros de contatos

na lista do dispositivo?

O sistema aplica regras de pronUncia
fonética do idioma selecionado aos
nomes de contatos na lista do
dispositivo. Selecione o nome do
contato na tela sensivel ao toque e use
a opgao Hear it para ter uma ideia de
como o sistema espera que vocé o

pronuncie.

Por que os avisos de voz do
sistema e a pronuUncia de algumas
palavras nao parecem precisos?

O sistema usa tecnologia texto para
fala e uma voz gerada sinteticamente,
em vez de voz humana pré-gravada.
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Telefone

PRECAUCOES DO TELEFONE

&CUIDADO: Umadistracdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
gualguer dispositivo que possa tirar sua
atencado da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagdo segura
de seu veiculo. Nao recomendamos o
uso de qualqguer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletronicos ao conduzir.

CONEXAO DO TELEFONE

V& para o menu de configuragdes no
dispositivo e ligue Bluetooth®.

Pressione as opgdes de telefone
\ na tela inicial.

1. Pressione Adicionar telefone.

Nota: Um aviso alerta a necessidade de
procurar o seu veiculo no seu telefone
celular.

2. Selecione oseu veiculono seu telefone
celular.

Nota: Um numero é exibido no telefone
celular e na tela sensivel ao toque.

3. Confirme se o numero no telefone
celular corresponde ao nUmero exibido
na tela sensivel ao toque.

Nota: A tela sensivel ao toque indica que
vocé emparelhou o dispositivo com o
telefone celular.

4. Baixe a lista de contatos do telefone
celular quando vocé estiver pronto.
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Nota: Se vocé emparelhar mais de um
telefone celular, use as configuragdes do
telefone na tela central para especificar o
principal. Vocé pode mudar essa
configuracdo a qualquer momento.

MENU DO TELEFONE

Esse menu fica disponivel apdés a
sincronizacdo do telefone.

Lista de chamadas

Exiba e selecione uma entrada de umal lista
de chamadas anteriores.

Contatos

Veja um formulério de pesquisa inteligente
para procurar os contatos. Use o botdo
Listar para classificar os contatos por
ordem alfabética.

Favoritos

Veja a lista de contatos favoritos definidos
no seu telefone.

Mensagens

Veja a lista de mensagens de texto para
ler, ouvir ou respondé-las.

Veja a lista de e-mails para ler, ouvir ou
respondé-las.

Lista de telefones

Veja a lista de dispositivos emparelhados
ou conectados que vocé pode selecionar.

Nota: Até 12 dispositivos podem ser
armazenados.

Na&o perturbe

Rejeite as chamadas recebidas e desligue
os toques e alertas.



Telefone

Teclado telefone

Disque um nUmero diretamente.

Controlede voz

Pressione o botédo e diga um comando
para usar o assistente de voz do Google
ou Siri disponivel em seu telefone
conectado para acessar 0s recursos
compativeis.

Nota: Alguns recursos no menu do telefone
podem ndo estar disponiveis se o recurso
ndo for compativel com o telefone.

367
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Telefone

REALIZACAOERECEBIMENTO
DE UMA CHAMADA
TELEFONICA

Como fazer chamadas

Para chamar um nGmero em seus
contatos, selecione:

Item de
menu

Acdo edescricdo

Contatos Vocé pode selecionar o
nome do contato que
deseja chamar. Todos os
numeros armazenados
para esse contato sao
exibidos com fotos do
contato armazenadas.
Vocé pode selecionar o
nUmero que deseja
chamar. O sistema inicia a
chamada.

Para chamar um nimero de suas
chamadas recentes, selecione:

Item de Acédo edescricdo
menu
Lista de Vocé pode selecionar uma
chamadas |entrada que deseja

chamar. O sistema inicia a
chamada.

Para chamar um nUmero dentre seus
favoritos, selecione:

Item de Acdo edescricdo
menu
Favoritos Vocé pode selecionar uma

entrada que deseja
chamar. O sistema inicia a
chamada.

Para chamar um niUmero nao
armazenado no telefone, selecione:
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Item de Acdo edescricdo
menu
Teclado Selecione os digitos do
telefone nUmero que deseja
chamar.
Ligar O sistemainicia a
chamada.

Ao pressionar o botdo de retrocesso, vocé
exclui o Ultimo digito inserido.

Recebendo chamadas

Quandouma chamada érecebida, umtom
audivel é emitido. As informagdes do autor
da chamada s&o exibidas na tela, se
disponiveis.

Para aceitar a chamada, selecione:

Item de menu

Aceitar

Nota: Vocé também pode aceitar a
chamada pressionando o botdo de celular
no volante.

Para rejeitar a chamada, selecione:

Item de menu

Recusar

Ignore a chamada sem fazer nada. O
sistema registrard essa como uma
chamada perdida.

Durante uma chamada telefénica

Durante uma chamada telefénica, os
nomes dos contatos e o nUmero séo
exibidos na tela com a duracéo da
chamada.
Os itens de status do telefone também
sdo visiveis:

Intensidade do sinal.

Bateria.



Telefone

Vocé pode selecionar qualguer uma das

seguintes op¢Bes durante uma chamada Item
ativa:

Encerrar chamada | Encerre uma
chamadaimediata-
mente. Vocé
também pode
pressionar o botdo
no volante de

direcdo.

Teclado Pressione este para
acessar o teclado
do telefone.

Silenciar Vocé pode desligar

o microfone para
que o chamador
ndo o ouga.

Privacidade Transfira o dudioda
chamada telefo-
nica para o telefone
celular ou retorne a
tela sensivel ao
toque.

ENVIO E RECEBIMENTO DE UMA MENSAGEM DE TEXTO

Item de menu Descrigdo
Ouvir Ouca a mensagem de texto.
Ver Visualize a mensagem de texto.
Ligar Ligue para o remetente.
Respon. Responda a mensagem de texto com uma mensagem de texto
padréo.
369
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Telefone

COMOLIGAR EDESLIGAR A
NOTIFICAGAODAMENSAGEM
DE TEXTO

As configuragdes no dispositivo devem
estar ativadas para receber notificacées
por mensagem de texto na tela central.
Verifique as configuragdes do dispositivo
para ativar esses recursos.

ATIVAGCAO DE APLICATIVOS
EM UM DISPOSITIVO MOVEL

Quando vocé iniciar um aplicativo pelo
sistema pela primeira vez, o sistema
poderd solicitar que vocé conceda
determinadas permissdes. Vocé podera
revisar e alterar as permissdes que
concedeu a gualquer momento quando
seu veiculo ndo estiver em movimento.
Recomendamos verificar o plano de dados
antes de usar os aplicativos pelo sistema.
O uso deles podera resultar em encargos
adicionais. Também recomendamos
verificar os termos e as condicfes e a
politica de privacidade do provedor de
aplicativos antes de usar seu aplicativo.
Certifique-se de que vocé tem uma conta
ativa para os aplicativos que deseja usar
no sistema. Alguns aplicativos funcionam
sem configurac&o. Outros exigem que vocé
defina algumas configuracdes pessoais
antes que possam ser usados.

Ativacdo de aplicativos emum
dispositivo iOS

1. Selecione a ajuda de Aplicativos.

Siga as instrugdes para emparelhar e
conectar o dispositivo via Bluetooth®
ou com um cabo USB.

Selecione a opgado de aplicativos
na barra de recursos.
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3. Inicie os aplicativos no dispositivo que

vocé deseja usar.

Selecione o aplicativo que vocé deseja
usar na tela sensivel ao togue.

Nota: Alguns aplicativos poderdo funcionar
por meio do Apple CarPlay, se habilitado.

Nota: O fechamento de um aplicativo no
dispositivo o fecha na tela sensivel ao toque.

Nota: Para receber assisténcia na solugdo
de problemas, selecione a lista de
aplicativos na ajuda de Aplicativos.

Ativacdo de aplicativos emum
dispositivo Android

1. Selecione a ajuda de Aplicativos.

Selecione a opcdo de aplicativos
na barra de recursos.

2. Siga asinstrucdes para emparelhar e
conectar o dispositivo via Bluetooth®
ou com um cabo USB.

3. Inicie os aplicativos no dispositivo que

vocé deseja usar.
Selecione Encontrar aplicativos.

Selecione o aplicativo que vocé deseja
usar na tela sensivel ao togue.

Nota: Alguns dispositivos podem perder a
capacidade de reproduzir mudsica via USB
quando os aplicativos estdo ativados.

Nota: Alguns aplicativos poderdo funcionar
por meio do Android Auto, se habilitado.

Nota: O fechamento de um aplicativo no
dispositivo o fecha na tela sensivel ao toque.

Nota: Para receber assisténcia na solucdo
de problemas, selecione a lista de
aplicativos na ajuda de Aplicativos.

4.
5,



Telefone

COMOLIGAR EDESLIGARO
APPLE CARPLAY

Ativar o Apple CarPlay com USB
1. Conecte o seu dispositivo a uma porta
USB.

2. Siga asinstrucdes no seu dispositivo e
na tela sensivel ao toque.

Nota: Selecionar Ativar CarPlay sem fioem
seu dispositivo prepara o dispositivo para
CarPlay sem fio quando vocé entra
novamente no veiculo.

Ativar o Apple CarPlay usando a
rede sem fio

1. Fagaoemparelhamento do dispositivo
a Bluetooth®.

2. Siga asinstruc¢des no seu dispositivo e
na tela sensivel ao toque.

Desativar o Apple CarPlay
—a— Seleg:ione aopgao de
-l configuracBes na barra de

recursos.

1. Toqgue na Lista de telefones.
2. Selecione seu dispositivo na lista.
3. Toque em Desativar.

Reativar o Apple CarPlay
M Sclecione a opgdo de
=l ConfiguracOes na barra de

recursos.

1. Toque na Lista de telefones.
2. Selecione seu dispositivo na lista.
3. Toque em Conectar ao Apple CarPlay.
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COMO LIGAR E DESLIGAR
AUTOMATICAMENTE O
ANDROID AUTO™

Ativar o Android Auto com USB (se

equipado)
1. Conecte o seu dispositivo a uma porta
USB.

2. Siga asinstrucdes na tela sensivel ao
toque.

Nota: Determinados recursos do sistema
ndo estdo disponiveis quando vocé usa o
Android Auto.

Ativar o Android Auto usando a
rede sem fio

1. Fagaoemparelhamento do dispositivo
a Bluetooth®.

2. Siga asinstrucdes no seu dispositivo e
na tela sensivel ao toque.

Nota: Certos dispositivos Android™ ndo
sdo compativeis com Android Auto Wireless.
Verifique a versdo do sistema operacional
Android em busca da compatibilidade.

Desativar o Android Auto
RN Sclecione a opgdo de
el CONfiguracoes na barra de

recursos.

1. Toque na Lista de telefones.
2. Selecione seu dispositivo na lista.
3. Toque em Desativar.

Reativar o Android Auto
N Sclecione a opgdo de
bl Cconfiguracdes na barra de
recursos.

1. Toqgue na Lista de telefones.
2. Selecione seu dispositivo na lista.
3. Toque em Conectar ao Android Auto.



Bluetooth®

CONEXAO DE UM
DISPOSITIVO BLUETOOTH®

1. Verifigue se Bluetooth® esté ativado
no dispositivo.

2. Pressione Configuracfes na tela
sensivel ao toque.

3. Pressione Conectividade.

4. Pressione Bluetooth.

5. Pressione Adicionar um dispositivo

Bluetooth.

Nota: Um prompt alerta vocé para
pesquisar pelo seu veiculo no dispositivo.

6. Selecione seu veiculo no dispositivo.

Nota: Um ndmero é exibido no dispositivo
e na tela sensivel ao toque.

7. Confirme se o nUmero no dispositivo
corresponde ao nUmero na tela
sensivel ao toque.

Nota: A tela sensivel ao toque indica que
vocé emparelhou o dispositivo com éxito.

A marca nominativa e os logotipos
Bluetooth® s&o marcas registradas,
propriedade de Bluetooth SIG, Inc., e
qualquer utilizacdo de tais marcas pela
Ford Motor Company esta sob licenga. As
outras marcas registradas e os outros
nomes comerciais sdo dos respectivos
proprietarios.

REPRODUGCAO DE MIDIA
USANDO BLUETOOTH®

&CUIDADO: Umadistracdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
gualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal

responsabilidade é a operagdo segura
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de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de nenhum dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de
dispositivos eletrénicos ao conduzir.

Conecte o dispositivo.

Pressione o botdo de dudio na
tela inicial.

Fontes de imprensa.

JJ

<
20
=]

Pressione a opcdo Bluetooth®.

Pressione para executar uma
faixa. Pressione novamente para
pausar a faixa.

Pressione para avancgar a
proxima faixa.

Mantenha pressionado para

avancar rapidamente a faixa.
Pressione uma vez para retornar
aoinicio de uma faixa. Pressione

m repetidamente para retornar as

faixas anteriores.

Mantenha pressionado para retroceder
rapidamente a faixa.



Perfis pessoais

COMO FUNCIONAM PERFIS
PESSOAIS

Este recurso permite a vocé criar varios
perfis pessoais que possibilitam aos
usuarios personalizar as configuragdes do
veiculo, como bancos e retrovisores, bem
como configuracdes ndo posicionais, como
rédio, navegacao e assisténcia ao
motorista. As configuracdes posicionais
sdo salvas ao manter pressionado um
botdo de memdria do banco. As
configuragdes ndo posicionais sdo salvas
ao alterar uma configuragdo enquantoum
perfil permanece ativo. Vocé pode criarum
perfil para cada botdo de memdria do
banco predefinido em conjunto com um
perfil de convidado.

Recuperar e alterar um perfil

E possivel recuperar um perfil através da
tela sensivel ao toque ou do botéo de
memoadria que vocé selecionou durante a
criag&o de seu perfil. Vocé também pode
vincular um controle remoto e um
dispositivo mdvel ao perfil para recuperar
o perfil.
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ATIVAGCAO OU DESATIVAGAO
DE PERFIS PESSOAIS

Quando vocé ativa o recurso de perfis
pessoais:

Destrancar uma porta comum controle
remoto ou um dispositivo mével que
nédo estd vinculado a nenhum perfil de
motorista ndo altera o perfil ativo, mas
permanece no Ultimo perfil conhecido.
Isso ndo altera as configuragdes
posicionais.

Pressionar um botdo de memdria do
banco que ndo esta vinculado a
nenhum perfil de motorista ou salvo
emuma configuracdo de memdriando
altera o perfil ativo, mas permanece
no ultimo perfil conhecido. Isso n&o
altera as configurac¢des posicionais.

Pressionar um botdo de memdria do
banco que néo esté vinculado a
nenhum perfil de motorista, mas esta
salvo em uma configuragdo de
memodria, ndo altera o perfil ativo, mas
permanece no Ultimo perfil conhecido.
Recupera as configuraces posicionais
gue vocé salvou para esse botéo de
memodria do banco.



Perfis pessoais

Quando vocé desativa o recurso de perfis
pessoais:

Destrancar uma porta com um controle
remoto ou um dispositivo mdvel ndo
recupera nenhuma configuracdo ndo
posicional, mas recupera, ainda assim,
as configuragdes posicionais do perfil
de motorista associado ao controle
remoto ou ao dispositivo mével.

Pressionar um botdo de memdria do
banco que ndo esté vinculado a um
perfil de motorista ou salvo em uma
configuragdo de memaria ndo altera
as configuragdes posicionais ou ndo
posicionais.

Pressionar um botdo de memdria do
banco que esta vinculado a um perfil
de motorista ou salvo em uma
configuracdo de memaria recupera as
configuragdes posicionais que vocé
salvou para esse botdo de memodria do
banco.

CRIACAO DE UM PERFIL
PESSOAL

Use a tela sensivel ao toque para criar um
perfil pessoal.

1. Ligue o veiculo e coloque-o na posicao
estacionamento (P).

2. Selecione o botéo Perfis pessoais nas
Configuracdes.

3. Siga as instrugdes na tela.

VINCULAGCAO OU
DESVINCULAGAO DE UM
PERFIL PESSOAL

Vocé pode vincular o perfil a um controle
remoto, de maneira que as configuracdes
permanegam ativadas ao usar o controle
remoto para ligar o veiculo.
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Controle remoto

Vocé pode salvar perfis pessoais, inclusive
posicdes de memaria predefinidas, para
até trés controles remotos ao atribuir um
controle remoto a um perfil pessoal
usando a tela sensivel ao toque.

Use a tela sensivel ao toque para associar
um controle remoto a um perfil pessoal.

1. Ligue o veiculo e coloque-o na posigdo
estacionamento (P).

2. Selecione Perfis pessoais em
Configuraces.

3. Toque na seta até surgir o perfil que
vocé deseja associar a um controle
remoto.

4. Selecione o controle remoto.
5. Siga asinstrucfes na tela.

Nota: Se mais de um controle remoto
vinculado estiver dentro da faixa de alcance,
a funcado de memaria passard para as
configuracées da primeira chave para iniciar
uma memorizag¢o.

Nota: O perfil de convidado é constituido
pelas configuracgdes existentes, quando ndo
existe nenhum perfil de motorista criado.
Depois de criar um perfil de motorista, o
perfil de convidado é usado como um perfil
de motorista adicional.

Nota: Vocé ndo pode vincular um controle
remoto a um perfil de convidado.



Navegacao

ACESSO A NAVEGAGAO

Toque no botdo para acessar a
Navegacao.

Nota: Como motorista, esteja ciente de
todos os regulamentos de transito locais e
atributos da estrada, e conduza o veiculo
de maneira segura e legal.

ATUALIZA§6ES DO MAPA DE
NAVEGACAO

Para atualizar os dados do mapa via Wi-Fi,
o veiculo deve estar conectado a um ponto
de acesso Wi-Fi. Para obter atualizagdes
USB e outros detalhes, entre em contato
comuma Concessionaria Ford autorizada.

Nota: Se vocé encontrar erros nos dados
do mapa, podera informd-los acessando
www.here.com/mapcreator.

AJUSTE DO MAPA

AMPLIAGAO E REDUGAO DO
MAPA

Vocé pode usar gestos de togue para
aumentar e diminuir o zoom. Coloque dois
dedos na tela sensivel ao toque e
afaste-os para aumentar o zoom. Coloque
dois dedos na tela sensivel ao toque e
junte-os para diminuir o zoom.

ALTERAGAO DO FORMATO DO
MAPA

E Toque no botdo Menu.

1. Toque no bloco Orientag&o do mapa.
2. Selecione uma orientagdo do mapa.
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TRANSITO AO VIVO

O QUE E TRANSITO AO VIVO

Vocé pode observar o congestionamento
das estradas em tempo real quando as
condig¢des do transito estéo ativas.

COMO LIGAR E DESLIGARO
TRANSITO EM TEMPO REAL

E Toque no botao Menu.

1. Togue no bloco Trafego no mapa.

2. Togue em Ativar trafego ou Desativar
trafego.

CONFIGURAGAO DE UM
DESTINO

CONFIGURACAO DE UMDESTINO
USANDOUMATELADEENTRADA
DE TEXTO

1. Toque na barra de pesquisa na parte
superior da tela.

Insira o destino usando o teclado.
Togque em Pesquisar.

Selecione um destino da lista.

Togue em Iniciar para comecar a
navegacao.

o oswN

CONFIGURACAO DE UMDESTINO
USANDO UMA TELA DE MAPA

Togue e segure no mapa para colocar um
pino nesse local. As informacdes sobre a
localizag&o do pino aparecem na tela.

Toque no botdo para comecgar a
A navegacao até o pino.



Navegacao

CONFIGURAGAO DE UMDESTINO
USANDOUMDESTINOPREDITIVO

Pressione o cartdo de destino previsto na
tela sensivel ao togue para navegar até
ele. Isso serd exibido quando o sistema de
navegacdo tiver aprendido os habitos de
direcéo.

CONFIGURACAO DE UMDESTINO
USANDO UM DESTINO RECENTE

1. Togue no bloco Recentes.
2. Selecione um destino da lista.

CONFIGURACAO DE UMDESTINO
USANDO UM DESTINO SALVO

1. Togue em Locais salvos.
2. Selecione um destino salvo.

Nota: Toque no icone de estrela ao lado ao
visualizar os detalhes para salvar o local.

CONFIGURAGCAO DE UMDESTINO
USANDO UM PONTO DE
INTERESSE

Pressione o icone de um ponto de interesse
no mapa. As informacdes sobre a
localizag&o do ponto de interesse
aparecem na tela.

Toqgue no botdo para comegar a
A navegacdo até o ponto de
interesse.
PONTOS DE REFERENCIA
ADI KQ DE UM PONTO DE
REFERENCIA
Pressione o botao Adicionar
Ll parada quando estiver em uma
sessdo de navegacdo ativa.
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Selecione uma categoria ou digite o
destino intermediario no teclado e
pressione Pesquisar.

Selecione uma parada da lista.
Togque em Adicionar a rota.

2.
3.

EDICAQ DE PONTOS DE
REFERENCIA

1. Togue na parada que gostaria de

editar.

Selecione uma opc¢é&o para reorganizar
ou excluir a parada.

2.

ORIENTAGAO DE ITINERARIO

AJUSTEDOVOLUMEDOAVISODE
ORIENTAGCAO

Ajuste o controle de volume quando um
aviso de orientacdo for reproduzido para
ajustar o volume.

CANCELAMENTO DA L
ORIENTACAO DE ITINERARIO
Toque no botao para cancelar a
x orientacdo da rota para o local
selecionado.



Atualizacoes de software do veiculo

Estas atualizacbes de software
apresentam novos recursos ou oferecem
atualizagbes para sistemas de software
do veiculo. Para receber atualizagdes,
recomendamos ligar as atualizacdes
automaticas, definir uma programacéao
recorrente de atualiza¢des e conectar o
veiculo ao Wi-Fi. As atualizagdes podem
demorar mais quando ndo ha conexdo
com Wi-Fi ou sequer ser baixadas.
Consulte Conexdodoveiculoaumarede
Wi-Fi (pagina 344).

O veiculo pode ser capaz de receber
atualizagdes de software direcionaveis,
nédo direcionaveis ou ambas. As
atualizagdes de software acionaveis
acontecem durante o uso normal do
veiculo. Se as atualizacdes automaticas
estiverem ligadas, as atualizacdes
acontecerdo sem vocé fazer nada. Se as
atualizagdes automaticas estiverem
desligadas, um icone de atualizag&o de
software serd exibido na tela sensivel ao
toque e a aceitacdo do cliente sera
obrigatdria.

As atualizagdes de software ndo
acionaveis exigem que vocé informe uma
hora de inicio programada. Vocé recebe
uma notificacdo na tela sensivel ao toque
e no dispositivo conectado antes de uma
atualizag&o n&o direciondvel.

A maioria das atualizagdes é concluidaem
menos de 30 minutos, embora algumas
atualizagdes possam demorar algumas
horas.

Vocé seréd notificado sobre o status das
atualizagdes de software na parte superior
esquerda da tela sensivel ao togue e no
dispositivo conectado. Consulte
Indicadores daatualizacdo desoftware
(pdgina 378).

Nota: Algumas atualizagbes podem ser
enviadas quando as atualizacbes
automaticas estdo ativadas, e outras
atualizacbes sdo baixadas, e vocé precisa
agendar ou pressionar Atualizar agora.
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Exigéncias de atuvalizacdo do
software do veiculo

As atualizagbes de software ndo
direcionaveis ndo sado instaladas caso
alguma das seguintes condices ocorra:

O veiculo esta funcionando.
O veiculo esté ligado.
O veiculo ndo esté estacionado.

A carga da bateria 12 V esta muito
baixa.

O pisca-alerta esta ligado.
O alarme estéa soando.
As portas estdo abertas.

As luzes de estacionamento estdo
ligadas.

Vocé esté pressionando o pedal do
freio.

Umachamadade emergénciaestaem
processo.

O veiculo estd em modo de retorno
lento.

LimitacGes da atualizacdo de
software do veiculo

Assim que iniciar uma atualizagdo de
software néo direcionavel, vocé néo
podera:

Cancelar a atualizagao.

Entrar no veiculo, a menos que vocé
tenha uma lamina da chave.

Vocé podera abrir as portas usando
a trava mecanica se as travas de
seguranga para criangas nao
estiverem ativadas.

Use o controle remoto para travar,
destravar ou ligar o veiculo.

Dirija o veiculo.



Atualizacdes de software do veiculo

CONFIGURACOES DA
ATUALIZAGCAO DE SOFTWARE

No menu de configuragdes, pressione
Atualizagdes de software. Consulte Tela
central (pagina 351).

Vocé pode fazer o seguinte no menu
Atualizagdes de software:

Ligue e desligue atualizagdes
automaticas.

Programe e instale atualiza¢des de
software.

Exiba os detalhes da atualizag&o de
software.

Pressione o botdo préoximo de
uma opg¢ao de menu para obter
mais informagdes.

Comoligaredesligaratualizacbes
automaticas

O veiculo talvez venha com atualizacbes
automadticas ligadas. Quando as
Atualizagdes Automaticas estiverem
ativadas, vocé concorda que as
atualizagdes de software podem ser
entregues automaticamente sem qualquer
aviso prévio ou consentimento adicional
de sua parte.

Nota: As atualizagées de software exigem
aprovacdo para baixar ou instalar com
atualizagbes automadticas desligadas.

Programacdo e instalacdo das
atualizacdes de software

Programacdo das atualizagGes de
software

No menu Atualiza¢es de software:
1. Pressione Programacao recorrente.

2. Selecione os dias e a hora para
atualizacées.

Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

Quanto mais dias as atualiza¢des forem
programadas, mais frequentemente seu
veiculo podera instalar novas atualizacoes.
E recomendéavel selecionar uma hora em
gue vocé normalmente n&o precisa do
veiculo.

Nota: A programacdao definida € recorrente.
Caso Atualizagbes automdticas esteja
ligado, sempre que estd disponivel, uma
atualizacdo ndo direciondvel € instalada
nessa programagdo, a menos que vocé a
altere. Vocé recebe notificacdo na tela
sensivel ao toque e no dispositivo
conectado antes de uma atualizacdo ndo
direciondvel, com uma op¢do para
reprograma-la.

Instalacdo das atualizacGes de
software

Uso da barra de status

1. Pressione umindicador de atualizacédo
de software na tela sensivel ao toque
guando exibido.

2. Siga asinstrucdes na tela sensivel ao
toque.
Uso da tela sensivel ao toque

No menu Atualizagdes de software:
1. Pressione Atualizar detalhes.
2. Pressione Atualizar agora.

Exibicdo dos detalhes da
atuvalizacdo de software

No menu Atualizacdes de software,
pressione Detalhes da atualizacao.

INDICADORES DA
ATUALIZACAODE SOFTWARE
Vocé pode pressionar os indicadores na

barra de status quando eles s&o exibidos
para obter mais informagdes.



Atualizacoes de software do veiculo

& Lembrete da atualizacdo de
i software do veiculo,
— agendamento, confirmagdo do

agendamento padrdo ou consentimento
obrigatério.

0 Atualizac&o de software do
IR veiculo cancelada, atualizada
— malsucedida ou pré-condigdo
ndo atendida.

W4 Atualizacdo do software do
.i. veiculo bem-sucedida.
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Redefinicao do sistema do veiculo

REALIZAQR? DE UMA
REDEFINICAO DO SISTEMA

1. Pressione Configuracdes na tela
sensivel ao toque.

2. Pressione Geral.
3. Pressione Zerar.

Vocé pode realizar varias redefinigdes
neste menu.

Pressione o botdo préximo de
uma opgao de menu para obter
mais informacdes.
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Mustang (CZJ) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM



Acessoérios

Razodes para usar acessorios
originais da Ford

A Ford oferece uma linha completa de
acessorios para equipar o veiculo.

Qualidade, garantia, procedéncia e prego
competitivo é o que vocé ganha ao optar
por Acessorios Originais Ford, que séo
desenvolvidos pelos fabricantes
obedecendo os mais altos padrdes de
qualidade e tecnologia.

Visando manter as caracteristicas originais
dos produtos, a engenharia da Ford testa
€ aprova Nossos acessorios com os

mesmos padrdes e critérios de qualidade
gue usamos para desenvolver seu veiculo.

Vocé sabia?

O uso de acessoérios ndo aprovados pela
Ford poderd comprometer a estrutura
técnica ou mecanica de seu veiculo, o que
né&o é coberto pela garantia. Todos os
Acessoérios genuinos Ford possuem
nUmeros de pecas para identificacdo.
Veja-os no site da web:
www.fordacessorios.com.br

A CUIDADO: A exposicao a niveis
sonoros superiores a 85 decibéis podera
prejudicar a audicao.
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Termos e condi¢cdes de garantia

RESPONSABILIDADES DO
PROPRIETARIO

Para o proprietario

As informacdes aqui contidas incorporam
as condicBes essenciais de manutengéo e
garantia para a operagdo adequada e
segura de seu veiculo.

E de fundamental importancia submeter
o veiculo as revisdes periddicas, nos
intervalos de tempo ou nas
quilometragens indicadas, de acordo com
os itens estabelecidos na tabela de
Lubrificagdo e Manutencdo. Consulte
Realizagdo de servigcos no seu veiculo
(pégina 391).

Lembre-se que deixar de seguir o
cronograma regular de manutencao,
reparos e lubrificagdo invalida a garantia
dos itens da lista de verificagdo como parte
do servigo correspondente.

A Ford Motor Company Brasil Ltda.

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio de sua rede de Concessiondrias,
oferece uma garantia de 36 meses com
quilometragem ilimitada para seu veiculo
novo, valida a partir da data na qual o
veiculo novo foi entregue ao primeiro
proprietério. A garantia de 90 dias exigida
por lei esta incluida neste periodo.

Esta garantia cobre todas as pegas do
veiculo que, durante a manutencdo ou o
uso regular, forem devidamente
identificadas pela Concessionaria
Autorizada Ford como defeitos de material
ou de producéo. As excegdes estdo
descritas no item "O que ndo é coberto
pela garantia".

Fica convencionado que a presente
garantia ndo cobre equipamentos
instalados por terceiros e equipamentos
instalados pés-venda que ndo sejam
originais.
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Nos termos desta garantia, é obrigacdo da
Concessionéria Autorizada Ford substituir
gratuitamente, em suas proprias
instalagdes, pegas reconhecidas pela
propria Concessionaria Autorizada Ford
como defeituosas.

Esta garantia sera automaticamente
cancelada, conforme descrito nos termos
do item "Cancelamento da garantia”.

Fica o Cliente desde j& ciente que a Ford
Motor Company Brasil Ltda. e a
Concessionéria Ford ndo se
responsabilizam, em hipétese alguma, por
despesas relativas a 6éleo lubrificante,
graxa, combustivel e similares e outras
referentes a deslocamento de pessoal,
reboque, socorro, imobilizagdo do veiculo,
danos materiais ou pessoais do Cliente ou
terceiros em geral e de manutengéo
normal do veiculo, como reapertos,
limpezas, lavagens, lubrificacdes,
verificagdes, regulagens, pintura etc.

O cliente fica também ciente que a Ford
Motor Company Brasil Ltda. pode alterar
as condi¢des da garantia, conforme
descrito no item "Explicagdes
adicionais".

Exceto as responsabilidades ora
assumidas, nenhuma outra é admitida nos
termos desta garantia.

Prazo da garantia

A garantia comeca na data em que o
veiculo foi entregue ao primeiro
proprietdrio, de acordo com o periodo
abaixo:

Quilometragem ilimitada por 36
meses. A garantia de 90 dias exigida
por lei esta incluida neste periodo.



Termos e condi¢cdes de garantia

O que é coberto

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio da rede de Concessionarias, garante
as pecgas de seu veiculo que, em servigo e
uso normal, apresentarem defeitos de
fabricacdo ou de material, devidamente
comprovados pela Concessionaria
Autorizada.

Bateria

A Ford Motor Company Brazil Ltda., por
meio de sua rede de Concessiondrias,
oferece uma garantia de 12 meses sem
limite de quilometragem para a bateria,
valida a partir da data na qual o veiculo
novo foi entregue ao primeiro proprietério.
A garantia de 90 dias exigida por lei esta
incluida neste periodo. Decorrido esse
periodo, ou seja, apds os 12 meses de uso,
a substituicdo da bateria sera por conta
do proprietario do veiculo. As excecdes,
exclus@es ou limitagdes estdo descritas
no item "O que ndo é coberto pela
garantia”.

Amortecedores

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio da rede de Concessionarias, oferece
uma garantia de 24 meses com uma
quilometragem limitada de 50.000 km
para os amortecedores, a partir da data
na gual o novo veiculo foi entregue ao
primeiro proprietario. A garantia de 90
(noventa) dias exigida por lei esta incluida
neste periodo. Apds esse periodo, 24
meses de uso ou quilometragem limitada
50.000 km, a responsabilidade pela
substituicdo dos amortecedores seré do
proprietério do veiculo.

As excecdes, exclusdes ou limitagdes
estao descritas no item "O que ndo é
coberto pela garantia".
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O que ndo é coberto pela garantia

Operac6es e itens considerados como
parte da manutencdo normal.

As seguintes operagdes e itens sao
considerados como parte da manutencédo
normal do veiculo e portanto serédo de
responsabilidade do cliente:

Limpeza do sistema de combustivel.
Alinhamento da direcao.
Balanceamento das rodas.

Ajustes dos freios.

Substituicdo do filtro de 6leo do motor.

Substituicdo ou complemento do 6leo
lubrificante do motor e da caixa de
mudangas.

Substituicdo ou complemento do
fluido do sistema de freios.

Reapertos, ajustes, verificagdes em
geral, lavagem, graxa, combustivel e
similares.

Troca do liquido de arrefecimento do
motor.

Recarga do gas do sistema de ar
condicionado.

Danos em componentes do motor
causados pelo uso de combustivel
adulterado, contaminado ou de baixa
qualidade.

Despesas com éleo lubrificante do motor,
fluido da transmisséo automaética,
lubrificantes da caixa de transferéncia,
diferencial, fluido de freio, graxas, liquido
do sistema de arrefecimento do motor e
carga de gas refrigerante do sistema de ar
condicionado, séo cobertas somente
guando feitas em consequéncia de reparos
executados em garantia.

Esta garantia ndo cobre perdas por lucros
cessantes.



Termos e condi¢coes de garantia

Pecas de desgaste natural Vidros

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por Havendo vestigio de quebra em funcéo de
meio da rede de Concessionarias dela, influéncia mecénica externa, a garantia
oferece 12 meses de garantia com limite serd automaticamente extinguida.

de quilometragem de 20.000 km para a )
peca de desgaste natural, com vigéncia a Cancelamento da garantia
partir da data na qual o veiculo novo foi
entregue ao primeiro proprietéario.

A garantia de 90 dias exigida por lei esta
incluida neste periodo. Depois desse
periodo, 12 meses de garantia com

A Garantia do veiculo estara
automaticamente cancelada:

Se o veiculo for submetido a abusos,
sobrecargas ou acidentes.

quilometragem limitada a 20.000 km, a * Seoprograma regular de revisao,

responsabilidade pela substituicao da manutencao e lubrificag&o for

peca de desgaste natural é do proprietério negligenciado.

do veiculo. Essa garantia cobre pecas de - Seoveiculo é usado em competicoes

desgaste natural por causa de defeitos de qualquer espécie ou natureza.

]Eom.prov~ados no material ou na Se for reparado fora das oficinas da

abricacao. Concessionaria Ford.

As pecgas a seguir sdo consideradas parte - Se 0s seus componentes originais,

de desgaste natural: acessorios e equipamentos forem
Combustivel e dleo. substituidos por outros ndo fornecidos

pela Ford Motor Company Brasil Ltda.

Se forem utilizados combustiveis, dleos
ou fluidos que ndo os recomendados

Filtros em geral.
Sistema de freios: pastilhas, lonas e

dI.SCOS. L neste manual.
glrs(;t&r%ae(rz]liaoembreagem. platd, disco Se a estrutura técnica ou mecéanica do
. . veiculo for modificada com a
Palhetas do limpador de para-brisa. substituicéo e adicdo de componentes,
Velas de ignicao. pecas, acessorios ou equipamentos

originais por outros ndo instalados
) originalmente de fabrica no veiculo, ou
Correias. de especificacdes diferentes, mesmo
Sistema de escape. que essa modificacdo tenha sido
Rolamentos e vedacdes. Eel.allzada poruma Cpncessmna;na Ford,
ais como alarme, radio toca-fitase CD
Sondas e sensores no geral. players, onde se subentende que a
Tapetes, carpetes e capas de banco. modificacao foi realizada a pedido do

Acabamento interno e painel de cliente, por sua conta e risco.
acabamento da porta.

Porta de borracha, acabamento da
porta e buchas em geral.

Pneus.

Luzes e fusiveis.
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Termos e condi¢cdes de garantia

Se o veiculo for submetido a qualquer
modificacdo que a juizo exclusivo da
Ford Motor Company Brasil Ltda.,
afetem seu funcionamento,
estabilidade, seguranca e
confiabilidade.

Esta garantia ndo cobre danos devido
a sujeiras aparentemente inofensivas
como detritos de origem animal ou
vegetal, insetos, marcas de piche e
residuos de poluig&o industrial, dentre
outros.

Onde fazer a manutencdo do
veiculo na garantia

Todo atendimento previsto nos termos
desta garantia serd executado
preferencialmente na Concessionaria
Autorizada Ford que efetuou a venda.

Né&o obstante o disposto acima, fica
esclarecido que qualgquer Concessionéaria
Autorizada, titular de concessao para a
comercializacdo de veiculos Ford e/ou
prestacdo de assisténcia técnica a veiculos
Ford, deverd prestar assisténcia técnica,
independentemente de ter comercializado
o produto ao qual se destina.

Reparo gratis

Nos termos desta garantia, € obrigacdo da
Concessionaria Autorizada Ford substituir
gratuitamente, em suas préprias
instalagdes, pecas reconhecidas pela
prépria Concessiondria Autorizada Ford
como defeituosas.

Despesas diversas

Despesas relativas a deslocamento de
pessoal, reboque, socorro, imobilizagdo do
veiculo, danos materiais ou pessoais do
cliente ou terceiros, lucros cessantes ou
danos alegadamente decorrentes de
avarias em geral n&o sdo cobertos pela
garantia.

Mustang (CZ)J) Brazil, ptBRA, Edition date: 202508, DOM

Servico Ford

As Concessionarias Ford dispdem de
instalagdes, experiéncia e compromisso
com a satisfacdo do Cliente, o que os torna
a escolha mais inteligente para a
manutencdo e reparo dos veiculos Ford,
por toda a sua vida Util.

As pessoas certas para o trabalho

Os técnicos das Concessionarias
Autorizadas Ford séo treinados na propria
fébrica, recebendo informag8es mais
atualizadas sobre a tecnologia dos
veiculos e procedimentos de servigo. Os
Consultores Técnicos séo treinados para
proporcionar aos Clientes o mais alto grau
de cortesia e atencdo.

As ferramentas certas para o trabalho

As oficinas das Concessionéarias
Autorizadas Ford sdo equipadas comuma
ampla gama de ferramentas especiais e
equipamentos de teste especificados pela
Ford, incluindo os equipamentos de
diagnostico — a ultima palavra em
tecnologia de diagndstico eletrdnico
computadorizado, projetado pela Ford
especialmente para os sistemas
eletrénicos de Ultima geragdo instalados
em seus veiculos.

Utilizacdo de pecas em reparos dos
veiculos Ford

As Concessionérias Autorizadas contam
com pegas Genuinas Ford (originais Ford
e Motorcraft®) e com uma linha de pegas
remanufaturadas com especificacdes
técnicas aprovadas pela Ford, que sdo as
mais adequadas para o reparo e
manutencdo dos veiculos Ford.



Termos e condi¢cdes de garantia

Durante a fase de projeto dos veiculos
Ford, sdo efetuados testes exaustivos em
todos os componentes, para assegurar
gue os mesmos atendam aos padrdes de
qualidade, seguranca, durabilidade e niveis
de desempenho exigidos.

As pecas de reposicdo genuinas Ford e
pecas remanufaturadas com
especificagdes técnicas aprovadas pela
Ford atendem aos mesmos padrdes de
qualidade das utilizadas na produgé&o dos
veiculos Ford, proporcionando
confiabilidade e tranquilidade para o
cliente.

Por este motivo é que todas as pegas
adquiridas e/ou instaladas numa
Concessionéria Autorizada Ford tém
garantia de fabrica. Além de contar com
toda a qualidade das pecas originais e
remanufaturadas com especificacdes
técnicas aprovadas pela Ford, vocé ainda
vai encontrar pregos excelentes de pegas
para a manutencado do seu veiculo.

Ao efetuar reparos em garantia, exige-se
gue a Concessionaria Autorizada use
apenas Pecas Genuinas (Originais Ford e
Motorcraft®) ou pecas remanufaturadas
com especificagdes técnicas aprovadas
pela Ford, se ultrapassados os primeiros
90 (noventa) dias de garantia. Por
exemplo, ao trocar um componente como
parte de um reparo ou manutencdo do seu
veiculo, o cliente deve exigir que as pecas
de reposicdo atendam aos mais altos
padrdes de desempenho e seguranca. Para
que isso aconteca, o cliente concorda que
tais pecas devem ser Originais Ford,
Motorcraft® ou remanufaturadas, neste
caso com especificagdes técnicas
aprovadas pela Ford se ultrapassados os
primeiros 90 (noventa) dias de garantia.
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Esclarecimentos adicionais

A Ford Motor Company Brasil Ltda. podera
a qualguer tempo, sem prévio aviso,
revisar, modificar, descontinuar ou alterar
qualguer um de seus produtos, bem como
alterar as condi¢des padronizadas desta
garantia, sem que tal fato origine-se direito
a reclamacao de quem quer que seja. As
obrigacBes assumidas pela Ford em
consequéncia desta garantia limitam-se
as expressamente inclusas no
"Certificado de garantia".



Ford Assistance

O que é Ford Assistance?

O programa Ford Assistance foi criado para
oferecer ainda mais tranquilidade aos
proprietérios de veiculos Ford.

Com esse beneficio, a Ford oferece total
assisténcia a seus clientes caso o veiculo
precise de assisténcia 24 horas, em
situacdes de imobilizacdo do veiculo
(guando um veiculo n&o pode ser usado),
até mesmo em caso de acidentes.

Dentre as facilidades estdo: guincho,
reparo no local, servico de hospedagem,
taxi, devolugdo do veiculo reparado (caso
seja necessario), chaveiro, servigo de
combustivel, telefones Uteis, além de carro
reserva (exceto em casos de acidentes).

Prazo de cobertura

O Ford Assistance é valido por 12 meses a
partirda data de aquisicdo do veiculo O km
pelo primeiro proprietério, desde que
cumprido o plano de manutengéo e
revisdes regulares do veiculo,
observando-se os devidos prazos e
quilometragens.

Quando e como acionar o Ford
Assistance?

Nos casos de imobiliza¢do do veiculo, para
solicitar assisténcia, ligue gratuitamente
para o Ford Assistance Center no telefone
0800-703-3673 tendo em maos e
mencionando:

a. Onome do proprietario.

b. NUmero do chassi do veiculo (17
digitos, que vocé pode encontrar no
documento de licenciamento);

c. O motivo da chamada, local onde se
encontra o veiculo g, se possivel, um
ponto de referéncia.

d. O nUmero de telefone para contato,
guando possivel.
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A partir dessas informacdes, os Nnossos
atendentes acionardo os servigos
necessarios para atender vocé.

Assisténcias oferecidas em caso
de acidentes

Guincho

Se ndo for possivel o reparo no local, serd
enviado um guincho para a Concessionaria
do veiculo até a Concessionéria Ford mais
préxima ou para um local seguro. A
assisténcia para veiculos que estejam
transportando carga s6 podera ser
oferecida depois da remoc&o dela pelo
beneficiario ou por outra pessoa designada
por ele.

O Ford Assistance ndo é responsavel por
transbordo, guarda ou ainda danos
relativos a carga transportada pelo
beneficiario.

Veiculo em substituicdo

A Concessionaria Ford vai prever o tempo
necessario para reparar o veiculo depois
gue o atendimento Ford for solicitado. Se
o reparo demorar mais que 24 horas, vocé
terd a disposicdo um veiculo popular
basico em substituicdo e sera orientado a
remové-lo para uma locadora indicada
pelo Ford Assistance.

Dependendo da infraestrutura e da
disponibilidade locais, podera variar o tipo
do veiculo em substituicdo, a critério do
Ford Assistance.

O prazo maximo desse empréstimo sera
de (3) trés dias consecutivos, a partir do
momento da liberagao.

Para usar esse servico, é obrigatério ser
maior de 21anos, ter carteira de habilitacdo
h& mais de (2) anos e também um cartédo
de crédito com limite disponivel no
momento para a caucao do veiculo.



Ford Assistance

Este servico ndo inclui seguro,
quilometragem rodada, combustivel,
pedagio ou qualquer outra despesa
complementar. Em caso de mau uso do
veiculo locado ou danos contra terceiros
por culpa do usuario, a responsabilidade
serd integralmente do usuério do veiculo.

Este servigo ndo esté disponivel em caso
de acidentes.

Ficar sem combustivel

Caso vocé figue sem combustivel, entre
em contato com o Centro de Atendimento
Ford. Rebocaremos o veiculo até o posto
de combustivel mais préximo.

Imobilizacdo por pneu furado

Se o pneu do veiculo furar, vocé podera
entrar em contato com o Ford Assistance
Center, que enviard uma pessoa para
trocar o pneu furado. Esse servigco ndo
cobre o reparo do pneu.

Chaveiro

Em caso de quebra, perda ou
esquecimento da chave, o Centro de
Atendimento Ford enviard um chaveiro ao
local onde esté o veiculo. Esse servico ndo
cobre a confecgdo da chave ou das
fechaduras.

Retorno a suaresidéncia ou
continuacdo da viagem

Se o veiculo permanecer imobilizado por
um periodo superior a 24 horas e na
impossibilidade de ser fornecido um
veiculo reserva em tempo habil, ou se vocé
néo tiver optado pelo veiculo de aluguel,
o Ford Assistance providenciara transporte
pararetorno aresidéncia ou a continuagéo
da viagem (limitado a 350 km).
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O Ford Assistance cobrird o retorno ou
continuagdo da viagem para os ocupantes
do veiculo, desde que respeitada a sua
capacidade méaxima e limitado a (5) cinco
ocupantes, o que podera ser realizado por
via aérea (classe econdmica) ou rodoviéria
(carro ou 6nibus), de acordo com as
condicdes e a disponibilidade locais.

Acomodacdo

Se, por algum motivo, for impossivel
providenciar um veiculo substituto para o
retorno a residéncia ou a continuacdo da
viagem, o Ford Assistance providenciara
acomodacdo em hotel (pelo menos um
hotel trés estrelas) para os beneficiarios
até que seja disponibilizado um meio de
transporte. As despesas de hotel, que ndo
estejam incluidas no valor da diéria, serdo
de sua responsabilidade.

Devolucdo do veiculo reparado

Caso vocé tenha se ausentado da cidade
onde o veiculo foi reparado pela
Concessionaria Ford, o Ford Assistance
oferece a vocé, ou a outra pessoa
autorizada, uma passagem de ida (aérea
ou rodovidria, a critério do Ford
Assistance), a partir do local de domicilio
até o local de retirada do veiculo.

Nota: Os servicos de veiculo em
substituicdo, hospedagem e retorno a sua
residéncia ou continuagdo da viagem ndo
sdo cumulativos.
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Servigos adicionais

Assisténcia por taxi no municipio de
residéncia

Se o veiculo ficarimobilizado no municipio
onde reside, o Ford Assistance
providenciarda um taxi a partir do local da
colisdo ou da Concessionaria Ford até a
residéncia ou o local de trabalho e
posterior retorno para a retirada do veiculo,
desde que ele esteja dentro do mesmo
municipio.

Transmissdo de mensagem urgente

Caso haja a utilizagao efetiva de qualquer
um dos servicos descritos anteriormente,
vocé podera solicitar a transmisséo de
uma mensagem telefdnica de carater
pessoal ou profissional.

Telefones Gteis

A qualguer momento, vocé podera solicitar
ao Centrodo Ford Assistance o nUmero de
telefone das Concessionérias Ford, hotéis,
hospitais e delegacias.

Normas gerais

O programa Ford Assistance ficara
subordinado aos seguintes padrées:

O descumprimento do plano de
manutencéo e revisdes regulares
estabelecido pela Ford neste manual
implica o cancelamento de todos os
beneficios do programa Ford Assistance.

O veiculo deve ser levado até uma
Concessiondria Ford de acordo com a
manutencdo programada neste
manual do proprietério.

Todas as pecgas substitutas e os custos
de mao de obra serédo cobrados do
cliente.
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As revisdes anuais tém tolerancia de
aproximadamente 30 dias, contados
a partirdo més de aquisicdo do veiculo
pelo primeiro proprietario.

Todas as pecgas substitutas devem ser
originais, como as fornecidas pela Ford
ou, por indicacdo dela, pelo fabricante
do conjunto ou do componente.

Ford Assistance é uma oferta
promocional de servicos, que pode ser
alterada a qualquer momento para
novas aquisi¢des de veiculos,
mantendo-se as condig¢des, no
entanto, inalteradas para aqueles que
ja integram o programa.

Os servicos oferecidos pelo Ford
Assistance sé podem ser prestados e
usados quando solicitados. Portanto,
ndo serdo restituidos, nem dardo
direito a qualquer cobranca ou
indenizacao servicos, gastos ou
desembolsos efetuados diretamente
pelo proprietario, ainda que realizados
em condigdes previstas neste manual.

Os servicos prestados serdo
informados aqui na medida da
disponibilidade local dos veiculos para
substituicdo, transporte alternativo
para retorno, continuagdo da viagem
ou até mesmo hospedagem.

O Ford Assistance né&o cobrird gastos
com combustivel, pedagio, restaurante,
despesas de hotel e didrias fora do
especificado, ou custos de
acomodacgdo ou alimentacado
incorridos no destino ou no local de
residéncia.

Quando vocé, por livre e espontanea
vontade, deixar de usar qualquer um
dos servigos e das revisdes periddicas
do Ford Assistance, ele sera cancelado.
N&o hd compensacédo razoavel pelo
uso e pelo cancelamento desse
beneficio.
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Transferéncia do veiculo

O programa Ford Assistance é vélido para
0 veiculo, e ndo para o cliente. Por isso, se
o veiculo for vendido durante a vigéncia do
programa, os beneficios previstos neste
procedimento ainda serdo validos, desde
que realizadas as manutencgdes e as
revisdes periddicas indicadas neste
manual.

Veiculos ndo cobertos

Veiculos utilizados em quaisquer
competicdes ou provas de velocidade
(oficiais ou ndo), veiculos que sofreram
modificagdes n&o autorizadas pelo
fabricante, veiculos que operem emregime
de sobrecarga e qualquer veiculo que nédo
tenha cumprido todas as Revisdes
indicadas neste Manual.

Exclusdes

O Ford Assistance s6 sera valido nas
condi¢des no Brasil, guando n&o houver
dificuldades intransponiveis, como:
enchentes, greves, convulsdes sociais, risco
de vandalismo, interdi¢cdes de rodovias
e/ou de outras vias de acesso, efeitos
nucleares ou radioativos, eventos
imprevisiveis ou de forca da natureza.
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INFORMAGCOESDEMANUTENGAO
GERAL

Por que realizar a manutencao do
veiculo?

Seguir atentamente a programacéo de
manutencdo ajuda a se proteger de
despesas de reparo principais resultantes
de negligéncia ou manutencdoinadequada
e pode ajudar a aumentar o valor do
veiculo ao vender ou comercializa-lo.
Guarde todos os recibos de manutengéo
concluida no veiculo.

E importante fazer a manutencéo do
veiculo nos momentos corretos. Esses
intervalos tém duas finalidades: a primeira
é manter a confiabilidade do veiculo e a
segunda, manter o baixa custo de
propriedade do veiculo. E sua
responsabilidade realizar todas as
manutencBes programadas e certificar-se
de que os materiais usados atendem as
especificacdes identificadas neste manual
do proprietario.

Deixar de realizar a manutencédo
programada e inspecionar regularmente
o veiculo pode acarretar danos ao veiculo
néo cobertos pela garantia.

Por que realizar a manutencao do
veiculo na Concessionaria?

Protecdo do investimento

A manutencao é um investimento que
paga dividendos sob a forma de melhor
valor de revenda, durabilidade e
confiabilidade. Para manter o desempenho
adequado do seu veiculo e seus sistemas
de controle de emissdes, certificar-se de
que vocé programou manutencdo
realizada nos intervalos designados.

O veiculo acompanha o sistema Intelligent
Qil-Life Monitor; uma mensagem é exibida
na tela do grupo de instrumentos quanto
ao intervalo indicado para a troca de éleo.
Esse intervalo pode ser de até um ano ou
16.000 km, o que ocorrer primeiro. Quando
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amensagemde "troca de 6leo necesséria"
é exibida na tela do grupo de instrumentos,
é hora de fazeruma troca de 6leo e realizar
amanutencdo dos demais itens mostrados
no Manual do proprietério. Certifigue-se
de realizar a troca de éleo dentro de duas
semanas ou 1000 km a partir da
mensagem de troca de éleo necessaria.
N&o se esqueca de zerar o Intelligent
Qil-Life Monitor apés cada troca de éleo.
Consulte Redefinicdo do monitor
inteligente da vida Gtil do 6leo (pagina
281).

Se a tela do grupo de instrumentos zerar
prematuramente ou ficarinoperante, vocé
deverarealizar a troca de 6leo no intervalo
de seismeses ou 8.000 km desde a Ultima
troca de éleo. Jamais exceda um ano ou
16.000 km, o que ocorrer primeiro, entre
os intervalos para troca de éleo.

O veiculo pode ser dirigido de maneira que
o nivel de 6leo seja diluido e aumente com
viagens curtas que ndo permitam que o
motor atinja a temperatura de operagao,
marchas lentas estendidas e direcdo em
baixa velocidade por longos periodos.

Vocé pode dirigir veiculos de alto
desempenho de maneira que isso possa
levar a um maior consumo de 6leo,
inclusive tempo estendido em altas
rotacdes do motor, cargas maiores,
frenagem-motor, manobras em curvas
fechadas e uso em pista e off-road. Nessas
condigdes, o consumo de 6leo pode
aumentar. Verifigue o nivel de 6leo do
motor a cada reabastecimento e ajuste
para manter os niveis apropriados a fim de
evitar danos ao motor.

Aditivos e produtos quimicos

Né&o recomendamos o uso de produtos
guimicos ou aditivos nédo aprovados por
nés como parte de sua manutengéo
normal de veiculos. Por favor, consulte as
informac®es de garantia.

Oleos, fluidos e limpeza
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Em muitos casos, a descoloragdo de
fluidos € uma caracteristica de operacdo
normal e, por si s, ndo indica
necessariamente uma preocupagao ou
gue o fluido tem de ser alterado. Verifique
imediatamente fluidos descoloridos que
também mostrem sinais de
superaguecimento ou contaminagao por
material estranho.

N&o se esquecga de trocar 6leos e fluidos
do veiculo nos intervalos especificados ou
com um reparo. Limpeza é uma maneira
viavel de trocar fluido para muitos
subsistemas do veiculo durante a
manutenc&o programada. E fundamental
gue os sistemas sé sejam limpos com
fluido novo, o mesmo necessario para
abastecer e acionar o sistema ou usando
nosso produto quimico para limpeza
aprovado pela Ford.

Monitorinteligentede vida Gtildo 6leo

Seu veiculo esta equipado com um
monitor inteligente de vida Util do 6leo que
determina quando vocé deve mudar o 6leo
do motor com base na utilizagdo do seu
veiculo. Usando varios fatores importantes
em calculos, o monitor ajuda a reduzir o
custo de propriedade de seu veiculo e
reduz o desperdicio ambiental ao mesmo
tempo.

O veiculo informa quando uma troca de
6leo é necesséria exibindo uma mensagem
natelado grupodeinstrumentos. A tabela
a seguir fornece exemplos de uso do
veiculo e seu impacto sobre os intervalos
de troca de 6leo. E apenas uma orientagdo.
Intervalos de mudancga de 6leo real
dependem de varios fatores e geralmente
diminuem com a gravidade do uso.

Quando esperar a mensagem OIL CHANGE REQUIRED

Intervalo'

Uso e exemplo do veiculo

Normal

12.000-16.000 km

Deslocamento normal com condugdo em estrada.
Carga ou reboque ausente ou moderado.
Estradas de planas a moderadamente ingremes.
Sem marcha lenta prolongada.

8.000-12.000 km

Severo

Carga ou rebogue de moderado a pesado.
Condigdes montanhosas ou off-road.
Marcha lenta prolongada.

Operagéo prolongada a quente ou a frio.

5.000-8.000 km

Extremo

Carga ou rebogue maximo.
Operagdo extrema a quente ou a frio.

TN&o exceda o intervalo de troca de 6leo maximo de 1ano. A vida Util do 6leo restante

pode ser acessada por meio da tela do grupo de instrumentos.
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Nota: A tabela de manutencéo e

Desenvolvemos os intervalos de

lubrificacdo é um item essencial para a manutencédo para o veiculo com base em
operagdo correta e segura do veiculo, e para testes rigorosos. E importante fazer a
assegurar o melhor desempenho e manutencdo do veiculo nos momentos
durabilidade. Os itens descritos na tabela corretos. Esses intervalos tém duas
definem operagbes especificas, e também finalidades: uma é manter a confiabilidade
a substituicdo de certas pegas conforme a do seu veiculo e a outra é manter o baixo
quilometragem ou o tempo de uso, o que custo de propriedade do veiculo.

vencer primeiro. As operacées devem ser
realizadas conforme os itens descritos em
cada servigo. O técnico de manutencdo o
notificard sobre qualquer pega né&o listada
nesta tabela que precise ser substituida ou

reparada.

E sua responsabilidade certificar-se de que
toda a manutencao programada seja
executada, e que os materiais usados
atendam as especifica¢des identificadas
neste Manual do proprietario.

A manutencao deve ser realizada
conforme os periodos ou as distancias
indicados, o que ocorrer primeiro.

Nota: Para obter mais informagoes, visite
https..//www.ford.com.br/.

Inspecdo geral da carroceria

A cada intervalo da troca de
6leo, conforme indicado pela
tela do grupo de instrumentos

Verifique a condicdo da pintura, pontos de ferrugem,
guarnigdes das portas, palhetas do limpador; substitua
se necesséario, fechadura do capd/travas de seguranga
para criancas e batentes de porta. Lubrifique conforme
necessario.

Interior do veiculo — Verifique o funcionamento correto dos itens:

A cada intervalo da troca de
6leo, conforme indicado pela
tela do grupo de instrumentos
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Interruptores do painel de instrumentos, ativacdo do
porta-malas, ar-condicionado, aquecedor — se
aplicavel, lanternas traseiras, fardis, farol alto, luz da
placa, luz de neblina, luzes de freio, inclusive luz de
freio, luz de ré, buzina, luzes de emergéncia.

Trava ou luz do porta-luvas — se o veiculo tiver uma
trava ou uma luz, luzes de cortesia, tomada de 12 V, se
aplicavel.

Para-sol, trava do cinto de seguranca, inclusive retorno.

Haste do lavador/limpador do para-brisa.

Importante: Se o veiculo tiver um controle remoto, use-
o para verificar o seguinte: retrovisores internos e
externos, vidro da porta e travas das portas.
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Interior do veiculo — Verifique o funcionamento correto dos itens:

Freio de estacionamento. Ajuste se necessario.

Interruptor dos bancos dianteiros aquecidos — se seu
veiculo tiver um interruptor do banco.

Interruptor do retrovisor externo aquecido — se o veiculo
tiver um interruptor do retrovisor.

Sob o capd do motor, com o veiculo no chéo: verificar e completar o nivel se necessario

A cada intervalo da troca de
6leo, conforme indicado pela
tela do grupo de instrumentos

O reservatério do lavador do para-brisa.

O reservatorio do liquido de arrefecimento.

Fluido de freio e/ou embreagem.

A direcdo elétrica, caso o veiculo tenha direcao eletro-
hidraulica assistida.

Verifique a fixacdo dos cabos da bateria e das braca-
deiras do sistema de refrigeracao.

Verifigue se ha sinais de vazamento, 6leos, fluidos,
combustivel e agua.

A correia de acionamento do acessorio.

O fluido da transmissao.

Sob o veiculo (veiculo elevado) — Inspecdo visual

A cada intervalo da troca de
6leo, conforme indicado pela
tela do grupo de instrumentos

Desgaste irregular dos pneus.

Vazamentos do motor, transmisséo, semieixos, caixa
de direcdo hidraulica e mecanica, amortecedores
dianteiros e traseiros, linhas e mangueiras flexiveis do
freio, juntas de diregdo, tirantes da suspenséo, sistema
de escape.
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OperagGes manuais

A cada intervalo da troca de
6leo, conforme indicado pela

tela do grupo de instrumentos'

Trogue o 6leo do motor.

Substitua o filtro de 6leo do motor.

Remova pneus e rodas para verificar a condi¢do das
pastilhas e discos de freio. Substitua, se necessario.

Verifique o torque das porcas pelo feixe de molas
traseiro.

Verifique o fluido do eixo traseiro.

Faca o rodizio dos pneus.

Verifigue os lubrificantes da caixa de transferéncia —
veiculo com sistema de tragdo AWD.

Verifique os lubrificantes do diferencial — veiculo com
sistema de tragdo AWD.

TN&o exceda um ano ou 16.000 km entre os intervalos de manutenc&o. Zere o Intelligent
Oil-Life Monitor ap6s as trocas de 6leo do motor e filtro. Consulte Redefinicdo do
monitor inteligente da vida Gtil do 6leo (péagina 281).

Test-drive — Verificar

A cada intervalo da troca de
6leo, conforme indicado pela
tela do grupo de instrumentos

Posicionamento e alinhamento do volante, mudanca
de marcha, freio de estacionamento, retorno da haste
da luz indicadora, ruidos internos e externos.

Manutencéo do fluido de freio

A cada 3 anos'

Troque o fluido de freio.

'Trogue o fluido de freio a cada 3 anos sem restrigdo de quilometragem.
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Outrositens de manutengéoz

A cada 32.000 km.

Substitua o filtro de ar da cabine mais frequentemente
em condi¢gdes de muita poeira.

A cada 32.000 km.

Trogue o filtro de ar — mais frequentemente em
condi¢des de muita poeira.

A cada 64.000 km.

Troque as velas de ignig&o.

A cada 96.000 km.

Substitua o filtro de combustivel interno.

A cada 150.000 km ou 6 anos.

Troque as correias de acionamento dos acessdrios, o
tensionador e a polia auxiliar.

A cada 240.000 kmou 15
anos.

Substitua o fluido e o filtro de transmissé&o.

A cada 240.000 km.

Inspecione o fluido do eixo traseiro e substitua, se
necessario.

Em 320.000 km.

Troca do liquido de arrefecimento do motor.

TSubstituicdo inicial em 10 anos ou 320.000 km, e depois a cada 5 anos ou 160.000 km.
2 A Ford recomenda realizar esses itens de manutengdo quando especificado ou em até
5.000 km antes do intervalo de distancia designado para cada item na tabela. Nao exceda
a distancia maxima designada para o intervalo de cada item da tabela.

Além das recomendacdes abaixo,

Intervalos de manutencéo do uso recomendamos seguir os procedimentos

em pista

Siga estes intervalos de manutencao ao
usar o veiculo em pista ou em um evento

de alta velocidade.

descritos anteriormente na secdo
Intervalos de manutencdo normal para
ajudar a manter o veiculo em
funcionamento, para identificar problemas
em potencial e evitar problemas graves.

Intervalo

Uso e exemplo do veiculo

em pista.

Um final de semana em pista ou
aproximadamente 4 horas de uso | Trogue o 6leo do motor e o filtro.

A cada 800 km.

Troque o fluido do eixo traseiro.

TTroque o fluido a cada 800 km ou quando uma mensagem € exibida na tela de
informacdes informando que o fluido do eixo esta superaquecido.
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Excecdes

Existem diversas excecdes a Programacao
Normal:

Manutencéao do eixo

Troque o fluido do eixo sempre que um
eixo for submerso em &gua.

Se receber uma mensagem de alerta de
superaguecimento do eixo na tela do
grupo de instrumentos e um indicador de
alerta de chave de fenda aparecer, troque
o fluido do eixo traseiro assim que possivel.
O indicador de alerta da chave de fenda
apaga quando vocé desliga o veiculo.

Corrente de sincronizacdo

Se vocé usar o veiculo por muito tempo
em uma pista ou em rpm elevado, sera
possivel exceder o a vida Util da corrente
de sincronizacdo do motor. Uma luz
indicadora de chave de fenda acendera
guando for o momento de substituir a
corrente. Consulte uma Concessionaria
Ford.

Box Rapido Motorcraft®

x PRESS SERVICE

Motorcraft® Fast Box € uma célula de
trabalho voltada exclusivamente para o
atendimento de servicos de manutencéo
basica e rotineira do seu veiculo, com
tempo de realizagdo de até duas horas.
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O seu principal objetivo é proporcionar
agilidade e transparéncia, pois vocé podera
acompanhar o servigo junto ao mecéanico
e contard com pregos bastante
competitivos. Além disso, vocé pode
contar com as pegas originais Ford e a
execugdo dos servicos por técnicos
treinados.

Veja abaixo uma lista dos servigos
oferecidos no Box Rapido Motorcraft®:

Veja a seguir uma lista dos servicos
oferecidos no Box Rapido Motorcraft:

Verificagdes de manutencdo
programadas.

Troca de 6leo do motor, filtro de 6leo,
velas incandescentes, pastilhas ou
discos de freio, itens de suspensao
(molas e amortecedores), bateria,
ldmpadas, palhetas do limpador,
limpadores.

Alinhamento e balanceamento dos
pneus.

Reparo dos pneus.
Nossos itens promocionais Ford.

Consulte a disponibilidade do Fast Box
Motorcraft na Concessiondria Ford de sua
preferéncia ou entre em contato com o
Centro de Atendimento Ford para obter
uma lista das Concessionarias Ford
participantes.

REGISTRO DE MANUTENGCOES
PROGRAMADAS

Seu registro de manutengdo programada
esté disponivel no aplicativo FordPass.

Nota: Para baixar o aplicativo FordPass,
visite a loja de aplicativos do seu dispositivo.
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CONFIRMAGAO DE DIREITOS
AUTORAIS DO SOFTWARE DE
TERCEIROS

O veiculo pode ter componentes que usam
um software de cédigo-fonte aberto.

ETIQUETASDE CEBTIFICAQRO
DE RADIOFREQUENCIA

Vocé pode localizar etiquetas de
certificacdo de radiofrequéncia e
declaragdes de conformidade para
componentes do seu veiculo no site local
da Ford ou Lincoln, juntamente com as
informagdes do proprietario.

Para obter mais informacgdes, escaneie
aqui:

https.//corporate.ford.com/operations/
locations/global-links.html

RECOMENDA‘.(;RO DE PECAS
DE REPOSICAO

Construimos seu veiculo seguindo os mais
elevados padrdes e com pegas de
qualidade. Nés recomendamos que vocé
exija o uso de pecgas genuinas Ford e
Motorcraft sempre que seu veiculo precisar
de manutengdo programada ou reparos.
Vocé podeidentificar claramente as pecas
genuinas Ford e Motorcraft procurando as
marcas Ford, FoMoCo ou Motorcraft nas
pecas ou em suas embalagens.
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Manutencao programadaereparos
mecanicos

Um dos melhores modos de garantir
longos anos de servico para seu veiculo é
fazer sua manutencdo em conformidade
com nossas recomendacdes, usando
pecas que atendam as especificagcdes
detalhadas neste Manual do Proprietario.

As pecas genuinas Ford e Motorcraft
atendem ou ultrapassam estas
especificagdes.

Reparos de Colisées

Esperamos que vocé jamais sofra uma
colisdo, mas, as vezes, acidentes
acontecem.

As pegas de reposicdo genuinas da Ford
atendem nossos exigentes requisitos de
ajuste, acabamento, integridade estrutural,
protecdo contra corrosdo e resisténcia a
impacto. Durante o desenvolvimento do
veiculo, validamos se essas pecas
oferecem o nivel de protecdo desejado
como um sistema completo. Um bom
modo de saber sem sombra de dUvida que
vocé esta adquirindo este nivel de
protecdo é usar pecas de reposicédo
genuinas da Ford.

Garantia de pecas de reposicao

As pecas de reposicéo genuinas da Ford e
Motorcraft séo as Unicas que oferecem o
beneficio de uma Garantia Ford.

A Garantia Ford pode nao cobrir danos
ocasionados ao veiculo resultantes de
pecas com defeito de outros fornecedores.

Para obter informac@es adicionais,
consulte os termos e condigdes da
Garantia Ford.
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EQUIPAMENTO DE
COMUNICAGCAO MOVEL

&CUIDADO: Umadistragdo ao dirigir
pode resultar em perda de controle do
veiculo, acidentes e ferimentos.
Recomendamos veementemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualguer dispositivo que possa tirar sua
atencdo da estrada. Sua principal
responsabilidade é a operagéo segura
de seu veiculo. N&o recomendamos o
uso de qualqguer dispositivo portatil ao
dirigir e incentivamos o uso de sistemas
operados por voz quando possivel.
Procure informar-se sobre as leis locais
aplicaveis relacionadas ao uso de

dispositivos eletrnicos ao conduzir.

O uso de equipamentos de comunicagdo
movel estd ficando cada vez mais
importante para tratar de negdcios e
assuntos pessoais. Porém, vocé ndo deve
comprometer sua prépria seguranca ou a
dos outros ao usar estes equipamentos.
Comunicagdes moveis podem aumentar
a seguranca pessoal quando usadas da
forma correta, particularmente em
situagdes de emergéncia. A seguranca
deve ser primordial ao usar equipamentos
de comunicagdes moveis, para evitar a
contradicdo destes beneficios. Os
equipamentos de comunicagdo moével
incluem, mas néo se limitam a, telefones
celulares, pagers, dispositivos de e-mail
portéteis, dispositivos de mensagens de
texto e radios portateis de duas vias.
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LEI DAS EMISSOES

&CUIDADO: N&ao remova nem altere
o carpete ou o isolamento original do
equipamento entre ele e o assoalho
metéalico do veiculo. O carpete e o
isolamento protegem os ocupantes do
veiculo do calor e do ruido do motore do
sistema de escape. Em veiculos sem
isolamento por carpete original do
equipamento, ndo transporte
passageiros de maneira que permitaum
contato prolongado da pele com o
assoalho metdlico. Deixar de observar
essas instrucdes pode resultar em
incéndio ou ferimentos pessoais.

Apresentacdo

De acordo com a Instrucdo Normativa do
IBAMAN©® 23/2020, complementada pelas
InstrucBes Normativas do IBAMA N©
7/2021 e N° 20/2021 que estabelecem
especificacdes e critérios para sistemas
OBDBr-3, os veiculos devem ter o
diagnoéstico do sistema de controle de
emissodes disponivel para controle e
indicacdo de possiveis falhas que resultem
em mais emissdes de poluentes pelo
veiculo da maneira a seguir.

Como funciona?

O mddulo eletrénico de controle do motor
do seu veiculo estd equipado com um
sistema que monitora os componentes do
controle de emissdes de poluentes do
motor. Esse sistema é também conhecido
como Diagndstico a bordo do sistema de
controle de emissées (OBDBr-3). O
sistema OBDBr-3 protege o meio ambiente
informando falhas que estejam
potencialmente aumentando a emissdo
de poluentes do veiculo, além de auxiliar
a Concessionaria a repara-lo
adequadamente.



Informacdes do cliente

Luz de adverténcia de mau
funcionamento (MIL)

Se a ldmpada de adverténcia a seguir
acender enquanto o motor estiver
funcionando, isso podera indicar que o
sistema OBDBr-3 detectou um mau
funcionamento no sistema de controle de
emissoes.

A MIL acende quando vocé liga
inicialmente a ignicdo. O sistema apaga a
luz assim que o motor comeca a funcionar,
indicando que o sistema esta operacional.
Caso a luz ndo acenda quando vocé
inicialmente liga a ignigdo, procure uma
Concessionéaria Ford para corrigir esse
problema. Caso a MIL permaneca acesa
com o motor em funcionamento, o sistema
OBDBr-3 detecta o mau funcionamento
de algum componente ou sistema
relacionado ao controle de emissdes.
Neste caso, procure uma Concessionaria
Ford para inspecdo do seu veiculo. Caso a
MIL esteja piscando quando o veiculo esta
em movimento, o sistema OBDBr-3
detectou o mau funcionamento de algum
componente ou sistema que pode causar
danos no catalisador e perda de
desempenho. Nesse caso, evite
aceleragdes bruscas e velocidades
elevadas. Leve imediatamente o veiculo
até uma Concessiondria Ford para
inspecao.

Durante a diregdo com a MIL acesa, talvez
haja mudangas no comportamento do
veiculo como, por exemplo, perda de
desempenho, dificuldade de partida e
aumento no consumo de combustivel. O
uso continuo do veiculo com a MIL acesa

Luz de adverténcia de mau
funcionamento (MIL).
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pode comprometer até mesmo a
durabilidade do motor e de outros
componentes além de aumentar os custos
de reparo do veiculo. Procure
imediatamente uma Concessionaria Ford
para reparo.

Mau funcionamentos temporarios podem
fazer a MIL acender. Exemplos:

O veiculo funcionou sem combustivel
- 0 motor pode ter sofrido uma falha
de combustdo ou funcionou com
proporcao incorreta de mistura
ar-combustivel.

Baixa qualidade do combustivel ou
agua no combustivel - o motor pode
ter sofrido uma falha de combusté&o ou
funcionou com proporgé&o incorreta de
mistura ar-combustivel.

Dirigirem &guas profundas — o sistema
elétrico pode estar molhado.

Vocé pode corrigir esses defeitos
temporarios enchendo o tanque com
combustivel de boa qualidade ou secando
o sistema elétrico. Apos trés ciclos de
diregdo sem a presenca desses ou de
quaisqguer outros mau funcionamentos
temporérios, a MIL devera permanecer
apagada na préxima vez em que vocé der
a partida no motor. Um ciclo de direcéo
consiste em uma partida a frio do motor,
seguida de um percurso misto na cidade
e na estrada. N&o é necessaria nenhuma
manutenc¢édo adicional do veiculo.

Caso a MIL permaneca acesa, faca a
manutenc&o no veiculo na primeira
oportunidade disponivel. Embora alguns
mau funcionamentos detectados pelo
sistema OBDBr-3 possam ndo ter sintomas
aparentes, a diregdo continua com a MIL
acesa pode resultar no aumento das
emissdes, mais consumo de combustivel,
suavidade reduzida na transmissao e no
motor e levar a reparos mais caros.



Apéndices

COMPATIBILIDADE
ELETROMAGNETICA

& CUIDADO: Nao cologue objetos
nem monte equipamentos préximos da
tampa do airbag, na lateral dos encostos
dianteiros ou traseiros ou em areas que
possam entrar em contato com um
airbag acionado. A n&o observancia
dessas instrucdes podera aumentar o
risco de ferimentos pessoais em caso de
coliséo.

A CUIDADO: Nao prenda os cabos
da antena a fiacdo, canos ou mangueiras
do veiculo.

& CUIDADO: Mantenha a antena e
0s cabos de forca a pelo menos 10 cm
de qualguer médulo eletrénico e airbag.

Carro
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Nota: Testamos e certificamos que o
veiculo atende a legislacdo de .
compatibilidade eletromagnética. E sua
responsabilidade se certificar de que todos
0s equipamentos instalados por uma
Concessiondria Ford estejam em
conformidade com a legislagdo local
vigente e outras exigéncias. A instalacdo de
alguns dispositivos eletrénicos de
pos-venda pode afetar o desempenho das
fungées do veiculo, que usam sinais de
radiofrequéncia, como receptor de
radiotransmiss&o, sistema de monitoracdo
da pressao dos pneus, botdo de partida,
conectividade Bluetooth® ou navegagcdo
via satélite.

Nota: Qualquer equipamento transmissor
de radiofrequéncia em seu veiculo (como
celulares e transmissores de radio amador)
deve obedecer aos pardmetros nas
ilustracées e tabelas a seguir. Ndo damos
nenhuma outra provisdo ou condi¢do
especial para instalagbes ou uso.



Apéndices
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Picape
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Apéndices
Faixade Watt da poténcia de saida maxima Posi¢oes da antena
frequéncia MHz (RMS de pico)
1-30' 50 1

50-54 50 2.3

68-87 50 2.3
144-174 50 2.3
380-512 50 2.3
806-870 10 2.3

TPara veiculos elétricos a bateria e veiculos hibridos plug-in, essa frequéncia nao é
aprovada quando o veiculo esta conectado e carregando.

Nota: Apds a instalagdo dos transmissores
de radiofrequéncia, verifique se ha
perturbagdo no equipamento elétrico do
veiculo, nos modos de espera e de
transmissao.

Verifigue todo o equipamento elétrico:
Com aignicdo em ON.
Com o veiculo em funcionamento.

Durante um teste de estrada em varias
velocidades.

Verifigue se os campos eletromagnéticos
gerados dentro da cabine do veiculo pelo
transmissor instalado ndo ultrapassam os
requisitos de exposi¢cdo humana aplicaveis.

403
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